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Kujiga “Zenska prava u medunarodnom pravu’” nastala je tokom mog os-
mogodisnjeg perioda intenzivnog bavijenjem raznim aspektima Zenskih [jud-
skilt prava. Zadatak prevodenja medunarodnih dokumenatu pojavio se kao
neizbezan prvi korak ka njihovoj afirmaciji w nasoj sredini. Njittovo objavlji-
vanje iziskivalo je kao sledeci nuzan zadwtak { pratece tekstualno tumadenje
Jjer bi inace sam pravni tekst delovao dosta §turo i nekomunikativino. Objav-
Jeni tekstovi su opet sa svoje strane dalje zalitevali pricu u vidu predavanja da
hi cela stvar postala jos jasnija, bliZa domacoj svakodnevici | nasim Zenskim
Zivotime i iskustvine.

Zalvaljujent se pre svega studentkinjame Zenskily studija w Novom Sadu i
njthovej koerdinatorki, prof. Svenki Savii koje su tokom mojih predavanja u
novembri 1997 podrzale idefu koju se tamo i tada rodila, a koju smo zajed-
nicki formulisale kao “zasto ne staviti sve toou jednu knjign” . Preko dvadeset
predavanja o raznin aspekrima Zenskih ljudskih prava koje sam odrZala tokom
skolske 1997-98 w okviru projekta “Zenska mreZa” a i van nje. w organizaciji
lkalnih Zena (osim Novog Sada pominjeni Nis, Visae, Suboticu, Kikindu, Zren-
Janin, UZice, Podgorici) dali su nii za pravo da verujem u realnost potrebe iz-
davanja te knjige. Cinjeniva da medunarodna dokumenta relevantna za Zens-
ke ljudska prava wglavnom nisu prevodena i objavljivana kod nas, sem spora-
dicno u feministicko] periodici, bila je uocena ¢ tokom predavanja na Zenskim
studijama u Beogradu.

Dilema oko toga Sta se sve smatra relevantiim medunarodnim dokumen-
tom, resila sam sirokim shvatanjem koje je obuhvatilo ne samo “hard core”
ratifikovarie ugovore ved i rezolucije i deklaracije koje ne podlezu ratifikaciji,
zatini e samo UN dokumenta vecd | dokumenta Evropske zajednice i Evrop-
skog saveta. Spisak je prosiren i zakljuccima najvaznijih medunarodnih kon-
ferencifa, poput one odrzane u Kini 1995 ili onih koji se odnose na prostituci-
Ju i pornografiju tokom poslednjih par godina. Konacno, tu su § dokimenta
neviadinih organizacija koje strogo gledajuci, zaista nemaju bas nikakay
medunardni aspeki niti znacaj, ali sam ih smatrala relevantnim jer predsravl-
Jaju korene buducih medunarodnh ugovera n, za sada jos neregulisaninm oblas-
tint pojedinil specificnil aspekata Zenskih prava, ne zaboravljajuci da su svi
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napori oko formulisanja Zenskih fjudskih
ma, zapoceli kao aktivnosti Zeaskih, ne
fet.

prava w medunarodnim dokumenti-
viadinih organzacija i grupa sirom sve-
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PRAVO DA SE BORIMO ZA SVOJA PRAVA
1. PRAVO DA SE BORIMO ZA SVOJA PRAVA

Gradanska prava onako kako se u¢e u svom (radicionalnom nacinu
poimanja simbol su nemodi zajednice da zastiti Zene od nasilja, diskrim-
inacije i svih drugih oblika krienja ljudskih prava. Samo zato da bi se
odrzali stari odnosi, ne koristi se dovoljno 50% ljudskih resursa a to je
rasipanje, to nije samo nepravda, vec je i neefikasno. Kada mugkarci ok-
levaju, istorija trpi zastoje. zato su neophodne aktivnosti Zena na poli-
tickom i svakom drugom planu radi unapredenja ljudskih prava zena.

2. OD BEZVREDNOSTI ZENSKOG ZIVOTA
DO DISKRIMINACIJE ZENSKE KREATIVNOSTI:
SREDNJOVEKOVNA KINA I RENESANSNA
BOLONJA

1. Ostalo je zabelezeno u istoriji dinastije Ming da se 1452 desio pokusaj
atentata na imperatora Jiajinga. Spasla ga je ¢injenica da atentatorke nisu
vezale pokretnu petlju na évoru veé nepokretnu, pa tako nisu uspele do-
voljno da zategnu smrtonosnu oméu. Imperatora je spasla imperatorka
koja je dotréala i presekla svileni konopac oko njegovog vrata. Ostalo je
jo§ zabelezeno da su zaverenice rekle kao objasnjenje: “U svakom slucaju
smo mrtve, pa je ovo bolje nego da umremo od njegove ruke.” Dve konku-
bine i sve sluzavke (i one koje su bile u zavereniitvu i one koje nisu) bile
su kaznjene smrinom kaznom erecenjem koju kaznu je sugerisala im-
peratorka (optuzujudi inace izgleda lazno i jednu od omiljenih impera-
torovih konkubina), jer je imperator tada bio slab i preplasen od pokusaja
atentata.

Nije ostalo zabeleZeno $ta je znadilo priznanje uhvacenih zaverenica,
da je bolje da ga ubiju, jer su ionako ve¢ mrtve. Danas se na osnovu drugih
dokumenata saznalo da je to u vezi sa Jiajingovom opsesijom da mu se
pronade pilula besmrtnosti za Ciju “proizvodnju” su se trazile ljudske
7rtve. Zapisano je da je samo u jednoj godini iz Pekinga i okoline u dvor
dovedeno 300 devojéica starosti od 8 do 14 godina. a kasnije su traZene
samo one ispod deset godina, kao neophodni “sastojei” pilula besmrt-
nosti.



2. Sye do 19 veka polarizacija muske i Zenske kre

v ativnosti je bila pot-
puna. Zenski genije ne postoji. A ako da. onda je to muskarac. Umet-
nicki genije u krajnjoj meri dostignuca je samo muski prerogativ. Dok je

muskarac mogao da postigne plemicko zZvanje
su mogle da se bave umetnoScéu samo zahvalj
tokratskoj porodici. Ali i tada. njoj je prizna

bavedi se umetnoséu zene

ujuci svom rodenju u aris-

vana vrednoca ali ne i in-

ventivnost. Zene su se obrazovale samo praveu da budu bolje majke i
supruge.

Zene umetnice mogle su da se dese za vreme Renesanse samo u Bolo-
nji. gde ih je bilo preko tridesetak aktivnih, ¢ija dela i danas krase umet-
nicke zbirke, muzeje i crkve Bolonje i okoline (ne u Rimu ilj Firenci) i to
samo u Sesnaestom i sedamnaestom veku.

Bolonja je bila jednistvena po mnogo cemu u to vreme u Italiji. Imala
je univerzitet od jedanaestog veka koji je obrazovao zene pocev od tri-
naestog veka. Bio je Sirom Evrope poznat centar pravaih nauka i slo-
bodnih umetnosti. Grad i Univerzitel se ponosio Zenama profesorkama
prava i filozofije. One su predavale, pisale i objavljivale.

Sveta zena Bolonje je bila Katerina dei Virdi. Rodena u plemickoj
bolonjskoj porodici obrazovana je na dvoru u Ferari. Posle smrtj svoga
oca otisla je u manastirski red siromagne Klare. Tamo je provela zvot
slikajucii poducavajuéi druge slikare, Poznata je bila kao i patron umet-
nosti, trofeéi nasledeni novac na potporu slikarima. Ona je bila kult u
Bolonji i papa Klement VII je u 16. veky priznao njen kult.

Kada je 1512 Ugo Buonkompanji iz Bolonje postao papa Gregor VIII,
on je poceo dosta da daje na umetnost i razvitak crkve u svom rodnom
gradu. Za vreme njegovog papstva postojao je umetnicki rivalitet izmedu
Rima i Bolonje, koji je Bolonja mogla da dobije samo razvijajuci nesto
cega u Rimu nije moglo biti, a (o su dela istaknutih Zena-umetnica gradan-
ki Bolonje.

Bolonja je pocela podetkom 16 veka da gradi gradsku katedralu, i na
skulptorskim radovima pocela je da radi i jedna 7ena, Propercija dela
Rosi koja je vajarstvo uéila u skulptorskoj radionici iji su suvlasnici bili

njen otac i stric. Bila je najbolja od njihovih ucenika i Segrta. Sadéuvane
st 1 do danas knjige troskova za radove na katedrali, pa se vidi da. iako
J¢ bila cenjena i postovana kako, medu umetnickim svetom. tako i medu
obi¢nim sugradanima, da je bila permanentino manje placana od svojih
kolega. Propercija dela Rosi je umrla relativno mlada, éetiri godine nakon

poslednje isplate za rad na skulpturama u katedrali. Ostalo je zabelezeno
da se grad Bolonja ponosio njenim radovima u mermeru,

Elizabeta Sirani se ponasala kao muskarac odbijajuéi da u drustve-
nom zivotu ima ponaganje uobicajeno za Zenu, da ogovara, da bude pre-

vrtljiva i slaba Zena. Osnovala je i slikar_skt}'ﬁkolu za zene koja je Igi?qp_ré
Tqiic t da zene koje nisu kéeri slikara, uce slikarstvo. l‘b]'
e Tog'ucqogaukq f':’;oionie i ostalo je zabeleZeno da_ je njena sahrana bi-
;lavzg?llif :(dakva s:e pr'm:duie samo najvidenijimki naj :';asgl i lltlanl:og:xi%am?:g: ;15
avinija Fontana bila je uéenica svoga oca koga je dal 2 g
u sv]_c‘xl:zijdu. Bila je poznala kao p?nretlglkln jain _]i:ili'l ilixéﬁpa(i\;';r:r:] Ec:sl:z;g
je i do danas poznat. Nasledila je ocevu slikarsku radio

supruga jednog od ocevih ucenika.

3. KADA I KAKO JE POCELO DA SE GOVORI
O ZENSKIM LJUDSKIM PRAVIMA

Sve je ustvari pocelo davne Cetrdeset i pete, kgda je ?leonogaﬁqgv;]ﬁ
ostala &lanica americke delegacije u Ujedinjenim l'.'lE'lC.]]élma. b:dujénnsl
pro:‘;au kroz pakao Drugog svelskog rata, 1 nova nada Ll <
'Igoveﬁanslva nazirala se u ideji ljudskih prava. Elco’nora Ri}zveu{:l, d;:; l][ .
ncia'sno ocrtanu viziju, nastojala da oi.w'otvon krog Zv?lfm[j?slak{mnsi'um
menta. Posle iscrpljujuceg dvogodisnjeg premﬁiseda-vattjd U Ko rjzal—
za ljudska prava. uspela je da ostvan ono za slt(a se zaliig; i:i:likc .
a Deklaracija o ljudski avima je doneta, kao rezu : ;
na Deklaracija o ljudskim pravima je d ! i e
idej j : ' 7 red prava drzava i da :
eje da su ljudska prava kao vaznija, isp) i da e
igrtjad njihov]og suvereniteta. Jasno je upucena po'r_uka.‘da vike él;kk[:- ;lliud_
jim zakonima niti putem svojih organa i institucija, ne moz.g B fud
J‘;ka prava syojih drzavljana i da svetska zajednica ima pravo dain ]
im sluéajevima. Ay e
u taé‘:::lnci arlijkulisanja te nove lekovine ljudske civilizacije, blg_la J_i 11‘]33-
na, naizgled mala, Zenska pobeda. A da ceo proces uspostay Ja[l:]e;d;]mm
ql;i‘h prz;va na globalnom nivou nije tako snazno bio dorplmrakn _L e
Fenom pitanje je kakva bi se odluka tada E’on?la. Na}mc.Vka“ /i
r'nuo Es iezit:{mé pojmovi “muskarac i covek 1:‘1_1_udsk0 1 musl F'l'.no 5
imi %)rédsedavajuéa je dobila od delegata africkih zemaljaa::f ;dgkara_
: i im “men’s rights” podrazumevaju samo prava mu
tanje, da li se pod tim “men’s rights” | ’ R
5to je nji i (s bzirom na sopsivenu 1u,
ca, 5to je njima bilo logicnije, s obzi ; Wi el
i i i ih ljudskih bica. muSkaraca ka . To
ipak radi o pravima svih | 1l St o
itanje zvue zbiljno, rezultat je izmedu 0¢ _
ma danas Lo pitanje zZvuci n'ﬂ_ojﬁ‘[}l . S
redivanja ljudskih i Zenskih prava koj s Vi
321}1:“;?3?0 uosla]tim 1 tadasnjeg odgovora p_re(;isedavaj}ice. kv-(;fi]jijdasﬂﬁ
{ nedy i a éinjenicu da se radi o pravima s dskik
i nedvosmisleno podvukla Cinjenicu da 0 p e
i : iti ni nje lerveniciju da se pre
‘a. Ne treba zaboraviti ni njenu hitnu in nic prom )
rbl]icterﬁin “men’s rights” u dana$nji, univerzalni, “human rights”, tek to
liko da vise ne bude zabuna.




Ljudska prava pretenduju na opstost, tj. da predstavijaju prava svih
ljudskih bica, Sustinski, ljudska prava nisu uvek i zenska prava, jer se
Zenama i u leoriji i u realnosti. u unutrasnjim zakonskom i obiajnom
pravu ona na razne nacine uskracuju, umanjuju ili negiraju. Neotudiva
prava koja imaju ljudska bica na osnovu ¢injenice da su ljudi, nisu prava
uvek i potpuno dostupna zenama, niti je nasilje nad Yenama kao osnovni
nacin njihovog krenja, deo definicije kr¥enja ljudskih prava. A to nije
zbog, toga 5to Zenska ljudska prava nisu krSena, vec zbog loga §to su 1a
krsenja efikasno prikrivana i tako Cinjena nevidljivim. Kada je ono §to se
desava Zenama nesto §to se takode desava i muskarcima, kao $to je prem-
lacivanje u zatvorima, nestajanje, ili muéenje do smrti, ¢injenica da su oni
kojima se o desava, Zene, ne ostaje zabelezeno posebno kao krienje Zen-
skih ljudskih prava, veé se one podvode pod zajednicki pojam, npr. nestal-
th Argentinaca, jevrejskih Zrtava holokausta, izbeglica iz Ruande. i s|. i
one na taj nacin nestaju, ne postoje kao 7enske #rive.

Drugi nacin na koji se nasilje nad Zenama ¢ini nevidljivim proizilazi
iz Cinjenice da Zene trpe nasilje od muskaraca s kojima su bliske. Ti zlocini
se ne ubrajaju u krSenje ljudskih prava. Oni su potpuno previdani u evi-
dencijama o krsenju ljudskih prava, jer su Zrive zene i jer ono §to je uéin-
jeno mirise na seks. Kada je Zena mucena u zatvorskoj éeliji u Cileu, dak
i kada se potpuno zaboravi da Je Zena, ipak se smatra da su njena ljuds-
ka prava krsena zato §to je ono $to Je njoj uéinjeno nesto §to se desava
takode i muskarcima. Njena patnja ima dostojanstvo, a njena smrt je Gas-
na, kao rezultat zlo¢ina protiv éovecnosti. Al kada je Zena, potpuno na
isti nacin, &esto sa istim smrinim ishodom, muéena od SVOga muza u sop-
stvenoj kudi, ili prostitutka od svog makroa ili klijenta, ¢oveénost kao da
nije prekriena, zlodin kao da se nije desio. Sada je ona samo Zena. Nasi-
lje nad njom uznemirava savest samo nekolicine, izvan kruga njenih pri-
jateljica.

Ono §to se desava Zenama je ili previse specifiéno za Zene da bi se sh-
vatalo kao ljudsko ili je previse uopsteno da bi se smatralo necim speci-
licnim za Zene. Zlo¢ini koji se desavaju zenama su ili previse opste ljud-
ski da bi poneli oznaku “Zenski®, ili previse zenski da bi poneli oznaku
ljudski. “Ljudski” i “Zenski” su uzajamno iskljucujuci po definiciji. Kao
da ne mozes biti i Zena i ljudsko bice istovremeno,

Zene trpe razna nasilja koja trpe i muskarei. Ali Zene takode trpe i
nasilje na nacine koji se ne deSavaju muskarcima ili se njima desavaju vr-
lo izuzetno. Mnogi od tih posebnih polno-specifi¢nih oblika nasilja su sek-
sualne ili reproduktivne prirode. Zene trpe seksualno i reproduktivno
nasilje svakoga dana u svakoj zemlji na svetu,
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Oznagavanje lih dela kao nacina krSenja Zenskih Ijuf:}slcig'le;)l:z:j:a?gig

naj e 0 da ili drzava. Zene su stvorile
varena je od Zena a ne od vlada ; _ s e
imaju lj : ijajuci da veruju da je stvarnost nasilja s ;
imaju ljudska prava. odbijajuci ru; A :
mi ;ivir]no nesto nepromenljivo - kao Sto (muske) vlade svetskih zemalja

o 51 e "ujiL. :
cako izgleda Siroko rasprostranjeno veru sttt ]
r Zt:n%: su stvorile ideju Zenskih ljudskih prava kroz odbijanje d;['p‘nl;
vate realnost nasilja nad Zenama kao deo prirodnog stanja shéztgl_. ];"Ed-
naucile da gledamo realnost Zenskih Zivola pre svega, 1 c‘la [tn)o )F;:l;ﬂmj) s

7 : a8 tvarljivog, §to nam je polrebno, 10 da
ska zenska prava kao neceg ostvar : > St

judske : dele koliko toga to se deSava Zena
osmatramo ljudska pravada bz vi k | ;
Emie‘da s€ u:aj razne kompromise na §tetu zena, podvede pod postojece
definicije ljudskih prava. B - o 1l ’

Sam].g njekoliku godina ranije, nasilje protiv Zena nije se S(Tdua-lln’kl?‘g
problem iz domena ljudskih prava. a jos manje se smatralo da zas lia t]h
paiﬁju medunarodne zajednice. Kada su Zene pre par decem;qlp?ce e g
govore o svojim pravima zvale su to borbom za Zenska pravatl Emmvlé—
mom. Tada nisu razmiljale u terminima “Ij u_c]ska I;;?va jer si;:jr:gs?is

 pokug zumeju Sta je to razlicito i specificno u Zenskoj egzis-

a pokusavale da razumeju sta je 0 12 honon s i
lgt;rtl::iji i uopste u njenoj prirodi. Krienje elementarnih ljudﬁlf{h pra_\_:rq ‘nas:.
ljem prema zenama se odmah identifikovalo kao jedna od'tih specificnos-
li. . . . . ‘ .- . W i . ”

Vremenom se iskristalisala ideja o postojanju spf':lelC\I‘Tll}‘l‘ zemlkﬁlipl]\'flh
va” a onda se shvatilo da upravo taj aspekt n.e_dos.tz};.f: opsioj 1d.e_]1 ]L} : .
prava. Zahtev da su “Zenska prava ljudska prava” je dakle powa[ldun?;n
novnoj ideji ljudskih prava, ali ne prﬂagodavame_m starim, nep(l)_ pdr,kih
terminima. nego menjanjem i obogacivanjem pojma l-__f.]O_.Fl’lSIl?l ‘]:1 ‘q[i :
prava. Sta, naime, znadi za Zene zahtev za poStovanje praya privatnos

ﬁepriknsnoven‘osti privatnog Zivola, ako je ona U svojoj kuci der_:?mja?:lzf
premlacivana od svoga nasilnog supruga? Sta za Zene znaci l;lakswnic;po;-
vo prve generacije na slobodu §tampe, ako se ono primenjuje agw,ﬁ%i'e‘?
or za Sirenje sadisticki obojene pomograjf]%_e ili propagiranje pe td “]}0/.
Koje je znééenje: prava glasa, ako Zene u vecini drzava ¢ine manje o o
¢lanova nacionalnih parlamenata’ 3 ra i it F
A ien; ni danas nisu zadovoljne nacinom na [\Dj! t'avpsll lerl‘mm l.!u.d
skih prava reguliSu ili precutkuju problematiku specificnog kr:.en.]ar.aené
skih ljudskih prava. Sistematske zloupotrebe ljudskih prava Er_oll;ﬂal?m
su_toliko konstantne i svuda rasprostranjene da se smatraju delo
ril:-OdhO ,.-Qrgtka' .. vy . g . a
& "bSrib'\%ﬁ% pravo Zene je da bude zasticena od nasilja i nasilje je ono §to
predstavlja najvedi atak na njena lj udskg prava, kjn]a su I{II‘(‘ICt:.i‘ld:i‘\«frl](.] pa“:l:;:
nata i obezbedena muskarcima. Zlo¢ini domaceg nasilja su &esto n




idljivi, prekriver_li univerzalnim razlogom koji policija celog sveta koristi
da ne intervenise, a Lo je navodna nepovredivost privatnosti kuc:-e
porodice, |_;lomg. a ustvari neprikisnovenost polozaja muskarca u i}Ol‘()d:
Icl, a samim tim i u drustvu. Ono $to se s omalovazavanjem naziva
! kucqom prepirkom”, ostavlja medutim ¢esto Lrajne lizicke poslcdice
slomljene kosti, deformisano lice. (rajne patnje. osecaj manje vrednosti i
sramote, a ponekada ima za rezultat i smrini ishod. Silovanje u okvirima
braka se jednostavno ignorise ili ne priznaje kao kriviéno delo, ni u
konodavstvu ni kroz sudsku praksu. ' ' -
Svakoga_dana Zene celoga sveta su tuéene, seksualno zlostavljane
zloupol_rebijavane. silovane, eksploatisane, prisiljavane na trudnocu i
porodaj. prodavane i preprodavane, naterivane u zavisnost od droga i
alko?olz}, prisiljavane na prostituciju do smrti. izlagane beskrajnoj gsi-
1_101051(0] torturi kod svojih kuca, na radnim mestima. prakti¢no S\«’udgl gde
se na]azg. Zrtve nasilja nisu samo one neposredne, njihove Zrlve su lo sve
zene koje se na taj nacin, zbog nespremnosti drustva da ih adekvatno
zastity, drze u poléinjenosti, strahu, neizvesnosti.
_ :lcdan od prvih koraka je da se domacde nasilje ne smatra samo 7al-
Jenja vrednim drustvenim zlom, nego zlo¢inom k'nji zahteva hitnu inlt:r-
venciju svih druStvenih faktora nadleznih da se bave kriminalom. Pod-
nosenje domaceg nasilja od strane 7ena usled nejednakog drustvenog i
mule{ualno_g statusa. nevidljvosti ili nepostojanja dostupne allcrnalivge
El_h\r'acﬁ]]DSll u zamku ekonomske i emotivne zavisnosli, straha za SVOj ili‘
Zivol dege. ucestalih trudnoca, osecaja stida i sramote, nepoé‘:nfkwa#é
sgps_lvcmh‘zakonskih prava, nedostatka samopouzdanja, drustvene prfe-
sije, i dr nije opravdanje za izvrsioce takvih dela niti za'ln’lerisanie takvih
situacya. Fizicko i seksualno nasilje ojacava i reprodukuje status quo u
pnhllékq}, dru;‘;lvenoj i ekonomskoj diSkriminaciji protiv Zena. .

_ Da bi se eliminisalo nasilje nad Zenama neophodno je da se njegova
c{mun;-_lcu_ﬂ u porodici, radnom mestu i uopste u drudtvu uéini nacional-
nim prioritetom. Zene su stalno zanemarene od strane drzave jer--se.joﬁ
uvek dosta Cesto njihov odnos sa drzavom odvija pdsredslvom muﬁ‘kan-
ca, preko njihovih muZeva, odeva, brade i sinova, koji uisto v:’emé prii)-
avljaju svoju vlast nad zenama od drzave ili tradicionalne politicke za-
jednice. 3

Gzlrztnlrn\(an_ic ljudskih prava znaéi konkretno uspostavljanje sudske
kontrole radi kaznjavanja onih koji ih krse, uz davanje ovla3éenja polici-
Jjida u takvim slucajevima neposredno intervenise. Prvi i najbolji gﬁrﬁnl
ljudskih prava je drzava i ona je ta kojoj medunarodna zajednica stavija
u zadatak obezbedenje li¢nih prava pojedinaca. Ako driave ne is (urle
svoj zadatak mora se povesti medunarodna kampanja za njihovu zél?tilu.

12

Svi ¢lanovi medunarodne zajednice imaju interesa da takva kampanja
bude sprovedena. Drzava je odgovorna i kada su nasilnici privatna lica,
onda kada (ako) je takvo nasilje oprosteno od strane drzava ili od njih
tolerisano. Takode. postoje specifiéni primeri kako drzavni organi to-
lerisu ili podrzayaju ekonomske, drustvene i kulturne prakse koje
uskracuju zenama i devojcicama ishranu, skloniste, zdravstvenu zastitu,
telesni integritet, ili vitalne izvore prihoda, §to drzave sve ¢ini odgovorn-
im za takvo stanje.

Mora postojali svest o tome da su Zene u kriznim situacijama, kao §to
su oruzani sukobi ili etmicki sukobi na nacionalnom, medunarodnom ili
lokalnom nivou, najranjivija grupa. Druge ranjive grupe Zena kojima su
potrebna posebna paznja su izbeglice, rasne i etnicke manjine, mi-
grantkinje, lezbejke, Zene zarazene AIDS-om, ekonomski potlagene ili
eksploatisane Zene, Zene u godinama. i urodenicke zene i Zene sa [izi€kim
ili psihickim nedostacima. Odgovornost drzava prostire se i na takve
slucajeve i na medunarodnoj zajednici je da insistira na svim aspektima
odgovornosti pojedinih drzava za ono §lo se de§ava pod njenom juris-
dikcijom.

Zene na globalnom nivou zahlevaju da zalita njihovih prava prestane
da bude samo obecanje nego i konkretno garantovana. Neophodne su
sveobuhvatne unutrasnje zakonodavne reforme koje bi na adekvatan
nadin tretirale domace nasilje, seksualnu zloupotrebu, [izicko zlostavl-
janje u kudi i na radnom mestu; obezbedivanje sluzbi za podrsku Zenama
Zrtvama, koje kao minimum treba da im pruze skloniste, hranu, medi-
cinsku, pravnu i psiholosku pomo¢.

Jezik i retorika propisa o ljudskim pravima ima ogromnu politicku
upotrebljivost, uticaj i moralnu snagu, ¢ak i u zemljama koje nisu rati-
fikovale sve medunarodne ugovore o ljudskim pravima. Sirom sveta, poli-
ticki lideri 1 stanoynistvo snazno reaguju na ideju o neotudivim pravima,
dajudi moralnu tezinu svima koji se organizuju oko tihideja. U pogledu
primene zastite ljudskih prava zena, medutim mnoge drzave su prilagodile
recniku “prava’ zaStitu religioznih i kulturnih praksi koje namecu
ograni¢enja Zenama. Zalto je vrlo vaZno i stvaranje medunarodne pravne
mreze kao neophodnog i primarnog trenutnog cilja, i obracanje paznje
na nespojivost zastite kulturnih/religioznih prava i Zenskilr prava koji su
kao dve grupe vrednosti ponekada direkino konfrontirane.

Kada Zriva odbije da se pomiri sa svojom nesreénom sudbinom, Zali
se i ljuti glasno zbog onoga $to je zadesilo, mi onda cujemo glas osecaja
nepravdesSta je Lo osecaj nepravde? To je pre syega p.as;ehnahu;igg,_]j&l;
nje koju osecamo kada nam (ili nekom) se uskracuju obecani, zasluZeni,
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pravedno olekivani dobici, jednostavno, kada ne dobijamo nesto §to s
l.ramo da treba da dobijemo, Osecaj nepravde je eminentno pomiég:;?-
kara-kt_.erz'i_. M_a_da osecaj nepravde ne prd]aii'ncpr-imetﬁ-o..'eﬁ ne dobi'g
uvek vidljivu ili vaznu ulogy u formiran ju politicke misli ili akei ja. U mo;]l
ernoj demokratskoj teoriji ipak, individualni osecaj nepravde ?"l osede;
centrzzlnovmefsm kako u psiholoskom takoiu politickom s‘mié!u;e%i K
da nasa o'c‘a;kwgnja kao ljudskih bica nisu zadovoljena, kad:; su naéi 7::
hlgv: ignorisani, kada je nas osecaj dostojanstva i sva naga senzibilm;sl
| Rt‘:vredgm. i kada smo prezreni i odbadeni, mi ne gubimo ipak taj s. ‘)
lisenosti, pon iZenja i uyredenosti, osecaj ne pravde!, e
Nema sva k) osecaj nepravde istu drustveno priznatu vrednost. Sta je
Sa svim onim Zenama ¢iji je osecaj gneva prosao necujno i neplrin.ietfenjn
gnchnamg? One su tretirane kao ekscentrici koji ili ne razumeju naué
r_e'a]nosl"ill ne prihvataju drustvena pravila. Bile su izulo;fanej he; c:lli]-j
lrc}ccg tticaja ili pozicije za akciju, pa se njihovi glasovi jcdnost'a;«'ng)ﬁ:iisu
racunali, a osecaj nepravde je bio ignorisan. Jasno je da ni jedan demokr:
ta ne n}oité da [JF'ihVEIl]I sistem pravde koja jednostavno ucutkuje ili id:
norise lzrazavanje Zenskog osecaja za nepravdu, koja postoji kao )ravdga
Samo zalo Sto nikome nije dozyoljeno da njenu pravednost dovedle u pi-
tanje, gIa‘snp 1zarazayajuci svoj oseéaj nepravde, Jasno je da muskarci ?1?3
ju (‘I_a pravila hametnula Zenama nisu nacinjena i sprovodena :11 hi‘i r
s!um!a_ na kor?s‘l, niti je interes Zena da se podvrgnu takvim nametlnul'm
pravilima. Ali ipak, zenski osecaj nepravde se jo§ uvek ne Sﬁ'l'lll"] r«e{u:n
vaninim, ne uzima se u obzir, on nije drustveno Znacajan e ey

4.0 KONVENCII O ELIMINACIJI SVIH OBLIKA
DISKRIMINACIJIE ZENA

diku h (I_ecfe.r?}lara 19?_9; usvojena je Konvencija o eliminaciji svih oblika
sKrminacije protiv Zena od strane Generalne skupstine Ujedinjenih
nacija. Sllupda__r_; na snagu kao medunarodni ugovor 3, septembra }1981
[?_(}?ti)gsxltljjc ratifikovale dvadeset zemalja, U desetoj godisnjici Ktmven:
;,Iitm-a_ >4 gotovo sto zemalja se sloZilo da bude obavezno njenim odred-
__Knnvem:uzl (Convention on the Elimination of All forms of Discrimi-
nzlluon against anen) je bila kulminacija vige od lri_desclogodiﬁr].'é .ra-
da Komisije Ujedinjenih Nacija o statusu Zzena, koje je telo ustanojvlgano
1946 da nadgleda situacije u kojima se nalaze Zene i da unapreduje ‘;Zen-
ska prava. Rad komisije je bio usmeren ka osvetljavanju svih ot;llasti u

kojima se Zenama uskracuje jednakost sa muskarcima. Ti napori za un-
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apredenje prava zena su rezultirali u viSe deklaracija i konvencija od ko-
jih je Konvencija o eliminaciji svih oblika diskriminacije protiv Zena cen-
tralni i najobuhvatniji dokumenat.

U sistemu medunarodnih ugovora o ljudskim pravima, Konvencija
zauzima vaZzno mesto u stavljanju Zenske polovine covecanstva u fokus
razmalranja ljudskih prava. Duh Konvencije ima korene u ciljevima Ujed-
injenih nacija: da se reafirmiSe vera u osnovna ljudska prava, u dosto-
janstvo i vrednost ljudske liénosti, u jednakosti prava muskaraca i Zena.
Sadasnji dokumenat naglasava zna¢aj jednakosti i kako ona moZe da bude
postignuta. Sa tom svojom funkcijom Konvencija predstavlja ne samo
medunarodnu povelju prava za Zene. vec takode i plan aktivnosti za zeml-
je koje garantuju njihovo uZivanje.

U svojoj Preambuli Konvencija izri¢ito priznaje da “Siroko raspros-
{ranjena diskriminacija Zena nastavlja da postoji”. i naglasava da takva
diskriminacija “krsi principe jednakosti prava u pogledu ljudskog dosto-
janstva”. Kao §to je definisano u ¢l. 1. pod diskriminacijom se po-
drazumeva “svako razlikovanje, izuzece ili ogranic¢enje uéinjeno na os-
novu pola na politickom, ekonomskom. drustvenom, kulturnom, gradan-
skom ili bilo kom drugom polju™. Ono $to okuplja drzave potpisnice je
upravo osuda takve diskriminacije i uzajamna saglasnost da omoguce
svim odgovarajucim sredstvima i bez odlaganja politiku eliminacije
diskriminacije Zena. Diskriminacija, po definiciji ove Konvencije, pred-
stavlja prepreku za uéedée Zena pod jednakim uslovima sa muskarcima u
politickom, drustvenom, ekonomskom i kulturnom Zivotu svojih zema-
lia. To sa svoje strane nije samo krSenje zenskih ljudskih prava vec to,

kako se smatra, ko¢i rast prosperiteta drustva i porodice jer onemogucava
puni razvitak Zenskih potencijala i njihovo koriséenje u sluzbi svojih ze-
malja i ljudskog roda. A pun razvitak zemlje. dobrobiti sveta i razlozi mi-
ra zahtevaju maksimum ucesca Zena pod jednakim uslovima sa muskarci-
ma na svim poljima.

Konvencija daje pozitivnu afirmaciju principima jednakosti zahteva-
juéi od drzava potpisnica da preduzmu “odgovarajuce mere, ukljucujuci
zakonodavne, da osiguraju potpun razvoj 1 unapredenje Zena, u cilju da
im se garantuje viSenje i uzivanje ljuskih prava i osnovnih sloboda kao
osnove jednakosti sa muskarcima” (¢l. 3). Ono §to je vazno napomenuti
je da Konvencija insistira da se na svim legislativnim nivoima obezbedi

nediskriminacije Zena. Pre svega to je nivo nacionalnog ustava, pa zatim
zakonodavstvo uzeto u celini. zna¢i i materijalni propisi i formalne, pro-
ceduralne odredbe o njihovoj prakti¢noj primeni. To ukljucuje i druge
odgovarajuée mere podzakonskog karaktera podobne za prakticnu real-
izaciju principa nediskriminacije Zena. Predvideno je takode da se za-
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kun§k1 tek_sl Ojaca i odgovarajucim sankcijama primenljivim usled neposto-
vanja. Osim oh-lezbede_nja pravne zaslite za pravo 7ena na jednak{;st sa
njgs!(;-ll'CIJna Vec postojecim sredstvima nacionalne legislature kroz pos-
lojece procedure i institutcije, Konvencija predvida mguuénust‘driaﬁtf
organizuju vpqgebne nacionalne tribunale kao poseb:e inslill.lrsi'etnaEE
menjene zastiti Zena od svake vrste diskriminatornih radnji, Tak({de se
predvida oha_ve_z_a drzava potpisnica da se uzdrze od bilo koje diskrimi-
natorne radnje ili prakse protiv zena i obezbede da ce se javne vlastiii
stitucije ponasati u skladu sa tom obavezom. : SIS
Osmj Iuba_vcz_rl]c zaslite Zena od diskriminacije vi$ene od sopstvenil
organa 1 institucija, Konvencija predvida obavezu drzava poipil;.ni(:’s c;;
preduzmu sve odgovarajuce mere da eliminisu diskriminaciju protiv v:fen'l
od strane bilo koje osobe, organizacije ili preduzecéa, Time or:lé nslla'(
od-gow.a‘me za sve viste diskriminacija uginjenih od strane | IJJ'ivalII)ﬂh lii]:g
prema zenama u domenu sopstvenih | urisd.ikcija. Osim donosenja novih
propisa u svkladu sd principima nediskriminacije, Konvencija Jrcdvida
obavezu quya potpisnica da poniste postojece zakone regulal;w? obicaj
ili prakse kojima se ranije uspostavila djskriminzicija ];mfiv Jena, Pos afl)e
po}q_potreh_no ukinuti sve kaznene odredbe kojima se usﬁoslavi'— d i
Inacija protiv Zena, S
|‘ Da bi se l{kmulu dugotrajno postojeca diskirminatorna praksa u svim
sferama drustvenog i privatnog Zivota, koja je vec i sama po sebi. be
ika kve clruge'doda[nc okolnosti, generator nove diskrimirf)aci'e koLz
vencija predvida mogucnost usvajanje posebnih privremenih mcjra‘s cpl_
jem ubrzangal de facto jednakosti izmedu muskaraca i Zena. To je I(ajlitl’-
kg Lzv. pozitivne diskriminacije i ne dolazi pod udar c)dreﬂbe i) :Pab '1I
njenoj dlgk_nm_maciji. Te mere su priviemenog karaktera i bice rel;' 1o
kada se ciljevi jednakih mogucnosti i tretmana budu oélvarili -
P‘t"’gf'ﬂfﬂ za postizanje jednakosti je specificiran u‘ delrnaest
prmz!lAam?mh q!nnova. U njihovom pristupu, Konvencija pokriva tri d"
menzije situacije 7ena. Gradanska prava i pravni status Zena razn(l L o
u detalje. U dodatku, nesli¢no drugim ugovorima koji se odnose n?l ;‘_ﬂ Zﬁ
ska prava, Konvencija se takode odnosi na dimenzije ijudske re )rcéuk'
q_]c‘kao | primenu kulturnih faktora u odnosu polova. Tako je reldvid = 3
da & dl'xa‘_.re potpisnice preduzeti sve odgovarajuce mere da I:uodit‘ikeq“
c!rml‘vem_: i !<ullu rne modele ponasanja muskaraca i ena u pogledu o
tizanja tjlm?!n_acije predrasuda i obigaja i svih drugih pra.liisiiuge se bPO“\
raju na ideji inferiornosti ili superiornosti bilo polova bilo slejreol' M‘;
u_ipga muSk_zuaca i Zena. Govoredi o raznim obicima suzbi jan-ia diskri rlrlljim
clje prema zenama, Konvencija ne ispusta iz vida i one najdrasticnije rfg_
lje uperene protiv Zena koje imaju karakter radnji krivi¢nih de]f‘l }};17.—
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natih medunarodnim pravom. Za te slu¢ajeve je predvideno da ¢e drzave
potpisnice preduzeti sve odgovarajuce mere ukljucujuci zakonske, da
sprece svaki oblik trgovine zenama 1 eksploatacije 1 prostitucije Zena.
Pravni status zena privladi naj$iru paznju. Razmatranje preko odnos-
nih prava u politickom odlugivanju nije umanjivana od usvajanja Kon-
vencije o politickim pravima Zena 1952 (Convention on the Political Rights
of Women). Njene odredbe ipak su ogranicene u ¢l. 7 sadasnjeg dokume-
nta gde se Zenama garantuje pravo glasa na svim izborima i referendu-
mima u zemlji, kao i da budu birane u sva javna izborna tela, da vise javne
sluzbe i javne funkcije na svim vladinim nivoima. Takode im je dato pra-
vo da u€estvuju u formulisanju vladine politike kroz rad u svim vladinim
telima a takode 1 u nevladimim organizacijama 1 udruzenjima koja uéestvu-
ju ujavnom i politickom zivotu u zemlji. To ukljuéuje jednaka prava za
zene da predstavljaju svoje zemlje na medunarodnom nivou (¢l 8).
Konvencija o drzavljanstvu udatih zena, usvojena 1957 (Convention
on the Nationality of Married Women) integrisana je u €l. 9 kojim se prib-
avlja status Zenama bez obzira na bracno stanje. Konvencija zbog toga
podvlaéi paznju na Cinjenicu da je ¢esto Zenski pravni status povezan sa
brakom, §to ih éini zavisnim od njihovih muZeva i njihovog drzavljanst-
va, vie nego individua sa svojim sopstvenim pravom. Zato Konvencija
posebno predvida obavezu drzava potpisnica da ni brak sa strancem niti
promena drzavljansiva muza za vreme braka ne znaci aulomatsku
promenu drzavljanstva supruge, ostajanje bez drzavljanstva ili prisilno
prihvatnje drzavljanstva muza. Drzave potpisnice ce takode obezbediti
zenama jednaka prava sa muskarcima u pogledu drzavljanstva njithove
dece.
Clanovi 10. 11 i 13 afirmiSu Zensko pravo na odsustvo diskriminacije
1 obrazovanju, zaposlenju i ekonomskim 1 drustvenim aktivnosima, To
posebne znaci iste uslove za karijeru i profesionalno usavravanje,
moguénost studiranja i za sticanje diploma svih kategorija. Ta jednakost
mora bili osigurana u pret§kolskim, opstim, tehnickim, profesionalnim i
visim tehnickim i najvisim obrazovnim institucijama univerzitetskog nivoa,
kao i u svim drugim vrstama profesionalnih obuka. Konvencija insistira
precizno na obavezi da se obezbedi pristup istim obrazovnim programi-
ma, istim ispitima, nastavnom kadru sa kvalifikacijama istoga standarda
1 istim $kolskim zgradama sa opremom istog kvaliteta. Zahteva se i re-
vizija udzbenika i nastavnih programa radi eliminisanja stereotipnog kon-
cepta uloge muskaraca i Zena na svim nivoima i svim formama obrazo-
vanja. Zbog toga je neophodno imati i jednake pristupe moguénostima
stipendiranja 1 drugim Skolskim pogodnostima, a insistira se i na istim
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mogucnostima aktivnog uéestvovanja u sportovima i fizickom obrazo-
vanju. Neophodan je napor drzava usmeren ka smanjenju prekidanja
Skolovanja od strane 7ena i organizovanje programa za devojke i zene
koje su napustile skolu pre maturi ranja. Takode moraju biti obezbedene
iste moguénosti za pristup programima kontinuiranog obrazovanja.
ukljucujuci programe za odrasle i funkcionalno opismenjavanje, poseb-
no one koje imaju za cilj u najranijoj mogucoj fazi smanjenje svake raz-
like u obrazovanju koja postoji izmedu muskaraca i Zena,

Vrlo je vaZno napomenuti da ée drzave potpisnice preduzeti sve odgo-
varajuce mere da eliminiu diskriminaciju protiv Zena na polju za-
poslenosti. To se bazira na pravu na rad kao neotudivom pravu svih ljud-
skih bica. Neophodno je zato da drrave potpisnice obezbede pravo na
iste mogucnosti za zaposlenje, ukljucujuci takode iste kriterijume pri-
likom selekcije u pogledu primanja na posao, pravo na slobodan izbor
profesije i radnog mesta, pravo na napredovanje, sigurnost posla i sye
beneficije i uslove sluzbi kao i pravo da prime profesionalnu obuku i
doobucavanje, ukljucujuci staziranje, napredno prolesionalno obudavan-
Je i povratno obucavanie.

I da ne ostane zaboravljeno ili zatureno, pravo oko koga se svojevre-
meno prvobitno okupljao feministicki pokret, pravo na jednake zarade.
predvideno je izricito i tekstom ove Konvencije kao pravo na jednako
placanje, ukljucujuéi beneficije, na jednak tretman u pogledu rada kao i
jednakost tretmana u vrednovanju kvaliteta rada, pravo na socijalnu sig-
urnost, posebno u slu¢ajevima penzionisanja, nezaposlenosti, bolesti. in-
validitela, starosti i drugih nesposobnosti za rad. kao i pravo na placdeno
odsustvo, pravo na zastitu zdravlja i sigurne radne uslove, ukljuéujuci
zastitu reproduktivne lunkcije. Zabranjeno je pod pretnjom izricanja
sankcija, otpustanja zbog trudnode ili materinskog odsustva i diskrimi-
nacija u otpustanju na osnovu bracnog statusa. Tim zahtevima dat je pose-
ban naglasak, u pogledu situacije seoskih zena. Cija je specifiéna borba i
zivolni ekonomski doprinos zacrtan u &lanu 14 garantuje viSe paznje politi-
ci planiranja.

Jos u Preambuli Konvencije uocena je pojava da u situaciji siromastva
Zene imaju poslednje pristup zdravstvenim uslugama (kao uostalom i
hrani, obrazovanju, $kolovaniju i moguénostima zaposlenja kao i drugim
potrebama). Zato odredbe ¢l. 12 predvidaju da ¢e drzave potpisnice pre-
duzelti sve odgovarajuée mere da eliminisu diskriminaciju protiv Zena na
polju zdravstvene zastite u nameri da obezbede. na osnovi jednakosti
muskaraca i Zena, pristup sluzbama zdravstvene zastite, ukljuéujuci one
koje se odnose na planiranje porodice. S tim u vezi drzave &lanice ce
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obezbediti Zenama odgovarajuce sluzbe u_»'u‘{;i sa Irudnoéan*{,lpor(édzfje:l1
i post porodiljskim periodom, omogucavajuci besplat‘aqe Sh}Z j-? gde je to
potrebno, kao i adekvatnu ishranu za vreme trudnoce i c}cqen]rl.~ -
Ekonomska diskriminacija nije eliminisana samo ako se zeqan;
omoguci jednak pristup zaposlenju i jednake p’lale.‘Ne(;phq?ngule ri
drzave potpisnice preduzmu i druge odgovar_aju‘:@ mere, ]:zlul;s g_t pT;_
vo na bankarske kredite, hipoteke l_druge_ubhke finansijskih kredita, pkl‘_
vo da u¢estvuju u rekreativnim aktivnostima, sporLov!rT?fi i svim aspekt
ma kulturnog Zivota. pravo na razne porodicne beneh.u}_e. i
Konvencija posebno skrece paZnju na proble.me S [\0.|1m§1 se .s'uobi e
ju seoske Zene s obzirom da se njihov rad_ krece_ u nenoveanoj o io_
ekonomije i s obzirom na znacajnu ulogu kp_]e one Imé‘ljl..l u f)p'slt(a‘]larﬂ}:;f i
jih porodica. Naglasavaju se posebl}'o njihova prava :lcl sl 0,0 "'vg}tq
zdravstvenu zastitu kao 1 pravo dq uzivaju odgovarajuce uslove 7i a
posebno kada je u pitanju stanovanje, sanitarni 1%‘slov1. tilektpcnake:;:rg]ilé
i snabdevenost vodom. transport I kon}um!{au_]e‘ Vaino je‘ tako eu\;{.
imaju pristup po]joprivrec_ln}rq kreditima i zajmovima, Faalrkzttllﬂakgg
moguénostima, odgovarajuco) tehqolqgui i jednakom ftre r?élele £
poljoprivrednih i imovinskih reformi kao i kod p!anova rasp ek
lje, kao i da imaju mogucnosti da organizuju grupe samopomo 1 oslinfa
eralive u nameri da pribave jednak pristup ekonomskim mogucn
croz zaposlenje i samozaposlenje. oy
km(?:jf;f(ljﬁl. p(JJtvrduje poFL)punn Iiednalgtugt'iena u gradansklm-i pofiln?f::
im odnosima. Posebno ¢e se omoguciti zr.:nar_nab]cdnako pravo da zc
kljucuju ugovore i raspolazu iqmvi_no]_n i da imaju }edn:’ak’ tre ldman iniz:] z: r1:111
nivoima postupka pred sudovu_na} tannahma. Zahu-,;]fa se[_ ‘E"lbsvdu :‘.ma~
menti upravljeni na ogranienje Zenske pravne sposobnosti “bu nih
trani niStaviim i nepostojecim”. Drzave potpisnice e orpogut::tl mﬁis o
ma i Zenama ista prava u pogledu prava koje se odnosi n:l h_c.nnul‘re mli](e
i slobodu da izaberu mesto bmavka_l stanovanja. Konaéno u (l: aguué]
Konvencija se vraca na p‘ilanjt-; hrauémh i porodiénih qrdllos‘:a-i’pt)‘\l'(r) u(jjm_
jednaka prava i duZnosti zena i muskaraca u pogledu ul_j;rc_i dl;?cll(a g o
ga. roditeljstva, liénih prava. Konvencija 1akfldt; predv}‘ al;e na dpinis-
7a oba braéna druga u pogledu vlasnistva, drzavine, upravljanja, 2 ; rqe i
triranja, uzivanja i raspolaganja imovinon, bez ()jn?.lra‘c_ia 11:|e‘vr:a?évan-
poslova besplatno ili za odgovarajucu n_a’doknadu‘ Zaruuvanje,l i Ivgmmere
je detela nece imati praynog efek_ta i bice predu;elc sve nfeloglulr n;ina =
ukljucujuci zakonske, radi preciznog odreéen]a' minimalnih go £:
brak i ¢injenja sluzbene registracije braka obayeznom. it
Izvan problematike gradanslgh pravalKnlafe?c!Jta pgs;lvec‘u‘wre _}.m_
paznje jednom od najvaznijih pitanja za zene, tatnije njthovim repre
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duktivnim pravima. Preambula utvrduje da “uloga 7ena u zagecu ne t
ba da bude osnova za diskriminaciju”. Veza izmedu cliskrimiﬁacije i '?ensrlff,:
Eemnduklwneﬂulnge Je razmatrana u Konveneiji povezano. Na pri;ner u
Llill"ill 5 nastoji se na “odgovarajucem raxurﬁe\'anju malerinstva k‘
druglvepc funkeije” uz zahtevanje potpune podele odgovornm;i 83
podizanjem dece oba pola. Shodno tome, odredbe za materi nskﬁ‘rairli'ii
i brigu_o deci su proklamovane kao bitna prava i ink(:rporihna su‘u 5 :
oblasti Kon_encijt:. bilo da se radi o zaposlenju, porodié;mm r @
zdrzwstv;no_] zastiti ili obrazovanju. Drustvena obaveza iri se na 4 ﬂVdU‘
flrut‘.}'veml? sl L_nibi. posebno mogucnosti za zbrinjavanje dece, koje %?3“ I]l
Javaju pojedincu dz} kombinuje porodicne ndgovnrnoslzi szi] radﬁ;:r?}
ucescem u javnom Zivotu. Preporucuju se posebne mere za materinsk
zas-m_ln “ne smeju da budu razmatrane diskriminatorski® (€lan 4) K\ 3
vencija lalchf: potvrduje Zensko pravo na izvore u réprndukliw1oﬁ1 Dn)
cesq.Znaca;_nn.to_]cjedini ugovor o ljudskim pravima koji pominj [.Jlt_-
ranje porodice. s g
; Drza_vc ¢lanice su _obav.ezne da ukljuCe savelovanje o porodiénom
E.]EIL::)] rrla 1? i uku ‘obrlazovm‘ pr: :ccs_( ¢lan 10) Konvencije da razvi ju porodi¢ne
0‘ hr{)jluei rgj;gdr.-’;ntﬂj uﬁaenskg prava “da slobodno i odgovorno odluge
rasporedu radanja dece i da imaju pris i acijamg
?Eraéclwanju o sredstvima koja bi im (iamogll.L‘JiIalvrrIE:rliiE :i-iz[l:urrl;v‘:lcu?;?;
me)ioc,-i ju; é((j}fl Ec.Iaa‘[]r :n:}:lisczlulzjs ;a_vu;l]_u udzbenika, {ikqtskih programa i
o el pog iminisanja stereotipnih ideja u ablasti
ide"]—-‘lf.'ac:] okgrslh de:1 Ko‘n_ven’cue. ima za cilj da prosiri nase razumevanje
J¢ ljudskih prava, mada daje formalno priznanje uticaju kulture i tradi-
:]1]1: Fn?%rfilgla_\]:an]il zenskog ui;)ivanja njihovih fundamentalnih prava‘ i
sile imzg ike slereotipa, obi¢aja i normi koji avaj ire
pravno, politicko i ekonomsko m'gzjmiéav;r?jl; ﬁgg;zrﬂgitizvﬂigblmm
te meduodnose, Preambula Konvencije naglagava “da pmlmen a\{a]lcli%l
cmnalnf: uloge muskarca kao i uloga Zene u drustvu i porodici ie nﬁ-‘:l ThEl c;
na da bi se postigla puna jednakost mugkaraca i 7ena.” Dr;'za\ge Elaup'. '0‘ :
zbog loga obavezne da rade prema modifikaciji dni§lveﬁih ik 11:1‘-{- h
nmEic_Ia_mdividualnog ponasanja u nameri da eliminisu pred:'{tsmcﬁlmh'.
t.{biczt;c 1 sve druge prakse koje se baziraju na ideji inferiomm.ti ii' e
ru'n'mtslz bilo koga pola ili stereotipnih uloga mugkaraca i ?en;l” (él'lfupﬁe-
Konatno, kulturni modeli koji definidu javnu sferu kao sx;el muﬁk;m : ):
_clom_aéu.!(af_) svel Zena jako su na udaru svih konvencijiﬁih odredabanl:‘.ta I
e a[lr_rmsu jednaku odgovornost za oba pola u porodiénom Zivotu i i
hove jednako pravo u pogledu obrazovanja i zaposlenja. Sve zaie]dllj"xjri‘
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Konvencija predvida obiman okvir za dovodenje u pitanje raznovrsnih
tendencija koje stvaraju i zadrzavaju diskriminaciju na osnovu pola.

Primena Konvencije je nadgledana od strane Komiteta za eliminaci-

ju diskriminacije protiv Zena (CEDAW-Committee on the Elimination
of Discrimination against Women). Komitetova ovla§cenja i adminis-
tracija su definisani ¢lanovima 17 do 30 Konvencije. Komitet je sastavl-
jen od 23 struénjaka koji su imenovani od strane svojih vlada i izabrani
su od strane driave ¢lanice kao liénosti “najvisih moralnih shvatanja i
sposobnosti” u oblasti koje pokriva Konvencija. “Struénjaci e biti iz-
abrani od strane drzava potpisnica izmedu njihovih drzavljana na osnovu
licnih sposobnosti, pri éemu ée paznja bi ti posvecena odgovarajucoj ge-
ografskoj distribuciji i predstavlja-nju razlicitih civilizacijskih oblika kao
i pravnih sistema™.

Drzave potpisnice se obavezuju da radi razmatranja od strane Komite-
ta podnesu izvestaje Generalnom sekretaru Ujedinjenih nacija o zakon-
odavnim, sudskim, administrativaim ili drugim merama koje su usvojili
radi davanja efekta odredbama ove Konvencije i 0 napretku koji je vre-
menski udinjen. Izvestaj ¢e biti podnet u okviru jedne godine od kada je
Konvencija stupila na snagu u odnosnoj drzavi, a posle toga, najmanje
svake Setvrte godine i dulje kada god Komitet to zahteva.

Dakle, u poslednjih Getiri godine od drzava ¢lanica se o¢ekivalo da
podnesu nacionalni izvstaj Komitetu ukljuéujuéi mere koje su usvojili ra-
di efektuiranja odredaba Konvencije. Za vreme godisnje sesije, clanovi
Komiteta razmatraju te izvestaje sa predstavnicima vlada 1 istrazuju sa
njima oblasti daljih aktivnosti u odredenoj zemlji. Komitet takode daje
opétu preporuku drzavama ¢lanicama u pogledu razmatranja eliminaci-
je diskriminacije protiv Zena. Drzave potpisnice ¢e nastojati da usvoje sve
neophodne mere na nacionalnom nivou sa ciljem postizanja pune real-
izacije prava priznatih u ovoj Konvenciji.

Izmedu pojedinih drzava potpisnica mogu iskrsnuti sporovi u pogle-
du tumaéenja odredaba Konvencije i njene prakticne primene. Svaki spor
koji nije sprazumno resen izmedu dve ili vi¥e drzava potpisnica u pogle-
du tumadenja ili primene ove Konvencije, bice na zahtev jedne od njih,
podvrgnut arbitrazi. Ako za Sest meseci od datuma zahtevanja arbitraze
strane ne mogu da se sporazumeju o njenoj organizaciji, bilo koja od
strana moze izvestiti o sporu Medunarodni sud pravde pod uslovom da
e u saglasnosti sa statutom Suda. Tu bi eventualno mogla da bude izrazena
uloga razvijenijih zemalja gde je polozaj Zene daleko bolje regulisan, gde
je feministicki pokret jak a Zenske grupe uticajne na domacoj politickoj
sceni, u vidu pritiska, pa i sporova sa zemljama koje su potpisale CEDAW
ali ga ne pirmenjuju u potpunosti.




5. FEMINIZAM I POLNO ZASNOVANO NASILJE

n«lkii[::glmn? se cipisuje k_af) leorija i praksa koja polazeci od nacela jed-
al nosti muskaraca i Zena, stvara ideologiju drustvene promene sa
drugih ugnj ih i “
: Sh%alaliﬁzjgl;r;;{;lﬁl?stve;nh_grupa. Feministicke teoretske perspektive
vatan, razlozima za postojanje ugnjetavania 3 Vst
politickih strategija za postizanj § e e e
‘ . : , ja drustvenih promena. kao i
analize prirode i domena pozelini . T ey
an ] pozeljnih promena su razligiti. Zb g |
e e L domena pojel mer G Zbog toga je fem-
Iragovarljsfgggzékﬁﬁj;ml mgx:e s¢ opisati kao op3ta feministiél%a 'lteurija
/. aranje Zens rava. Posloje razni feminizmi. Ij i isti¢
b i S prava, By dzni lemimizmi, liberalni, marksistic-
= :rgi??i]:;,if{qcualltsll(i!\l, psihoanaliti¢ki feminizam postmoderni ferlrf
1zam treceg sveta. Sve le razne tendenciie i 1 ;
medusobno osnazujuci ne NS e
1edusobr : £0 suprotstavljeni. Manje-vise sve inistki
nje vide Zensko iskustvo kao ¢ T SN B i
VI / entralno 7 ' izu i
ol ki G alno za bilo koju teoretsku analizy i
: Kao fll’n_zuofvska analiza ideje roda i znacenja polnih r
Zflglrlléa:{elg]ll;%ukwed_mugll objasnjava razloge drustvene realnosti polno
A e 1s fiminacije, eksp]_ualacije, nasilja i ugnjetavanja Feini-
jeki i em:i]d preispituje i analizira polne predrasude tradjcionéln'e teori-
jora evadase ta k}'l?lkﬂ radikalno transformiSe u epistemologki oky;
-Iberalne feministikinje stavlj i
ti ze ¢ i i § '
na da ucestyvuju u glavnoj drudtvenoj struji zbivanja. Radikalne

azlika, feministicka

erne feministkinje razmatraju 7 =
= : / dju zategnutosti izmedu tih iskliucuiud .
. o : St ucu 3
ja 1§dbacwama determinisanosti stabilnih kategorija s 4
Ay Sl 1 i : = . e %
e Ea(\;or?m; zenskih ljudskih prava identifikovale su Zenska ljudska
strumen s odvojenu kategoriju zato $to su, medunarodni prayni
ori'entiSan[l ojt treba da ih Stite, stvoreni od strane muskaraca u :ﬂugkg
senjvibilanng.mu..sve.w' tako da ne sadrze mogucosti tumagenja na polno
disk‘ﬁminacifi:'n‘ : = daju prava resenja na specificna Zenska iskustva
ljudskih Pr-ii'a Is::fvﬁ;?‘vdeig[{ada govore o Zenama, zagovornice Zenskih
i < dju akcenal na razlid¢itostima i 5 :
baziraju na njj i naci e orma izmedu Zena, koje s
vazira, jihovoj nacionalnoj pri : : A
i drugim faktorima. ) pripadnosti, klasi, seksualnoj orijentaciji
Nasili 5 b
knce???;ﬂ?:em;' ’.'.ena“:; ili polno zasnovano nasilje (gender based vio
Pojam koji se odnosi na nasilje koj b el 3
: i j € se najcesce énij
ne i S d i . najtipiénije,
I potpuno ekskluzivno, desava Zenama, Silovanje, seksjuf[ni cjleh?(li?
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domace nasilje, prinudna prostitucia i sex traffiking, su medu formama
nasilja koje se najizrazitije vrie od strane muskaraca kao ucinioca, pre-
ma zenama kao Zrtvama. Nasilje prema Zenama Cesto je kombinovano sa
verovanjem da su Zrtve prema kojima je ono upravljeno, same nekako

krive. Okrivljavanje Zrtava, minimizira ulogu i odgovornost u¢inioca i

drzave, stavljajuéi umesto toga teziite na ponaSanje Zrtve. Stav femi-

nistkinja je da nasilje prema Zenama predstavlja glavni mehanizam
odrzavanja nejednakosti drustvene mo¢i izmedu muskaraca i Zena i

odrzavanja Zena u podredenom polozaju. StaviSe, nasilje prema Zenama

je deo Sireg sistema institucionalne i ideoloske dominacije. Nasiljem se

kako pojedinacne, tako i Zene uopste, drZe u svojim restriktivno, od strane
muskaraca zadatim ulogama i ponaSanjima. Time se takode kontroliSe
7enska seksualnost 1 reproduktivne sposobnosti.

Seksizam je diskriminacija ili predrasude protiv ljudi na osnovu nji-
hovog pola ili roda. Pojam se posebno koristi da oznaci diskriminaciju
prema zenama. Pojam seksizam je stvoren Sezdesetih godina da bi kri-
{icki opisao ponaSanje i prakse prema Zenama kroz analogiju sa rasiz-
mom. Istrazivanja pokazuju da se sve osobine koje se smatraju muskim
mnogo vise vrednuju i da se uzimaju kao norme, dok se Zenske karak-
teristike i osobine obezvreduju ili se smatraju nekakvim odstupanjem.
Nejednaka drustvena percepcija muskaraca i Zena doprinosi odrzavanju
seksizma kao moénog sredstva oblikovanja drustva,

6. ZENSKO SIROMASTVO

“A 7ene su uvek bile siromasne, ne samo poslednjih dvesta godina.
nego odvajkada”. Virdzinija Vulf

“Laz je da je siromag§tvo osnova za solidarnost, naproliv lo je osnova
za potpuni gubitak elementarnog ljudskog dostojanstva”- Stasa Zajovic

70% najsiromasnijih ljudi na zemaljskoj kugli su Zene. Dve trecine
radnih sati ovecanstva daju Zene. Ipak, one zaraduju samo jednu desel-
inu svetskog prihoda. A poseduju samo jedan procenal svetske imovine.
Jasno je da siroma$tvo odreduje zivote mnogih Zena, da one o tome
najéesée nemaju kome da govore, da su izolovane jedna od drugih i same
naspram drustva. Tek predstoji proces otkrivanja Zenskog siromastva kao
drustvenog fenomena, a ne kao liénog problema pojedine Zene “koja se
nije snasla”. “Razmisljajué o sigurnosti i blagostanju jednog pola i o siro-
mastvu i nesigurnosti drugog...”, pitamo se. *...zasto je jedan pol tako
uspesan a drugi toliko siromasan..”, mozda i zato §to su *...tu muskarci
koji nemaju nikakvu vidljivu kvalifikaciju, sem §to nisu Zene..” .




PoloZaj Zene i muskarca u drugtyu se karakteriSe neravnoteZom mogi
koja se prelama u svim dimenzijama javnog | privatnog Zivota. Ta ner-
avnoleza se ogleda i u postojanju specifiénog zenskog siromastva. Ko-
risteci svoju superiornu poziciju u drustvu muskarci ostvaruju kontrolu
nad vecinom drustvenog bogatstva. zadobijajuci vedi ugled, zaradujudi
vise novea, sticudi veéu mog . Patrijarhalno ustrojstvo odnosa polova po-
drazumeva tradicionalnu podelu drustvenih uloga, a deo tog scenarija je
nevidljivost Zenskog siromastva. Ono $¢ podrazumeva, prihvata kao “nor-
malna stvar”, ne 1zazivajuéi poseban gnev, mozda samo nelagodu ili pak,
“...1zaziva u nama prezir prema sramnom siromastyuy naseg pola” .

A siromastvo nije samo posledica celog diskriminativnog drustvenog
scenarija, ono je takode i uzrok drugih diskriminacija, generator novih
problema za zenu, Usled siromagtya ona ne moze da se adekvatno zastiti
od nasilja kaje trpi u kuéi. na javnom i na radnom mestu; usled siromagtva,
ona ne moze sebe i svoje kéeri dovoljno da o brazuje, obezbedi zdravstvenuy
zastitu, konkurige 7a vise cenjena i bolje placena radna mesta; ne moze
da aktivno i ravnopravno participira u politickom. privrednom i javnom

Zivotu; ne moze umetnicki. sportski i kreativno da se izrazi.

Stres bitno utice i na 7ensko zdravlje: istrazivanja ukazuju da 7ene
najcescée najdublje stresove dozivljavaju upravo usled malerijalnih teskoca.

Mi medutim, ne Zelimo da pricamo o opstem siromastvu, krizi, neza-
poslenosti, sankcijama, jerse time zamagljuje polna sustina zenskog siro-
mastva. Ne Zelimo da pricamo ni o tome kako Su nasi Zivoti u stvari puini,
a nase emocije intenzivne, pa ako i fIemamo para, mi smo iznutra bogate,
JET se i time zamagljuje polna suitina Zenskog siromastva. Posebno ne
zelimo one price samookrivljujuceg tipa, “Ja se nisam snasla”, “ne umem

ja to”, “nije to za mene”, “pare su oduvek bezale od mene” isl, jersei
lime zamagljuje polna sustina Zzenskog siromastva. Zelimo da pocnemo
sa pitanjem koje je postavila Virdzinija Vulf: “Kako je tesko preziveti od
onoga Sto zaradite?”

Time Zelimo da postignemo da prestanemo da se makar medu sobom
stidimo i oseéamo sramotu Zbog svoje nemastine. Jer mi 23 nju nismo
krive. Sustina pitanja je pocetak osveScavanja, koji pocinje kada prestane
zbog ne¢ega da nas bude Sramola, a sramola prestaje da nas bude. kad o
necemu, o éemu smo uglavnom uprave bag zbog sramote cutale, poénemo
da govorimo. A siromastvo je jedan od najnevidljivijih Zenskih proble-
ma. Delimi¢no i zbog naseg cutanja o tome.

Zelimo da poénemo da nalazimo i izgovaramo jake feministicke reci
0 Zenskom siromagtvu, poput onih koje koristimo za nasilje koje trpimo.
Zelimo da identifikujemo prave krivee za zensko siromastvo, Zelimo

konacno, da se naljutimo. i to sasvim ozbiljno, zbog postojanja Zenskog
siromastva.
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Siroma$tvo u nama uvek izaziva_gonnlu‘:_abrkitgnl*l os;iréallﬂﬁ,igiﬁzggi?ﬂ
ia neadekvatnosti, besa i sramote do paquaha no ns‘l NS
4 nmb' da budemo ponosne, sreéne i zadovoljne zato Sto sriado St
;jl;':atrrtfo :ame napravile, odnosno da sve $to smo napravile poseduju ne!
e l}ll‘siglr:ll;lilk?z{;l]"e da je siromastvo Casno, jer siromastvo je Je_d;iln
lei:ka:g:t. l;()sloji mnogo drustvenih mehanizama kojima se vrsi prin

i izam: je Zen-
- da nad 7enam. Najocigledniji od tih mehanizama su nevrednovanje

jei ‘anje “7 ih” - kucnih
e s o it o ek DelodayEenswcng,  Klsiin ene
pl(:iSli(r;\{iacfip;;Tﬁgian;g ?;eenljurll}‘;g;l ulaze mnogo novea, energi Je 1ﬂvslifcr)nsei ?:
iedan od oblika poslovne diskriminacije Zena 112053 :L??egefﬁ:rmu]isale
mastvo i odrzava Zene sirom_a;(smxp Jgscgggﬁznca ojul su 7
o o - C'I ] ) ) " .
krof)gligﬁi};fc?jz fa?zi rllccl;? ; ;ivaerbeg muskaraca je poseban oblik dlb&(l‘lg‘l{;
- e Tg)ve Zene su narocito trn u oku pau_"qahalnnm dru‘§i‘vu‘:z§0gl;].e
L!n‘f;];ﬁ'u da nije istina laZ koju nam od malih nogu ].)Dzla\-'l_l(aijﬁ] e u]s-
posis s ane Skaraca, o ghog tops T rufe patriahalua pravila
Zivi bez skaraca, e use patri
pev?‘\ﬂgafrl;"ltbr?l;(?;gsoblika diskriminacije, osobu:a e]fonon'L:ske. ostavlia
P Siro @ 'Jtvo vodi u gradanske neslobode zato §to Zenama ne ost, r]";la-
vref’r:re(r:?d:nagc i energije da se bave bilo ¢ime (':lrugxlmy ?s!?rggg'ﬁ;:l ier
i Govorili o 7enskom siromailyulqe vodi ka nalazen) Ja jer
vanjem. Jedino $to se moZe popraviti je da se podigne svest 0 p -
o nflinla"k 3 siromastva i njenoj polnoj determinisanosti 1 nep_rf_l_ved
Jaﬂjllf-l %Eﬁiigs 1993. inflacija je u nagoj zemlji bila 400 hﬂ_’[adﬂdlnllcl]]?l‘l;l :
lmscle;nz:ta za godinu dana. 500 milijardi je bilo npr.lnedovoy‘n?_‘s:n.e g
ﬁ{gr mleka. Decembra 1993. i januara 1994. samo za Erezll\;p ro-;ej‘:(':;'lih
samo za ishranu ¢etvoroclane pc_:;’odusF bilo J?l P{?tl:lc_enl?majg s
mese¢nih liénih dohodaka. Situacija se popravi a “];1 Joq{gji Ju 1994 bi
i "53“18" (6 PTO!?GE;I'::ePil3;21_;}1351(1)32;2 klf}lt‘urall. komunalije
neophodne potrebe (osim ishrane i energija. .'
i sl)iahtevajpu 3-5 prosecnih m?§e§n:h licnih do?gf;kﬂaéopswmih e
Prva zenska strategija u p_re;x_vl;avqn]_u jeres E gl u Aol kol
ba, a dalje dolaze razna dovijanja. !Zml.ﬁll?lfljﬁ. ce .:lrl'll]‘ e ey
je na drugi kraj grada gde je nesto jevtinije, \fp'?lw c;tre:ha G
manje, uz permanentno prisutne restrikcije sVi |i) BOh e
ajnuZnije. Kako strategije prezivljvanja nisu trenu ne vec stalnid K
I«]-d'mu.'muec']a smo i mi u jednoj novoj stvarnosti kvazi Zivljenja, 1r‘n}_l ]1
i::;.’;::;azr;,ivc;la. Stalna restrikeija nasih potreba1 od‘ustajan}']g Eg;:sdls;:r:ﬁ{u
hteva je jedan od nacina prevare sebe samih, kojom sm

prinudene na imitaciju Zivota®,
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BELESKE:

I Ruso je bio pravi kolekcionar primera drustvenih ne
nik tearije jednakosti. Njegovo delo je istinski mu: i
ljudskih nepravdi. U svim istorijski Stvin
Ono st izgleda kao saglasnost siro
miri.

2 Z.t-:!ele_smu da poénemo da se bunimo
stvari koje smo mi zaradile. Zelele smo da

vatno cenjen, placen i priznat, Znamo da
nama.

_ p!‘]ewdi kao i najsustinskiji zastuap-
| svih oblika i razlicitosti drustveni

Istinski muz ! ; : nil,
nf’(l;zqi;um L|T‘1‘.l.‘;l\r'.1mﬂ. bogati dominiraju siromasnima uz
asnih, s obzirom da oni prihvataju svoju sudbinu 0 ime

pro'tiv onih koji disu nas vazduh i koji poseduju
pocnemo da zahteyvamo da zenski rad bude adek.
$e 1o nece dogoditi sutra, ali buduénast je pred

IT Glava

PRAVO NA ZASTITU OD NASILJA

1. NASILJE PREMA ZE:,NAMA: TEORIJSKE OSNOVE
I PRAKTICNE IMPLIKACIE

Svaka druga devojka ée iskusiti neki oblik seksualne zloupotrebe, od
dobacivanja do silovanja pre no $to napuni 18 godina, svaka treca pre
dvanaeste godine. Preko 95% odraslih ucinioca seksualne zloupotrebe
su poznati svojim Zrtvama, a 19% su rodaci. Samo 5% dogadaja se pri-
javljuje drzavnim organima a manje od 1% dovodi do optuZbe pred su-
dom'. Uprkos toga, domade nasilje prema Zenama predstavlja cetvrtinu
sveg prijavljenog nasilja.

Domace nasilje je mnogo udestalije i uobicajenije nego nasilje na uli-
cama, restoranima ili radnom mestu. Procenjuje se da je oko 2% nasil-
nih napada na Zene prijavljeno od policije. Gotovo polovina svih ubista-
va #ena su ubistva koje su uéinila njihovi partneri ili bivsi partneri’ 70%
svih Zena su iskusile sexual harassment u nekom momentu svoga zivota.
Svake dve od pel Zena su bile silovane ili seksualno napadnute. Jedna od
jedanaest Zena je silovana na sastanku, a preko jedne trecine od njih na
svom prvom sastanku.'

U Andridevoj knjizi Anikina vremena stoji da je u Zeni davo koga tre-
ba suzbiti ili batinama, ili ¢estim porodajima ili i jednim i drugim, a ako
neka 7ena uspe da izbegne i jedno i drugo, onda treba ubiti takvu Zenu.
Vekovima postoje tu¢ene Zene i zloupotrebljavane supruge, ali je tek za-
hvaljujuéi pre svega naporima i aktivnostima feministickih organizacija
njihov problem je poéeo da dobija drustvenu dimenziju.

Kada su Zene pre par decenija pocele da govore o svojim pravima zvale
su to borbom za Zenska prava ili feminizmom. Tada nisu razmisljale u
terminima “ljudska prava” jer su pre svega pokuSavale da razumeju Sta
je to razli¢ito i specifi¢no u Zenskoj egzistenciji i uopste u njenoj prirodi.
Kr§enje elementarnih ljudskih prava nasiljem prema Zenama se odmah
identifikovalo kao jedna od tih specifi¢nosti.

Cinjenica je da je poloZaj Zene i muskarca u drustvu odnos neravnoteze
moci koja se oituje u svim dimenzijama javnog i privatnog Zivota oba
pola. Ta neravnoteZa se prelama i u odnosu na problem muskog nasilja

nad Zenama. Koristedi svoju superiornu poziciju u drustvu muskarci up-
raZnjavaju sve vrste nasilja nad Zenama: fizicko, seksualno, emotivno, psi-

27




hicko, materijalno. Nasiljem se povratno adrzayv
im omogucava da drze Zene pod kontrolom.

Fenomen muskog nasilja nad 7enama ne moZe da se shvati unutar psi-
hologkih teorija licnosti, erta karaktera i slienih hermetickih Leorija. Cin-
Jenica je da je nasilje nad Zenama rasprostranjeno u svim drustvenim for-
macijama i prisutno kroz sve istorijske periode &ini ovaj fenomen mno-
go kompleksnijim i dubljim nego sto psiholoske teorije mogu da obuh-
vate. U svakom slucaju se moraju uzeti u obzir drustyvene uloge polova i
nejednaka raspodela moci medu polovima. Takav drustveni identitet zene
osnova je pojave dugogodisnjeg trpljenja nasilja a ne navodni ¥enski ma-
zohizam.

Kako nasilje ima pol neophodno je povezivanje individualnih iskus-
lava kroz kolektivnu akciju da bi se doglo do refavanja tog specifi¢nog
aspekta ljudskih potreba. Osnovno je suprostavljati se mehanizmima ko-
je musko nasilje &ini nevidljivim. Naime, ¢injenica je da je drustvenoj
jaynosti nasilje nad Zenama nepoznato ili ako je poznato onda je trivijal-
izovano i devalorizovano, Cinjenica je da mnoge Zene ne govore o nasilju
koje trpe §to ne znadi da nasilja nema ve¢ prosto da ne postoji ni jezik ni
druStveni prostor (npr. zenska javnost) u kome bi ga objavile i naile na
potvrdu i prepoznavanje. Zbog toga drustvo nije dovoljno senzibilizo-

vano na specifiéne patnje kroz koje prolaze Zene trpedi svakodnevno nasil-
je.

a status nadredenih, §to

Nasilje nad Zenama je u osnovi siste
lovo unutar sistema porodiénih odnosa

jausvim porodicama. Nasilje je uslovljeno nejednakom drustvenom moci
polova pa je inherentno uopste musko- zenskim odnosima i zbog toga
nevidljivo i neprepoznat-ljivo obema stranama,

U etiologiji domaceg nasilja vaznu ulogu ima tzy, priviknutost na nasil-
je kao odgovor na stres, ljutnju ili frustraciju. I Zrtve i napadacéi (oni se
lakode mogu posmatrati kao zrive svoje proslosti i procesa socijalizaci-
Je) su poticali u najveéem broju slucajeva iz porodica u kojima su uces-
talo i ozbiljno bili tugeni ifi u kojima su prisustvovali nasilju izmedu roditel-
Jja. Rezultati istraZivanja sasvim jasno sugeriraju da deca odrasla u nasil-
nickim domovima, posebno deéaci imaju mnogo vise izgleda da nauce
takav model ponasanja i koriste ga kada su zbog necega frustirani nego
druga deca koja nisu bila izlojena domacem nasilju u svojim domovima.
Zene koje su bile izlozene nasilju kao deca, bilo kao posmatraci bilo kao
Zrive, imaju vie izgleda da budu kasnije zloupotrebljavane, jer veruju da
je nasilno ponasanje svojstveno braénoj situaciji. Rezultati jednog
americkog istrazivanja takode potvrduju tu tezu. Naime, njime se dokazu-
je postojanja korelacije izmedu rane seksualne zloupotrebe i silovanja u

ma svih odnosa u druitvu, pogo-
bez obzira §lo se fakticki ne javl-
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kasnijem dobu. 27% Zena koje su bile seksualno zkmpoln'ab]_lavane lkzllda
su b'ilje mlade od 18 godina, kasnije su bile silovane, dok je to sa ostalim
7 slucaj 3% slucajeva. .
zenama sluc¢aj samo u 8% o . .
Od zena k]oje su bile seksualno ?:qupnllehljel:nal k?okdec_a l‘:gqf\r:;ulalé‘f
¥ v " . - : S s
i i silove Z (Od Zena koje nisu imale takvo i /
i tucene i silovane u braku. Od ey et it
ile 1 tug i silovane. Razlika je toliko ocig .
su kao odrasle bile i tucene i e bt
il A j coje su preziveli seks
|é daleko vedi izgled da one koje ‘
bt s ij le takode budu tucene, zlostavl-
; e ije kao odrasle tako ostav
zloupotrebu kao deca kasn gt
jane i si nu seksualnu zloupotrebu Ze; _
ane isilovane. Naime, kroz ra k i ) et e
]bcwredna nemodna i potpuno zavisna od muskarca, Sto kasnije dovo
do njene viktimizacije. UUAEE N e >
O] deci koja su fizicki ili seksualno z]nslavljanja_ qc1g1651n0 Sc;'ﬂnr?lfw gl?iij’a
i ¢ i ile doveljno zasticena, niti naucena d¢
lo dovoljno raduna. nisu bile | e e gl i
7e i dobij 1 je okoline. Zato §to nisu iskusila sig s
traze i dobiju zastitu od svoje i ; bl
znaj stavljaju granice, ne znaju da mog 7
deca ne znaju da mogu da po jug e, L
Ay zZnaj imaj ava da se zaStite. One koje s as
“ne"” jer ne znaju da imaju pre _ astite, @ . Sk
disl uﬁ‘kcionalnim porodicama ne veruju da imaju osn ov'na Rm'\;{'l{ ?3:1; ke‘k-
imaju sklonost da veruju da ¢ak nisu ni zavredele nikakvu zasti 11\ e
y ; : &~ i 1le z 2
stremnim situacijama, da su ¢ak i zasluzile da budu se nseué?sle
zloupotrebljavane, jer toboZe s njima nesto mfe_!.l recllsg,a]:jrestll.lme-m kg:
16 ' i 7no je shvatiti da ne postoji pon: a
nemoralne. loSe i sl. Vazno | la ne pos . I o
i : é eksualne zloupotrebe.
je bi bi ¢ a bi se ono moelo okrivili za &in s _ Ic
kel sl i 7e: a u€ini da bi zasluZila da bude
¢ ji nista § rena mogla da ucini da 4
l'akode ne postoji nista $to bi Zena mo d e
cena ili si 17 cesto imaju sklonost da veruju da s
tucena ili silovana, ali Zene Cesto In ) ruju Ak
koje su preZivele na neki nacin njihova greska i okolina ih podrZzav:
lome, Lally . ’ ; el
Kada legitimne mogucénosti nisu dostupne po]edmm pnpad?éillir;l::
St ‘ ilje ke lednje sredstvo postaje zapravo jec
drustva onda nasilje kao pos - sre ‘ v Gl
i istrazivanja se dokazuje hipoteza da do nasilj :
mogude. Kroz istrazivanja ¢ je h vl G
7 ima § § lozaj i mogucnosti, Upolreb: )
da kada muz ima slab drustveni po -mogucn ke
: asilni sk e od njihovih zrtava vrlo r pomi
la od strane nasilnih muskaraca je A
| zrok nasilj roizilazi da alkohol ne prouzrokuj :
njana kao uzrok nasilja. Proizi a alletl 1o Y prSERC] i
n']'wilic ved pre da smanjuje toleranciju i rusi inhibicije koje sprecavaj
musgkarca da povredi Zenu. : . s :
lako se nel::ioslalak novca, nezaposlenost i druge atributi §1r0t(r:1ailr\[f:
(drustvena nemoc i osujecenost, loSe st_a.l:?be:mlfr"llll_\g, Eslr;;) {l:(eosren;; -
| i i izbijanja violentnih incide ] :
inju kao neposredni uzroci izt g tn i et
: silja s i ira finansijske nesigurnosti jer g
madeg nasilja izlaze iz okvira 1S nesi s
' e i i yjima nisu imale nikakve p
ljane Zene dolaze iz sredm‘a u k{ ! m _ /¢ <o
Jmc_ Dokle god muskarci veruju da je nvasﬂ_‘]evpnhvall]’l\floq%iodr? Ost'
stresne i frustrirajude situacije, problem tucenih Zena ¢e nastaviti da p
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toji. Takode je neophodno boriti se sa ukorenjenim verovanjima da: a)
muskarcey status mora biti “visi” od Zemnog: b) da muskarac koji nije ni
dominantan ni fizicki jaci od Zene nije “pravi” muskarac; ¢) da je fizicka
snaga i prisila dozvoljeno sredstvo u reSavanju porodi¢nih svada ili bilo
kojih drugih meduljudskih sporova. Mora se shvatiti da tucena Zena nije
mentalno bolesna, ve¢ Zena u nevolji kojoj je neophodna emocionalna
pomoc kao i pomo¢ opipljivog, materijalnog karaktera.

Sluzbe kao SOS telefoni, sklonista za 7ene 7rive nasilja i savetovaliita
za silovane zene, proistekle su iz [eministickog pokreta, Sam feministi¢ki
pokret nastao je, ne u stvari “68” vec su Zene ucesnice tih dogadaja, sa
novostecnom svescu krenule da se organizuju na feministickim principi-
ma. Dakle, revolucionarna “68" nije donela Zenama nista posebno, ali su
od tada Zene uglavnom u razyijenim zemljama krenule da se samoorga-
nizuju u zenske pokrete. Osnovni sadrzaji tih pokreta su bili zahtevi da
se zenama omoguci pravo na rad i iste plate, kao i borba protiv nasilja
nad Zenama i decom. Postalo je jasno da nasilje odreduje Zivote mnogih
zena, da one najcesce nemaju o tome kome da govore i da su zbog toga
izolovane jedna od drugih i same naspram drustvenih ustanova. U pro-
cesu otkrivanja nasilja nad Zenama stvarao se stav da je musko nasilje
nad Zenama druStveni fenomen, a ne li¢ni problem Zena koje ga trpe.
Drustvena dimenzija muskog nasilja nad Zenama uslovila je 1 reakciju
druStvenog tipa pa su pocele da se formiraju mnoge Zenske sluzbe za po-
drSku i pomo¢ Zenama 7rivama nasilja koje su potekle iz Zenskog pokre-
ta, Tako su nastali prvi krizni telefoni “hot line” pre dvadeset godina u
Britaniji, SAD, Kanadi, Australiji, Holandiji. Zajedno sa telefonskim lin-
ijama otvarane su i kuce-sklonista za pretucene zene,

Njihova osnovna karakteristika je da ih nisu otvarale postojece us-
tanove socijalnog ili medicinskog staranja, veé su ih samoinicijativno ot-
varale Zene kroz samoorganizovanje, volonterski rad. samopozrivovan-
Je. Poginjale su da rade i godinama nastavljale rad bez novea i bez ikakye
drustvene potyrde®. Veliki gradovi imaju itavu mrezu takvih sklonista —
u npr. Londonu ih ima 43.

Tokom vremena drzave su prihvatile ove zenske projekte koje su u
pocetku bile plod samoorganizacije i volonterske samoinicijalive Zenskih
organizacija i preuzele su finansiranje iz budzeta telefona, sklonita i save-
lovalista, tako da korisnice ne placaju njihove usluge koje se finansiraju
kao medicinske ili socijalne usluge. Sya istraZivanja vr$ena tokom pocet-
nih i kasnijih faza rada takvih kriznih telefona osnovanih od strane Zen-
skih organizacija jasno govore o neophodnosti njihovog postojanja.

Pre svega Cinjenica je da vrlo mali broj Zena koje su pretrpele nasilje
neposredno Lrazi pomoc od postojecih sluzbi socijalne i zdravstvene zagtite
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ili policije: a kada lo i urade ond'a_ im se pomoc uskra}cut_)]gfb{r)egdrrlzglig
erenja, ili dobijaju neadekvatnu ili nedgml_mu_po_mog zbog pa [)nl "
proisteklih iz €éinjenice da se radi o pam]arhalplm m:Shl\llCé]ElIr} ;m Odgm“
re¢ima, takyoj shuzbi ima mesta u svakom drusivu al? nc.fo _\fop 2 éem.u
talih institucija vec u saradnji i slalnojvknqrdlnlac:‘n lrada si:t nmltr‘.adpl L
ona treba da pruZi prvu pomo¢ za Sta je iskustvo pokazalo da |
pogodniji upravo SOS telefonska sluzbe.

5 O DEKLARACII O ELIMINACLII NASILJA PREMA
E ZENAMA

Uprkos postojanju niza medl._l_na:cﬂznclnih dokumenaga koji siﬁiverlé?lri;
skim pravima. ni u jednom od njih nije pos_ehno obra_z leno namjmf‘) A
7enama. UoCavajudi tu oiglednu prazninu, Kormsua ?_a{s ijrxu i99?
pokrenula je medusesijsku radnu grupu koja se sastala ufzﬁa?;]a Imereﬁ.
u cilju sadinjavanja Nacrta (.icklal"df:l]t.*: 0 nasilju pfemﬁez il b
santno je da su se delegac]}ggmfle‘_& drzava clanica sastojale né

muskarca i 58 Zena. _ A
i !il’]:)gl%n:etlplre svega od hitnosti p_oL_rebe opste prm&em_: pfen}:!ef::ilzlsﬁ
pravainacelau pogledujednaklostl,_sjlguvrnoslll, s}obo g,yucgr:l [wni;n
tojanstva svih zenskih ljudskih _blca‘ §to je sve sa Tm‘no go‘sebn(}
medunarodnim instrumentima koja se ba\fe ]_|_i_1ds‘k1m“p1av1maf: ;Jenama
u Konvenciji o eliminaciji svih oblika dlskmmnau]e.'pre_mf d‘nakosli‘
Medutim, kako je nasilje prema ienan}a prepre ka u postizanju je l'udSkiJ;
razvitka i mira, jer se time krdi, ugrozava 1 por}}slava kons]ienjs (]: gesth
prava i osnovnih sloboda od strane Zena. uqcﬂa se potreba P{itﬁsanijm
postojecih medunarodnih inslmmz_ar!ata jednim sp;a[léno og;klmabjje
ugovorom samo ka 1oj prDbleallCi.‘U Prcarqlquh te nc‘whe esedls
hlnlvu:’:en je sustinski probl;m, ato Je_da nam‘l‘]c pn’a_n_lra zi;?muéliara-
stavlja manifestaciju istor_ijski_ ne]f:_dnaklhp_d_nosg moci izme e
¢ | zena, §to je vodilo u dominaciju Qad, 1 diskriminaciju ;')reT e
od strane muskaraca i sprecavanju njihovog punog razyl_lkq. u poesde]ta
svesti o postojanju dugog perioda propustanja da se Z?{Sllée i u?}z‘;];r g
prava 1 slobode u odnosu na ﬂa!-:il]_]e prema Zenama, lya‘ oda !eudnop“aﬂ»
lo jedan od sustinskih druétvedmh mehan}i{;r:l?nlizje Zene prin s
- olozaj u porednju sa musk : 0 _ y

E lll 1:?8??:;]& prergi'a genam?l i u porodiei i _clru?:.lvu mswena:: (];)3]:{1)\;'1
I ne poznaje imovinske, klasne 1 kullgrr_le granice na koje se mc:m i Eon—
ol hitnim i efikasnim merama za _ehmfnﬂcuu n_]&govre pn]a;fle: § ! £4 b
stutacija Rezolucije Ekonomskog i drustvenog saveta 1990/15 od 24. mq
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ja 1990. lako je dakle nasilje prema Zenama univerzalna pojava neke grupe
Zena, kao one koje pripadaju manjinama, urodenicke Zene, Zene-izbeglice,
migrantkinje, Zene koje Zive u seoskim ili udaljenim zajednicama, siro-
masne Zene, Zene u zatvorskim ili sliénim instilucij ama, Zzenska deca, 7ene
sa nedostacima, starije Zene i Zene u situaciji oruzanog sukoba, posebno
su izloZene nasilju.

Vec izvesno vreme postoje preporuke’ na medunarodnom nivou o
potrebi razvitka mreze za stvaranje medunarodnog instrumenta koji bi
se eksplicitno odnosio na nasilje protiv zena, U senzibilisanju javnosti za
probleme pre syvega postojanja nasilja prema Zenama vaznu ulogu odi-
grale su Zenske grupe i uopste zenski pokret koji je boreci se u praksi sa
konkretnim slucajevima nasilja takode doprineo ukazivanju na prirodu,
ozbiljnost i progirenost problema nasilja prema Zenama., Deklaracija je
tako, nastala pre svega da zadovolji neke postavljene cilieve proizasle iz
postojanja potrebe za: (a) jasnom i sveobuhvatnom definicijom nasilja
prema Zenama; (b) jasno utvrdenim pravima koji treba da se primene da
bi se osigurala eliminacija nasilja prema Zenama u svim njegovim oblici-
ma; (c) reSenost drzava u pogledu prihvacenih odgovornosti; i (d) resenost
medunarodne zajednice u njenoj sirini da eliminise nasilje prema Zena-
ma.

Da bi se to ostvarilo neophodno je podvuéi injenicu da su Fene
ovla$éene na jednako uzivanje i zastitu svih ljudskih prava i osnovnih slo-
boda na politickom, ekonomskom, drustvenom, kulturnom, gradanskom
ili svim ostalim poljima. Ta prava ukljucuju kao najvaznija prava izmedu
ostalog: (a) pravo na Zivot; (b) pravo na jednakost; (¢) pravo na liénu slo-
bodu i sigurnost; (d) prave na jednaku pravnu zagtitu; (e) pravo na zastitu
od svih oblika diskriminacije; (f) Pravo na najvisi dostupni nivo fizickog
i mentalnog zdravlja; (g) pravo na uslove rada koji su pravedni i u korist
Zena; (h) pravo da se ne bude podyrgnut mucenju, ili drugim surovim, ne-
humanim ili degradirajucim postupcima ili kaznjavanju.

Sva ova prava sadrzana su u ranije donetim medunarodnim instru-
mentima koji se bave na opti nagin ljudskim pravima. Iz njih proizilazi
potreba da se kroz adekvatniju i specifi¢niju terminologiju odredi pojam
nasilja prema Zenama, njegovi oblici, naéini njegovog suzbijanja na
lokalnom i medunarodnom nivou.

Sama Deklaracija nije obimna i ima ukupno Sest élanova. Odmah na
pocetku daje se definicija nasilja prema Zenama u terminoloskom odrede-
nju da “nasilje prema Zenama” znaéi svaki akt polno zasnovanog nasilja
koji dovodi do (ili samo moze da ima za rezultat) fizicke, seksualne ili psi-
hicke Stete ili patnje Zena. Pod isti termin podvodi se i pretnja istim takvim
radnjama kao i ogranicenje ili proizvoljno liSenje slobode. Vazno je
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ira] inasilja koji :§avaju u javnom
napomenuti da se jednako tretiraju akti nasilja koji se desavajuu]
i u privatnom zivotu. . - prhelion T
| T’m‘éd te opste definicije pojma nasilja, Deklaracija u odrcibile;m e
a drugog ¢lana odreduje pojedine oblike ‘n.asﬂ]z‘i. Na‘prrlolu mmd‘u‘:i
;lmﬁnje ﬁ?iéko seksualno i psiholosko nasilje k(lm{]cse jav ]{;3 mlac‘ingwu!
j 1ani e ece udo ]
jucujudi bati seksualnu zloupotrebu Zenske nstyu,
ukljuéujuéi batinanje, sek L S e
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nasilja prema Zenama m S e e

5 je dvovalentna i odnosi se _
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. zavni : u¢injeno od stran g
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njeno od strane drzav g el Ry
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ila se ustezu ﬁi uzdrzavaju pozivajudi se na oblca{e(,llmc'hcii& glﬁiijnacijg
il . . ‘.- h . o u nlen A .
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E nene L:radflnqke radne i administrativne sankcije u domacel
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konodavstvu radi kaznjavani
su ;;);lvrgnute nasilju.
Dlezénogr?aimfgzr:osu_quje (erus_wene uloge i polozaja Yenama je Cesto
b paic ;;e:;nrt)ml:rslllplejalna, pogotovo ako je protivna strana
Podvrgnu{e s be aracijom podvlati potreba da Yenama koje su
animinna, pravedsi  ehkasn praves Jckous v ap e S meh
W v i 1 lekovi za nadoknadu §te j
E)a . :}ga:lir.(; II:: :{J;jl;) ée!pre dvxdenn} nacionalnim zakonoda\»'stmnl.li/l;?éjnlzl jg
ool il rZava ,kc)]e treba da informi$u Zene o njihovim pravi-
= kakoas oknadu kroz pravosudne mehanizme, i
Pl iivciam jedna dr_u§t_v-eno negativna pojava ne suzbija iz
4 samo i :sk]_]uc'ﬁvo sankcijama, to se predvida obaveza
i ]:})'111(1:!1 (}\;{e_ Dckll.f:lracqe da razmotre moguénosti razvitka na-
i ]i:’li:dq u;da twno.sl; radi unapredenja zastile Zena od svih obli-
i [akv‘ih I'] uce odrevdbelu istom cilju kod planova koji ve¢ pos-
i iskugtvop dn(lwc?_ vazno je da S€ uzimu u obzir kada je to Dggo-
e ob[-éstj Qa. konnev a ’1mh'c_)rgamzam]a, posebno onih &ja je delatnost
Sty d Jima se znaci preporucuje saradnja.

s phodne su i preventivne mere pravne, politicke
i urne prirode koje unapreduju zadtitu sena i
Ja. Ono §to je veoma St

it ) ! Gorcs
I nadoknade Stete uéinjene Zenama koje

. administrativne
svih oblika nasil-

S a, pomo¢ u nezi dec =
Pogndnczlgiéz_avanju, tretmani, savetovanje, zdravstvene i socijalne s?u]i?l
. 1 programi, kao i pomocne strukture, pri &emu treba da si

Frg::ikuzrnu sve dvruge odgo_\{araju(fe mere da unaprede
1zicku i psihologku rehabilitaciju. Ovo se obezbeduj
a gtll'ji]ﬂ ’ptlllre_!}no i mogudée i u okvirima medu;larogjrf
e]’eklet;;;(](; ?[ljjlszz;(l:gg:jl ?sta_lewtpere, medutim, ne mogu da daju Zeljene
WS [é de ljudi cije se obrazovanje zavrsilo u okvirima pa-
e cl[:] ;{f-—?()zt] i ()b_lﬁé]a pa Je stoga neophodno da drzave predﬁi
o Tr:z 3rt1_ame da s!uz_bf:na lica za primenu prinude i javni sluibcn.t:—
i Zena;qpbl]deunudpﬁlmke prevencije, istrage i kaZnjavanja nasil-
e Po[rebtah L ka e;alno ohucem_l senzibilisani u pogledu potre-
i e } 1 Korak ispred predviden u vidu obaveze drzava da

govarajuce mere, posebno u oblasti obrazovanja, radi promene

njihovu sigurnost i
na domadem nivou
e saradni¢ke mreze.
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drustvenih i kulturnih modela ponasanja muskaraca i Zena radi elimi-
nacije predrasuda, obigaja i svih drugih praksi baziranih na ideji inferi-
ornosti ili superiornosti bilo kog od polova kao i na stereotipnim uloga-
ma mugskaraca i Zena.

Takode, potrebno je obratiti se onima koji su se do sada u okvirima
svojih mogucnosti uspesno nosile sa muskim nasiljem prema Zenama, a
lo su Zenske organizacije i sluzbe nastale samoorganizovanjem zena.
Deklaracija predvida obavezu drzava da priznaju vaznost uloge Zenskih
pokreta i nevladinih organizacija Sirom syela u podizanju svesti o prob-
lemu nasilja prema Zenama i njegovom ublazavanju, kao i da omoguce i
olaksaju rad zenskog pokreta i nevladinih organizacija, 1 da saraduju sa
njima na lokalnom, nacionalnom i regionalnom nivou. Predvideno je i da
sc ohrabre meduvladine regionalne organizacije u kojima su drzave pol-
pisnice ove Deklaracije ve¢ clanice, radi ukljucivanja eliminacije nasilja
prema Zenama u njihove programe, gde je to naravno, mogude.

Ono §o je oduvek bilo jako oruzje u rukama tih nevladinih organi-
zacija i ostalih oblika gradanskih inicijativa za sprecavanje nasilja prema
7enama, njihovi podaci skupljeni kroz neposrednu praksu, ostaju takode
vazni i u sluéaju ukljugivanja drzave u njihov rad, odnosno njihovu za-
jedniéku saradnju. Zato Deklaracija predvida potrebu da se unaprede is-
trazivanja, prikupljanje podataka i statistike, koja se posebno odnosi na
domace nasilje, u odnosu na previadavanje drugih oblika nasilja prema
7enama i da ohrabre istraZivanje njihovih uzroka, prirode, ozbiljnosti i

posledice nasilja nad Zenama kao i efikasnost primenjenih mera u smis-
lu prevencije i nadoknade nastupele Stete usled nasilja. Predvideno je da
se Li statisticki rezultati i nalazi istrazivanja uéine javnim, tj. pristupaénim
kako struénoj tako i opStoj javnosti.

Kada se pominju sve te mere za eliminaciju nasilja prema Zenama tre-
ha imati u vidu i one posebne kategorije Zena pomenutih u Preambuli
Deklaracije, u pogledu kojih drzave imaju obavezu da usvoje posebne
mere usmerene ka eliminaciji nasilja prema Zenama koje su posebno os-
¢tljive na nasilje. S tim u vezi potrebno je da ukljue u podnetim izvestaji-
ma informacije koje se odnose na nasilje prema Zenama i mere za pri-
menu ove Deklaracije, kao §to se zahteva shodno relevatnim instrumen-
tima o ljudskim pravima Ujedinjenih nacija, kada su u pitanju i opste i
posebne kategorije Zena.

Aktivnosti na suzbijanju nasilja prema Zenama nisu stavljene u za-
datak samo drzavama potpisnicama ove Deklaracije, veé i organima i
specijalizovanim telima sistema Ujedinjenih nacija koje treba, u okviru
svojih polja delatnosti, da doprinesu priznavanju i realizaciji ovih prava
| principa ustanovljenih u njoj. One konkretno treba da stimulisu
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meduna i i i
Slmltel;i‘;;o:iangc:r[;eflonztl!nu sa_re_idnju u pogl;du definisanja regionalnih
s ['mji‘ e Odnos[iro‘w ][!:-15'1]_]‘::1, razmene iskustava i finansijskih pro-
i ni'e iminisanje nasilja prema Zenama. Takode je
s i ljludsifrl;adﬂk)e i lsa:crlnu'lare sa ciljem stvaranja i podizanja
Zenama. One jo§ imaju ulo, [uoc%ae tP prﬁplenaa Ehmi{mdje et b
e e lg stimulisu saradnju i razmenu iskustava
ja se bave ugovorima J}iﬁﬁ&iﬁﬁﬂ l(?lnl:?'(:ijfi'l i{dak]e e
0 DAl skim | 1a da b1 efikasno mogli da odgov-
-4 E{EES:E?;:;E ;1}ﬁ$£ishp;f;|\?;lsfjva]m};j[e}E! 1 organa koji sge bave p§§g~
i i ‘ neophodno je da se u analize o drustven-
Situ;‘sg;ﬁsﬁ;ﬁgilirJi;obLlplnI{na periodicnih izvestaja o svetskoj drugtveigj
raih i naramg}ln[vanje Irepdpva u pogledu nasilja pre}na Zenama.
o o i e;]c.sqr{lo_paszvp_n sagledavanje situacije, ve¢ da se
s ov]aﬁc‘énia vﬁiedno lq(n[nxftlnj_a nasilja prema Zenama u ispunjenju svo-
il n‘; -.'& sa po.sl(.)\eanjem primene instrumenata ljudskih pra-
medunarodnom planu postoji obaveza organa i agencija

Ujedinjenih nacij :

| aclja da saraduju sa nevladini ST

ST ] adini : rae

nasilja premia Zenama. é m organizacijama u pogledu

3. O POSEBNOJ IZVESTACICI

Na pet j 7

L pfaﬁrggslinm f_las&_zdanju odrzanom 4. marta 1994, Komisija o ljud-

i ljudskihsv?jl a je Rezoll._un_]u 1994/45 pod nazivom “Pitanje inte-

Brecue Lok l_]]_nava u mvr:hanumc ljudskih prava Ujedinjenih nacija i

£ od‘ii Ja nastlja prema Zenama”, kojom je odluceno da se poslavi'lna

njciové rllg;rpelilqd poseb_na izvestacica o nasilju prema Zenama, ukljudujudi

i _e, 0 e;)postled:f:e.y loj rezoluciji, Komisija o ljudskim pravima

ma‘Unichrg;?lse (11111 1zvestacicu da u vrsenju svojih ovlascenja i u okviri-

inq[rumgmimnek eklaracije o lj udskim pravima i drugim medunarodnim

. e']im.inaciji :lv_l?p !;?‘Edl(lj('}se na ljudska prava ukljucujuéi i Konveﬁciiu
svih oblika diskriminacije prema 7 i D ‘

. - 4s 4 L2 B em' - ‘ 1
eliminaciji nasilja prema zenama da: i et
) trazi i prima i ili

ma(i ))nql ::JJ}upnlma informacije o nasilju prema Zenama, njegovim uzroci

pgqethihbizligf??d vlada, ugovornih tela, specijalizovanih organa, drugih

o Orsuglniar?c%govol?lh za pitanja ljudskih prava meduvl.;xdinihi

! ganizacija, ukljucujudi zenske organi: iie i i
odgovori na te informacije; : e g b
i I-1 w . & d -, -
: m((zdil[;;iggrucujt mere, nacine i sredstva, na nacionalnom regionalnom
rodnem nivou, radi eliminacije nasilj
s u, T je nasilja prema zZe inj ’
ih uzroka i radi otklanjanja njegovih posledic;r e
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(¢) da blisko saraduje sa ostalim posebnim izveSta¢ima, posebnim pred-
stavnicima, radnim grupama i nezavisnim stru¢njacima u Komisiji o ljud-
skim pravima i Potkomisiji o prevenciji diskriminacije i zadtiti manjina
kao i sa ugovornim telima, uzimajuéi u obzir zahtev Komisije da oni re-
dovno i sistematski ukljucuju u svoje izvestaje pristupacne informacije o
kréenju ljudskih prava koje se odnose na Zene i blisko saraduje sa Komisi-
jom o statusu Zena u vrienju njene funkcije.

U toj rezoluciji Komisija {akode poziva na eliminaciju polno zasno-
vanog nasilja u porodici, u okvirima drudtva, a posebno tamo gde je
izvréeno ili oproiteno od strane drzave. Takode se naglagava duznost vla-
ia da preduzmu odgovarajuce i efektivne aktivnosti koje se odnose na
radnje nasilja prema Zenama, bilo da su te radnje ucinjene od drzave ili
privatnih lica.

Dalje, specijalna izyestacica je takode ovlas¢ena da preduzima terenske
akcije, bilo posebno bilo zajedno sa drugim posebnim izvestacima ili rad-
nim grupama, kao i da se redovno savetuje sa Komitetom 0 eliminaciji
diskrimiacije prema zenama. U dodatku Komisija zahteva da Generalni
sekretar obezbedi izve§tajima posebne izvestadice posebnu paznju od
strane Komisije za status zenama da bi se pomoglo radu le Komisije u
oblasti nasilja prema Zenama.

Ovladcenja posebne izveStacice sadrze dve komponente. Prvi je

utvrdivanje medunarodnih pravnih standarda o problematici o kojoj je
rec, a drugi je ispitivanje pojedinih slucajeva koji poticu iz oblasti nasilja
prema Zenama. Ta druga komponenta s sastoji od istrazivanja Cinjenicnog
stanja, kao i navoda koji mogu biti podnoseni posebnoj izveslacici od
sainteresovanih strana. Takode u pogledu druge komponente njenih ak-
(ivnosti, Posebna izve§tacica (reba da preduzima napore radi identifiko-
vinja preciznije situacije nasilja prema Zenama. U smislu dijaloga ona ce
pristupiti zainteresovanim vladama i zahtevati obja$njenje navoda u pogle-
du nasilja prema zenama koje je ona primila. Taj metod direktnog di-
jaloga sa vladama u saglasnosti je sa pristupom Komisije o ljudskim prayv-
ima koja poziva posebnu izvestacicu da “traZ i prima informacije 0 nasilju
prema Zenama, njenim uzrocima i posledicama od vlada”. Takode se za-
Iiteva od “svih vlada da saraduju i pomaZzu posebnoj izvestacici u obav-
ljanju njenih zadataka i duznosti na koje je ovlaséena radi prikupljanja
(razenih informacija”.

{Jzimajuéi u obzir alarmantnu situaciju nasilja prema Zenama girom
yvela, posebna izvestacica namereva da uspostavi dijalog sa vladama na
koje se odnose navodi u pogledu terenskih misija radi pomoéi vladama
da nadu trajno refenje radi eliminacije nasilja prema Zenama u svojim
(rustvima.




Posebna izveitacica je posebno obavezna da preduzme obimne
terenske misije radi podnosenja prvog i drugog izvestaja koji su podneti
1996 1 1997. Te posete su obuhvatile sve geopoliticke regione. Posebna
1zvestacica je posetila Aziju, Afriku i Istoénu Evropu tokom 1995 i Latin-
sku Ameriku, Zapadnu Evropu kao i pojedine azijske regione 1996,
Konacno, posebna izvestacica podstice formulisanje posebnog protoko-
la za Konvenciju o eliminaciju svih oblika diskriminacije prema Zenama,
radi omogucavanja pojedinkama prava na upucivanje zalbe, onda kada
su sva lokallna pravna sredstva iscrpljena. To e obezbediti da 7ena #rive
nasilja imaju konaéno pristup medunarodnim instrumentima ljudskih pra-
va da bi se njihova prava uspostavila i obezbedila.

U pogledu preliminarnih mera predlozenih od strane posebne
izvestacice drzavama da preduzmu na nacionalnom NOVl, one se pre sve-
£a pozivaju na svoje obaveze i odgovornosti u pogledu Deklaracije o elim-
inaciji nasilja prema Zenama. Drzave se konkretno pozivaju da: (a) os-
ude nasilje prema Zenama i da se ne pozivaju na obicaje, tradiciju ili re-
ligiju da bi izbegli svoje obaveze u eliminaciji takvog nasilja; (b) da rati-
fikuju Konvenciju o eliminaciji svih oblika diskriminacije prema Zenama
bez rezervi; (c) da formuli§u nacionalne akcione planove radi borbe pro-
tiv nasilja prema zenama: (d) da iniciraju stralegije razvoja pravnih i ad-
ministrativnih mehanizama radi obezbedenja efektivne pravde prema
Zenama Zrtvama nasilja; (e) da obezbede odredbe o posebnoj pomoci ra-
di podrske i rehabilitacije Zena Zrtava nasilja; (f) da obezbede obuku sud-
skih i policijskih sluZbenika u pogledu senzibilisanja za posebne prob-
leme koji se odnose na nasilje prema zenama: (h) da unaprede istrazivan-

Ja u pogledu problematike koja se odnose na nasilje prema Zenama; (i)
da osiguraju odgovara juce izveStavanje o problemima nasil ja prema Zena-
ma na medunarodnom nivou.

Na medunarodnom nivou, posebna izvestacica se poziva na Becky
Deklaraciju i program aktivnosti da se uvrste ljudska prava i jednak sta-
tus Zena u glavne aktivnosti Ujedinjenih nacija na polju ljudskih prava i
zahteva se od Komisije o ljudskim pravima da ucini pristupacnim izvesta ]
Cetvrte svetske konferencije Zena koja se odrzala u Pekingu 1995,

4. DEKLARACIIA O POLITICI SUPROTSTAVLIANJA
NASILJU PREMA ZENAMA U DEMOKRATSKOJ
EVROPI*

Nije sporno da je nasilje
degradacije Zene, danas. vi§
obzira na ekonomske, ki

nad zenama, kao jedan od najtezih vidova
e ili manje, prisutno u svim zemljama, bez
asne ili kulturne razlike. Zato Jje neophodno da
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svaka drzava, u skladu sa proklamovanim medunarodnim dc-'1k l:)[;?u cilju
koji se bave ovom problematikom, preduzme Odgovara]lu g rrI;th: se tome
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i1 dokumenta pre svega oslanjajudi se na UL e Froitekih
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prava. Potpun iR il G kog nasilja prema Zena
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nll ' Liﬁkl'ﬂ'éuiu'ﬁ im pravo na Zivot, sigurnost, slobodu, dofsﬂ.:::?;;isaniu
legrilet, onemogucuju’, predstavljajuci Dlie iy ; duoblicima‘ nasi-
tim.nukr;nskog drustva, baziranog na vladavini prava. Po
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lja koje muskarci vr$e nad maloletnim i punoletnim Zenama, u ovoj

Deklaraciji je navedeno fizicko. seksualno i psihi¢ko nasilje u porodici,

ha radnom mestu ili u drustvu, prebijanje, polno sakacenje, incest, sek-
sualno uznemiravanje, seksualno zlostavljanje, trgovina Zenama i silo-
vanje."

Primeceno je sa velikom zabrinutoscu da je nasilje nad Zenama uni-

verzalna pojava, prisutna u svim socijalnim slojevima i druStvima, neza-
visna od stepena njihovog razvoja, politicke stabilnosti, kulture ili religj-
Je, Cije razmere tek pocinju da izlaze na videlo. Istaknuto je da nasilje pre-
ma Zenama, ukljuéujuci uskracivanje prava na slobodno odlucivanje o
malerinstvu. moZe da se posmatra kao sredstyo kontrole Zena, koje
proizilazi iz nejednake raspodele modi izmedu muskaraca i Zena koja jo§
uvek preovladuje i predstavlja prepreku postizanja polne jednakosti.
Skrenuta je paznja da politika borbe protiv nasilja nad zenama mora da
sacinjava glavni deo politike ravnopravnosti i obrazovanja u pogledu ljud-
skih prava.

U pogledu odgovornosti medija kao kreatora drustvene klime is-
taknuta je neophodnest postizanja ravnoteZe izmedu slobode izrazava-
nja i osnovnih ljudskih prava koja bi trebalo da preovladava u demokra-
tskom drudtvu. Ova Deklaracija, naime. istice veliku odgovornost medi-
ja za proizvodnju, reprodukeiju i distribuciju materijala nasilnicke, bru-
talne i pornografske sadrZine.

U pogledu odgovornosti drzava. ona je eksplicitno podvuéena samo
kada je u pitanju njena odgovornost za nasilne radnje izvriene od strane
drzavnih suzbenika. Kada je u pitanju, pak, odgovornost za privatne rad-
nje nasilja, ostayljena je kao otvorena “mogucnost odgovornosti drzave”
ako ona ne preduzme s dovaljno marljivosti akcije za prevenciju krsenja
prava ili ako ne goni nasilne radnje ne sankcionisudi ih. ili ne obezbedujuci
pomoc zrivi,

Naime, drzava je ta koja bi trebalo da stvori ili potpomogne stvaranje
institucionalizovanih oblika pomodi Zenama Zrivama nasilja. Deklaraci-
Ja o politici suprotstavljanja nasilju prema Zenama u demokratskoj Evropi
sadrzi strategiju intervenisanja sadrzanu u Planu akcije za borbu protiv
nasilja nad Zenama. Elementi strategije sadrZe pre svega istrazivacke za-
hvate o prirodi, oblicima, ozbiljnosti i posledicama pojave nasilja prema
Zenama, uz ocenu pozitivnog zakonodavstva i drugih programa koji se
sprovode u cilju eliminisanje ove druitvene pojave. Drugi deo elemena-
la strategije sadrzi zakonodavne, sudske i policijske aspekte borbe pro-
tiv nasilja prema Zenama. Treéi deo sadrZi razne mere iz domena pre-
vencije 1 obrazovanja usmerene ka izmeni socijalnokulturnih stavova i
ponasanja zena i mu§karaca i podizanje opste svesti 0 problemima koji
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drzave polpisnice ove Deklaracije zalazu se za sprovodenje javnih, obra-
zovnih programa i kampanja, koje bi organizovala javna vlast u cilju
izmene ukorenjenih stavova o polozaju Zene u druStvu, ¢ime bi se is-
tovremeno obezbedila podrska merama za suprotstavljanje OVOj pojavi.
Zatim, u okviru gradskog planiranja, na primer, trebalo bi preduzeti takve
korake kojima bi se drustvena bezbednost, a time i bezbednost Fena
podigla na visi nivo - postavljanje telefonskih govornica, poboljsanje os-
vetljenja i slicno. Ukazuje se, takode, na znacaj organizovanja posebnih
obrazovnih programa za roditelje, kao i na posredovanje u porodici kao
sredstvo prevencije nasilja.

Prilikom primene Plana akcija nesto vise paznje mora se posvetiti
zenama koje se najteze mogu odbraniti u slucaju nasilja. U vezi sa tim,
moguce je osvrnuti se na Generalnu preporuku 19 Komiteta za elimin-
isanje diskriminacije prema Zenama (CEDAW) iz 1992. godine koja sadr7i
odredbe o neophodnoj zastiti i pruzanju pomoci zenama koje su nesto
viSe izloZene aktima nasilja, a to su prostitutke i zene iz nerazvijenih
oblasti. Naime, prostitutke su mnogo vise izlozene opasnosti od nasilja
zbog prirode “posla™ kojim se bave, dok se obrazloZenje povecanog rizika
od nasilja za Zene u ruralnim oblastima trazi u u korenjenim tradicional-
nim stavovima o mestu i ulozi Zene u porodici i drustvu,

DrZava, vlade i nevladine organizacije trebalo bi da obezbede i pot-
pomognu osnivanje skloniSta i drugih sluzbi za pomo¢ Zenama ¥rtvama
nasilja. Ove sluzbe trebalo bi da pruze pravnu, medicinsku, socijalnu, ma-
terijalnu i drugu pomoc i podrsku, koje su neophodne Zeni za prevazi-
laZenje situacije u koju je dospela. Deklaracija uo¢ava vaznu ulogu Zen-
skih pokreta, nevladinih organizacija, kao i vlada u stavljanju problema
nasilja nad Zenama na dnevni red politicke scene. Takode se istice. kao i
u nekim drugim medunarodnim dokumentima, kao %o su na primer
Nairobijska pravila o poboljsanju polozaja 7ena iz 1985. godine, znacaj,
prvenstveno, nevladinih organizacija u vezi sa osnivanjem i funkcionisa-
njem sklonista, savetovalista i niza drugih sfuzbi za pomoc i podriku Zena-
ma Zrivama nasilja u porodici i drustvu. Dr#ava, a4 naroéito lokalne vlasti.
trebalo bi da obezbede materijalna sredstva za osnivanje ovakvih sluzbi,
kao i drugih dobrovoljnih organizacija koje bi pruzale pomo¢ ne samo

Zrivama, vec i nasilnicima.

Drzava bi trebalo da obezbedi, organizuje i finansira istrazivanja, sa
ciliem da se saznaju uzroci nasilja nad Zenama, njegov obim i raspros-
tranjenost, kako bi se na osnovu toga nasla sredstva i mere reagovanja
na ovu pojavu. Na ovom planu, trebalo bi pospesiti medunarodnu sarad-
nju, naroéito po pitanju saéinjavanja zvanicnih statistika, razmene po-
dataka i uporedivanja iskustava razlicitih drzava.
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asilje koje je upereno protiv zene zato fto je zena

111 Glava
REPRODUKTIVNA PRAVA ZENA

1. ZENSKA DEKLARACIJA O POPULACIONOJ
POLITICI

Zenska Deklaracija o populacionoj politici postoji u formi Nacrta na-
menjenog pripremi za Medunarodnu konlerenciju o populaciji i razvoju
1994, Deklaracija posle svoje Preambule sadrzi tri osnovna dela, Osnovne
clicke principe, Minimalne programske zahteve i Neophodne uslove.

U Preambuli Deklaracije podvladi se da populacione politike kreirane
sa ciljem postizanja socijalne pravde i unapredenja dobrobiti svih Jjudi
moraju da se odgovorno i struéno pozabave uklanjanjem ZariSta proble-
ma u vidu nejednake raspodele materijalnih i drustvenih sredstava medu
pojedincima i grupama, koje se baziraju na polu, uzrastu, rasi, religiji,
drustvenoj klasi, negradskom prebivalistu, drzavljanstvu i drugim
drustvenim kriterijumima; promenama modela seksualnih i porodi¢nih
odnosa; politickim i ekonomskim merama koje ogranicavaju devojkama
i ¢nama pristup zdrastvenim sluzbama i metodama regulacije fertilite-
la; a posebno, ideologijama, zakonima i praksama koje uskracuju Zena-
ma osnovna ljudska prava. Svi oni odrazavaju ne samo bioloSke razlike
jzmedu mugkaraca i zena, nego 1 diskriminaciju prema devojkama i Zena-
ma, kao i neravnotezu moci izmedu Zena i muskaraca. Njihovo postojanje
| obim rasprostranjenosti dokaz je nivoa (ne)sposobnosti i (ne)voljnosti
vlada da obezbede zdravlje i obrazovanje i zastitu osnovnih ljudskih pra-
vit za sve. Ipak se ne zaboravlja da je ta sposobnost i voljnost viada, izmedu
ostalih ¢inilaca, stalno ugrozavana globalnom ekonomskom krizom.
stukturalnim programima prilagodavanja i trendovima ka privatizaciji.

Ukidanje nejednake podele sredstava i mo¢i izmedu i unutar poje-
dinih zemalja, izmedu rasnih i etnickih grupacija i izmedu Zena i muskara-
i, da bi se obezbedila dobrobit svih ljudi, posebno Zena, sastavni je deo
Uitih razvojnih strategija ¢ije su komponente i populacione politike.

[Ipucuje se i kritika dosadasnjim populacionim politikama i pro-
gramima koji su u veéini zemalja bili inspirisani vise demografskim cilje-
vimi nego kvalitetom Zivota kao ciljem. Sledeci pravac kritike upucen je
osta Siroko rasprostranjenim stavovima po kojima su velicina populacije

i njen rast cesto neadekvatno bili optuzivani kao jedini ili glavni uzrok
problema kakvi su globalna degradacija covekove sredine i siromastvo.
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prakse takode §tete efektivnim, na zdravlje i prava orijentisanim popu-
lacionim programima;

6. Osnovna seksualna i reproduktivna prava Zena ne mogu biti po-
dredena. protiv Zenine volje, interesima roditelja, clanovima porodice,
einickim grupama, religioznim institucijama, odgovornim za zdravlje, is-
\razivadima, kreatorima politike, drzavnim interesima ili bilo kojim drugim
[aktorima;

7. Zene resene da unaprede zensko zdravlje i prava i povezane u radu
u sluzbi 7ena, moraju biti ukljuéene kao kreatorke politike u primene
programa svih aspekata donosenja odluke ukljucujuci definisanje etickih
slandarda. tehnologkog razvitka i distribuciju i Sirenje informacija.

Minimalni programski zadaci sadrze zahteve za:

1) Smanjenje nejednakosti i eliminaciju rasprostranjene nepravicno-
sti u svim aspektima seksualnog, drustveno i ekonomskog zivota. To po-
drazumeva: omogucavanje svima pristup informacijama, obrazovanju 1
diskusiji o seksualnosti, polnim ulogama, kontroli radanja i reprodukei-
je, u skolama i izvan njih; promenu polnih uloga i rodnih stereotipova u
mas-medijima i drugim javnim komunikacijama da bi se podrzali egali-
larniji odnosi ispunjeni s vise medusobnog postovanja: donosenje i pri-
mena zakona za zastitu Zena od seksualnog i polno zasnovanog nasiljaili
prinude; primenu politika koje ohrabruju i podrzavaju roditeljsko i do-
mace izdrzavanje muskaraca; davanje prioriteta obrazovanju zena, obu-
¢i za rad, placenim poslovima, pristup kreditima, pravo na vlasniStvo na
semlji i drugim imovinskim pravima: davanje prioriteta inyesticijama u
osnovne zdrastvene sluzbe, sanitarije i €istu vodu.

2) Podrzavanje zenskih organizacija koje su namenjene zenskim
reproduktivnim pravima. One bi trebalo da u¢estvuju u stvaranju, pri-
meni i nadzoru politika i programa za sveobuhvatno reproduktivno zdrav-
lje i prava i da rade sa zajednicama na sluzbama raspodele, obrazovanja

| odbrane Zenskih prava i reproduktivnog zdravlja.

1) Obezbedenje opseznih reproduktivnih i seksualnih zdravstvenih
(lu7bi za Zene svih uzrasta. U tu svrhu treba da sluZe sledeca sredstva i
mere: novo zakonodavstvo radi omogucavanja sigurnog pristupa svim
odgovarajuéim sredstvima kontrole radanja; poklanjanje paZnje svim as-
pektima seksualnog i reproduklivnog zdravlja, ukljucujuci trudnocu,
porodaj i postporodajnu negu; sigurna i legalna abortivna sluzba; sigur-
i mogucnost izbora izmedu kontraceptivnil metoda ukljuéujuci metode
i barijerom: informacije, prevencija i tretman STDa, AIDSa. neplodno-
Wi i drugih ginekoloskih problema; sluzbe staranja o deci; i politike po-
drzavanja muskog roditeljskog odsustva i kucnih odgovornosti; nedirek-
Livno savetovanje radi omogucavanja zenama da potpuno informisano
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nacine slobodne izbore izmedu metoda kontrole radanja kao i drugih
zdravstvenih sluzbi; razgovori i informacije o seksualnosti. polnim uloga-
ma i odnosima moci, reproduktivnom zdravlju i pravima; uredenje in-
formativnog sistema koji sledi odredenu zenu ili muskarca, a ne jednos-
tavno kontraceptivnu metodu ili sluzbu: obuka da se osoblje ucini polno
senzitivnim izvrsiocima ugledne sluzbe, zajedno sa postupeima vredno-
vanja i nagradivanja radnog u¢inka na osnovu kvaliteta ostvarene nege,
a ne samo kvantiteta ostvarenih usluga; program vrednovanja i kriteri-
jum fundiranja koji koristi standarde definisane ovde da se eliminisu ne-
sigurne ili prinudne prakse kao i seksisticke, klasne ili rasisticke predra-
sude: ukljucivanje reproduktivnog zdravlja kao centralne komponente
svih javnih zdravstvenih programa, ukljucujudi populacione programe,
priznavanje da su Zenama potrebne informacije i sluzbe ne samo u re-
produktivnim godinama nego i pre i posle njih; istrazivanja koje sluZbe
Zene Zele, kako podrzati 7enski integritet i kako unaprediti njihovo opste
zdravlje i dobrobit.

4) Razvitak i pribavljanje najSireg moguceg dijapazona pristupaénih
kontraceptivnih sredstava, kroz: davanje prioriteta razvitku metoda pod
kontrolom Zena koje Zenu $tite od seksualno prenosivih infekcija kao i
trudnoce; obezbedenje pristupacnosti i unapredenje opste upotrebe kon-
doma dobrog kvaliteta; obezbedenje da tehnologka IstraZivanja poStuju
Zenska prava na potpunu informisanost i slobodan izbor i da nisu kon-
centrisana samo na siromasne ili na drugi naéin neprivilegovane Zene a
posebno ne na odredene rasne grupe.

5) Obezbedenje finansijskih sredstva da bi se postigli gore navedeni
ciljevi, i

6) Stvaranje i unapredenje politike za Siru drudtvenu, politicku i
ckonomsku transformaciju koja ée dozvolili Zenama da ugovaraju i up-
ravljaju svojom sopstvenom seksualnoscu i zdravljem, ¢ine svoje sop-
stvene Zivotne izbore i u potpunosti ucestvuju na svim nivoima upravl-
Janja drustvom.

Neophodni uslovi da bi se ostvario cilj da Zene kontroliu svoju sek-
sualnost i reproduktivno zdravlje i uzivaju svoja reproduktivna prava su:
1) Zensko donosenje odluka, 2) adekvatna finansijska sredstva, 3) posto-

janje pokreta za Zensko zdravlje, 4) razviti mehanizme odgovornosti na-
menjene i odgoyorne Zenama, na nacionalnom i medunarodnom nivoul,

2. PRAVO PLANIRANIJA PORODICE
I INKRIMINISANIE POBACAJA

Reproduktivne slobode se baziraj_u na pravi o licnom s'amof_aprede—
lienju, pa se zato cela ideja reprodl‘.lklwmh prava i sloboda 1a_zm¢llri'. un;
utar problematike ljudskih prava. Ta ;Iol)('aq;-_;\ .podrazug}evavpnsl‘upafnuts
sredstava za regulaciju fertiliteta na sigurniji i efikasniji na¢in nego sto to
dozyoljavaju prirodni metodi. To nije napor da se po svaku cenu sn‘;an]l
broj radanja, ve¢ da se omoguci ljudima da ostvare sopst\:':ene_ Ina‘mu;z_g
pogledu sopstvenog roditeljstva. U razmatranju pune reahx.acqq zeuls_. ;i
ljudskih prava, paznja mora biti poklonjena oblasti koja se odnosi na ljud-
sku reprodukeiju. Zene imaju osnovno pravo na prlh_valljw_o 1 sigurno
materinstvo kao i na informisanost, obrazovanje i pristupacnost poro-
dicnog planiranja kao i druge reproduktivne zdrastvene uslugfi. Ma-
lerinstyo mora rezultirati iz slobodne i informisane odluke svake Zene.

Reproduktivna prava kao ljudska prava ne samo _dz} ;f,abr_aruujg pns!ll-
nu zloupotrebu drzavnih zakona, populac_lomh politika i drush\;gnn
obicaja, vec takode ovlascuju Zene na alirmativne napore od strane drzave
| medunarodnih organizacija da usvoje drustvene, ekonomske i ku_l‘mr_neT
uslove koji ¢e osigurati njihovu neprekriivost, samf'.ah(_:dre_denje, thavl]e: i
sredstva za zivol u saglasnosti sa poStovanjem razh(_:_l_tosu medu Zenama.

I'nkvi uslovi ukljucuju pristup sigurnoj konlra‘;cepcul, druge alternative,
abortus i materinske sluzbe. kao slo je priznato u CE[‘)AW—LL _ _

Patrijarhat je izgradio hijerahiju moci koja se bazira na gocpnan?la i
polu u kome Zene 1 devojke imaju malo ili nimalo kontrole nad svojim
seksualnim ili bragnim zivotima, brojem i 1'a51:§017t_=.d_om dece. Organizo-
vani, sayremeni odgovor Zena je stvaranje principa dotfmvoljnng ma-
lerinstva, koji je bio od centralnog znacaja u pokretu za zc_nsk‘u E!-I‘l?}f:’ll‘;(:l-
paciju jos medu liberalnim f@ﬁ'lil‘llslkll‘l.]ﬂ_[l}i} 19. veka, d(‘fk je za scc;_;.a ne
i radikalne feministkinje to mnogo cesce bio princip seksualnog i
drustvenog oslobodenja. ‘

Mogu se razlikovati najmanje tri osnovne komponente repr{.)quklu_f_nc:g
prava: 1) sloboda odlugivanja koliko dece ce se imati i kada (ili da li) ce
ne ona imati; 2) pravo na informisanost i sredstva za _regphsanje fgr_l:hle—
{u, 3) pravo na kontrolu sopstvenog tela. Prve c_ive'su 1df_:je formahzqvanc
i raznim UN deklaracijama dok je treca proizasla primarno sredinom
twrdesetih godina iz feministickog pokreta’. '

Jedno od glavnih pitanja danasnjice je da i de se gln-bqlm rast popu-
lcije usporiti dovoljno u sledece dve decenije da opf:zt_:edl prez:\flja\fafj—
i za sve ljude bez pribegavanja kontrole radanja prisilnim merama. Para-
lelno sa tom brigom, u isto vreme postoji porast talasa religioznog
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fundamentalizma, etnickog nacionalizma i organizovanog medunarodnog
pokreta “prava na Zivol” koji preti da podrije sve 3o je postignuto na
polju planiranja porodice, Zenskih prava i reproduktivnih prava u posled-
nje tri decenije. Mrak minulih vekova se vraca kroz parolu da bez poro-
da nema porodice a bez roda nema nacije, i da o tako “vaznim” pitanji-
ma Zene ne smeju da odlucuju.

Feministkinje u mnogim zemljama nasle su se tako izmedu dve vatre,
s jedne strane je tzy. antinatalna politika koju zagovaraju “kontrolisti”,
a sa druge pronatalna ideologija nacionalistickih i fundamentalisti¢kih
sila. Zajednicko im je da i jedni i drugi zahtevaju kontrolu nad Zenskim
telima i Zenskim Zivotima. Kentrolisti Zele da ogranice svim sredstvima
rast populacije. narocito u trecem svetu, prisiljavajudi Zene da koriste
uvezene, nametnule, nesigurne i nezdrave kontracepcije. Svi programi
kontrole radanja u juznim zemljama su, kako il feministkinje optuzuju,
prisilne i svi takvi neprirodni metodi kontrole fertiliteta moraju da budu
odbaceni. U nekim svojim krajnostima takvi feministicki stavovi ¢ine pun
krug dodirujuci se sa stavovima prolajf organizacija. Naime, medu nekim
feministickim grupama postoji tendencija da negiraju globalno postojanje
problema naseljenosti. One se usmeravaju na kritiku socijalnih nepray-
di, postojanje siromastva i nejednakosti u raspodeli bogatstva unutar i
medu narodima. Tu se postavlja pitanje gde takva misljenja stavljaju
konkretne Zene koje ocajnicki Zele sada i u ovom momentu da spasi svo-
Je zdravlje i regulisu svoj fertilitet rasporedujudi trudnoce i izbegavajuci
nesigurne abortuse?

Priznata reproduktivna prava konretno znaée pravo na izbor. Medutim
Zene sveta su retko u situaciji da i tamo gde su im formalno ta prava priz-
nata da stvarno donose odluke po svom izboru, jerim je on Gesto namel-
nut ili ogranien. One su retko u situaciji da biraju onako kako bi 7elele
vec onako kako se od njih ogekuje. Npr. usled male vrednosti Zenske dece,
ona su nepozeljna u nizu drustava i Zene imaju “mogucnost izbora™ izmedu
abortusa Zenskog fetusa, direktnog ubistva zenskog novorodenéeta ilj
zanemarivanju Zenske bebe dok sama ne umre usled nedostatka hrane i
nege.

Aktuelni feministicki stavovi danasnjice predstavljaju u stvari stalni
povratak ranim feministitkim idejama, koje se iznova otkrivaju od novih
generacija feministkinja, da postoji Zenska sposobnost 1 pravo da odluce
da li ée, kada, ako i sa kim imati seksualni odnos i imati decu. i da je to
osnovna komponenta njenog prava kao Zene i njenog ljudskog dosto-
janstva. Krace receno, feministikinje stavljaju akcenat da zene imaju pra-
vo na seksualno zadovoljstvo i kontrolu nad sopstvenim telima®,
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To je bez sumnje vrlo zapadnj_a;“:_ki orijentisan stav .koji se t_)a:i{'radna
zapadnjackim intelektualnim tradicijama koje visoko _yvledn‘u‘Ju indivi du-
alne slobode i liéni izbor. To je ujedno stav !co_u sadrzi Iradlkalnu_ osudu
muske modi, privilegija i opste ugnjetenosti zena i devojaka. On je ?‘p'tl-
misti¢an u svojoj nadi da ¢e razum i dobre namere prevagnuti, 1;: :s—
lovremeno i pesimisti¢an u stavu da nece. Iznad svega to je apel da se
slusa 1 ¢uje glas svetskih Zena.

3. ISTORIJSKA GENEZA IDEJE KONTROLE
FERTILITETA

Dr7ave su tokom istorije stalno atakovale na privatni domen,
pokusavajuéi da organizuju, preusmere, ogranice ili pvrr.')ﬁllrc‘ fe.m,l?.ojl i
scksualne prakse obicnih ljudi. Razlozi za takvo ponasanje su lmal i
plavna cilja: prvi se odnosio na kontrolu stanovnistva (n]_lh‘?_volg_ crloja i
sustava), a drugi na kontrolu seksualnosti, posebno udatih Zend i EE‘-
juka. Kroz prakse raznih drzava u [‘212'.111“‘]‘])61‘104.'1[1113, ta dva :51.*;]3(3k a
drzavne intervencije u licne Zivote su rezultirale kompleksom ne retko,
miradiktornih politika. _
K |'/;1§10 je jEdarll poseban, tradicionalan, tipicno :'r:t::nsl_(l dome? qp[rflkSt_:.
kao §to je abortus, podyrgavan organizovanoj ;_)oll’qckca]_km}tro i sL(‘)‘ry
jski, i drzavna i crkvena politika ko_]a‘ regulise |'erl|hte\,l imaju tendenu]_;s
da budu reakcija na uocene prakse i postupke ostvarivanja sop,slvenn
odluka Zena. Drzava pokuSava time da prilagodi, preusmeri (‘)duzlme le-
pitimitet svakodnevnim zenskim praksama i postupeima ostvarivanja sop-
reni uka u pogledu fertiliteta. 0 :
\l\kll‘:l)hn:;ﬂeksan lcr)negﬂlum:lnns izmedu klasnih, _saks_u_al_mh i populaci-
onistickih elemenata u drzavnoj reproduktivnoj ]')E)lll!Cl. moze biti ilus-
Iroyvan primerom iz rimske lnllpcrijc. U prvom‘fe}cu Rfmskc_} pravo nja{r;—
llestovalo je svest o opadanju nataliteta u visoj klasi, kojoj je zace (e
nametano kao gradanska duznost. Naime, putem Avgustovih _zaf(onc‘l.
stvoren je sistem nagrada i kazni radi postizanja da jedan par |r}1¢|dna}-
manje troje dece, i da se obeshrabrlusve Cesca pojava dase nema]ud eca
Hopite. Ta pronatalna politika odr-_za\fala je svest erav_e, o tofne a su
hemijski, magijski, hirurSki i mehanicki me!()d‘I abolr[usa 1 kqptht&ﬁpmpﬁi
hili poznati i primenjivani od strane rimskih Zena i da su uticali na pa
nitaliteta, Kako su sva ta sredstva bila na raspulagan]u Samo onima ko-
i s mogli da ih priuste, a ne svima, siromasnima je ostajalo na ra.'_fpnla—
panju napustanje nezeljenog poroda i cedomorstvo. Imperija qu S:l svo-
J strane, uopste nije kaZnjavala ta dva mitoda regulisanja nalel}ltelcl,_ pri-
menjivana od pripadnika siromasnih, nizestatusnih slojeva, s tradicio-
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nalno brojnim potomstvom, dok je istovremeno kaznjavala progonom

Zene koje su izazivale abortus bez muzevljevog znanja, i Zene (babica
najéedée) od kojih su se dobijala kontraceptivna ili abertifikativna sred-
stva. Takve Zene i babice su se smatrale kao “log primer” suprotstavljanja
gradanskoj duznosti zaceca, ili jos gare, onih koje uzimaju reprodukciju
u svoje ruke.

Abortus je sredinom devetnaestog veka postao u Sjedinjenim Drzava-
ma objekt organizovanog suzbijanja i ograni¢aavanja, ne zbog broja Zena
koje su ga praktikovale', ve¢ zbog toga ko su te Zene bile: bele, obrazo-
vane I imucne pripadnice viestatusnih slojeva, Dakle, razlozi su bili u
scksualnim, rasnim, klasnim posledicama njihovog takvog ponasanja,
Naime, abortus omogucava situacija da se seksualne aktivnosti prime-
njuju od strane Zena koje nemaju nikakvu nameru da zacnu, dakle
omogucava seks radi seksa tj. radi sopstvenog ili part nerovog zadovoljstva.
Abortus daje dakle taj seksualni aspekt fertilitetu i ostavlja to pitanje
otvorenim. Njegovim kori¥éenjem postovane zene manifestuju svoje pra-
vo na seksualnost, pri ¢emu uskracivanjem svojoj klasi, rasi i etnicitetu
potomstva, tj. uzimanjem prava odlu¢ivanja o polomstvu u svoje ruke,
razbijaju delikatno uspostavljene drustvene balanse izmedu klasa, rasa i
polova.

Ako je pitanje zabrane abortusa iskrsnulo u Sjedinjenim DrZzavama u
periodu od 1860 i 1870, to nije zato §to su tada zene pocele previse da ga
koriste, vec je to zbog toga sto su pocele vise da koriste medicinske us-
luge, a ne usluge drugih Zena, i §to su lekari kao strucnjaci, poceli taj prob-
lem da iznose. Uogen je pad nataliteta uz porast abortusa, §to je dovelo
do porasta seksualnih sloboda 7ena srednje klase, na §ta se desio dvostru-
ki politicki odgovor: s jedne strane sistematicna propaganda usmerena
protiv abortusa i drugih praksi kontrole radanja primenjivanih od strane
Zena srednje klase: s druge strane se javio program “negativne eugenike”,
da se upotrebom prinudnih abortusa i sterilizacije ogranidi radanje siro-
masnih, stranaca i raznih drugih “neodgovarajucih”. Oba politicka odgoy-
ora bila su kreirana i vodena od strane novokonsolidovane medicingke
profesije €ija je zabrinutost za dabrobit nacije dovela do kreiranja an-
tabortivne politke dalekoseznog trajanja koja se protezala sve do druge
polovine dvadesetog veka. Od lujisvilske Konvencije 1859. do kraja 19.
veka, permanentno rastuéa Americka Medicinska Asocijacija, &vrsto i
nepokolebljivo je sluzbeno bila protiv ma kakve legalizacije abortusa u
Sjedinjenim DrZavama, vrSenih kako u, tako i izvan te organizacije’. Ti

napori americkih lekara, bili su na duge staze jedini i najvazniji faktor ko-
Ji je usmeravao lokalnu politiku protiv abortusa. Njihova delatnost bila
je usluzbi polnih, klasnih i etnickih pozicija konzervativnog, patrijarhalnog
i desnicarskog kraktera.
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Konvencija iz 1859, bila je prva u kojoj je AMFJ\ stala ‘I‘l?-Slat{;\(’fliiei
opSteg odbacivanja abortusa. Do toga vremena d_bn'rlt{:-. jem s
americkih drzava bio legalan ili u izuzetnim sluéa;cwma,_’mtan Iplc 3 |l
ako se radilo u visokoj trudnoci. AMA se zalagala z:d fdbl ilhn.u :’; an:;«'ul:rlll;
te profesije da vrse Lu praksu, zastupajuci moralno bl‘dl‘ll‘l\fl.ﬂ:&}' aj k;-ti'mi_
7ivo bice i da ima gradanska prava. Iz takvog stava rsz (uaka 3;: o
nalizacija abortusa, koja se odrzala sve do 1973 godine .ddo é--addnjr:idila
dozvoljen jedino abortus u slu¢ajevima u kojima bi trudnoca dove
eni zi 3 Jhes ige I
zurlg;:dzgil k”aﬁi;r;'ﬁlju proliv abortusa, 18601 1870, 0kup|.h’ suse ?ir-lll(]én]u:!
hereditarno i biologisticki orijentisant, stvaraj uci leorel:?l\.u 1}3? lllt.: 111“(3[1_
novu za tzv. eugenicki pokret. Njihovi le_ogetskl koreni su bili u h;)(:][:;m
nom darvinizmu, italijanskoj kriminoloskoj s_LEO!J. fr311015ca_g1:|1 1 geneado$ o
studijama “degenerisane” porodice. Rasisticki stayovi i }jlflsgolz[a f}iu-
predrasude, nasle su teoretsku osnovu L!'raclowma Fre_:r'151sa ka}:nl:[;_i .
Ii je u Engleskoj bio osnivaé tzv. gﬂ.l[OHljﬂl:'lSkC eugemke. va..;b .du‘kgui.-
promovisao ideju o urodenoj superiornosti p_o*_zua;hh 1'.uspism '];n"lzmwa
¢a, nasuprot urodenoj inferiornosti nizeklasnih 1 delinkventni dc an e
slanovnistva, kao i urodenoj superirnosti be}e rase nasuprot um' enoj 1 l
[eriornosti svih ostalih rasa. Dominantna l.dcﬂli_')gl‘fha je d:%'su I\f}m_ffl i
bolest, siromastvo, prostitucija, kao i drugi ablici ncvaljanogv se \:n
rezultati naslednih bolesti koje se nasleduju od predaka. U drus{_v‘en{':lk
kontekstu u kome su dominirali imjg_racmm talasi 1 radnicki Elti:ml_rll. Lak-
v ideologija je postala korisno politicko orude za kontrolu klasnih, ras
1 etnickih sukoba’. —_
mh(l‘ﬁ%lu:'!fvc drustvene akeije nije bif? samo onaj pi'c}klam%\ra'nt tl{ L?I;;zi
smanji broj nosilaca “dr:[akln'ih gena”, nego takode A1 nz:jpa nai oil‘ Jﬁ_
vinje seksualnog “promiskuiteta” za k(‘l}l‘l sve_smat_rac.)_ a se Siri e pbi-
padnica nizestatusnih drustvenih slojeva. Sustina m_flh lvl_h akiwni}s 1}9‘
ln da drzava ima prava da prodre i da ce pmdreu u zg:nsko telo, lj]t,lnu
seksualnost i reproduktivnost, u svnjq]vnepnkosnovenc_)]. fm_1k91_]1 rrﬂrmlra[;i
policije. Drzava Ce regulisati s}an(:\fnlstvo preko regul_ljaarn]a zenskih
uz opravdanje nuznostima koje se odnqse na st_anovmsl_}p. g
Istorijska analiza zabrane abortusa i eu‘gvemékgbsien 125!.(:.1]]:’. i 1‘] :
urgument da je drzavna politika da la_:pntrnllse [erhlﬂ;l._ politika 1‘1:¢.miL e
wi na seksualnu autonomiju zena i njihova reproduktivna prava, 1510 zlxp
| kontrola stanovnistva u njegovom kvantitetu i “kvahlel‘u s lakvc‘p(‘)&-
like imale su razlicite forme i razlicite inte:};ltete prema Zenama Pnp,} -
pleama razliditih drustvenih klasa, ali je njima za‘ledr?tcka_ s.ustmd ?lcl a]:-
janje prihvatanja da Zena moZe i sme da bude konaéni arbitar u pogledu
svopa materinstva i seksualnosti.




Feministkinje iz 19. veka bile su medu najja¢im zagovornicama sek-
sualne apstinencije za Zene - kao mere Zenske samoodbrane protiv sek-
sualne eksploatacije i radi postizanja “dobrovoljnog materinstya™, 1z tih
razloga feministkinje su se suprotstavljale i abortusuy i Kontracepticiji,
videvsi u njima pre simptome Zenske seksualne eksploatacije, nego nacin
za ostvarivanje “prava da se u pogledu materinstva donese odluka” ko-
Ju su srdaéno podrzavale®, Ucestvujuéi i razradujudi tu ideologiju, vik-
torijanske feministkinje su najednom potvrdile svoje pravo na radanje,
ali ograniCavajuci sopstvenu seksualnost, prihvatile su ideju o seksu kao
opasnom i necem zabranjenom. §to manji broj dece, bio je znak éestitosti
iduhovnosti, dakle jednog “ladylike” Zivolnog stila. Margaret Sanger je
usvom delu “Zene i nova rasa” (1920)" naglagavala da se problem kont-
role radanja mora povezati sa borbom Zena za njihovu emancipaciju, i
osnovnom potrebom za “sopstvenom kontrolom sopstvenog tela”, Ona
je insistirala da “ni jedna 7ena ne sme da postane majka protiv svoje vol-
je”. “Zena mora da ima SVoje pravo-osnovno pravo i slobody da izabere
da i ¢e ili nede da bude majka i koliko ée dece da ima. Bey obzira kakvo
je dr7anje muskarca, problem je pre svega njen - i pre no sto postane nje-
8OV, pre svega je njen i samo njen.” Ona je optuzila crkveni seksualni
moralni kodeks, kao i “zakonski dozvoljeno silovanje” u braku. zalazudi
se da nasuprot tome postoji kvalitetno informisanje o sredstvima za “uk-
lanjanje straha od nezeljene dece” kao i onih koji su od pomodi da “saz-
naju o svom sopstvenom telu L..sopstvenoj priradi™.

4. PRAVNI STATUS ABORTUSA U SVETU

U najvecem broju zemalja u razvoju, uprkos svetskom trendu kg
dekriminalizaciji, abortus Je legalan samo u slucajevima potrebe da se
spase Zivol trudnice ili iz vrio ograni¢enih zdravstvenih razloga, s tim §to
Lu postoje znacajni izuzeci u mnogoljudnim zemljama kakve su Kina i In-
dija. Restriktivni abortusni zakoni medutim, uopste ne smanjuju uces-
talost pojave abortusa, ali doprinose tendenciji porasta smrinosti |
zdraystvenih problema kao rezultata tzv. nebezbednih abortusa’,

Sve zemlje mogu da se grupisu u nekoliko osnovnih kategorija s
obzirom na zakone o abortusu: zemlje u kojima je abortus ilegalan sa
retkim izuzecima razloga spasavanja Zeninog zivota: onih koje dozvo-
ljavaju abortus iz posebnih zdravstvenih ili socijalnih razloga; one koje
dozvoljavaju siroko abortus na zahtey trudne Zene. Oko 80% svetske pop-
ulacije Zivi u zemljama sa zakonina koje dolaze u dve poslednje kate-
gorije, odrazavajuci promene u abortusnim zakonima koje su se degavale
za poslednjih 25 godina, posebno u razvijenim zemljama.
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U vecini zemalja u razvoju medutim, abortus je visoko (_Jgramcer::i Za-
koni mnogih od tih zemalja datiraju iz kolonijalnog p.enoda., mz:j a su
bivse kolonijalne sile. a posebno Britanija i F!'ancusl_{a: od l:a‘da 0 zli{vqo
liberalizovale sopstvene zakone. Ipak su :r_ar_o]ne zemlje u l'd/.-\f{.).]u ;{:rje
dozvoljavaju abortus na zahtev, ili iz razlicitih zdravstvenih razloga kao
§to su Tunis, Zambija, Kina, Indija, Turska, Y1J_eljlan1 i Kuba. e

Treba imati u vidu da zakonska legalizacija jos uval; ne znaci resen!e
problema, jer u nekim zemljama je pmc‘egiura_ odobrenja aboriusaktakva,
da je pristup sigurnom abortusu u medicinskim ustanovama, uprlo:% za-
konskim odredbama, prakti¢no tesko oslyvarl]l_v, kap Sto je npr. s U]l:flj u
Zambiji. U vecini takvih zemalja Zene viSeg lmovmskfa.g statusa kao i
stanovnice gradova, imaju situaciju lakSeg pristupa abortusu u zdravstven-
im ustanovama od onih sa kojima to nije slucaj. N L ol

Pravno ogranicavanje abortusa uopﬁl_e ne smanjuje nj eg(w‘q ucestalos
za §ta su dokaz zemlje Latinske Amerike u kojima je abortus zapravo
zabranjen, sem u izuzetnim sluc¢ajevima. . L=l
; Ih]tp'lzL legalni status abortusa uz prak‘t;i_t':no_ omogucavanje '[larlstlugﬂ.
neophodan je faktor koji utice na smanjivanje nesigurnih, nelegalnih,

sstruénih 1 opasnih abortusa. \
4 ‘\:’rc‘:l‘;ﬂjca og]raniéavanja abortusa uopste ne povedava stopu n_alahltela‘
za Sta je najbolji primer Rumunija, gde se zab}'ana abortusa i kogé];)ac.;p-
cije snazno sprovodila od strane vlade u periodu ?dvl%f.; do 1! ; '37:;-
rustao je samo procenat smrinosti Zena zbog nestruénih -ab_orlu:?a 7 o 0
(tzv. maternal deaths). Ta stopa smrtnosti se u toku prve gndmeja -5
palizacije abortusa prepolovila, od kal'm e fjbmr_tus ponovo ]ega}unvag
posle revolucije 1989. I u drugim zemljama Je primecen dr'ama_lllcan pa
simrinosti usled nebezbednog abortusa sa njegovom legailzacqqmbl{c}:{s}g
f10 je npr sluéaj sa Kubom gde je smrinost zbog abc_u-tusg sa 25 pdd.l.{}l.g?g
zena u reproduktivaim godinf;ma,lpala_na 3, u periodu od 1969. do 1979,

reriodu njegove postepene legalizacije. )
3 :{rcmlje liu?e do:!:)voljal\)raju rani ab]ti)rtus na zahtev trudne Zene, a u ko-

a Zivi 40% svetskog stanovnistva'®; ) _

» le':l.];adg. Sjedinjeng Drzave, Kuba (10 nedcl]:a), Porlo Riko, Alh;;xzu-
Ji. Austrija (16), Belgija (12), Bosna-Hercegovina (12), Bugarslka ( 12)
Ilrvatska (12), ¢eska (12). Danska (12), Estonija (12) Francu§!<a .(12 )
Circka (12), ltalija (12), Latvija (12), Litvanija (12), Makedonija (1?).
Holandija, Norveska (12), Slovacka (_1_2). §vedsl_ca'(12), Slovep_lja ( ..').
hivie zemlje Sovjetskog Saveza: AIIHEI’].I_]a,‘{‘\?.EThE]'(‘iZ‘:lI], Be_lorusua, Gruz-
\|n, Kazahstan, Kirgizija, Moldavija, Rusija, Tadzikistan, Turlgmens_llaan-,
lkrajina, Uzbekistan-svi po 12, Kina, Mongolija (12), Singapur, Vijet-
nim, Turska (10), Tunis (12).



Zemlje koje dozvoljavaju abortus iz sociomedicinskih razloga (kao
Sto su niska primanja, Zivotna kriza, mladost ili starost. kao i zdravstveni
razlozi), a u kojima zivi 21 posto syetskog stanovnistva:

Finska (12), Britanija, Madarska (12), Australija, Indija (20), Japan
(22), Severna Koreja, Tajvan, Zambija.

Zemlje koje dozvoljavaju abortus zbog rizika koje trudroéa nosi za
zenino zdravlje, nedostataka fetusa ili u slucajevima silovanja ili incesta,
u kojima zivi 16% svetskog stanovnigtva:

Argentina. Bolivija, Kosta Rika, Ekvador, Salvador, Jamajka, Peru,
Trinidad i Tobago, Nemacka, Poljska, Portugalija, Spanija, Svajearska,
Hong Kong, Juzna Koreja, Malezija, Novi Zeland. Pakistan, Papua No-
va Gvineja, Tajland, Izrael, Jordan, Kuvajt, Saudijska Arabija. AlZir, Boc-
vana (16) Burundi, Kamerun, Kongo, Egipat, Etiopija, Gana, Gvineja,
Kenija, Lesoto, Liberija. Maroko, Namibija, Ruanda, Sijera Leone, Juzna
Alrika, Tanzanija, Togo, Uganda, Zimbabve.

Zemlje koje dozvoljavaju abortus samo u sucajevima silovanja i in-
cesta ili da bi se spasao Zivol Zene. a u kojima Zivi 5% svelskog
stanovni§tva;

Brazil, Meksiko, Sudan,

Zemlje koje dozvoljavaju abortus samo da bi se spasao Zivol Zene, a
u kojima zivi 18 procenata svetskog stanovni§tva:

Irska. Cile, Kolumbija, Dominikanska Republika, Gvatemala, Haiti,
Honduras, Nikaragva, Panama. Paragvaj, Urugvaj, Venecuela, Avean-
istan, Banglades, Kambodza, Indonezija, Laos, Burma, Nepal, Filipini,
§ri Lanka, Iran, Irak. Liban, Oman. Sirija. Emirati, Jemen, Angola, Benin,
Burkina Faso, Centralna A fricka Republika, Cad, Obala Slonovace,
Gabon. Libija, Madagaskar, Malavi, Mali, Mauritanija, Mauricijus,
Mozambik, Niger, Nigerija, Senegal, Somalija, Zair.

5. PROLAJF POKRET

Za mnoge muskarce, abortus znadi ubijanje njihovih sinova, dakle
neopravdani gubitak koji treba da bude sprecen svim sredstvima. Takode,
oni znaju da su nekada bili samo oplodeno jaje u telu svoje majke i da su
mogli da zavrse isto kao i hiljade drugih nerodenih fetusa, tj, da budu
abortusom eliminisani, Mnogi znaju takode, da je njihova majka imala
mogucnost izbora, da bi sigurno abortirala, tj. da ih ne bi nikada rodila.
Dali “pravo na Zivot™ fetusu kao izraz mugke identifikacije sa njim, pred-
stavlja dakle verbalnu artikulaciju jezika muske dominacije nad Zenama,
To je dobro znani jezik i politika oduzimania prava zenama. To je jezik
i politika omogucavanja muskarcima neograniéenog prava zivota i smrli
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nadsvim rodenim i nerodenim bicima, ¢iji ckskiuzivile_l ne o!::uhvala 7ene
nego ih naprotiv, iskljucuje i podvrgava. To je §to se lice muskaraca pro-
lajfera. Oni se inace, u svojim socio-kulturnim osobinama ne razlikuju
mnogo od muskih procoista. o - :

Ko su medutim Zene, pripadnice i poborkinje prolajf pokreta? One se
dosla razlikuju od zagovornica prava na izbor, prava na abortus. Nedz}\:na
istrazivanja daju sledece rezultate: pohorkln._]f: prolajf pokrel? su obiéno
aktivne u pokretu u svojim ranim Eetrcl‘cs.eUm bgndn_mrlm (u Cemu se ’r:e
razlikuju od svojih politickih oponentkinja), njithovi ocevi su imali nize
obrazovanje, vecinom su i same nize obrazovane Zene (maksimum sred-
nja Skola), uglavnom su nezaposlene, a kada rade, zarad.u_lu 1spo.d mini-
malne zarade, vedina je udata, veéina se udala kada su bile m_ladf: ndv2(]
podina, vecina ima dvoje do troje dece (sa tendencijom ka troje) 1 vedina
su religiozne i pripadaju katolickoj verolispm«’&:'s'li.u ) a -

Pripadnice prava na abortus medutim, najcesce poticu od oceva sa
univerzitetskom diplomom. najcesce i same imaju qmverzllels_ko abra-
zovanje, a skoro 20% ih ima viSa akademska zvanja kao §to je magis-
tratura, doktoral ili razne specijalizacije i pos]e_chp]omskg studije, vecina
je zaposlena i to na vise placenim i drustveno vise cenjenim radnim mes-
lima, vedina je udata (ali manje izrazena vecina no kod p'rolquerm),l vecina
th se udala posle dvadesete godine (ug}avnom‘ po zaviSenim Sl}l‘dljam'd),
imaju jedno do dvoje dece (sa tendencijom ka jednom detetu), i vecinom
ne pripadaju ni jednoj veroispovesti niti religija ima znacajniju ulogu u
njihovom Zivolu, o o - o

Objadnjenje pozicije Zena-prolajlerki je da nemajudi pristup LrZiStu ra-
da niti obrazovanju, imaju interes da nastoje na tome d‘a se materinstvo
prizna kao najvaznije Zensko dostignude i jedino za §ta je ona “prirodno
stvorena™. One celu dilemu oko abortusa vide kao napad na materinst-
vo zarad neceg drugog, a to “drugo” je profesionalna Eal:ije_ra koja je nji-
ma manje vise nedostupna. To je razlog da bioloSke Cinjenice vezane za
#ensku reproduktivnost stavljaju iznad Cinjenica drustvenih i profesion-
nlnih kapaciteta zena. Uloga seksa po prqlaj {erll(amaje da se omoguci re-
frrodukeija, a po procoiskinjama uzivanje, lnnma:uzadqvo]_}slvo. Prola-
[lerke su zbog svoje drustvene pozicije mnogo vise zau_n_eresqvanefia
adrze brak i porodicu na pijedestalu jer im oc% loga zavisi egzistencija.
Pristupacnost seksa van braka, tj. Zena spremih i voljnih na seks izvan
hiriaka. zajedno sa zagovaranjem menjanja lr_ac_llcumaln]h uloga muskar-
vl zene (npr oéekivanje da muSkarci obavljaju domade povs].ove) pred-
stuvlja atak na njihovu drustvenu sigurnost. Nezaposlena Zena koja se
“samo” bavi kuénim poslovima i decom, sve je manje alraku‘vna u
poredenju sa visokokompetitivnom, obrazovanom i dobro pladenom
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zenom od karijere. Jedina razlika koja se, bag zato §to je jedina mora tim
vise naglasavali, je njena privrZenost porodi¢nim vrednostima, tradiciji,
postovanje muske kuéne uloge, i spremnost na radanje §to vise dece.
Zato se u Americi smatra da su prolajferke i procoiskinje dva razlicita
svela i da ih ta éinjenica utvrduje &vrsto u njihovim uverenjima u pogle-
du abortusa, jer ako bi “druga strana” pobedila to bi znagilo potpuno
obezvredivanje njihovog nadina Zivota i izvora cgzistencije. Tragedija je
u tome da su glavne Zrtve nestrucnih, ilegalnih abortusa u situacijama ka-
da je on iz raznih razloga legalno nepristupacan, upravo pripadnice nizeo-
brazovanih i siromagnijih drustvenih slojeva. Zalaganjem za nesto §to je
direktno Stetno za njih same jedan je od tipienih primera “Zenskog izbo-

ra”, odnosno “izbora™ u situaciji neposedovanja pravih opcija.
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ba nad kojima je izvrsena prisilna slerilizacija bile su u stvari siromasne Zene.
OApstinencija, ipak nije samo bila sredstvo kontrole radanja ved izraz ideologije moralne
distote, one koja je manifestovala zensku priradu kao aseksualnu i Gisiu,
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8 Rosallind Pollack Petchesky: Abortion, and woman's choice, Northeastern University
Press, Boston, 1984, str. 89.

Y Zorica MrSevie: Pravii status abortusa u svetu, Feministi¢ke sveske, 3-4/95, str 66,

10 Broj u zagradams oznacava broj nedelja trajanja trudnode meren od prvog dana posled-
nje menstruacije. Tamo gde nema broja. period nije ogranicen. Podaci su iz “Population
Action International” | odnose se pna 1993 godinw,
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1V Glava

PRAVO NA ZASTITU OD SEKSUALNOG
NASILJA

|. MEDUNARODNA MREZA ZA NOVU KONVENCLIU
O ELIMINACILJI SVIH OBLIKA SEKSUALNE
EKSPLOATACIJE

Seksualna eksploatacija bilo koje Zene je surov, nehumaqélc;iir;i;
rajuci postupak koji formira _slandarde_ posttlpziql|alpi;er£a S\I;Iiéa. S
nespojive sa urodenim do‘sto;ansl_\."cum i wednosc_t:tdjlf(jjsn c)TgWimé - 1}&—
da ni jedan postojeci medurﬁarcajldm-m]f:;lllg;?gi?el] skim prz

i kvatno problem seksualne eksploatacije. .

3 a[\ﬁ%ﬁiﬁrﬁlga mreza nevladinih organizacija radi na 0§Fva_rcn]ltl r.l'ozz
Konvencije o eliminaciji svih vrsta s_e_ksualng eksploatacljfzrx I:liifl?ll{;ine
nijSirem uéeséu medunarodne zajfgdglce za _1] gdska_ pra:ra. ' I;:n l((;aiici~
organizacije ukljucuju ucesce Koalicije protiv prorTleta ?\?gk; ‘}natacije
|utprnliv prometa Zena Azije, Pokrel Treceg svela pnc}1 1 | c;ln )
7ena, Medunarodnu federaciju za ljudska prava i Me unaro nk oy
savet. Ta mreZa za ostvarenje nove konencije proliv sekfsuglne iesfa?ed-
acije formirana je uz podrsku UNESCO-a i Belgijske Irancuske za]
mLLMasivna i prosirena eksPIGatacij'a Zena od strane l.oi‘calmélsiagjﬁ}:il;ﬁ
industrije seksa formira sustinsko krSenje ljudskih prava :L};r;lama iJ:jruge
fjeru Zenskoj jednakosti. Prostitucija, seks turizam, pr omeb e
prakse koje svode Zene na'se‘ks.uaine usluge imaju pqse. n oL iy
|s1vo na Zene zemalja u razvoju i Zene pod opresijom iz (zv. razvij 4
m'lll']ﬂ‘lz;crl ove Konvencije nastao je kao izraz potrebe da Fe zaisute ZEQS—
ko ljudska prava koja su u'zbilj_nfa u_grqie‘na masovnom 1 ?tgtél;.g?usdessgg—{
alnom eksploatacijom Zena. Posto je se-l.(sualnnslt‘mtegr_a.x rln. tdlnomi'u
bici jasno je da i Zene imaju pravo na s‘eksl.lalr!} mleg_(r;le i auv : o{lEi:
i seksualna eksploatacija. ukljucujuci prostituciju, ukida ta pl’fl al pmvo
njava zene kao grupu, kriedi elementarno l_|uds}<({ dos:mJans; votég[)]e P
jednakost. Postoji ve¢, naime medunarodno fo_lzmrand'sfves ct;l‘ke.sck-
seksualna eksploatacija nanosi leﬁ'ke' povrede i ceslo‘ummako l;aiqci'f\
suilnog ropstva, torture, sakacenja i slmrll.'da s‘e:k_sgfll}r:z% ek S'pc"f ]‘{1{1‘i
pogada zene koje su podvrgnute rasnoj dominaciji it diskriminaciji, Kd
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da seksualno nasilje i prostitucija jesu oblici seksualne cksploatacije (ma-

da Lo nisu neizbezno).

Sama seksualna eksploatacija sa svoje strane bilo koje 7ene, predsta-
vlja seksualnu degradaciju syih Zena, lisavajuci zene slobode kretanja i pr-
eteci zenskoj sigurnosti i bezbednosti ostvarujuéi tako uslove za ono sto
se naziva seksualnim terorizmom. A seksualna eksploatacija ljudi, uklj-
ucujudi prostituciju, postala je integralni deo nacionalnih praksi u poras-
tu koje lisavaju zene njthovih ljudskih praya u masovnim dimenzijama,

Konvencija daje i do sada najprecizniju definiciju seksualne ek-
sploatacije. To je naime, praksa koja bilo otvoreno bilo skriveno seksu-
alno potéinjava Zenu, kroz zloupotrebu ili nasilje nad Zzenskom seksual-

nosti i fizickim i mentalnim integritetom. kao nadinima ostvarenja modi

napomenom da lista nije zatvorena, veé da obuhvata samo ono §to se sma-

tra najupecatljivijim primerima. Takode treba primetiti da je ta lista ipak
presiroka, jer se pod pojmom seksualne eksploatacije obuhvataju i razni
oblici zapravo lizickog nasilja kojima se takode narusava iy grozava telesni
integritet Zene i dovodi u pitanje i sam njen opstanak, prezivlj
koji po nama izlaze iz domena uzeg pojma o kome je re¢. U te prakse ko-
je bismo svrstali u giri pojam seksualne eksploatacije doglo bi lisavanje
Zivota kroz ubijanje Zenske dece i ubijanje zena iz razloga njihovog po-
la, ukljucujuci ubijanje supruga i ubijanje udovica, genitalno sakacenje,

nazvali seksualnom eksploatacijom u uzem smisly spadaju: podvrgavan-
Je surovom, nehumanom i degradirajuéem tretmany kroz sledece: zlostavl-
janje, pornografiju, prostituciju, genitalno sakacenje, prisilnu steriliz

lurl, otvorenoj ili skrivenoj, ukljucujuci sadisticke i osakacujuce prakse.

Konvencija dalje ostaje dosledna u definisanju osnovnih pojmova
vezanih za seksualny eksploataciju, kao sto su silovanje. seksualna
zloupotreba i prostotucija. Pod pojmom silovanje (rape) u smislu ove
Konvencije ¢e se smatrati seksualni odnos-seksualn; napad na bilo koji
deo tela Zene bilo koga uzrasta, bilo kojim sredstvom, bez slobodnog i
potpunog pristanka te Zene. Seksualna zloupotreba (sexual harassment)
obuhvata svaku nezeljenu seksualny radnju, gestove, govor ilj

Najkompleksniji je termin prostitucije buduci da jetoo
Pod tim poj-
Ja se kupuje,

siluacija protiv koje i€ najvise usmerena ova Konvencija.
mom se podrazumeva koriséenje zenskog tela kao robe ko

60

——

prodaje, menja (ne mora uvek za novac), a ukljucuje pm:rememli pﬁ?}:—t;
tuciju, uliénu prostituciju, prostituciju sankcionisanu (‘Zl'T}Jb!VEI'IO—l‘L: o
m braksama, bordele, voljnié'ku prostituciju, razvijenu prostituciju,
pornografiju. seks turizam i trziste nevestama putem pc-)élf:. cermm)
Interesantno je napomenuti da svi ovi pojmovi ne t?“buynfa aﬂu radnj
speciliéno usmerene samo na Zene, mada se nne_na]wse’sllng“ :110 qaj:}:
grozenije. Takode sve §to je tu receno 0 sekﬁpalnoj eksploala;:le Zena p
menjuje se i na mukarce i dc?'_f:akevu situaciji se_ksu_alnt? 'eks_p anagj?éku
Kroz Drugi deo Konvencije d_r_zave-Polszmce izraZzavaju z?jcdnf :
osudu seksualne eksploatacije svih oblika. One se ulak_ode _slazu.bador
mulisu politiku i prakse koje ée imati uticaja na drustvo radi obez:t e e‘:«
je zaStite od seksualne el{splualac:j]e i Ilcftm pravo kontrole sopstvenog
:la, seksualnog integriteta i seksualne au onomije. i |
lel '\‘/::-:},ii,uje nagpome%uli da se driav‘g potpisnice slazuv‘() pqtrchi kaznjaz;
vinja uéinioca seksualne ek‘s?pioa_lacqe.. dakle ne zg(!rzaviljfl se lsa_m(ir?l-
leorijsko) osudi takvih radnji. Osl_.m primene kaznemhI mera, in fl:)l:;[‘am
no je prisustvo saglasnosti da se zrive saksual;l_e 'ek:?p. 0;11ac1]e _od ske-
Daukle, drzave polpisnice su spremne da razvijaju kafner}e‘ gra afn ke,
radne i administrativne sankcije radi suzbuapw radnji koje se smatraju
seksualnom eksploatacijom. Takode se pre@wda pribavljanje por;:lc:cx.]frl:
vama u sudskom progonu njihovih napadaca. U pogledu postup: Ei{ Oj}
¢ se voditi protiv uginioca dela iz oblasti seksualne ?ksplgﬁalvaf:zje,. r;::r
Vencija predvida kao minimur_n prz}\:lla radi omogucavanja zc{,nan}s =
postupka u kojima de stvarno imati Sansu da ostvare :?YOJa__prava.t_tuc._
predvida da ranija seksualna istorija Zzena ulvcljucu]ucz istoriju prosti I.Ll.
|¢, ne moze biti upotrebljena protiv nje u bilo k_op'i pravnom postypb};:
i ni jedna radnja seksualne skspl-ofuacue ili z}asﬂj.a protiv zena .E.e(éle i{I
opravdavana ili branjena aséu; da we }c_ap ptf{za-va]ch’nk_?;lnogt 0 T: -
‘alne eksploatacije, a ne odbrana biti Ginjenica fia je u.vm_llac_ n;u_zﬁqé:i_,
gl srodnik ili paslodavgc Zrtve; dfa status zena kao i egalnih i
prantkinja ili lica bez drzavljanstva nece bfn uputrebljf?n protiv gje. .
Odredbe Konvencije takode nalazu drzaval_‘na potpisnicama da o 2
1 mogucénost legitimisanja, ozakonjenja prostitucije ni kao prcéfelfqe, ni
sinimanja niti vida zabave. Stavise, predvideno Je da se usvoje ta ve_fa
honske odredbe unutradnjeg zaknnodavst\_f_a koje hl_denn.ig,a.le-pfosu u-
Ui kano akutni oblik seksualne ekSploalacu_e. l?-refl}rlda se i kaz.nj_avan‘_lje
Wil aktera v organizacionom lancu toga “biznisa ito:1) lica koje pod-
vodi; mami, ili uvodi na bilo koji naéin u cilju prostituisanja, drugq hc?.
fuk 1 sa pristankom toga lica; 2) e_k_spl_oaliEe prostituisanje drufg_og II::a
Suk 1 sa pristankom toga lica; 3) drzi ili upravlja, ili sa znanjem finans l‘:l
Il uzima ucesée u finansiranju bordela: 4) izdaje sa znanjem ili stavlja na
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raspolaganje zgrade ili druga mesta u cilju vrSenja prostitucije ili nekih
drugih sli¢nih aktivnosti.

Takode se predvida i kaznjavanje musterija, koji se smatraju kao ucin-
loci/saudesnici koji treba da budu kriminalizovani. Istovremeno se odbacu-

je bilo koji oblik kaznjavan ja prostitutki. Tamo gde postoje kriviéne sankci-
je protiv prostitutku kao Zrtava seksualne eksploatacije, drzave potpis-
nice ée opozvati takve san keije. Predvida se i odgovornost za proizvodade,
prodavce i distributere pornografije. smatrajuci da pornogralska indus-
trija Siri potraznju za seksualnom eksploatacijom, unapreduje i aktivno
se angaZuje u praksama koje su u okvirima seksualne eksploatacije.

Konvencija izraZava poseban senzibilitet u pogledu nekih kategorija

Zena koje smatra ranjivijim i izlozenijim seksualanoj eksploataciji. Takode
se identifikuju i neke situacije koje sve Zene stavljaju u povecan rizik da
budu izloZene seksualnoj eksploataciji. Tako se npr. kao posebne riziéne
kategorije Zena navode pripadnice manjina i domorodackog slanovnistva,
Zene podvranute rasnoj diskriminaciji, seoske Zene i Zene koje su u mi-
gracionim procesima, etnicki i drugtveno marginalizovane Zene, Zene rad-
nice, a posebno u zonama slobodne trgovine, Zene u industriji zabave,
Zenska deca, starije Zene, Zene fizicki i mentalni invalidi, ukljuéujuéi one
koje imaju teskoca sa ucenjem i mentalno zaostale, kao i one Cije je zdrav-
lje naruseno zloupotrebom opojnih materija.

Posebne situacije povecanog rizika za sve 7ene koje se nadu u njima.
Su oruzani sukobi, prirodne katastrofe, siromastvo, utamnicenje,
ukljucujudi ona politickog karaktera, emigracija, maloletnicki sabirni cen-
tri, centri za institucionalno zbrinjavanje, odredene porodicne sredine u
kojima se praktikuje seksualna zloupotreba dece, domace nasilje, prisil-
no i decje sklapanje brakova, beskucni§tvo i izbeglitvo.

Osim kaznjavanja neposrednih u¢inilaca i definisanja posebnih kate-
gorija/situacija s povecanim rizikom pojave seksualne eksploatacije, drzave
polpisnice su saglasne da preduzmu niz sistemskih mera koje bi na glob-
alnom drustvenom planu deloyale suzbijajuci na uslove za samu pojavu
i razvitak seksualne eksploatacije. To je isto predmet saglasnosti drzava
polpisnica ove Konvencije, da se moraju otkloniti ekonomski uslovi ko-
Ji dovode do situacija koje Zene prinuduju da se bave prostitucijom. To
SUpre svega preambiciozne razvojne politike u do juce nerazvijenim zem-
ljama koje sadrze programe nagle industrijalizacije, migracije na relaciji
selo-grad, stvaranje “preko noci” industrijskih, trgovackih i slobodno
carinskih zona. Posebno je potrebno da politike i prakse drzava obezbe-
de pun ekonomski razvoj Zena kroz njihovo integrisanje u dostojanstveno
placenom radu na pristojnom standardu Zivota koga su bile ligene. kao i
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da pribave obrazovne p'rng;‘ame ;adii promene dr:'uétvcnih i kulturnih mod-
:la koji visu seksualnu eksploataciju Zena. | _
Llabg:‘;le‘t]s?(?}z naglaena pnlreh]zl da se zakopskim l‘dl‘uglﬂ:l. {nerania
zabrani seks turizam i kaZnjavaju oni k'nlu organizuju turiste sa ul]emlfe‘h—
sualne eksploatacije. Predvidepo jei ‘k-azn‘]awanjel nrgum;alg._ra E;l l::fe
praksi koje predstavljaju ostvarivanje i unapredenje pm:_-.‘tll.ua_ljyle.d al :
mere e bili usvojene 1 primenjene k_ak{) u zemljama iz kojih dolaze
Sterije tako i u zemljama kuda putuju. . . _
mu?(iggalr?zngaiman éd strane drzava potpisnicz} potreban je r}z:dlisuz[zll-
janja svakog oblika prodavar!ja zena i dece. RElfjl E{Jga je n‘i:.op f;( nolnz
se usvoje mere radi prevencije i zabrane prodaje Zena 'U-C-I]iu sek sua 2
cksploatacije. a posebno prostitucije: da se donese takva z,akon,s a rfﬂ:ge_
lutiva koja je neophodna da zastiti imigrantske i emigrants ¢ Zene i
cu, kako na mestima dolaska tako i u mestima odlaska kao i (.k‘)k su na
putu; da se na odgovarajuci nacin o_baw javno upozorenje javnosti o op?s~
nosti prodaje zena i dece; da se osigura nad:for naf:l z;lcqucklm st_amt_a-
ma, aerodromima, lukama i putevima kaﬂ_l drugim javnim ﬁ}estl‘ma. u
nameri da se spreci medunarodni promel i trgovina Zenama i decom u
cilju prostitucije; da se obezbedi da odgovarajuce vlasti hudu‘l_qtpnnls‘ant?
0 takvim licima koja su naredbodavei ili ortaci u takvoj prodaji ili su njene
nulq:'t.as;ebno se preciziraju odredene situacije nastale na osnoyu imi-
prantskog statusa kao i ()dg(\'vqra]ué§ mere preduze_te l‘_adl 11111‘30}*051 !‘eg:
tlisanja. Tako npr. drzave ¢lanice priznaju da postoje od.rec’;{‘i'n:]:!pnsll:a_
dla u imigracionom procesu, kao §to je rad kl?d. kuca |zlabay jac 11;;1 0
I} vodi u seksualnu eksploataciju i moze voditi u prostituciju i pre uze;::.
sve odgovarajuce mere da pribava_ pdgqvareijpffu zastitu Zriava lakv; se
siitlne eksploatacije. To se odnosi i na }:abcgllslvc!. izbeglicki slatlusb_llpr(?
lekcioni status, kao i povratak onih koji zele da budu r_ep_amram,. ilo da
s zrive seksualne eksploatacije usle u ;_zem_l_]u Ieg_aLuo ili ilegalno; zasu:ia
koja obezbeduje zalkljucenje punovaiml] plsmen_lh radn_lh ugov‘ora._ .I}_Ei-l[ -
sor nad odredbama ugovora, i zastila migrantskih radmlfa oqlseksua 1€
vksploatacije ili zloupotrebe u zemlj@ prijema; pravo d?t se zadrzi srzpsweg
pasos i putna dokumenta tako da ni jedno llCl;“: ne moze biti prnd«lno'rg .d
buvljenja prostitucijom ili prinudeno na pruzanje seksuzlll_'nh us uga o
il koga drugog lica; pravo na skloniste. mer_]rcinsku zaStitu, sa\:e_l?va-
Hje 1 druge pomocne sluzbe: pravo migrantskih Zena da budu zaSticene
shodno postojecem radnom zakonodavstvu zemlje prijema. o
Drzave polpisnice se slazu takode u lome da se obezbede ta wm
konski mehanizmi koji ée dovoditi do_kaiq]avzln]a poslodavaca koji st.k‘
siilno cksploatiSu ili zloupotrebljavaju migrantske radnike, a koji e se
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smaltrati krivi¢no i gradanski odgovornim. Takode e biti zabranjena i
kaznjena lica i preduzeda koja unapreduju, profitiraju ili se angazuju u
bilo kom poslu koji obuhvata bragno spajanje Zena stranih drzavljansta-
va, kao 5to je na primer prodaja nevesti putem postanskog naloga i pseu-
do-brakova. Medutim, da sve to ne bj dovelo do jednostavne zabrane
zenama da putuju, poseduju pasose ili emigriraju, koje bi neke zemlje
mogle da uvedu kao “jednostavni” nacin reSenja problema seksualne ek-
sploatacije migrantskih Zena. Konvencija predvida da ni pod kakvim
uslovima drzave ne mogu da donesu takve odredbe tako da bi spre¢ili
Zene da emigriraju ili putuju u inostranstvo,

Ono §to je vrlo interesantno ali verovatno i najteze sprovodivo
sadrzano je u odredbama Konvencije koje odreduju odgovornost drzava
Cija se vojska, organi prinude i odgovarajuce civilne sluzbe koji se nalaze
uili izvan baza na stranim Leritorijama, ili svojim sopstvenim zemljama,
angazuju u prostituciji Zena i dece, Predvida se pre svega da de se ta vo-
jska i ostale sluzbe smatrati pravno odgovornim i podvrgnuti mogucim
kaznama a odgovornost drzava ogleda se u tome §to e se njihovi pred-
stavnici, diplomatski sluzbenici i odgovarajudi personal smatrati kriviéno
i gradanski odgovornim za seksualnu cksploataciju.

Takode je interesantna obaveza drzava potpisnica ove Konvencije da
sprece seksualnu eksploataciju 7ena za vreme ratnih uslova ukljuéujuéi
one sukobe koji su etnickog karaktera ili imaju karakter sukoba unutar
uzih zajednica, gradanskih ratova, pobuna i strane intervencije, kao i da
zaSlite Zene i decu od seksualne eksploatacije u izbeglickim logorima i
centrima za evakuaciju. Ono o tu skrede paznju je Einjenica da se ne
pominje u kojim ratovima ili etnickim sukobima su drzave polpisnice
obavezne da reaguju. Naime, nigde nije precizirano da se to odnosi samo
na domace sukobe, tj. sukobe na sopstvenoj teritoriji, ili pak terilorijama
susednih zemalja, ili zemalja istog regiona. Dakle, tako koncipirana odred-
ba predstavlja jednu vrlo Siroku obavezu drZava potpisnica da reaguju u
svim ratnim sukobima. zaSticujudi Zzene i decu od moguce seksualne ek-
sploatacije. Ne precizira se jedino naéini i metode ostvarivanja te obaveze
sem prvog koraka, organizovanja i slanja posmatragkih timova sastav-
ljenih pretezno od Zena radi nadgledanja kréenja ljudskih prava u oblasti

seksualne eksploatacije i prodaje 7ena.

Da bi se sve gornje obaveze realizovale. neophodno je u svakoj zemlji
lormiranje posebnih sluzbi, Naime. prostitucija je trenutno jedini mogudi
izvor zarade i Zivotne egzistencije za hiljade Zena i njihovih porodica. Za-
loje neophodno ne samo reagovati kaznama, zabranama, sprecavanjem,
uz kombinaciju globalnih i dugoroénih drustvenih mera radi otklanjanja
ekonomskih uzroka koji vode u prostituciju. Potrebno je ponuditi alter-
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nativu sada, onima koji je trenulno izv;lp_prnslilqc'ij; ne vide i‘lll']e st“van’lf)
| nemaju. Drzave potpisnice ¢e u tom cilju stvoriti i uspostaviti S];l:l?‘b{?“id
zrive seksualne eksploatacije, uklju_éu_]uc’l prf)sulucuu,lkﬂn slosus | oniéta
i druge sluzbe socijalnog staranja, i osnovace Sp&l:.'.l‘]ill‘l’?l.(‘)va.l"le fpncdogﬂ Zfl.
zdravstvene usluge i centre za alle-rna!lwf*: prostituciji !\'0]& bl’rfl § {'ld
volonterskoj osnovi, bili poverljivi i koji bi omogucavali sledece: a) pre-
venciju, tretman i testiranje u pogledu SDT i HIV; b) rchabthtac{;p‘i}e ;:11(1'3‘
prame protiv zloupotreba raznih Stetnih materija; ¢) :)hljkp medicins g_
;mnhlja da prepoznaju seksualnu ekspl_nalamju uklljuéu_]u_{::. sﬂova.njr.:' l‘ﬁr'cj];
lituciju, pruze odgovarajudi tretman i podnesu izvestaje p::lgovalaj 1¢
sluzbama kao i da sakupljaju medicinske Flokaze radi krivicnog t_op_m?ien-
ja seksualne eksploatacije; d) bespla[nnlr I_akull_al;vm) sav:eltwan]c o 111;3-1
zovne sluzbe; e) ustanove za decije ‘zbn_n‘]avanje I pomoc kc_)d stz_imbe_ i
problema; f) pomoc u plati; g) _prc):':l pristup kredllmm} zajmovima ra i
zapocinjanja aktivnosti u maloj privredi; h) obrazovani programi za ne
iwksualna zanimanja. . .
b I\Blr;'{ave ¢lanice ie takode slazu da preduzmu odgovarajuce mere rl::dz
obezbedenja: obestecenja Zrtava seksualne zloupotrebe akq_lreb_all‘_lllsr 08
2rivinom eventualnom imigrantskom statusu, kao i da se n]hlh{)_w is Ez%o
seksualnoj eksploataciji prihvate kroz posten postupak sasluSanja. Ta 0 'ﬁ
J¢ potrebno obezbediti uhrazovn_e programe i rad u nameri dq povecaju
zenske ekonomske mogucénosti, i da uvecaju njihovu vrednost i status, i
da time umanje potrebu Zena da pribegnu prostituiciji, bez obzira na 7rtvin
igracioni status.
1I1]I%l;:;:ll?ic‘1)£c‘) léunvencije posvecen je proceduralnim merama. _a'[?r'e_sveg_a
osnivanju Koniiteta za eliminaciju seksualne eksploatacije radi lsplll_lvama
programa nacinjenog od strane drzc?‘va polpisnica za postizanje ll‘eadlsgacqt:
obaveza preuzetih ovom Konvencijom. I-{nmltel cese SE{STO]-’:I[] (‘J__I esgel
tlanova, koji ce biti izabrani od strane drzava potpisnica ur'nyea_‘u ]1)1111_1ov]1(1
drzavljana po njihovim li¢nim ::;pnsobnos_tlma pri ceme (ff')- p._x.'/.n_u.l‘ iti pok-
lonjena pravednoj geografskoj l‘_a!_ipﬂfiell kaoi prema_prdvn1n1l§lsle$:[na
17 kojih dolaze. Takode ce se voditi racuna o pravednoj ragpodc 1 prrc s a:-
nika onil zemalja iz kojih i u k(!je.Sf:.iﬁne prodaju radi §e_k_51_.m]ne_ e‘f
sploatacije. Clanovi Komiteta ée biti izabrani na rok (1d_ceur1 goldj'n;‘:
Imace mogucnost da budu reizabrani ako su ponovo nominovani. Inace,
wika drzava moZe u vreme potpisivanja ili I‘allﬁ_kat:l_lﬂ ove Konvencije
il njenom pristupanju, da objavi da ne pr‘i‘zuaje nqd!eznqs_l K(_)mlle_la:
Ako Komitet primi uverljivu informaciju po kq]E)j prmzﬂazll d{{f‘}'l 0 /!\1
snovana cinjenica da se seksualna eksplanaCI.]a. desava na lel‘llOI"l_]I neke
izave potpisnice, Komitet Ce pozvati drzavu potpisnicu da‘s_ardd;u:f ‘L!
mpitivanju takvog obavestenja kao i da prekine te aktivnosti i podnese
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odgo\{m' u pogledu odnosne informacije. Komitet ce nastojati na ost-
varenju saradnje sa odnosnom drzavom potpisnicom i odgovarajuéém
nevladinom organizacijom. U saglasnosti sa drzavom potpisnicom, tak-
va istraga moZe ukljugiti posetu njenoj Leritoriji. ;
_Drzava polpisnica ove Konvencije moze u svako vreme da objavi da
prlzna;evnadleirm_sl Komiteta da primi i razmotri saopStenje sa efektom
da se drzava potpisnica zali da druga drzava potpisnica nije ispurﬁla SV0-
je obaveze shodno ovoj Konvenciji. Ta saopstenja mogu biti primljena i
razmatrana samo u saglasnosti sa procedurama predvidcném OVOIIIJKO;I—
vencijom 1 samo ako su podneta od strane drzave polpisnice koja je uéin-
ila ob‘mv_u priznajuci u pogledu sebe nadleznost Komiteta Nikakvim
sav?p:ﬁten]cm se Komitel nece baviti ako odnosna driava po[‘pisnica nije
11C11'll~].£'l l‘akvu‘nbjzwu. Komitet ée smatrati nedopustivim bilo ka-k\fo
;ao_pslenje koje je ;jn(mimno ili koje se smatra da predstavlja zloupotre-
otlepll:{al::v:le:lggﬁnoscn]c takvog saopstenja ili je nespojivo sa odredbama

2. SEKSUALNO NASILJE U RATNIM. KRIZNIM
VREMENIMA [ PROSTORIMA'

 Uhaosu rvavlnih jugoslovenskih godina, desile su se mnoge stvari o ko-
jima se ne prica mnogo ili se jos bolje, ¢uti. 11i se, najgore od svega ma-
nipulige na senzacionalisticki nacin. “Stvari” se po pravilu deéavaiuécna—
ma. Ratovi se vode preko Zenskih tela. Zene su poraZene éimjc rat poéeo
kOJa_ god strana ili opcija dobija na kraju prevagu. Ovo o éemu je Pokon;
ratnih godina izvestavala stampa, a $to smo grupisali u deset \grsta sek
su.'jlnog nasilja prema Zenama, nije se desavalo pre ratnih zbivanja, ili se;
;iiz?l\«:lllf sporadién_o_. neznatne, u pojedinacnim sluéajevima, Ddr;]as jeto
g;aé;mkia;r;ggi,l;si]!gfvakodnevna sudbina hiljada Zena, dojucerasnjih

2.1. CRVENI FENJERI RATA

Javne kuce na ratistima za vojnike BiH-a i UNPROFOR-a popunja-
vane su zarobljenim srpskim zenama, Za novac se sve dobija sekgualjua
usluga svake vrste, hrana i pice se placaju posebno. Ol.wirale su se
uglavnnm u javnim objektima gradova, sportskim dvoranama, fakulteti-
ma, hotelima, a na magistralnim pulevima u poznatim drumskim‘ restorani-
ma. N-_o'vudovctlene Zene su prvo silovane od strane vojniké koji su ih
uhapsili, a zatim prinudno pretvarane u prostitutke, J
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Plavi §lemovi iz Ukrajine i Francuske i Egipta su itekako dobre muster-
ije. za njih u svako doba dana i noéii rade ti brojni kupleraji sirom Bosne
I Hercegovine, ko pozeli uz porciju seksa dobija viski, konjak, kvalitetna
domada vina, lelece 1 jagnjece pecenje, prsutu, normalno to se posebno
placa, jedna devojéica od jedanaest godina im je sluzila kao konobarica,
koja ih je sluzila potpuno gola, nad njom su se svakodnevno iZivljavali,
odveli nas u Slavonski Brod u logor, tamo sam srela mnogo mladih,
izuzetno lepih ali unakazenih zena iz Kninske Krajine, ubrzo sam shvatila
da sam dovedena u javnu kucu, ponekad su nas ostavljali dva ili tri dana
mirne, kad nas ostave mirne ne daju nam da jedemo, ne daju nam vode,
ne daju nam trunke hrane a i kada smo dobijale tu hranu, ta hrana je
hrana koja se ni Zivotinjama ne bi davala (Borba 17. 11, 92). Hazim Deli¢
zamenik logora u Celebi¢u se javno hvalio da je za godinu dana silovao
126 Srpkinja (Novosti 31. 10. 1993); ratne javne kuce u BiH bile su na
sledeéim adresama: u Sarajevu u hotelu Zagreb, u studentskom domu
Bjelave, sportskom centru Zelra, kalicu Borsalino, naselju Ciglana, u
hivioj firmi Pordevid, zgradi Gradevinskog fakulteta. (upravnik Mirza
Delibasié), Surduku kod Pazarica, HadZi¢ima, osnovnoj gkoli u Taréinu,
luzlanskom Srednjoskolskom centru, Studentskom domu, privatnoj kuéi
na putu prema Srebreniku kod Previla, u Bugojnu u kuci ubijenog Srbina
Relje Lukica, u Ski centru Rostovo, Buturovié polju kod Konjica, kaficu
Amadeus u Konjicu, u Bihacu u ugostiteljskom objektu Mustafe
Vukovida...(Borba 17. 11. 92). Kada su dolazili da nas siluju, prvo su nam
vezali ofi maramama - hieli su da ne upamtimo njihova lica, nas polozaj
je bio ogajan, dolazili su kad su hteli, ponekad trojica na jednu Zenu, a i
ne znas ni ko dolazi ni $ta radi sa tobom, kad su ih silovali pitali su ih gde
s im muzevi, govorili su im da ¢e Srbi svi izginuti i da Srpkinje ubudude
nece radati srpsku veé muslimansku i hrvatsku decu, neke od nas nisu iz-
irzale, skrenule su, sisle su uma, bilo je trenutaka kada sam htela sebi da
oduzmem Zivot (Novosti 16.12.1992); to je bila manja stambena zgrada,
iz prostorije su do nas svakodnevno dopirali krici i urlici Zena, ja sam bi-
ln neprekidno maltretirana. iz dana v dan iz noci u noc, sve se ponavlja-
I, kako sa mnom tako i sa drugim Zenama (Novosti, 15.12.92.); slu§amo
o (evojéicama koje su silovane, mucene i ostavljene da krvare i da umru
od rana; muslimanske Zene kazu da su ih silovale bivse komsSije i Zene,
derke i majke pri¢aju kako su silovane dok su im muzevi, ocevi i braca
hili naterani da gledaju (NIN 19.2.1993); nas zene su silovali, 10-15 Hrva-
(1 Muslimana ulazilo bi nocu u kupatilo gde smo se mi morale tusirati i
i nas silovali, silovali su nas do nesvesti, onda bi nas osvescivali u we-u
i viacali sve krvave, kad su dolazili predstavnici UNPROFOR-a. nas sve
st strpali wautomobile i odvezli u Kajak klub na Savi gde smo bile 3 dana
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dok komisija nije otisla, iz Bosanskog Broda je mnogo Zena silovano i
maltretirano svake noci (Ekspres Politika, 27.2.93): mnogim srpskim de-
vojkama iz sela u Pozeskoj Kotlini, starosti izmedu 17 i 20 god, izgubio
se svaki trag, u ovom konclogoru za Srbe nalazi se 23 srpske devojke ko-
je polupijani i razulareni gardisti koriste za zabavu, organizuju se i noéne
orgije a u silovanju nemoénih devojaka ugestvuje 6-7, pa cak ivise od 10,
Cesto pijanih ustasa, najlepse srpske devojke razaslane su u javne kude za
bojovnike, tek kada su je potpuno unistili, fizicki i psihicki, pustili su nas
na slobodu, logor u Slavonskoj PoZegi. silovali su i terali ih na homosex-
ualne cinove, na blud i razne perverzije (Ekspres Politika 25.6.92).

2.2. PRODAJA ZENA

U oblastima BiH na kojima se vodi ili su se vodile ratne operacije, la-
mo gde nema dovoljno hrane, gde je Zivol na kocki svakodnevno, Zene
se prodaju i preprodaju poput hrane. Cena naravno zavisi od ponude i
potraznje. Nema vlasti, nema zastite ili kontrole, zarobljene srpske Zene
pretvrene su u robu ¢ija vrednost na ratnom (rZistu ima konstantni ekvi-
valenl: jedna Zena=jedna Ziva ovea.

Prodaja i preprodaja 7ena u opasnim prostorima, odavde iz Beogra-
da nejasno zvanim “ratiste™: Jel' dil, jel’ tal, jel’ valja: Getiri ovce za etiri
Zene, biraj koju hoces...ovom ¢aséavam novinara da ovo ne pise, pre-
plasene Zene drhte u kediju dok furamo prema gajbi, nocas ¢e biti naro-
dno veselje, da bog poZivi ovce. u sobu ulazim sa onom koju sam dobio
pride, jesi li gladna, Zena se svlaci, obuci to i jedi, jede ko Zivotinja, kilo i
po salame, i opel pocinje da se svlaéi. oéi su joj mrtve (Duga 26.9-10-10,
1992). Jezik izgleda #ivi duze od ociju, u kudi je bilo jo§ Zena, miadih i
starih, od 18 do 40 godina, kada su mene dovelj one kao da su se vec bile
saZivele sa tim svojim jadom i Gemerom, ni jedna da yrisne niti da zajaude,
primale su te vojnike nekako otupelo kao da nije re¢ o njima, jedna mi
Je zena ozbiljno zamerila, §to kukag kad davo dode po svoje, tvoji jauct
uznemiruju nas a uznemiri se i ova marva pa nas onda duZe muéi, treba
im onda vise vremena da se zadovolje, stisni zube i ¢uti, dace bog, pustice
nas.

2.3. SVE SE PRODAIJE. SVE SE KUPUIJE
Rat se ne vodi samo na ratiStu, srpske Zene nisu prostitutke samo uz
uperenu cev neprijatelja iz koje izlazi smrt. Ratni profiteri po velikim

gradovima, novopeceni biznismeni uvode i nova pravila ponasanja, novu
praksu. Ona se zove posloyna pratnja. Na ceni su devojke koje su atrak-
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tivne i obrazovane, koje govore strane je?_ill::e.kN_emggﬁﬁ?;rsgtnnfséll?:gk;
: jaipos . :nja, ekonomska kriza i eml - :
skolovanja i poStenog zaposlenja, ek o SR A
*ma nepoznatih,
znatisu & ednadini u kojoj gotovo i da nen
poznati su ¢inioci U | 1O) ES Vb 6v0 coki eaf, @bazg,
acij < dodredena je da plati svoj .em
na generacija devojaka pre J plalityo) ca g
n::;elposlennsli koja pogada pre svega Zene | dw‘n]k:.' sv.at} pr(ll[FSEld|1511;?e
lesionalna pratnja ili drugim re¢ima, amaterski pocetak profesio
ostitucij i egzi ijaj ngima. ;
prostitucije, hleb i egzistencija je mnc d, b3y ) |
ImSve sejprodaje sve se kupuje, ili kako biti evece kqﬁs;(lo_]i 'naaii{::gl:;;
Zili S im ¢ovekom, a sve 1o u zemlji koja zvanic
odnosno druziti se sa poslovnim <o ;A sV i sy
ij atu: ide vinu, pokazuje grad, odlaz p
nije u ratu: ide se s njim u kupo Azl :
v-ilnje u okolinu ili prisustvuje ra;ag(wm'xmalsd p(isl_ovmq] F?;—?;gmiiliti
' 51 im ljudima®” mi bi rekle, ratnim profi y
“Uspesnim poslovnim ljudima™ mi bi : s e
i zenjenoj i bra¢ anoj” (Novosti 10.2.1993),
“pos : zenjenoj i brac¢no isfrustrira ost
i S by e inari zumevanja i benevolen-
S i sla, kako novinari s puno ra a i benevoler
ikt e j Stanja i redi razumevanja njithovih
i atuy] ¢ dostaju opustanja i recir 1
cije konstatuju, obiéno ne jai o i i
0 ] aze preko neke od poslovno dobr : gen-
supruga, koju onda nalaze preko n § g 2
ija koj ‘ 5 U, za nekoga sve, za svakoga p 0
cija koje nude “usluge su po principu, . 5 il
{Ill’nlili.Jka 17.1.1993), ili “izuzetne usluge za izuzetnu gos_podu_ d .ir\eg;:.oiﬂ
7a poslovnu pratnju angaZuju obrazovane cl_evgﬂkeps natmar;]re;ésajcp]am‘
i znanj jmanje j velskog jezika. Posebna ara
skolom i znanjem najmanje jednog sv i :
da laznih devica (Novaesti, 2.9.1994) jer su dobru za]rar.lu nan}llr;{iai?‘:_cgrjh
¥ g . - 3 =
e ol : inacije koje devojkama maltene serijski vra
valne ginekoloske ordinacije e A i
i : ju laz devicanstva kretala se izme _
nevinost-cena za prodaju laZnog de 1 _ . ?
nemackih maraka, a danas je dostigla upveroydlrﬁ cifru c':d S(g;.:i]_]l:nara
ka. Svi love u mutnom, svi mesetare isvi (da li bas?) lepo zaraduju.

24. OSMEHOM ILI MINI-SUKNJOM DO POSLA

Scenario isti, akteri gotovo nepromenjeni: dakle, meslo;bl\:an_!ﬁ. irgz
ki gradovi u ekonomskoj krizi i pod embargom u ratnom odruzen} -;'§to 2
‘ |n. slica. Akteri, s jedne strane nezaposlenelde:o]]\ ke, bez na Sed];?gn ec s
pbicno 2 “po nsao”, ili jod bilo kakav posao.
obicno zvalo “posten posao™, ili jos gore, ; S
1, vesti i koji ; od uslovima koji oni a
oni, vesti momei koji nude posao, ali zna se, p lovi g
SLOJ1 12raz za oy ; ksualnog nasilja i eksploatacije - sex-
I. U svetu postoji izraz za ovu vistu seks! sploatac
:lt il h'trrasn?enl. Za dela te vrste slede i kazne. Kod nz:js jedva da postoji
st icine da t ipak nij rSenom redu.
west kod nekolicine da tu sve ipak nije u savrse o ‘
Osmehom i mini suknjom do posla - devojke do %IJ godu;)a EUJeuil;E
s¢le da dobiju posao moraju da nose mini suknje, ‘da. ul l:;r'una i
nuéminkane i prepoznatljive, treba da izlaze sa poslovn'm} par Ee s
i se Zrivuju da bi ih ubedili da kupe proizvod firme u kojoj ra
lika 8.9.1993.)




2.5. DEVOIJKE ZA IZNAJMLIIVANIE

Devojke bez roditelja ili o kojima se niko posebno ne brine. jednos-
tavno se kupuju. I preprodaju i iznajmljuju, jer one su samo roba. Jefti-
na i zamenljiva. Oni su uvek pripadnici novokomponovanih ratnih prof-
itera, sa dZepovima punih strane valute. Vlasti postoje i funkcionigu, tako
S¢ povremeno i sazna za poneki sluaj, poneke koja je uspela, bar privre-
meno da im pobegne iz ruku.

Duro Ivovié kupio je maloletnu devojku od 15 godina (i ranije su u
njegovoj piceriji radile nocne dame, uglavnom iz Rusije), da bi pruzala
usluge italijanskim drzavljanima u Zelenici i Kotoru i svake veceri je gaz-
di morala da da 150 maraka. ona nema gde da se vrati jer su joj roditelji
razvedeni, majka je alko-holi¢arka koja je viSe puta napadala nozem a
boji se i osvete. (Novosti 22,12.93.)

2.6. OD IGRACICA DO PROSTITUTK]

Najbolji recept da ugostiteljski objekt radi i u vremenima krize, je da
angazuje “igracice”. One ée oskudno odevene da podizu atmosferu i ni-
Vo potrosnje hrane i pica. Gostima je dozvoljen svaki pristup, uz naravno
odredenu tarifu. Onima kojima nije dosta da gledaju i pipaju pred svima,
usluge se nastavljaju posle zatvara nja restorana. Uglavnom se radilo o is-
to¢noevropskim enama, Ruskinjama, Ukrajinkama, Rumunkama, a
odnedavno i domace devojke su se ukljucile u biznis.

Od igracica do prostitutki-baksis u gacicama se podrazumevao, ostale
usluge bile su ponekad §ansa za veéu zaradu. Starosti su izmedu 18 i 20
godina, u svojstvu animir dama odrZavaju potro$nju jela i pica, kao pe-
vacice podgrejavaju atmosferu. a kao prostitutke posle radnog vremena,
u ranim jutarnjim satima, debelo uvecavaju sopstveni (da li bas?) i de-
vizni konto svojih poslodavaca (Novosti 28.12.1993). U svakom selu bar,
kada je Sumadijskim kafedzijama zbog teske ekonomske situacije posao
krenu nizbrdo, poéeli su da dovode plesacice iz 1stoénoevropskih zema-
lja, recept za brzu i dobru zaradu se brzo prosirio tako da u skoro svakom
sumadijskom selu postoji makar jedan striptiz bar (Novosti 3.2.1993).

Javno se licitra ko da vige. mlade i lepe Ruskinje, Ukrajinke i Rumunke
1 po neka domaca lepotica, koje st zvaniéno konobarice i plesacice, hon-
orarno zarade dobar baksis, zadovoljne su i simpati¢ne zecice koje samo
u donjem i jedva vidljivom izazovnom dely vesa neumorno plesu, gosti-
ma sedaju u krilo, grie ih i maze, a kad prime dobru napojnicu spremne
su i da ih vode u svoju sobu (Novosti 9.2.93), do pre godinu-dve. po is-
tom Sablonu, u Toplici su zauzimale igracice i striptizete iz Rumunije i
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Rusije, od uvodenja sankeija sprske devojéice zabavljaju srpske mladice
isklju€ivo u nemackim markama.

2T JAVNA KUCA KAO JAVNA TAINA

Javne kuce ne postoje kod nas, nisu zakono[n dozvoljene, -zEIi Sta je
sledeci logican korak posle “vruceg” pl.esq u striptiz baru? Moze neor-
ganizovano ali za sve koji na tome zaraduju. hglja J€ organizovano, Sto
znaci da se zna ko daje sobu i krevel, na koliko i za koliko. Svi :zbcgz!va-
ju izraz “bordel” jer se to ne sme, ali iza striptiz barova se zna §ta se i ne
bas toliko kriSom, desava. ‘ .

Javne kuce ne postoje kod nas, nisu bzakonom. dOZ\"Ol_!E‘:P&. ga ipak:
pazda nudi samo krevet u memljivoj sobi, skromni obrok i “rad” od de-
vel uvece do tri ujutru, baksis je jedino za §ta te devo‘!kc rade, prava zara-
da i novac idu u dzep menadzera - makroa kO:iI hudn{m okom prati §ta se
dogada u memljivom kaficu, pod fluorescentnim svetlima koja daju oseca
nesvakidasnjeg i nude neku nerealnu stvarnost bljestavog, bogatog i
raskalainog, devojke sa dalekih”rusk}h i ukrajinskih prostranstava, lrya-
pajuci za nekim boljim i sigurnijim iw'olejm. za z__arag_l_om quav:m moze
doneti blagostanje - odlucile su da padnu $aka najcrnjih mafijasa koji ne
haju ni za $ta drugo do za marke i dolare (Ekspres 2.2.1993). U Zemunu
ovaj biznis je najunosnija privredna grana: on nas je dve I‘l:‘:dt?lje uz ba-
line primoravao da se bavimo prostitucijom, uz pretnje i ob_ecama da nika-
a necemo dobiti pasos taj momak je lq_kom dgce_:mbra §v,z,1ko(_1n‘eyn0
dolazio 1 prisiljavao nas da spavamo sa njim, on ih je “qelm sa jos jed-
mm, vlasnikom bara, koji se sazalio i prebacio ih u okolinu Ba;a!eva: ta-
mo nismo imale problema, sve dok nas pOnovo nije nasao onaj siledzija,
viatio nas je umesto gde smo ga upoznale, u taj bar su uglavnom dolazili
kriminalei koji su otvoreno koristili narkou'ke_ i pucali, te noci ponovo me
Je silovao, cena za Natasu i njene saputnice je 300 dem, od Ljudmile se
frazilo da se bavi prostitucijom, zapretio nam je ako ne pristanemo svo-
lim vezama u sremskomitrovagkoj policiji i proterivanjem iz Jugoslavije,
il belom roblju nema starijih od 24 g.

28, DAME ZA CRVENU

Uglavnom Zene sa drustvenog dna, du:*';le iz biviih socije_ilistiékih_za-
malja da se prostituisu na zeleznickim stanicama, po parkovima, ulazm*!a
serida, pod mostovima. Protivyrednost za njihove seksualne usluge je
nekudasnja noveanica crvene boje koja je wedelg nekih 5 n'emaéklh mara-
ki Kao nelojalna konkurencija domacim prostitutkama i kao opomena
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za one neuspesne kakva ih buduénost eka, vrlo su nedobrodosle, pa su
izlozene i fizickim obrac¢unima.

Prvo su po buvljacima pocele da nude svoje telo za érvenu-dve, da bi
se zatim bolje snasle i pocele da rade po timockim kafanama kao kono-
barice uzimajuci od gostiju posebnu nadnicu za prekovremeni rad-trecu
smenu, izgledale su na prvi pogled jadno, bile su to mlade devojke ali im
Je teZak i buran Zivot zarezao duboke bore na licu, u vozovima koji ¢eka-
ju polazak ima dosta praznih i zamracenih kupea, tamo se obavlja ovaj
seksuali ¢in na brzaka, tucaju se po vagonima, u haustorima, u stani¢nim
magacinima u garazama u kojima se ne moze disati od pradine, u kloze-
tima obliznjih kafana, na klupama, silaze i do keja pa ispod mesta men-
jaju muSkarce, spremne su da “puse” za paklu jeftinih cigareta, da se
naguze za dva kilograma hleba, da se tucaju i sa trojicom alkoholicara za
dva vinjaka, prostitutke za érvene ne idu dalje od autobuske i zeleznicke
stanice, zbog svog skromnog izgleda i neugledne garderobe, ne smeju ni
da skoknu do Terazija, u pristojnije hotele i restorane ne Zele da ih prime,
amnoge od njih kada nemaju posao prespavaju na klupama po parkovi-
ma, u haustorima i na Kalemegdanu, daju se i po pijacama, a seljaci ko
seljaci ne odbijaju jeftinu robu, a rat prostitutki na Slajgi traje, ne mozemo
sada od njih da dodemo do izrazaja samo nam kvare posao, veé neretko
ne uspemo da zaradimo ni 40 maraka na dan, one su se namno#ile i iz
minuta u minut preotimaju nam musterije, sad smo stvar uzele u svoje
ruke, resile smo da uni§timo tu konkurenciju. ve¢ smo dobro premlatile
neke Cehinje, Poljakinje, Madarice, a jedna Bugarka je jedva izvukla Zivu
glavu jer je nekoliko mojih drugarica zelelo da Je lin¢uje i baci pod prvi
voz koji naide (Prakti¢na Zena 25.7.1992).

2.9. OBECANJA, OBECANIJA._.

Devojkama se nudi legalan posao neseksualne prirode u nekoj od za-
padnih zemalja. Zarade koje se obecavaju ravne su (vise)godisnjim
zaradama njihovih roditelja, a posao je rad u restoranima, lurizmu, da
Cuvaju stara i bolesna lica. Za one naivnije postoje price o brzom uspehu
u svetu lilma, visoke mode. U svemu &esto udestvuju i njihovi roditelji,
koji obicno nastoje na taj nacin da se rese nezeljenog odraslog deteta, ko-
je bukvalno gurnu, prodaju u prostituciju. Kada se nadu u zemlji odrede-
nja, put nazad je obi¢no zatvoren. Njihove nove gazde im oduzimaju pa-
s03 1 batinama i raznim pretnjama prisiljavaju da se prostituiu, cesto na
najnizem nivou, na parking prostorima, gradili§tima. Sav novac naravno
ide gazdama, a malo koja devojka uspe da se izvuce iz zatvorenog kruga
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nasilja, alkohola, droge i prostitucije, koji vodi svojim eksploatataorkim
> i¢no u bolest i smrt. 1
Pmbh?:)ic\]r]r}:tc);l je neverovatna, vizija dobre i b’l_'ze Zﬂfa(;lf} zaslepljuje d_evc(l:—
jacka ¢ula, kaze praski Sef policije, nasedajuci na uobicajena obecanja da
ce poslati igracice ili konobarige. mnoge postaju jeftine kurve. Z_Eaﬁ__]e
da devojke nakon osnovne ili srednje $kole nemaju gotovo nikakve
mogucnosti da se zaposle i lukavi Baluli je obi¢no roditeljima obt?_ga;/ii\p
da ée devojkama pronaci solidan posao u Trstu, Udinama, Veneciji, dl—
lanu, govorilo se da poseduje nekoliko restorana i da &t zefxl_ljalg1n_|e a
zaposli kao konobarice ili pomoénice u kuhinji, svakoj ce b‘ltl 051g}l{ana
hrana, spavanje, napojnice i prosecna zarada od 500.000 lira mf:bec[ﬂ(},
imao je dosta prijatelja medu jugoslox_rnsko-ltah]ans}um. pogramémmlv Es-
lima i nije imao problema da prebaci mnoge devojke preko nje, vrlo br-
70 su bile suocene sa gorkom istinom da se ne mogu zﬂapoghll kao kel-
nerice, jer italijanski zakoni ne dopustaju da strane _que}v]]anke doi::g}:
stalni posao ili zbog toga §to nisu pDZ[llﬂ\falﬂ 1.13h]ans:kv1 jezik, Baluli {e f(
organizov( kratak kurs italijanskog __1_-:z;_ka, kako bi‘ Sto bo%l?, mogle C{IJ-
municirati sa bogatim musterijama, njim je osFa]ala sitnina a Citavu %ara u
grabili bi “organizatori”, spavale su u prikolicama i montaznim baraka-
ma u Milanu i Torinu, hranile su se oskudnom suvom hranom a gazde
jedino nisu zalile novaca na kupovinu garederobe, jer je Lrg:ba_lo da iz-
gledaju §to lepse i seksepilnije. Ponekada smo spavale samo Lri sata pa
onda onako umorna, natrag na ploénik, lpcaﬁ su me malorei, maloletni-
¢i, pijanci, narkomani, debeli Italijani, fizicki radnici, mornari, kvr:mmal-
cl..svuda, u parkovima, haustorima, na stepenistu, na sn_lf:gll,_u Supama,
barakama, u smrdljivim sobama, ispod mostova, ispod pijacnih tezgi, na
kafanskim stolovima, u jeftinim motelima, na hladnoj z;mljl, nikada
nikome nisam smela da kazem “ne”, smriala je pptnaesl_kllpgr‘_ama,‘ po-
javile su se bore na licu od neumerenog i teskog Zivota, pila je litar vigkj-
ja dnevno; da nije lukavstvom uspela da pobegne sigurno ne bi ostala Ziva,
bila je masina za seks, radila je i po osamnaest sati dnevno. Na I.Jelg'.]slfoj
I'V-u, ispovest Tibora, madarskog fn‘akrna. izaberem njih nekoi_Jko za k_o—
je sam siguran da ih niko nece traZiti ako nestanu, preprodam ih, to je is-
10 kao da prodam kilo hleba (Svet, 4.10.93.)

210, ZENGICE

Prostitucija je dobar izvor zarade za one koji je organizuju, rezonuje
se u ponekoj od novokomponovanih drzava nastalih raspadom bivse Jl:l'-
poslavije. Novac je preko potreban za vodenje rata, pa se iz PDSle'alljsl
jukog motiva i pogodnog sredstva, zacas napravi lukrativan projekat, zvan
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izvoz prostitutki. Njima se to pak predstavlja kao patriotska duznost.
obecavaju im se po zavrietku “terma” kule i gradovi, koje se na kraju
svode na kakvu garsonjeru i dozvolu za neomelani nastavak bavljenja is-
tim poslom i kod kude. Za one koje prezive patriotsko sluzenje na-
cionalnim ciljevima svoje zemlje, za one sa kojima to nije sluéaj, niko
posebno ne Zali, prostitutke su nekako uvek same krive za sve §to im se
desava.

Zgodne privlacne i seksepilne cure, devojke i Zene koje zele da daju
sve od sebe za “hrvatsku stvar”, nazvane su jednostavno “zengice”, pored
droga visoku ulogu u finansijskim, transakeijama igra prostitucija, hrvatsko
vrhovaistvo ovaj prljavi rat vodi i prodajom Zenskog tela, trebaju biti
snazne i otporne, one slabasne brzo se razbole i podlegnu tom neljud-
skom odnosu prema njima, moZe se reci da je hrvatski mup glavni
menadzer 1 organizator regrulovanja lepih zengica, u Matunovoj beckoj
“balelskoj Skoli” se balet ne igra, kroz ovu $kolu legalizovana je prava
prostitucija, oni zengice $alju i na hrvatska ratista, kako bi malo oraspo-
lozili umorne bojovnike, kada zadovolje zagorele ustaske jurisnike sele
se u gradove, najveci deo love ide za oruzje i hranu za front, najpriviaéni-
je kurvice ostavljaju za bogatu, ugladenu i odabrany austrijsku klijentelu,
zengice kao proizvodadice od te ogromne love dobijaju samo 5% od
celokupnog prihoda, umorne od prostituisanja razocarane i smryljene,
povecani promiskuitet doveo je do polnih bolesti. hrvatsko vrhovnistvo
im je po povratku dalo skromne garsonjere, zahvalnice za uce$ée u pov-
jesnom ratu, niske meseéne plate u hrvatskoj valuti, kao i moguénost da
se kao kurve rata i herojke bave najstarijim zanatom bez bojazni da e
biti uhvacene, ima i onih koje su zavrsile na neuropsihijatriji po$to nisu
bile spremne za maratonski sex, $to se odekivalo od onih koje svoje telo
stavljaju u sluzbu hrvatskog gospodarstva (Duga br.47522. 5. 92).

2.11. KO SU ONE?

IskoriS¢eno Zensko stanovni§tvo za ostvarivanje politickih i verskih
ciljeva (Borba 12.1.1993), kod agencija rade tzv. stalne devojke koje ima-
ju najmanje srednju skolu i govore najmanje jedan strani jezik, osnovao
je da su komunikativne, zabavne i maksimalno diskretne, a ima i satelit-an-
gazmana, udate i uzorne supruge i majke, koje su u svakodnevnom zivo-
tu bankarske sluzbenice, lekarke, ekonomistkinje, pravnice, u svakom
slucaju fakultetski obrazovane, one svoju motivaciju objasnjavaju naglim
padom Zivotnog standarda usled cega nekadasnji visi srednji sloj ne moze
vise sebi da priusti ono sto novinar bezobrazno, bezobzirmo i Zenomrzacki
naziva, sitnicama koje Zivot ¢ine, kao §to su npr. zlato, skupi parfemi,

74

krzno, ekskluzivna garderoba, bolji provod ( Politika 15.12.1992). Ove de-
vojke uglavnom pristizu iz siromasnih i pasivnih qujeva juzne S'l:b] je, Vla-
dicinog Hana, Surdulice i okoline Nisa i za svoje aktivnosti za no¢ zaraduju
najmanje 10 do 50 nemackih maraka. . |

Sta da radim u svom selu, da okopavam kukuruz i cekam bogatog mla-
dozenju, zavrsila sam srednju medicinsku Skolu pre d?,e godine i nigde ne
mogu da se zaposlim, ovako ¢u da skupim lovu i zbriSem u inostranstvo
a da niko nece znati odakle mi te pare, naizgled mi smo jeftina roba, ali
ako se preracuna meseéna zarada, pri sadasnjim platama, wdeét_:le da Smo
mi zenski Rokfeleri, jer smo na kraju “dobre” 300 marakg, moj otac mis-
li da sam manekenka. on je radnik na prinudnom odmoru i sve skupa jed-
va zaradi 7 maraka meseéno, zadnjih nekoliko meseci ja izdrzavam porf_n;i-
icu a oni me gledaju u ¢udu, sprske devojcice zaba_x_rlja]u_ srpske mlai_hce
(Novosti 28.12.1993); mlade i lepe Ruskinje, Ukrajinke i Rulllmunke_ 1 po
neka domaca lepotica (Novosti 3.2.1993), sve su dosle ;skljucl\ia da bi ple-
sale, ali su se okolnosti promenile kada su shvatile da za vece mogu d‘a
zarade mesecnu zaradu od koje u svojoj zemlji dugo mogu da Zive na vi-
sokoj nozi, mojih sedam prijateljica i ja u Rusiji studiramo medicinu 1vet-
erinu, a u slobodnom vremenu smo uéile moderan balet - pOsao necemo
uskoro dobiti pa smo prihvatile ponudu jedne agencije da pie§em_.0 po ek-
skluzivnim restoranima u Jugoslaviji (Novosti 3.2.1993): ovo je jedini
nacin da prezivim (devojka 25 godina) od pre sedam meseci zaposlena u
poznatoj agenciji za pratnju poslovnih nmél{laraca. ona je sebe opxsa‘la-_lfao
farmantnu mladu damu koja se brzo uklopila upravila erotsko‘g_b:zmga-.
savrsila je defektologiju, govori nemacki i engleski, rf:igvsf pitanja egzis-
lencije i omogucava sebi ono §to kao diplomirana slrucn;alfm]a ne bi mlka-
la mogla, devojke koje su bez posla a nisu moralno oplerecene, ne osecam
se kao prostitutka jer biram partnera, ne mislim da je ovo posledica siro-
mastva koje nas pritiska, to se sve radiiu drugim bogatijim zemljama (ali,
evojka zaboravlja ko radi: opet one DajSl.T(l.Tl*{aﬁij). {edEO:'StaVRD uve’-k
‘e postojati ljudi kojima ce ovakvi susreti biti _posevbm uzici, kao Sto ce
uvek postojati Zene koje ¢e se prodavati ili bolje re¢no unovcavali svoje
(elo (Novosti 10.2.1993): lepe 1 golisave devojke sa Istoka Ispunjavaju
muskarcima sve zelje, naravno za dobar baksis, goste zgl'bavl]a]ugo‘lepm
tlevojaka s Takultetskim diplomama iz Rusije i Ukrapng, dobua_p:l sto
(lolara mesecno, plus stan i hrana i kupovina garderobe u seksi Sopu
(Novosti 9.2.93); nije nam bilo lako, iz nage zemlje smo dosle bez igde
ICepa, ja sam napustila studije medicine i krenula trbuhom za k_ruhomz
thdom u polju i sitnim §vercom ne moze da se zaradi mnogo, a kada mi
I tovek iza tezge ponudio za telo vise nego §lo je moja najbolja dnev‘na
Arada, nisam se razmisljala, posle je sve bilo lakse, jedino me kao buduceg
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lekara brine $to nema bas nikakvu medicinsku zastitu, kada god se procuje
da u nekoj kafani ima ove vrste zabave nas proteraju pa smo prinudene
da trazimo nove kalane i nove gazde (Novosti 26.1.93): devojke imaju od
19 do 30 godina, vecina je zavrsila fakultet govore bar jedan svetski jezik,
uglavnom engleski a medu ovim gospodicama ima 1 pravih poliglota,
pozeljne karakterne osobine mladih dama su taénost, odgovornost, ko-
munikativnost a pre svega ljubaznost, jer od toga zavisi koliko ¢e muster-
ija odresiti kesu (Politika 17.1.1993); ni jedna se ne pravda (po misljenju
novinara, uvek su one te koje treba da se pravdaju, od “klijenata” oprav-
danje nije traZeno), mladoS¢u i neiskustvom veé socijalnim statusom u
drustvu i porodici, koji ih je doveo do ivice bede i siromastva (Novosti
28.12.1993); nezaposlena sam nemam nikakvih sredstava za 7ivot, staram
se o dvoje maloletne dece (petogodisnji dedak i éetvorogodisnja obolela
devojcica), prinudena sam da se bavim prostitucijom (Praktiéna zena
25.7.1992); ne znamo da li su neimastina beda ili iskljuéivo 7elja za boljom
zaradom doveli ove bludnice na Stajgu, da po najnizoj tarifi u Jugoslavi-
ji, za 4 marke prodaju svoje telo onima koji vole da u najlosijim uslovi-
ma potraZe seksualne usluge od prodavaéica ljubavi, za pet érvenih mozete
dobiti gotovo sve od plavokosih, crnokosih, 1 smedokosih Poljakinja, Ru-
munki. cehinja, Bugarki i kako se prica vatrenih Madarica, izgledale su
na prvi pogled jadno (Praktiéna Zena 25.7.1992): kéeri nakon osnovne ili
srednje §kole nemaju gotovo nikakve moguénosti da se zaposle (Prak-
lina Zena, 25.7.1992); kategorije se odreduju prema izgledu devojke i
prema onome na Sta ona sve pristaje, pored isplate od agencije, devojke
dobijaju i dodatnu zaradu od gazda i baksis od klijenata, §to sve zavisi od
umesnosti (Panéevo, 22.12.1992): u belom roblju nema starijih od 240,
(Ekspres politika 31.1.93); ilegalke: Beograd - policijska racija po 10 kafica
1 toples barova, zbog ne prijavljenog boravka, uglavnom, uhapsili 38 drzavl-
janki Zajednice nezavisnih drzava i 3 Rumunke: proterane animir-dame
- na veliku Zalost mladenovackih nocobdija u 4 ovdadnje privatne kafane
od juce vise nema mladih Ruskinja koje su zabavljale goste u sitnim sati-
ma, zvaniéno njihova uloga bila je izvodenje nekih nazovi modernih igara,
koje su se po pravilu zavriavale skoro kompletnim striptizom (Ekspres
politika 22.3.93.); reziser erotskih {ilmova Zoran Stefanovi¢ - popriliéno.
Je razocaran neprofesionalnoscu nasih devojaka koje imaju “visoko
misljenje o sebi”, one traze enormne honorare za koje bi mogao da an-
gazuje 4 Meksikanke ili neke druge JuZznoamerikanke koje nisu tolike i
takve puritanke kao naSe devojke (llustrovana Politika br. 1749, 11.5192%
Ruskinja Lela (striptizeta i animir dama): “tamo odakle sam dosla nema
para, nema robe, nema hrane u prodavnicama, sve je stalo, samo mal
broj zelenasa kriminalaca i bogatasa Zivi fenomenalno, meseéna plata oko
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20 DM, bilo mi je bolje da igram u noénim klubovima za strance nego da
ceo dan budem na nogama kao trgovac 7 pi}llnm, 7a be_dnu i gotovo
nikakvu platu”, uvek mora da sam nasmejana i u top formi, ne smem cé’a
se razbolim, od 300 dem sexa za noc Rn‘llsk!n;e dobijaju samo 100, 70%
zarade od prostituisanja uzimaju kafedZije i makroti, oni nalaze muéz‘cn-
je i vesto koriste jeftinu radnu snagu 1 sllov:ensku Iepo_ll.L sllf)bndm% s;;n:{
kao ptica na grani i nisam umeSana u kriminal (P_raktlcna Zena 6.3.9 )
dame sa plocnika, zaposedaju uglove _uhca: Lomine, gavra_la Pr_l‘n_cl;;a,
park kod Ekonomskog fakulteta, parkinge oko hotela Nacional” i “In-
lerkontinental”, od kada je nastao Ihaos ]u r_z_xsce[:ka_lnumafli‘géijel::;ka(;irni
Savezu, mnoge Ruskinje su stigle u Jugoslaviju u trei za zaradom,
m:j{i; iivom%n, pudosl; Ruskinja, Bugarki, Rul:_mxnkl i Albanki se sirom
zemlje odaju najnizim oblicima uliéne prostitucije, one ;qunljg_lgra]u po
noénim klubovima, Lara kaze da izdrzava svoje rodlte]_]ﬁii starijeg brata.
koji 7ivi u oskudici iako radi kao masinski 1q%-1n]:_:ir, Ala: zniur? kako val-
ia razbuditi njihovu mastu i muskost (Prakticna Zena 2"(},2.93_.). nve*]e_pa-
jke vrbuju se u Hrvatskoj ali i u inostranstvu, Qd angazovanja pr{lm[gsul)n-
alnih prostitutki do priviacenja i obradivanja ak i malolem_lca.“lma hu-
daletina u suknjama, najprivlacnije kurvice, razularene zengice, “zengice
kamikaze”, kurve rata, (Duga br.475, 22.5.92); dame s polo¢nika su
udarniéki delale ne razmisljajuci o ekonomskom kolapsu i krahu uzemlji
jer muskarci ée uvek naci novac za kurvice, kurvestije, raznorazne c:gar_'lke,
profuknjace i kurvice (Duga 815,254 92); mnoge od nth su su nasllln(f
odvedene silovane i psihicki navikavane na pot¢injenost, siromasne zene
i deca su prinudeni na robnu trgovinu po L}hcama, Svercu i Lo sve u v?—
likoj borbi protiv gladi i radi brzog bogacenja, duse se ne bl:OJe samo lela
koja, sve vise se srozavajudi srljaju u propast ili bolest, Istocna Evropa je
Jigosana uliéarkama i javnim kucama, siromaStvo je p{iSl}l lo mno_%e mlade
Jene na prostituciju, skoro sve Zene su Zrive, u Rumil vise od ?3_ %o neza-
poslenih gine Zene, velika nevolja je u tome sto je tegko razgraniciti koje
od njih su postale prostitutke dobrovoljno a koje od n]}h su nad_tq
prinudene, u Nepalu, ¢ak i da radite 24 éasavdnevno, ne mozete zaraditi
ni za hranu, sve se moze podneti, ali glad mka}m, da sam se rodila kao
musko ja bih mozda i ubila da se prehranim, ali ovako kao Zena postala
s prostitutka™ (Svet 4.10.93.).

212, A KO SU ONI?
Najvedi procenat strukture klijenata predstavljaju novopedeni biznis-

meni, mi necemo izbeci mnogo adekvatniji izraz, ratni profiteri, a tu su
nezaobilazni i oni: politicari najvi¥e koriste sistem, “prijatel] moga pri-
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jatelja trazi prijateljicu za nekog prijatelja svoga prijatelja™ (Politika
15.12.1992); najcesce musterije su im novokomponovani bogatasi i nji-
hovi potomci, neretko se zakupi hotelska soba za Eitavu noé pa se sa sobom
povede ceo “lager”, uz specijalitete kude i Sampanjac ukupni ceh izade i
do 1000 maraka (Novosti 28.12.1993); inostrani gosti i nasi biznismeni,
koji su dobre platiSe i koji posle napornog dana potraze malo neznosti
kod zgodnih velegradskih “radodajki”, a seljaci ko seljaci ne odbijaju jeft-
inu robu (Prakti¢na Zena 25.7.1992); niko ne ispituje da i ste markiz de
Sad (Pancevo, 22.12.1992): veéina musterija je debelo naoruzana i ne
preza ni od Cega samo da bi izbegli da plate, muskarci ée uvek naci no-
vac za kurvice, plavi §lemovi, Ibro iz Had#i¢a i Mensur iz Brékog, narko-
mani i hemofilicari, prenosili sidu po javnim kucama Sirom BiH-a, pored
tog sloja koji se naziva sposobnim biznismenima, mladim i prodornim
menadzerima, medu klijentima se povremeno pojavljuju i razo€arani lju-
di, nizih materijalnih mogucnosti - intelektualei, 60 odsto od njih trazi
samo razgovor i ne (razi da devojka bude fizicki atraktivna, veé samo da
ume pazljivo da slusa njihovu pric¢u (Politika 15.12. 1992); pretpostavl-
jamo da siledZija ne Zeli da siluje pred posmatracima, ali cilj je bio da se
le Zene svesno ponize, zalo mislimo da je reé 0 jasnoj vojnoj strategiji
(NIN 19.2.1993); u Kragujeveu za sada, postoji pet-Sest noénih klubova
u kojima su stalni gosti novopeéeni privatni biznismeni, §verceri pa cak i
bolje stojeci penzioneri koji svoju ustedevinu za crne dane trose u zam-
racenim lokalima (Novosti 3.2.1993); ko su potrosaéi: identifikovano je
Sest grupa: prva ima slogan, godine nadoknadujem noveem, zatim prin-
udni apstinenti (mornari, vojnici, ljudi na poslovnim putovanjima, turisti
na odmoru bez ljubavne partnerke), mladici sa naraslim seksualnim
fnagonom i smanjenim moguénostima realizacije zbog negovanja nevi-
nosti Zene i puritanskog morala, zatim su tu avanturisti, radoznalci koji
imaju potrebe da unesu dinamiku u svoj Zivot, potom osobe devijantnog.
seksualnog ponasanja, mladiéi koji su maksimalno inhibirani u komu-
nikacijama sa devojkama, i kojima roditelji aranziraju susrete ove vrsie
(Borba 29.8.1994); pokuSavao sam da zamislim koliko ée biti razocCaran-
je mladih Evropljanki i Amerikanki kad jednom posle rada navale na ove
prostore da vide kakve su to muskaréine koje siluju u “desetinama tisuca”
(Epoha 9.1.1993); Srbi su toliko lepi muskarci da ih Zene toliko vole da
im ne treba nikakav naro€it trud da ih dobiju bez nasilja, silovanje nije
imanentno srpskom bicu, u istoriji ne postoji ni jedan jedini podatak o
silovanju. jednostavno, tome nismo skloni, kao ni filozofiji, uostalom,
moZda je Citava ova sramna kampanja samo jedna tamna perverzna ceznja
osamljenih Zena za pravim, divljim, balkanskim mugkarcem, jerim je vec
dosta blaziranog i [rustriranog zapadnog muskog sveta koji se sve man-
Je interesuje za zene? (Politika 3.1.1993).
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3. PRAVNI ASPEKTI SILOVANJA [ DRUGIH
SEKSUALNIH NAPADA

Silovanje predstavlja zlo¢in shodno medunarodnom humanitarnom
pravu kao i shodno kriviénim zakonima gwih repu_t?llka koje su éinile bwrﬁu
Jugoslaviju. To je takode i deo sustinski primenljivog prava statuta ICT-
'Y gde se on pominje u raznim ¢lanovima’. !

Za razliku od vecine kodifikovanih krivicnih zakona u svetu, silova-
nje nije precizno definisano u medunarodnom humanilamom pravu. Ali
na osnovu savremenih krivicnih zakona u vodecim svetskim krivicno-
pravnim sistemima, silovanje se smatra nasilnim kriviénim delom seksu-
alne prirode protiv li¢nosti. Ta osobina nasilja scksualne e‘mode, t§kede
je primenljiva i na druge oblike seksualnih napada protiv Zena, muskara-
ca' 1 dece’, kada su te aktivnosti vrsene uz prisilu ili uz pretnju silom, a
obuhvataju i seksualno sakacenje". Treba primetiti da bez obzira na defini-
ciju, radnje seksualnog napada protiv Zena, muskaraca l.dccc. su zabran-
jene medunarodnim humanitarnim pravom kroz normativne odrefi'be ko-
je zabranjuju nasilje protiv fizickog -integnt‘eta 1 das‘to]a‘n'stva h_cnos:ll.
Zbog toga, silovanje i drugi seksualni napadi su pokriveni in pari mate-
ra,

lako seksualni napadi predstavljaju zloéine od strane datih im§ilgca,
lica koja nisu izvela samu radnju ali st indirekino obuhvadena vrsenjem
loga dela, kao donosioci odluka i staresine, su takode odgovorni shqd-no
odredbama Konvencije o genocidu’ i opdtim normama odgovornosti ko-
mandanata.

Kr§enje ratnih zakona i obicaja primenljivih na sukobe medunaro-
(nog karaktera, sadrzani su u brojnim medunarodnim instrumentima.
(Cetvria Haska Konvencija obraduje pitanje seksualnih napada u ¢l. 46:
"Porodi¢na Cast prava i zivoli lica i privatna imovina kao i religiozna

bedenja i prakse, moraju biti pos§tovani.” Cetvria Zenevska K_onve'ncua
Izricito zabranjuje silovanje u ¢lanu 27. Komisija smatra da ¢lan 147 o
“leskim povredama” ukljucuje i silovanje i druge seksualne napade koje
‘ine “muéenja i neljudski tretman” i1 da su oni takode zabranjeni jer su
medu onim radnjama koje “smisljeno uzrokuju velike patnje ili ozbiljne
Ielesne povrede ili naruSavanja zdravlja.” ;

Dalje, Protokol 1 za ¢etvriu Zenevsku Konvenciju sadrii u élanu 76.
iinzenu zabranu silovanja i drugih seksualnih napada. U dodatl-gu takve
prakse, koja se osnivaju na rasnoj diskriminac_i:ii-, su takode i “leske
povrede” shodno ¢lanu 85, par. 4 Protokola 1, koji smatra da “nquudske
I degradirajuce prakse koje obuhvataju narusavanje licnog dostojanstva,
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bazirani na rasnoj diskriminaciji...su zabranjene”. Takode se smatra da
¢lan 27 Cetvrte Zenevske Konvencije ¢ini delom medunarodnog obicajnog
prava, uspostavljajuci osnovu na opstu nadleznost. Nadalje, treba da bude
uoceno sa osvrtom na Protokol I, da odredbe ¢lana 85 kada se nasilje
desava na osnovu rasne diskriminacije, takode &ini krienje medunaro-
dnog obicajnog prava.

Shodno svim tim odredbama, pojedina radnja silovanja ili seksualnog
napada €ini ratni zlo¢in. Kao “teska povreda”, taj tip nasilja spada pod
opstu nadleznost. Uéinilac ipak mora biti lice koje je povezano sa jednom
od strana u sukobu, a i Zrtva mora biti lice povezano sa drugom stranom
u tom sukobu ili da bude gradanin neke neutralne zem| je. Takode se sma-
tra da je ¢lan 76. Dodatnog Protokola I, primenljiv na rtve koje nisu
zasticene drugim odredbama Cevrte Zenevske Konvencije.

S postovanjem odredaba primenljivih na sukobe nemedunarodnog
karaktera, zajednicki ¢lan 3. za sve Getiri Zenevske Konvencije se pri-
menjuje kao i Dodatni Protokol 11, &lan 4, par. 2. Obe te odredbe ukljucuju
zabranu silovanja i drugih seksualnih napada ukoliko oni predstavljaju
namernu povredu odredenog lica. I jedna radnja je dovoljna da postoji
takva povreda, kada je uéinilac povezan sa jednom od strana u sukobu,
a Zrtva je povezana sa drugom stranom u sukobu ili je gradanin neutralne
drzave. Shodno Protokolu 11, takve zabranjene radnje Gine prekriaj ka-
da se sukob desava na “teritoriji visokih strana ugovornica izmedu nji-
hovih oruzanih sila, ili odmetnutih snaga ili drugih organizovanih grupa,
koje pod odgovornom komandom, vr3e kontrolu nad delom te teritorije
Sto ih ¢ini sposobnim da izvrse istrajne i usaglasene vojne operacije i da
sprovedu ovaj Protokol.*

Dva druga izvora medunaradnog humanitarnog prava zabranjuju sek-
sualne napade i silovanje bez obzira na prirodu i karakter sukoba. To je
pravo sadrzano u obi¢ajima i konvencijama koje se odnosi na “Zlogine
protiv covecnosti” i Konvenciju o genocidu:

“(a) U pogledu “zloéina protiv covecnosti”, seksualni napadi i silo-
vanje spadaju u oblast znaGenja “...drugih necoveénih radnji...”, Ipak,
zabranjeno pona$anje mora biti deo preovladujuce politike progona bazi-
ranog na etnickom ili religioznim osnovama protiv civilnog stanovnistva.

(b) Shodno Konvenciji o genocidu, seksualni napadi i silovanje su
ukljuceni u znacenjske okvire ¢lana II te Konvencije koji predvida da je
zabranjeno ponasanje izvrSeno kada je deo “namere da se unisti, u celi-
ni ili delimi¢no, nacionalna, etni¢ka, rasna ili religiozna grupa,”

Shodno odredbama i “zlocina protiv Govecnosti” i Konvencije o genos

cidu, takve zabranjene radnje su podvrgnute opstoj nadleznosti. Takode
je dobro utvrdeno da se oba izvora medunarodnog humanitarnog prava
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smatraju kao delovi Jus cogens i da su prema tome, povezana sa medunar-
odnim obi¢ajnim pravom.

Strane u takvom sukobu su obavezne Zenevskim Konvencijama od 12.
avgusta 1949 i Dodatnim Protokolom 11 11, oba podlozna drzavnoj sukce-
siji. Strane su takode obavezne Konvencijom o genocidu shodno sukce-
siji drzava, ukoliko je takva konvencija bila ratifikovana od bivie Soci-
jalisticke Federativne Republike Jugoslavije. Strane su obavezne tom
konvencijom shodno jus cogens i medunarodnom obiajnom pravu. Strane
su takode obavezne shodno jus cogens-u i medunarodnom humanitarnom
pravu po obavezi koja proizilazi iz odredaba o “zlo¢inima protiv éoveénos-
11", kao §to je predvideno u konvencijama i medunarodnom obiajnom
pravu.

MozZe se zakljuéiti da nema sumnje u postojanje zabranjenosti silo-
vanje i seksualnih napada u zenevskim Konvencijama i drugim pri-
menljivim izvorima medunarodnog humanitarnog prava.

BELESKE:

| P'reskliping uradila Stanislava Zajoyié, a u obradi pomagala Jelena Kerkez,

U nameri da ne prepricavamo novinske izvestaje, koji predstavljaju dragocen dokument
Iwvedocanstvo jednog viemena, odlu@ile smo se za kolaznu, preskliping metodu. Kombi-
novali smo adtenticne reéi sa komentarima ofevidaca, onako kako je napisano, uz korek-
Ino navodenje izvora. Snaga originalne redi sa pratedom atmosferom ostala je tako ne-
narusena. Preskliping je izdvojen kurzivom od ostalog teksta.

) Videti rezoluciju Saveta bezbednosti 827 (1993), Teske povrede Zenevskih Konvencija
(¢lan 2); Krienje ratnog prava i obiéaja (€lan 3); “Zlogini protiv Sove&nosti” (€lan 4); i Geno-
il (Clan 5). Treba uoéiti da je shodno élanu 4, silovanje specifikovano navedeno, mada
konvencionalne i obigajno medunarodno pravo, kada definisu “zlogine protiv ¢oveénosti”,
he navade silovanje kao posebnu radnju, ali ga ukljuéuje kao deo *...drugih neoveénih rad-
fnj"

i ]N.wilna Krvigna dela homoseksualne prirode nisu eksplicitno navedena u medunarodnom
Humanitarnom pravu, ali zastita od silovanja i drugih seksualnih zloupotreba, primenljiva
0 tikode i na muskarce na osnovu jednakosti i nediskriminisanja.

4 Videti Konvenciju o pravima deteta i Deklaraciju o prezivijavanju, zadtiti i razvoju dece
I Plan akeija, usvojen od Generalne skupstine Ujedinjenih Nacija 20. novembra 1989,

1 svam komentaru na Elan 5 Statuta, Generalni sekretar smatra takode da silovanje i
diipe seksualne zloupotrebe, treba da budu spojenc. kako konstatuje u odredenim de-
lovimar . silovanje i drugi oblici seksualne zlostave, ukljucujuci prisilnu prostituciju.” Vide-
Il lrvestaj Generalnog sekretar, supra note 19, u p- 13

! Konvencija o genoeidu, supra nata 22, u él. 1.

HIfrotokol 11, supra nota 16 u &l. 1. par. 1.
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V Glava

ZENSKA POLITIKA KAO MOGUCI PUT KA
ZENAMA U POLITICI

Feministicki pokret polazi od stava da je “li¢no politicko”, ¢ime Zeli
da skrene paznju na nejednakost drusivene moci u privatnim odnosima
koje ne smeju vise da budu kamuflaza za nasilje prema Zenama, Zensko
siromastvo i druge oblike diskriminacije i ugn jelavanja Zena. Svaki odnos
u kome postoji odnos moci, dominacije, zloupotrebe j sl. predstavlja poli-
ticki, a ne liéni odnos, pa feministikinje $ire pojam “poitike” na sve sfere
svakodnevnog zivota i insistiraju da politika nije samo rasprava o za-
konima i porezima, odluka o ralovima i mirovnim ugovorima, aktivnost
politickih partija, izbori i borba 7a vlast,

Polazeci od tog zajednickog stava feministicki pokret zastupa dve os-
novne strategije u pogledu uéesca Jena u politici. Jedna je odbacivanje
glavne politicke scene kao diskriminatorske i nefer prema Zenama gde
one nemaju nikakve Sanse da promovisu Zenske potrebe i stavove, niti
mogucnost da zauzmu ravnopravne pozicije. Po tom stavu, zenama je kao
oblik politicke aktivnosti mnogo blizi onaj tip aktivnosti koji se realizu-
Je kroz pokrete (zenski, pacifisticki, ekologki), Taj stav je gotovo potpuno
podrzan i u nasoj sredini., Drugi stav i strategija ne odbacuje prvi, ali sadrsi
i potrebu realizacije uge¥céa yena na glavnoj politickoj sceni i on je
uglavnom zastuplien u SAD-u i zemljama Zapadne Evrope.

Prva mesta intenzivnog bavljenja alternativnom politikom za Zene su
zenske grupe. Zenska grupa moze da se definie i kao mesto na kome
Zene misle o: svojim Zivotima, drustvu u kome zive, mogucnosti da budu
kreativne pojedinke i da izgrade Zenski pokret. Grupe Zena nisu nosioci
velikih drustvenih promena niti mogu da zapoénu ili nose drustvene rev-
olucije. One takode nisu ni zamena za porodicu, allernativna porodica.

Mnoge Zene su potpuno 1zolovane, i celo drustvo je organizovano da
izoluje Zene pa je grupa jedina moguénost da se otkriju druge ¥ene koje
im nisu suparnice ni u emu, koje ih prihvataju onakve kakve su, koje
imaju iste ili sliéne probleme i sa kojima mogu da podele iskustvo. One
Su pre svega mesta gde se stvara fenska ideologija, slobodan prostor za
radanje Zenske samosvesti. Male grupe su posebno pogodne za ostvari-
vanje oslobodenja Zena u smislu omogucavanja da potvrde sopstvene

poglede na realnost i da razmisljaju nezavisno od svuda inae dominant-

nih mudkih vrednosti. To je mesto gde e Zene modi da razumeju nacine
na koje drustvo funkeionige da bi sprovodilo ugnjetavanje Zena i o nadin-
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ima da se ugnjetavanje prevazide drustveno i psiholoski. To je tzv. slo-
i zenski prostor, 1 ol

hOdTn:)Zl'lpozn;.)vanje sa iskustvima drugih Zena ukazuje da_Jfa_reé%p_]e Zen-
skih problema u udruZivanju sa dr_ugm! Zenama jer mnogi ili vecina Zen-
skih problema potice od naSeg zajednitkog Zenskog statusa. Veoma je
vazno da se stari stereotipi, da Zene ne mogu da r_adt; za]et:ino ili ne vole
jedna drugu, ili da mogu dobro da rade samo Ftlco im je muskarac $ef, po-
kazu kroz praksu Zenskih grupa kao pogresni. ) .

Deljenje iskustva pomaze da se nade zajednicko za sve zen:\;ke prob-
leme, a to je da Zene pate od ruke muske supremacije u druitvu.vOna
prodire u sve sfere zenske egzistencije i kontrolise nacin na koji se Zena-
ma dozvoljava da organizuju svoje Zivote i nacine na kvOJC obavljaju
medusobne odnose. Zenska grupa je mesto koje pomaze 7enama da sh-
vate sustinu nacina kojima se Zene sprecavaju da osele sopstvene \::1_-ed-
nosti. U Zenskoj grupi Zenama je dozvoljeno, nekima po prvi put u Zivo-
lu, da se osete nezavisnim od muskaraca. Ujedno, zato §to Je grupa posta-
la tako znacajna za Zenske Zivote one su pocele da prestaju da budu za-
visne od muskih vrednosti i institucija. Zenska grupa aflrmxsq 1 promovise
slobodni prostor za Zene. Po svom karakteru Zenska grupa je tzv. grass-
rools tip organizacije.

I. GRASSROOTS TIP ORGANIZOVANJA GRADANA

“Grassroots organization” je politiéki_tern!in, vec par decenija u
upotrebi. Bukvalni prevod “travino korep}e” nije adek\ea'lan (mada je
asocijativan) politickoj sadrZini pojma. Radi se o saomorganizovanju kroz
inicijativu obiénih ljudi, koji uvidajucjil neposredne pmbl__eme Sfakoc_i-
nevnog Zivota odlucuju da ih sopstvenim snagama rese. Pri tom nemaju
pretenzija da re§e probleme na makro-drustvenom nivou jer za lo nemaju
ni snage, ni sredstava, niti dovoljno znanja. Oni se u vidu gradanske mr
Cljative, upustaju u reSavanje odreden_ih probl;ma na nivou mgpjm teritori-
jalnih zajednica. Problemi su obiéno iz oblasti ek.olngue‘. nasilja nad Zena-
ma i decom, alkoholizma i droga, nasilja na ulicama i Skolama, zastite
nekog aspekta ljudskih prava, zdravstvene zastite i sl. A e '

Samoinicijativne grupe okupljaju ljude razne g_cneracqsl_ce pr_LPad nosti,
socijalnog porekla, imuénosti, -obrazovan]_u, nacionalnog i elmckogwsa‘s-
luva, koje spaja zelja da radedi volonterski u slnbodr}o vreme, pol:mlj_sa]u
neki aspekt zajednickog Zivota. Pritom uce da saraduju sa ljudima 1.eE1kas—
o obavljaju osnovni zadatak organizacije van hij crarhgzo_vamh, [onai-
nih struktura s kojima se srecu na radnorp mestu, stvarajuci tzv. novi pro-
lesionalizam koji se bazira na privrZzenosti osnovnoj ideji grupe i neposred-
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nom iskustvu steéenom kroz rad na terenu. Mnogi mladi ljudi tokom studi-
jaili po njihovom zavrSetku nauée viSe radedi u grassroot organizaciji
nego §lo su naudili u redovnom $kolovanju, od odnosa prema radu do
saradnje sa drugima u izvr$enju neposrednih zadataka. To je garancija da
osoba o kojoj je re¢ nema za moliv samo novac, da je u stanju da radi iz
idealizma i uverenja u ispravnost odredenih ideja, zatim da ume da se
neposredno nosi sa raznovrsnim problemima, tj. da je sposobna da pre-
vazide limite Skolskog obrazovanja, da je u stanju da saraduje sa irokim
dijapazonom raznovrsnih ljudi i da u takvom okruzju bude i efikasna.

~ Ubivsim socijalistickim zemljama Evrope grassroots tip organizacije
imaju jo§ jednu ulogu, one su §kola neposredne demokratije, mesto gde
se uci odgovorno donoSenje odluka u interakeiji sa jednakima. Njihovi
¢lanovi takode dobro znaju da sa mesta centralne vlasti obigno ne vidi ni
deo problema sa kojima se obi¢ni ljudi svakodnevno suoéavaju, a jo§ ma-
nje nacin na koji bi se oni efikasno resili. S druge strane, u tim zemljama
spontano organizovanje nema tradiciju jer su nekadasnje socijalisticke
vlasti s podozrenjem zabranjivale politicki pluralizam i svaku inicijativu
“od dole”. Zbog svega toga su takve organizacije u mnogo Semu deo
novog lalasa, “toplog vetra demokratije” koji dodiruje ne samo politicke
strukture na makro-drustveniom nivou ve¢ i pojedince sa njihovim svakod-
nevnim problemima.

2. O STRUKTURIRANOSTI ZENSKIH GRUPA
[ “NEVIDLJIVIM ELITAMA”

U vreme kada je Zenski pokret poéeo da dobija svoje obrise kroz os-
nivanje grupa za razne vidove pomoéi Zenama, stalno je naglagavano da
su le grupe organizovane na nehijerarhijski nacin, da nema klasicnih “Sefo-
va”, nadredenih i podredenih, niti pak uobicajene strukture vertikalnog
karaktera. Izvor takve ideje je bila prirodna reakcija na previse struk-
turirano drustvo, posebno patrijarhalni tip strukture, u kojoj se svi
neizbeZno nalazimo na pozicijama da nad nama i naim Zivotima neko
vrsi Kontrolu i moc. Takvi odnosi su najéesce bili unapred odredeni, nisu
mogli ili su se teSko mogli promeniti, individualne razlike su se negirale.
odsvih se o¢ekivalo da odigraju “zadatu” ulogu i time reprodukuju izno-
va isti tip strukturiranosti, $to je Zenama sve bilo neprihvatljivo za sop-
stvene, samoorganizovanjem nastale grupe i projekte kojim su Zelele da
poslignu “nesto novo”,

~ Zene su zalo spremno prihvatile odsustvo strukture kao glavni orga-
nizacioni princip ne shvatajuci limite, a jo§ manje opasnosti same ideje,
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“Laissez-faire” grupa je naime realisticna kao i “laissez faire” drustvo.
Cela ideja u realnosti predstavlja maglovitu scenu na kojoj onaj najjaci
ili najsrecniji (a ne retko i najbeskrupulozniji!) uspostavlja hegemoniju
nad drugima. Hegemonija se lako uspostvalja jer ideja “nestrukturirano-
sti” ne sprecava formiranje neformalnih struktura ve¢ samo formalnih.
Isto tako i “laissez- faire” filozofija ne spre¢ava ekonomski mocne da us-
postave kontrolu nad platama, cenama i raspodelom robe, ona samo
sprecava vladu da to radi. Tako ideja o nestrukturiranosti predstavlja za-
pravo maskiranje moéi i u Zenskim organizacijama je obicno najjace bra-
njena upravo od strane onih Zena koje su u njima najmoc¢nije (bez obzi-
ra da li one same imaju mo¢ i uticaj ili su samo bliske sa onima sa kojima
je to sluéaj, pa imaju od toga odredene privilegije, koristi i sl). Dokle god
je struktura grupe neformalna, dotle su pravila kako se donose odluke
poznata samo nekolicini i svest o mo¢i pripada onima kojima su pozna-
(a pravila. One kojima ta pravila nisu poznata ostaju u konfuziji, poénu
da pate od paranoiénog gubljenja iluzija i podozrivog neshvatanja $ta se
zapravo zbiva, dovode¢i u sumnju samu sudtinu feministickih ideja i potre-
bu postojanja samoorganizovanih Zenskih grupa.

Pravila o donosenju odluke moraju biti poznata i pristupacna svima,
a to moZe biti sluéaj samo ako je grupa organizovana na formalan nacin,
Nema bojazni da bi formalizovan nacin donosenja odluke ugrozio ne-
formalnost same strukture. Pri tom treba reci da “nestrukturiranost™ u
stvari ne postoji, ona je organizaciono nemoguca. Mi ne mozemo odluciti
da li éemo da imamo strukturiranu ili nestrukturiranu grupu, jedino
mozemo da odlu¢imo da li éemo da imamo formalno strukturiranu ili ne-
formalno strukturiranu grupu. Nestrukturiranost dakle, znaci takvu grupu
koja nije bila strukturirana namerno na odredeni nacin. Strukturirana
grupa je pak ona sa kojom je to slucaj. Strukturirana grupa ima uvek for-
malnu strukturu, ali takode moze imati i neformalnu. Nestrukturirana
grupa uvek ima neformalnu, prikrivenu strukturu. Ta neformalna struk-
lura predstavlja osnovu za za stvaranje elite kao centra odlucivanja i kon-
cetracije modi. Elita je mala grupa koja ima vlast nad celom grupom i pos-
lupak donosenja odluka za celu grupu ostaje u privatnom krugu elitistki-
nji.

Elite medutim nisu zavere, vrlo je retko da se manja grupa osoba sas-
tune i namerno resi da kontroli§e $iru grupu. Elita nije nista vise niti i§ta
manje od grupe prijateljica kojima se desilo da u€estvuju u istim poli-
lickim aktivnostima. Zato §to su one prijateljice, usvajaju iste vrednosti
| orijentacije, razgovaraju jedne s drugima s vi§e otvorenosti i savetuju se
fecdne s drugima Gesce i prijateljskije nego s drugima, stvara situciju da su
pojedinke obuhvadene mrezom mnogo mocnije od onih koje nisu u o]
prupi.

BS




Neke grupe, u zavisnosti od veli¢ine mogu imati i vide takvih nefor-
malnih mreZa. Ako postoji samo jedna takva mreZa unutar nestrukturi-
rane grupe onda je ona ta elita. Ako je grupa formalno strukturirana on-
da ona moze biti elita ali i ne mora u zavisnosti od njenog sastava i moci
kao i karaktera formalne strukture. Ako postoje viSe mreza one mogu
biti u sukobu oko prevlasti nad celom grupom, formirajuéi frakcije. ali se
mogu i namerno opredeliti za napustanje sukoba oko prevlasti uz pre-
pustanje nekom drugom da bude elita. Najzdravija situacija je da svi
clanovi Sire grupe imaju moguénost da arbitriraju izmedu onih koji se tak-
mice oko vlasti i da su u poziciji da postavljaju zahteve pred one kojima
Ce dati svoj privremeni pristanak da poseduju odredenu moc unutar grupe,

Neizbeznost elite i ekskluzivna priroda neformalnog mreznog komu-
niciranja grupe prijatelja niti je fenomen karakteristi¢an za zenski pokret
niti je novost za Zene. Upravo su takvi neformalni odnosi vekovima
iskljucivali Zene iz u¢esca u donosenju odluka u grupama u kojima su se
nalazile, pa i onda kada je postojala formalno postignuta pravna jednakost
ili jednakost pristupaénosti svih funkeija i polozaja, U svakoj profesiji ili
organizaciji takve mreZe predstavljaju “zatvorene sobe”, mentalitet
poveznosti lipa “stare skole”, ili “old boys clubs” koja efikasno sprecava
uglavnom Zene ali i mnoge mugkarce da imaju pristup izvorima moéi i
druStvenog priznanja.

Cesto se desava da se karakteristike kao §to su licne sposobnosti,
posvecenost feminizmu, talenti ili licni doprinosi pokretu uopste ne uzi-
maju u obzir, a da budu uzete krakteristike kao §to su: pripadnost sred-
njoj klasi, udata ili da 7ivi sa stalnim partnernom; lezbejka ili sa prelenzi-
jama da to bude; heteroseksualna; da je u godinama izmedu 20 i 30: da.
ima fakultet; da se dr7i odredene politicke orijentacije; da ima decu, ili
da bar voli decu; da nema decu; da ima odredene karakteristike Zen-
stvenosti, da je npr. ljupka; da se oblaci na odgovarajuéi nagin. Ti kriteri-
Jjumi su uslovi za nastanak prijateljskih veza, ali samo oni prethodni su
pravi kriterijumi koji moraju biti usvojeni ako bilo koja organizacija hode
da bude javno efikasna.

Clanica elite postaje se ako neka &lanica Sire grupe odgovara kriteri-
jumima za stvaranje prijateljskih odnosa sa clanicama uze grupe. Takode
je vazno da li je neko u grupi od njenog pocetka, koliko je u stanju da
sklopi licnih prijateljskih veza, koliko takvih veza ima od ranije. Jedan
od nacina da nova ¢lanica grupe ude u elitu je da nade sponzorku, tj. iz-
abere nekog iz elite i odneguje liéno prijateljstvo sa njom (pruzanjem
bespogovorne javne podrike navijackog karaktera, dostavljanjem infor-
macija o drugima, Sirenjem njenih kontrolisanih (dez)informacija medu
drugima, ulaZenjem u seksualno-emotivne veze, odn. pruzanjem usluga
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toga tipa, i sl) §to je direktan put da bude ukljuéena u uzi krug koji od-
luéuje. _ _ i

Retke su potpuno zatvorene elite koje ne stvaraju neformalne mreze
komuniciranja i sa novopridoslim ¢lanicama grupe. ,Krf,‘.g koji odlqsu_]e
obnavlja se selekcioniranim regrutovanjem nqvodpsavsxh putem liénih
uticaja kroz davanje saveta i pomoci oko ukljucivanja u rad, obezbediva-
njem informacija nedostupnim drugim ngwm_ll_l cak i starim ¢lanicama
grupe, davanjem objektivno neosnovanih privilegija, seksualno-emo-
{iviim vezama, i sl. Ali sve tozahteva dosta vremena, ako neko radi puno
radno vreme ili ima porodicne, politicke ili neke druge obaveze, toj oso-
bi je nemoguce da ucestvuje u eliti jer jednostavno nema dovoljno slo-
bodnih sati na raspolaganju da neguje privatne prlj'_atquske veze
neophodne da bi stekla glas u postupku donosenja odluka. To je ono zbog
Cega su formalno strukturirani procesi donosenja odluke dobri za zapos-
lene. Kada postoji uspostavljen proces donoéen_}a.udlu.ke,' sygko bez
posebnog licnog angazmana moZe uzeti u adredenoj meri ucesca u nje-
mu.

Sve grupe stvaraju neformalne strukture kao rezultat medusqt?nguim
terakeije medu ¢lanicama grupe i uopste ne znaci da_gu ta'_kve elitisticke
grupe lose; u vecini slucajeva one zaista nisu rdave niti imaju loSe namere
u smislu predumisljajnog izigravanja osnovnih ciljeva rafh _e_ksploatgmje
ili zloupotrebe ostalih. Takve neformalne grupe mogu Ciniti veoma do-
bre stvari, Ali ne sme se smesti sa uma da je samo neeruktunra;_la grupa
lotalno pod uticajem elitisticke manjine. Kada je neformalna 6llt‘E.i kom-
binovana sa mitom o neophodnosti odrzanja “nestrukturiranosti” onda
nema ni pokusaja da se stave ogranicenja njihovom knf‘_iEétI:nju moci. Ne-
formale grupe nemaju obavezu da budu odgovorne Siroj grupi. Njima
mo¢ nije dodeljena i ona im zato ne moze biti ni oduzeta. One nisu iz-
abrane pa ne mogu biti ni smenjene izborom drugih. Njihov uticaj se ne
zasniva na onome $to rade za grupu pa ne mogu ni biti dlrektno‘pocl uti-
cajem grupe. To naravno ne znaci da su one neodgovor_ne, naprotiv vecina
onih koji se late donosenja odluka za druge, u najmanju ruku se trude Qa
ilelaju odgovorno. Ono §to je problem je da ih grupa ]ednostay“no ne moze
ninterati na odgovornost i ta odgovornost se prirodno onda viSe vezuje za
interese elite i pojedinih njenih Elanica, a ne cele grupe.

3, POLITICKA (NE)YMOC I OPSTA (NE)EFIKASNOST

Nestrukturirane grupe su vrlo efektivne u postizanju da Zene govore
0 svojim zivotima i dele liéna iskustva, ali nisu dovol_Jno dob;e U posti-
sinju da se stvari deSavaju i poslovi svriavaju. One jesu prvi korak da
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Zene prestanu da budu zavisne od muskih vrednosti i institucija, slobo-
dan prostor za razvijanje sopstvene kreativnosti, ali ujedno i slepa ulica
neefikasnosti. Clanice neformalne strukture su retko dovoljno zajedno i
dovoljno u dediru sa ljudima spolja da bi bili u stanju da efektivno
funkcionisu. Tako se desava da pokret stvara mnogo kretanja i gibanja,
ali malo rezultata. Mnoge Zene su iskljuéene iz utestvovanja jer udesée u
pokretu podrazumeva uéestvovanje u malim grupama prijateljica i one
koje nisu dovoljno sposobne da funkcioniu na taj nacin nalaze se u nepo-
voljnoj situaciji. Dokle god su prijateljske grupe jedini ili glavni naéin or-
ganizacione aktivnosti, elitizam postaje institucionalizovan.

Kada grupa nema neki poseban zadatak ili je on dugorocan, ili ga je
1z raznih objektivnih razloga tesko ostvariti. energija njenih ¢lanova spon-
tano pocinje da se okrece ka kontrolisanju drugih u grupi. To se ne desava
iz maliciozne namere da se manipulise drugima. Jednostavno, sposobne
pojedinke sa dovoljno vremena na raspolaganju i potrebom da opravda-
ju svoje okupljanje pretvaraju spontano svoje napore u liénu kontrolu i
provode svoje vreme kritikujuéi druge &lanice grupe. Kada grupa ima
odredene, neodloZne i pre svega ostvarljive zadatke i ciljeve, sve ¢lanice
pocnu da se navikavaju da rade sa drugima raznih osobina i da priguse
licne netrpeljivosti radi opsteg cilja.

Kada se osim podizanja svesti ne postizu neki odredeni ciljevi mnoge
Zene odlaze iz pokreta da bi radile nesto konkretno, u ekologiju, zastitu
ljudskih prava, humanitarne i crkvene organizacije, bilo gde, gde posto-
Ji jasan i vidljiv cilj koji se moze dostiéi individualnim i grupnim napori-
ma. One koje ostaju okrecu se “sopstvenim”, li¢nim intesima to moze
da predstavlja podsticaj individualnoj kreativnosti i da bude korisno za
pokret ali i ne mora, posebno ako se transformise u koristoljubivost,
slavoljubivost, ispoljavanje preterane ambicije i sl. Ono ito tu nije dobro
je da vecina Zena ne usvaja duh zajednickih grupnih napora, ¢ak i kada
su njihovi napori od izuzetne koristi za grupu. To takode dovodi do toga
da neke Zene napuste pokret zato §to ne Zele da imaju veze sa individu-
alnim projektima drugih, a ne nalaze moguénost otkrivanja, pridruZivan-

jaili zapocinjanja grupnih projekata koje bi njih interesovale. Neke druge
zene u sliénoj situaciji refe da ostanu i bore se ali na neadekvatan nacin,
investiranjem enegije u intrige, jalove igre modi, projektovane konflikte
sa projektovanim “neprijateljima”. Cesto se u takvim situacijama javlja
onemogucavanje drugih bez shvatanja da za sve ima dovoljno prostora,
ispoljavanje neodgovornog i éesto destruktivnog ponasanja tipa, “sve je
dozvoljeno™. U najekstremnijim situacijama javlja se kr$enje elemen-
tarnih normi meduljudskog komuniciranja pa i onih zakonskog karak-
lera, kao Sto je zloupotreba ili éak krada materijalnih sredstava grupe,
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§to je ponekada pre simbolicno signaliziranje frustracije odnosima u grupi
nego §to je motivisano Koristoljubivoscu. Nestlruklurlratng_ grupa obnz]no
ispoljava nemo¢ da elikasnim metodama resi unutrasnji problem de-
strukcije i zloupotreba jer usled neformalnosti za taj posao jednostavno
niko nije ovlaséen, pa se preko svega prelazi uime odmgn]a medusol{x_mg
“poverenja”. Iz nemodi da se rese unutrasnji problemi te vrste trazi s-e{
pomo¢ spolja, izvan feministickih i Zenskih grupa. Ne retko se ta nemo¢
manifestuje pisanjem anonimnih dostava vlastima, sponzorima i dona-
torima, dakle svima onima od éije dobre volje u krajnjoj liniji zavisi pos-
tojanje objektivnih uslova posiojanja grupe. = i
Mnogi sa strane ocenjuju zbog loga zenski pokret kao jalov, koji ima
jedini cilj puko okupljanja Zena koje tu provoc_ic.ncvlio svoje vreme. Aut-
entiéna potreba za znadajnom politickom aktivnoscu kp]a dovodi neke
7ene spolja da se pridruze feministickom pokretu, a'ko]e se obeshrabre
onim §to odmah ocene kao njegovu politicku nemoc, odvedf: ih zato na
drugu stranu gde mogu da realizuju svoje ideje i korisno uloZe svoju en-

Lrggtlo je grupa nestrukturiranija i $to viSe nedostaje svaki oblik formalnog
organizovanja, i §to je grupa vise privriena Ldeologlp_“Eeglruk}}lrqupﬂsj
li” to je lakSe da bude preuzeta od strane grupe polltlcluﬂh prijateljica i
partnerki bliskih ili udaljenih od feministickog pokreta. Sto je grupa ma-
nje strukturirana, manja joj je kontrola nad praveem u kome se krece i
politickim akcijama u kojima se angaZuje. _ Fd
Dokle god Zenski pokret bude naklonjen lakvoj organizacionoj formi
malih, neefikasnih diskusionih grupa prijateljica, glavni probltam nestruk-
luriranosti se nece ¢ak ni uogiti. Iskrsli problemi ce se pogresno pripisi-
vati liénim karakteristikama pojedinih ¢lanica, nedostatku ili nepraw[nq_l
raspodeli sredstava ili ¢ak njegovom visku, Sto je te.k‘gotpmula besrfush—
ca, i sl. Ono sto je sustina, a 5to se iznulra gledano t_}l:_a{cr‘m tesko uocava,
je da taj organizacioni tip ima svoje limite, on je PO].lthki n;;fﬂcasan, ek-
skluzivan i diskriminatorski u odnosu na zene koje ne Zele ili ne mogu da
se uklope u prijateljske mreze. One koje se iz raznih razloga ne uklapa-
ju obeshrabruju se od toga da uzmu ucesca u pokretu, one pak‘ koje se
uklapaju ohrabruju se da uloze svoje snage i energiju u odrZanju stvari
onako kako su zatecene. _ )
Samo podizanje svesti kao glavni cilj zenskog pokreta i grupa je_sa-Fia
ved pomalo zastarelo 1 u svakom slucaju je na_adnvo]]n.o' d? p;edsta?’l]a je-
dini 1zvodljiv zadatak. a izgleda da nestrukturlra.f_le grupe ]edlilf) toi mogu
da urade. Zbog loga se ne retko podizanje svesti stav-I_Ja na F?l]i_idestal kao
najvisi moguci domet feministickog pokreta, a radionicki tip rada us-
lalicuje se pogredno kao jedni mogudi za sve tipove organizacija i ak-
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livhosti. Istina je da nestrukturiranost predstavlja prevazideni tip orga-
nizovanja Zenskih grupa. N ostalgija za “starim dobrim vremenima”, “hero-
jskim” ili “pionirskim” podecima, kada se sve ¢inilo moguéim uz kolek-
livno samopoZrtvovanje i “Gisto” volontiranje, gesto je neprelazna brana
i kotnica za uvodenje novina. Ideologka rigidnost u privrzenosti femi-
nistiékim principima, odn. onim §to se prema potrebi od strane elite progla-
Sava jedino ispravnim feminizmom, takode. Pokret mora da prede na
druge zadatke i ciljeve, kao $to mora da prede na efikasnije organizaci-
one tipove unutrasnje strukture bez bojazni da nece biti “ispravan” u ost-
varenju feministickih principa.

4. PRINCIPI DEMOKRATSKOG STRUKTURIRANJA

Kada jednom pokret napusti ideologiju “nestrukturiranosti” on jeslo-
bodan da postigne onu organizacionu formu koja ce omoguciti odgo-
varajuce i zdravo funkcionisanje. To ne zna&i da treba otici u drugu kra-
jnost i slepo imitirati tradicionalne organizacione forme, posebno ne one
patrijarhalnog karaktera, Ali ne smeju slepo ni svi da budu odbageni.
Neke tradicionalne tehnike ce se pokazali kao korisne mada ne perfek-
tne. Neke mogu da nam pribave pogled na to ita treba, a $ta ne da se pri-
hvati. Konaéno, treba eksperimentisati sa raznim strukturama i koristiti
razne varijetete za razne situacije. Ono §lo mora da se prihvati je da ne-
ma niceg prirodno loseg u formalnoj strukturi po sebi. Losa je samo nje-
na zloupotreba,

Neki principi su sustinski za demokraticnost unutrasnje strukture pri
¢emu takode vode ka politickoj efikasnosti:

l. Delegiranje odredenih ovlaicenja na odredene osobe za specificne
zadatke kroz demokratsku proceduru; ako su ljudi izabrani da urade
posao, posebno ako su prethodno izrazili interes za njega onda ce ga
verovalno i uraditi.

2. Svima onima kojima je povereno neko ovlascenje istovremeno je
upucen zahtev za odgovornim ponasanjem. To je nacin kako grupa ost-
varuje kontrolu nad osobama koje se nalaze na pozicijama da imaju
ovlascenja. Pojedinke mogu posedovati i vrsiti vlast ali je grupa ta koja
ima poslednju re¢ nad tim kako se ta viast vri i za Sla se koristi.

3. Podela ovlaséenja na §to vige osoba koliko je to razumno mogude.
"To sprecava moguci monopol moéi i zahteva od onih na pozicijama modi
da se savetuju sa §to viSe osoba u njenom sprovodenju. To takode daje
mogucnost mnogim da budu odgovorne za odredene zadatke i da se uée
da obavljaju razlicite poslove,
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4. Rotacija zadataka medu clanicama, Odvgolvornosl koju je jedna 0s-
oba dugo nosila formalno ili neformalno, pocinje da se smatra kao IICHE;
svojina i ne da se lako ni napustiti od nje niti kOIll.l‘Ulls.ii‘lll' od grupe.
suprotno, ako se zadaci previse esto menjaju, onda poledmlfe nemﬂ_n'l
dovoljno vremana da nauce svoj posao i da osecaju zadovoljstvo kroz
izvrenje posla na dobar nacin. ‘ =i o

5. Davanje zadataka na osnovu raclonalnﬂ_l_l{_nterufml:ft. Davanje za-
datka pojedinkama samo zato §to ih grupa voli ili zato §to ih ne voli nece
sluZiti ni grupi niti tim osobama. Spns_obnnstn IF}IBKESI 1 c_)dgovornnsl lre-
ba da budu od glavnog interesa u takvim sele]_icu?:lma. Svima naravno tre-
ba da bude data mogucnost da uce nove stvari koje do tada nisu ;av]_adah_.
ali se to najbolje postize kroz postepeno ucenje, bolje nego udavi se ili
plivaj” metodom. Demoralisude je ako neko ima odgovornosti na koje
ne moze da odgovori. Takode je jako lose LL'EI{.!:E{CI\-’EIHJB odglqvomusu_ (Jn—.
ima koji mogu dobro da rade jer to demoralise ne samo njih nego i sye
druge koje bi mogle da budu kompetentne i strucne. Zene su Eiovo]jan
bile kaznjavane i onemoguéavane kroz istoriju kada su bile struéne da bi
lo trebalo da se ponavlja u Zenskom pokretu. _ i )

6. Podela informacija svima §to je brze moguce. Informacije su moc.
Pristup informacijama ojac¢ava neciju moc. §to vise pojed+nac zna o tome
kako se stvari deSavaju i Sta se uopste deSava (o je u stanju da bude poli-
ticki efektivniji. L .

7. Podjednak pristup sredstvima grupe. To nije uvek u potpunosti
moguce, ali bar tome treba teziti. Clanica kf’ll ima monopol nz_xq sred-
stvima kao 8to je npr. vozilo, masina za umnoZavanje, kompjuter ili opre-
ma za pravljenje fotografija moZe imati neodgovarajuci uticaj na upotre-
bu tih sredstava. Znanja i informacije su takode sredstva. C.)but;m:anje z7a
upotrebu takvih sredstava treba takode da bude svima pristupaéna pod
jednakim uslovima. _ ; _ —

Kada se ti principi primene oni osiguravaju da se ma koja vrsta struk-
lura primenjuje na razlicite nacine u razhémn} grupama l;ey_o 1dade gru-
pa [unkcionisati na odgovoran nacin. Grupa ljudi na pozicijama da ima-
jil ovlaséenja bice difuzna, I]eksibjlna‘, otvorena i priviemena. Oni nece
biti u situaciji da lako mogu da institucionalizuju syoju moc jer se konatna
odluka donosi od grupe kao takve. Grupa ce odluéivati ko ¢e unutar nje
Imati ovlaséenja i u kojoj meri i koliko dugo. .

Tekst relevantnog medunarodnog ugovora 0 obezbedenju mlo_va zd
ravnopravno u¢esce zena u politici sadrli_an Jeu do_kumeuvlu pod nazivom:
Mere Evropskog savela za ravnopravniju zastupljenost Zena (Pa_r{lamen—
turna Skupstina Evropskog saveta Dok. br. 8423 od 26. maja 1999).




VI Glava
ZASTITA LIUDSKIH PRAVA LEZBEJKI

1. LEZBEJSKA PRAVDA

To je pojam koji oznagava skup ostvarnih i zahtevanih prava lica oba
pola homoseksualne orijentacije. Ona su najdetaljnije pravno zadticena
u Evropskoj zajednici, a u tom smislu relevantni dokumenti su: Rezolu-
cija o jednakim pravima homoseksualaca i lezbejki u Evropskoj zajedni-
ci doneta od strane Evropskog parlamenta 1994, dopunjena 1998, An-
tidiskriminativna klauzula ugovora Mastriht doneta 1997, kao i niz poro-
diénopravnih zakona pojedinih drzava (Danska, Svedska, Norveska, Is-
land, a od oktobra 1999. 1 Francuska) kojim se regulise registrovano part-
nerstvo lica istog pola. Gej prava su inspirisana aktivnostima pokreta za
tzv. gej oslobodenje. To je globalni pokret koji je zapoéeo kasnih Sezde-
setih sa ciljem ostvarivanja politickih, drustvenih i kulturnih prava ho-
moseksualnih muskaraca i zena,

Prve saveznice bile su feministkinje, jer se smatralo da imaju zajed-
nicke ciljeve koji se sastoje u ostvarivanju drustva u kojem ljudi neée biti
pravno diskriminisani zbog svog pola i seksualnih sklonosti. Medutim,
lezbejske teoreticarke i aktivistkinje su radikalno redefinisale lezbejske
strategije 1 zahteve koje su po obimu i karakteru daleko uznapredovale
u odnosu na usku platformu gradanskog liberalizma pokreta za gej
oslobodenje. Interesi lezbejki i homoseksualaca postali su tako, prvo
samoproklamacijom prava lezbejki i homoseksualaca. Ona jo$ uvek, up-
rkos mnogim naprecima, nigde nemaju potpunu zakonsku formu i zaista
nigde nisu i stvarno u punoj zahtevanoj formi ozakonjena prava, kao
sluzbeni deo pozitivnopravnog korpusa. Ali oni jesu skup zahteva koji-
ma se nastoji na ostvarenju razli¢itih vidova ovlaséenja koji su neophod-
ni da se Stite pravni interesi lezbejki i homoseksualaca. Njima se traZi ne
samo zakonska jednakost, ve¢ takode pravne garancije moguénosti razvi-
janja sopstvenog zivotnog stila kao i adekvatne zagtite od diskriminacije
i razliditih oblika nasilja, drustvene represije i ugnjetavanja. '

Medunarodno udruzenje lezbejki i homoseksualaca (ILGA) sa se-
distem u Briselu je veoma aktivan ¢inilac u realizovanju raznih oblika re-
alizacije pravnog priznanja i prihvatanja zahteva lezbejki i homoseksu-
laca za ostvarenje njihovih prava. Poéetkom ovog veka kriminalizacija
homoseksualnog odnosa bila je gotovoe obavezna u svim nacionalnim za-
konodavstvima, a kazne su bile dugotrajne i éesto izricane.
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Takode, nase vreme je bilo svedok drasticnih progona homoseksu-
alaca u vreme nacizma kao i redovnog osudivanja homoseksualaca na
duge zatvorske kazne u mnogim zemljama posle Drugog svetskog rata.
Zivotna stvarnost homoseksualaca odredena njihovim pravnim slatusom
slikovito je opisana re¢ima Oskara Vajlda kao “neuspeh, siromastvo,
sramota, tuga, oc¢aj, patnja, suze, kajanje, trnje, beda, teskoba...”. Anti-
demokratski rezimi su najrepresivniji prema homoseksualnoj orijentaci-
ji, tako da su homoseksualei proganjani i ubijani, zajedno sa Jevrejima,
Romima i ostalim “nizim vrstama”, u nacistickim logorima, obeleZeni
roze trouglom, istovremeno simbolom nekadasnjeg holokausta i danadnjeg
pay-pokreta.

Nasuprot tome stoji uverenje da svi ljudi imaju jednaka prava i dos-
tojanstvo Sto predstavlja sustinu ljudskih prava. Zbog toga zakonodayst-
vo i praksa ljudskih prava treba da §titi sva kolektivna prava manjinskih
prupa bilo koje vrste kao i sva prava pojedinih pripadnica i pripadnika
tih grupa. Seksualna orijentacija nema a priori negativanih implikacija, bi-
la ona hetero ili homoseksualna — Sto potvrduju sva savremena nauéna
medicinska i psiholoska istrazivanja. Danas u demokratskim drustvima,
lezbejke i gej-muskarci doZivljavaju postepen, sve ubrzaniji, progres svo-
jih ljudskih prava, a homolobija — naro€ito njeni radikalni vidovi, kao §to
su [izicko zlostavljanje, postepeno u zemljama EZ i SAD-u — poslaje frag-
ment istorije. dok pravni akti dozvoljavaju sve veci dijapazon ostvarivanja
legitimnih teznji homoseksualaca, kao §to su sklapanje braka i usvajanje
dece.

Smatra se da se stepen postignutog demokratskog razvitka veoma do-
bro moZe premeriti nivoom postovanja lezbejskih i gay prava: Kipar, npr.
sredinom devedesetih nije primljen u EZ iskljucivo zbog diskriminativnih
zinkona prema homoseksualcima (koje je naknadno promenio), a Ru-
munija je u istom periodu, posle nekoliko godina natezanja, ipak prim-
ljena u Savel Evrope, ali sa jasno izraZenim stavom ove organizacije da
pravne akte, koji homoseksualnu manjinu stavljaju u neravnopravan po-
lozaj, treba najhitnije promeniti. Tako kompleksna rasprava o pravima
lezbejki i homoseksualaca postaje pravno i politicki vazna. Velika en-
erpija je uloZzena i ulaze se u SAD i zemljama Evropske Zajednice na un-
ltraSnjem planu radi postizanja uticaja na demokratski izabrana zakon-
odavna lela kao i da bi se izmenilo tumacenje postojecih zakona preko
nezavisnih sudija da bi se doslo do sluzbenog priznanja njihovih speci-
litnih interesa.

Na medunarodnom planu postoje tri glavna nacina da se ostvare pra-
Vi lezbejki | homoseksualaca. Prvi naén je ujedno i najtezi i sasloji se u
nastojanju da se usvoje posebni medunarodni instrumenti namenjeni
inkljucivo pravima lezbejki i homoseksualaca. Drugi je nastojanje na us-
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vajanju amandmana na ve¢ postojece medunarodne ugovore §to se, kako
iskustvo pokazuje, uglavnom svodi na eventualno dono$enje dodatnih
protokola na postojece ugovore, ili pokretanje postupka za rad na nacr-
tu novih ugovora sa specifiénom materijom. Treci put je menjanje pravne
prakse preko menjanja pravne teorije koja na raznim mestima i instan-
cama deluje u praveu promene shvatanja i tumacenja prava i menjanje
sudske prakse. '

Do sada se pokazao kao najefikasniji nacin, priprema tzv. test slucaje-
va, t]. takvih sluéajeva koji predstavljaju prekretnicu za reSavanje svih
buducih slicnih problema. Postupak zastupanja interesa lezbejki i ho-
moseksualca uz upotrebu formulacija pravne teorije, doprinosi stvaranju
novih pravnih shvatanja i pravne reforme u pogledu zastite interesa lezbe-
jki i homoseksualaca, a u kranjoj liniji vodi ka usvajanju njihovih prava.
Svi pomenuti metodi i nastojanja ka novom zakonodavstvu i pozitivnom
refavanju test slucajeva su u irokoj primeni od strane lezbejskih i gay or-
ganizacija u Evropi.

2. ANTIDISKRIMINATIVNA KLAUZULA
MASTRIHTSKOG UGOVORA

Epilog politickih borbi i ponekog politickog skandala je poznat; Evrop-
ski savel je 17. juna 1997 u prisustvu $efova petnaest drzava-¢lanica na
zasedanju u Amsterdamu doneo reviziju Mastrihtskog Ugovora kojom
se daje pozitivna i afirmativna zastita evropskih gradana od diskriminacije
zasnovane na polu, rasi ili etnickom poreklu, religijskom ili drugom uy-
erenju, invalidnosti, starosnoj dobi i seksualnoj orijentaciji. Medu izricito
navedenim grupama zasticenim od diskriminacije dakle, nalaze se i lezbe-
jke 1 homoseksualei. To naravno ne znadi da ée sve ¢lanice automatski da
se odreknu diskriminatorskih zakona koji regulisu razlidite oblasti Ziy-
ota. Ali je to veliki korak koje su zemlje Evropske Zajednice preduzele.
radi ostvarenja postovanja ljudskih prava i osnovnih ljudskih sloboda.
Tako je na najviSem medunarodnom nivou afirmisan stav da ustavno
nacelo jednakosti treba shvatiti ne kao ujednaéayanje pravnog statusa is-
tih, vec kao pravnu jednakost razlicitih.

Tekst relevantnog ¢lana revidiranog Ugovora glasi; “Bez prejudici-
ranja drugih odredaba ovog Ugovora i u okvirima ogranicenja dodeljenih
mu u okvirima Zajednice, Evropski savet je jednoglasno odlugio na pred-
log Komisije i uz konsultovanje Evropskog Parlamenta da moze da pre-
duzme odgovarajuce mere za borbu protiv diskriminacije zasnovane na
polu, rasi ili etnickom poreklu, religijskom ili drugom uverenju, invalid-
nosti, starosnoj dobi ili seksualnoj orijentaciji.”

94

3. “POVELJA” LEZBEJSKIH PRAVA

Pravna regulativa zastite gradanskih prava lezbejki kao jedne od
znacajno ugnjetene i marginalizovane grupe Zena je mlada pravna oblast.
Medunarodni okviri koji daju osnova za elementarnu zagtitu od diskrim-
inacije, put i uslov su ka donoSenju detaljnih unutragnjih propisa o ovoj,
jos uvek kontroverznoj materiji. Neformalne grupe, nevladine organi-
zacije, klubovi lezbejki i sl. u svetu, kroz svoje aklivnosti znacajno do-
prinose vidljivosti problema i konceptiranju mogudih reSenja. Jedno od
lih neformalnih ali efektnih nagina ostvarivanja gradanskih prava i slo-
boda za lezbejke je donel u univerzitetskom ameri¢kom gradu Ajova Siti-
ju. Tokom marta 1997 u Ajova Sitiju u Zenskom centru, grupa za podriku
lezbejkama, “Zene u dodiru™ donela je “Povelju” lezbejskih prava:

Imam pravo na samopoStovanje od rodenja pa nadalje, a ne da patim
godinama dok ne skupim dovoljno hrabrosti za to; ako uopste skupim tu
hrabrost, 1 ako mi svet dozvoli da budem hrabra.

Imam pravo da izgledam damski ali i pravo da izgledam kao
muskaraca,

Imam pravo da budem ogoréena i besna.

Imam pravo da kazem “ne” i da kazem “da” ¢ak i kada se to “da”
sluéajno kosi sa va§om posebnom verzijom moralnosti.

Imam prava na najveca moguca dostignuca i samoostvarenja kao rezul-
lal osecaja neadekvatnosti koji mi je nenaklonjeno drudtvo nametnulo.

Imam pravo da samu sebe zovem “pederusom”, ali vi nemate to pra-
vo.

Imam pravo da trazim emotivnu podrsku ali i da je ne trazim i drzim
svoje probleme u sebi, sve dok ne eksplodiram.

[mam pravo da se prenemazem i afektiram ali i da se ne prenemaZem
i ne afektiram.

Imam prava da govorim o svom seksualnom, privatnom, porodi¢nom
Zivotu bas toliko keliko i vi govorite o svom seksualnom, privatnom, poro-
dicnom Zzivotu “normalnih” ljudi.

Imam pravo da ne budem tucena kad se vracam kuéi. Imam pravo na
woj dom i svoj posao, ¢ak i kad

moje komsije i poslodavei otkriju da spavam sa Zenama.

Imam pravo da zaradujem za zivot kako ja hocu, radedi kao unutrasnja
dekoraterka ili kao automehanicarka. -

Imam pravo na svoju decu iz prethodnih heteroseksualnih veza ili da
Imam decu u svojim vezama sa Zenama.

Imam pravo da stvorim dom sa drugom Zenom kao i na sve privilegi-
Je 1 zastite koje imaju “normalni” ljudi kada rade isto.




Imam prava da vam kazem kada ste homofobicni.
Imam prava da znam svoju sopstvenu istoriju i svoje lezbejske prethod-
nice, ko su one bile i sta su ucinile za sebe i za mene.
Imam jo$ mnoga, mnoga prava, koje svet “normalnih™ ne smatra da
bi trebalo da imam, a pre svega imam pravo da budem ono §to jesam.
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VII Glava
ZENE I SPORT

. ZENA U SPORTU NIJE SLABIJA VEC JE PROSTO
DRUGACIA

medicinski

zorava bele Zene vise srednje klase na navodno poguban uticaj sporta na
7ensko telo. Atletika je po tim, navodno. veoma struéno zasnovanim nalaz-
ima bila opasna za reproduktivni sistem Zena. Povrh toga, smatralo se da
na miﬁ.fﬁfl%ﬁ]mdi zene do debiliteta. Zene su takode u izjava-
ma i kroz-medicinsku strucnu Titeraluru upozoravane da sport moze da
dovede do pojave sekundarnih muskih polnih karakteristika, kao §to su
pojava dubljeg glasa, rast brkova i brade ili pojacanije dlakavosti na drugim
delovima tela, kao i preteran razvitak muskulature ramena, ruku i nogu.

Ocigledna svrha tih upozorenja je bila da'se Zene ogranice i vrate pod

kontrolu muskaraca posebno kroz upozorenja na njihove “prirodne” i
“patriotske” uloge supruga i majki.

Kada su se posle nekoliko decenija, tokom 1920-tih i 1930-tih godina,
sva medicinska predvidanja o muskobanjastim Zenama koje su dobile
bradu i brkove a gubile moé da radaju zbog sporta, pokazala prosto kao
netacna, pojavile su se neke drugacije formulisane druStvene zabrane Zen-
skog sporta. Umeslo upozorenja o pojavi maljavosti na licima
7ena-sportistkinja i pomeranju ili ¢ak opasno
sene koje su zelele da se bave sportom pocele su da se suocavaju sa

moguéim gubitkom drustvenog statusa, tj. odbacivanjem. Naime, bliska

Jenska prijateljstva koja bi se ostvarivala kroz sport, postala su sumnji-
vii. Ono 5fo se za muskarce smatratodobrint i pozeljnim u vidu druzenja
i saradnje u muskim sportskim kolektivima, za sportiskinje je pocelo da
s¢ smatra kao “ucenje i prihvatanje lezbejskog ponasanja”. Sportiskinje
sl sve nazivane transvestitima, neostvarenim muskarcima, muskoban-

justim lezbejkama, koje su u sportu nasle mogucnost da 15polj& svoje

==

holesne seksualne sklonosti ka osobama istog pola, paloloske potrebe#a——

lizickim dokazivanjem. oblacenjem u musku odecu i bavljenje muskim
aktivnostima.
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2. DISKRIMINACIJA SPORTISTKINJA

Mozda nije poznato, ali nekada su kod nas postojale zvaniéne trke u
zenskom.biciklizmu. Pre 24 godine je to ukinuto 1 nikada se vise nije pono-
vo organizovalo, Nekada$nja Sampionka zvala se Marija Kalmeta Beri¢
iz Zadra gde i danas zivi i vlasnica je gostionice Zlatno sidro.

~Galovo-polovinu takmicara na Olimpijadi o Sidaeju 2000 Sinice
sportiskinje, viSe nego ikada. Sportiskinl\v"l-feu.mli;Ta'E“Ei‘ﬁ&:"’s‘éiﬁ'tTS% od
svih sportista. U svetskim sportskim forumima im

odi avasu-edgovorni-da-o

sportom, jet je holje da se ulaZe u sport nego u zatvorske i medicinske us-
tanove.
~ Nad zenama sportiskinjama se sprovodi nasilje, radi sportskih rezul-
tata prinuduju se na nehumane treninge, uzimanje anabolika i raznih sve
savrsenijih dopinga, (savrSenijih naravno ne u smislu smanjene opasnos-
ti po zivol, vec otezanog otkrivanja). Sportiskinje-seksualno. zloupotre-
bljavaju i iskoriS¢avaju treneri. ucenjujuéi ih da bi bili u ekipi, isli u inos-
transtvo na takmigenje i pripreme.

AMjﬁdﬂ@}g&miﬁmn&dﬂbmfawi}enamuSkaspomkadisciplina,
-aneadekyatno Zeaska, onda postoji-diskriminacija. Znaci da postoje iskus-
ni treneri, sportski objekti, dobra i jaka domada takmicenja, publika, in-
teres omladine da se bavi tim sportom, i =5 " loga sporta,
spremnost vlasti da finansiraju-tajsport, 1 sve se to investira u muske tak-
ucare, a malo ili nimalo u Zenske. 3

iskriminacija_j liti.da sy rezultati sportiskinja_“slabiji” od
muskaraca1da je zato Zenski sport manje atraktivan i manje uspesan, Pre
svega, usportu posloje kategorije. po uzrastu, polu, i druge. Ne mogu da
se mere rezultati pionira i seniora pa da se iz toga izvede zakljuéak da je
pionirski sport dosadan jer su njihovi rezultati slabiji od seniorskih ili da
oni ne bi trebalo da se bave sportom uopste. Isto vaZi i za iwm—
oniri, nirekreativei, ni invalidi, ni veterani, svi oni naravno nikada nece
postici mllalc iz katlegorije profesionalnih muskaraca, ali da
li je to razlog da im se zabrani ili uskrati bavljenje sportom?

Rezultat zeng menjaju se veoma brzo, i muski rezultati nisu toliko
napredoyali kao Zenski. Danas devojice od 12-13 godina plivaju w vre-
menu u kome je DZoni Vajsmiler nekada osvajao zlatnu olimpijsku
medalju. Odavno je konstatovano da je vrhunski sport zapravo opasan
po zdravlje pa ako bi sva sredstva, interes i napore vezane za sport us-
merili samo ka vrhunskom sportu i malobrojnoj eliti koja je u stanju da
postize yrhunske rezultate, to bi znaéilo da nismo shvatili znacaj i korist
sporta. A on nije u tome §to ¢e nekoliko vestacki nabildoyanih i koje¢ime
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) deci da se bave

_konacno izjednacene.

nakljukanih muskaraca probijati za koju stotinku sekunde neki svetski
rekord, ve¢ u masovnom i rekreativnom bavljenju sportsking aktivaosti-
ma Sto vise ljudi svih uzrasta, 1 naravno, bez disKriminacije polova,

3.NOVAC

Pobednice u Zenskoj konkurenciji dobijaju uvek manje nagrade jer
sponzori prost jedaju-naZEnsKi Sport-Nije retkost da dobijaju na-
Mﬁknmplet sminke ili veS.masinu. Muskarci medutim
po pravilu dobijaju ¢ek na visoke iznose, a ako je u pitanju stvar, to moze
samo da bude neki vrlo skupi autemeobil izvikane marke.

Osnovni problem je nedostatak materijalnih sredstava, §to.dovodido
slabe -k]upskgﬂgguizagijmgﬁ;dwnﬁma. Zene nisu ni za §ta
krive: One imaju Zelje, ljubavi i motiva da se bave sportom. Najvisejed-
na petina klubova u zenskoj kosarci organizavana je na profesionalni
natin. Ostale treniraju ri do Celiri puta nedeljno. dovoljno za odrzavan-
je zdravlja i kondicije rekreativea. Iz ' najcesce nije posledica
zelje, veeniizde, proisiekle iz siramastva, tako da se ne angaZuju najbolji
niti struéni, ve€ oni koji bilrebalo-tek-da-uée i sticu-iskustve.

Razlozi koje navode treneri Zenskog sporta i sportistkinje zasto je zen-
ski sport zanemaren je manje novea, op§le nesredeno stanje u drustvu,
odlazak trenera i igradica u inostranstvo, nedostatak medunarodnih us-
peha, nezainteresovanost medija i sponzora.

1968. na Vimbldonu pobednik Rod Lejver je dobio 8.000 dolara, a
pobednica Bili DZin King 3.000. Zene su cutale i trpele tu diskriminaci-
jusledece dve godine, a ondaje skandal eksplodirao na prestiznom turniru
u Los.-Andelesu.gde je muskom pobedniku ponudena nagradatak osam
pula veca.no.pobedniei-u-zenskoj-konkurenciji. Takmidarke su dobijale
ncke nagrade tek od Cetvrtfinala dok su muskarci od eliminacija dobijali
honorare. Zene su sve jos morale da plate svoje putne i smestajne
troskove. Doneta je odluka o.hojkotu-uz-pomed-sponzora Syetskog
lcniskog magazinaiorganizovan je paralelni turnir u Hjustonu. Americka

leniska federacija je odmah suspendovala sve uéesnice. iskljucila ih iz

Icprezentacije, zabranjeno ucesée na grand-slem turnjﬁma.l_&ﬁﬁ,.unxmk

nagrade-naturniru u Vimbldonu u 7enskoj i muskojkonkurenciji.su

4. MED1JI ’

Ll S_\Lg_;_ig‘(__olskoro da nema diskriminacije medu polovima. Ipak, pro-
duzenje minutaZe emitovanih prenosa Zenskih takmicenja, proizvelo je
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pravu buru. Naime, nedavno je deciji program jedne TV stanice napravio

ska takmicenja devojcic ~Ved posle nekoliko dana poceh su da
se javljaju gledaoc koji su protestovali zbog prikazivanja “iskljucivo™ Zen-
skog sporta. Zakljucak iz tog i nekih drugih sli¢nih istrazivanja je daka-
da je odnos prikazivanja muskog i Zenskog sporta 70-80% muskog, a
20-30% zenskog sporta, da se to smatra “podjednakim™, a k’aﬁ’t‘s:poveca
prikazivanje zenskog sporta i sportiskinja; dase o smatra-preteranim.i
-napmpesemai-mm Muskim sportovima se tradicionalno posvecu]e veca
paznja ¢ak i kada na istim takmiCenjima, npr. olimpijskim igrama, svet-
skim pmnsta i M@‘l_ﬁrﬁﬂﬂ{llewu*mﬂ SVoje zem-
lje. Peto-Sesto ili “sjajno” sedamanesto mesto u muskoj konkurenciji tako

dobija viSe pohvalai-publiciteta od drugog: treceg pa cak i prvog mesta
mﬁ&*)_‘(_ﬂp#tmyll
Interes publike je drustvena konstrukeija i kreira se izmecu ostalog i

Lkspenmc,m lclku §lo je sedam dana emitovao polpuno Iamaptayngg@gﬁg-\‘

onim §to se nudi za pledanje. Ako su u rm,dljlma pnsuine samo muske
ekipe 1 takmicenja u muskom sportu onda ée normalno i interes biti sve
vi§e orijentisan na muski sport.

5. TRENERI

Zene (reneri su bolje za Zene od muskaraca jer su osecajne i imaju vise

razumeyanja.

Q-zdravlju-sportiskinja mora da se vodi posebna briga od najmladeg
uzrasta,.a-za-le- sﬁ—peoeéﬁi}&zem:.uencn a neophodni su i %tal#rr:r—ps-
ki lekari kojih najéesce uopste nema,

Dc\rolke su osetljive, emotivne 1 nije uvek lako sa njima ostvariti pro-

akt. Trener mora da bude dob#r-psiholog-da-bitalenat
_losao do izrazaja. Zato je bolje da trener ne bude muskarac veé Zena.

Mogucnost povreda kod Zena je veca i nestrucni treneri koji misle da
je sve ﬁqmuu.awmao napomuag,iéﬂa pﬁﬁio dovodc S 101'115[111]3 do
povieda-Zene - sportu su-ene " _ ]
nwvemmhu-tnape.m&}-{emﬂmjﬂ 1raga, lrenerl Lu:m ne ume;u s tm] da
izacdu na kraj i misle da e samo vikanjem.i.psovkama da “zavedu red”,
»Lo.up;.Lmu.adma.Lnugmmd_kvahtu NQﬂl‘lSklh aktivnosti.

Pitanje je koliko Zene mogu da udrzun.nﬂskl.mn[ésmnalzam jer je
poznato da dobri rezultati mhtcmp.adﬂe&nje.ﬁcsm_i_aum.\’mtemu.
Materinstvo je poseban problem, pored sporta je nemogude posvetili §¢
detetu.

Biti sportista je kao trgovacki putnik, nikada niste kod kuée, maksi-
mum vremena ste profesionalno anagaZzovani i sredivanje privatnog Zivs
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ota postaje prava umetnost. Neophodna je podrika i bezrezervno
razumevanje partnera i sreden privatni Zivot da bi se postigli profesion-
alni visoki rezultati.

Deyojcice ku;eqj}oczm_ﬁda se bave sportom izloZene su sekswualmm
z_[pupnlrtb'lm'l m era, klupskih iunkcmnua I ‘?lldl]a i

“Niko sportiskinjama kod nas ne daje stan, 1 kako onda govoriti o ma-
terinstvu.

Sportiskinje su viie no iko prepustene.same.sebj, kao da smo neki Don

Kihoti, sami prolivsvih, i pretivaica,. i lrenera i sopsivenog tela i

zdraystvenih problema, i sndija.isreding

Sportistkinje. pa cak 1 one vrhunske. se sa velikom neizvesno$éu od-
lu¢uju da studiraju na sportskim.akademijama, fakultetima za fizi¢ko
vaspitanje i sli¢nim visokoSkolskim sportskim ustanovama koje po prav-
ilu obezbeduju po diplomiranju trenersku kan]eru muskarcima. One su

naime, svesne ogr g_q;i_e_m]lmggucnmll rada i angazovanja Zena trenera,
Zene kao Lreneri se pnma]u sa ustezanjem i kada su u pitanju zenske

ckipe. i najvisi dometi su im sportistkinje niZzerazrednih takmicarskih ran-
gova, gerobik-ili-fitness klubovi, dok kao treneri vrhunskih sportiskinja

ili muskih ekipa nopste ne dolaze u obzir.

6. AMERIKA

Iako su Sjedinjene Americke Drzave zemlja koja je simbol masovnog
ucedca Zena u sportu, situacija je dosta kompleksna. Njena sloZenost se
moZe sagledati u svetlu nekoliko sledecih dogadaja:

[.Vrhovni sud Sjedinjenih Americkih Drzava’ je 1997. doneo jednu
presudu koja se fice Zena sportiskinja: privatni Univerzitet Braun j je
proglasen krivim za dlskrlmlnacqu__z_e_n_g_ler 1ma manjkavu ponudu uni-
verzileTskih sporiskil Zenskih reprezentacija, $to se prolivi odredbama
Dev blcg_l’ﬁmlﬁ'mcmg"nﬂﬂmnmmatwnog zakona. Odredbe log
Poglavlja zabranjuju polne prec[rasuﬂé u bilo kojo) ]dVI'IOJ ili privatnoj
obrazovnoj ustanovi koja iC 12 SaveZz tdzeta. Deveto
Poglavlje je zakon donetl 1972, "a zvanitna tumacenja k0]a se odnose na
zenski univerzitetski sport sadrze zahtev da_progcenal sportiskinja bude

slican procentu studenlkmja na svakom unjyverzitetu. Dodatni kriteriju-
i (za vadenje iz “bule” onih univerzileta koji ne zadevoljavaju prvi kri-
lerijum) su da li univerzilet u potpunosti zadovoljava potrebe svojih trenut-
no postojecih sportiskinja ili bar, dokazana skorasnja istorija ekspanzivnog

Jiuzvilka Zenskih sportova.
1991. Umxamlbi aun je radi utede ukinuo dva dosta popularna

7enska sporta, gimnastiku i odbo a.dva, na tom univerzite-
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tu dosta nepopl}larna muska sporta. vaterpolo i golf. U e 1992, su
gimnaslicarke 1 odbojkagice Brauna; tuzile svoj “Univerzitet za polnu

diskriminaciju. Okruzni sud je odmah naredio uspostavljanje “predasnjeg
slanja™tj-vracanje ova dya zenska-tima-na univerzitetski budzei_ali fe 1a
zalbu Univerziteta, doneo odluku_ o “mirovanju” dok se ne ispitaju sve
:mmeganja!i po raznim sudovima sve do donoge-
nja konaéne odluke. Braun je potrosio preko milion dolara na advokate,
vestake i vodenje parnice, uglavnom racufiajuci da tiziteljke nece imati
t a.nastave-parmicu. Branili su se da Univerzitet ne moze da
bude odgovoran za postojanje razli¢itog nivoa interesa za bavljenje
sporfom medu studentima razlicitog pola, za razlicit niyo.intesesa gledala-
ca koji postoji izmedu mugkog i zenskog sporta, kao 1 da bi prisilno is-
Pumﬂxammﬁfﬁi‘@@“'“ enje-par . 0.za.Sla.se =
umk_mefag}u«ﬂﬂéi-a-kw-

U meduvremenu, da se ipak priblizi neophodnoj kvolti 7enskih
sportistkinja uvedena su nova tri Zenska sporta, dizanje tegova, jahanije i
Yaterpolp. poboljSani su objektinamenjeni sportiskinjama, svladionice i
sl, i-donel je plan usaglaSavanja sa Devetim poglavijem po kome ¢e se na
tom Univerzitetu uvesti nove Juniorske Zenske ekipe u macevaniju, gim-
nastici, skijanju i vaterpolu. Y

- U meduvremenu su u zalbenom postupku odluku u sluéaju Uni-
verziteta Braun &ekale slicne tuzbe protiv diskriminacije sportistkinja na
univerziletima Mejn, Masacusests, Rod Ajlend i Porto Riko. Zalbeni sud
je odobrio Braunoy plan po pitanju svih korisnih novina ali je zahtevao
ispunjenje tuzilackih zahteva za vracanje zenske gimnastike 1 odbojke u
status univerzitetskih reprezentacija. Braun se zalio Vrhovnom Sudu Sjed-
injenih DrZava koji tu zalbu odbio, navodeéi da je Deveto Poglavlje za-
kon u toj zemlji vec 25 godina i.dase ne mogu tolerisati pokusajinjegovog

-Jzigravanjaumesto-postovanja. Slucaj “Braun” koji se prostim reénikom
svodi na situaciju “imas.51% Zena koje studiraju, a samo 38% studentk-
inja u Zenskim sportskim univerzitetskim reprezentacijama, znaéi kriy si
za diskriminaciju Zena”, postao je test sluéaj i bududi sluéajevi-diskrimi-
nacije sportistkinja na univerzitetima nece proci.

2. lako se u Sjedinjenim Americkim Drzavama mnogo daje na Zens-

kisport i ulazu veliki napori u iskorenjivanju diskriminacije, ona ipak nas-
lavlja da postoji. Za vreme mog boravka u Americi na Univerzitetu u
Ajovi, otkrila sam da je veoma zahtevno biti sportiskinja, jer-su-one stal-
no na udaru i dalje postojecih. predrasuda.o tome da je sport za zene
“opasan” 1 da “Ugrozava” Jenstvenost sportiskinja. Sportiskinjama je zbog
toga manje ili viSe zabranjeno da nose kratku kosu. a van sportskog ter-
ena su obavezne su budu naSminkane i da nose visoke potpetice, suknje
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i sliénu Zenstvenu odecu, i tako, na svakom mestu i u svakoj prilici os-
tavljaju “dobar utisak”, tj. dokazuju svoju Zensivenosl. Bili.opluZena.da. .
si lezbejka znadi-kraj-sportske karijere. Zena trenera je sve vise, ali na
sportskom terenu kada vode ekipu sve izgledaju kao da su krenule u po-
zoriSte, imaju tamne, svecane kostime, svilene bluze, visoke potpetice,
vrlonalriziranu-kosucteskusminku. Za njih vaze mnogo strikinija prav-
ila ponasanja nego za recimo profesorke prava, koje nose na Casovima i
dzins, i udobnu obucu ravnih potpetica, i kratku neobojenu i nelriziranu
kosu i sl. 1 sportistkinje i njihove trenerke redovno dobijaju besplatne
komplete Sminke i Zenstvenu garderobu od raznih sponzorakeji-se, kako
raste Téjiing neke Zenske ekipe, prosto dtrkuju u kvalitétu i kvantitetu
proizvoda namenjenttrzadame . Sportisti se ponekada biiiie i kazuda
su diskriminisani jer ne dobijaju od sponzora kao Zene besplatnu garder-
obu, kozmetiku, frizerske i kozmeti¢arske usluge. Aligni zaraduju viSes-
truke novéane iznose u odnosu na Zene i nisu pod neprestanom suninjom
da su homoseksualei, nitizbog bavljenja sportom iko dovedi u-pitanje nji-
hoyu fizicku.ipsihicku-*normalnest™; sto-je sa-sportiskinjama redovno
slucaj. Inace sva ta davanja sportiskinjama su motivisana jednim ciljem,
i lo je da one na svaki nacin izgledaju “Zensveno™ine “brukaju” svoj
univerzileleventualnim muskobanjastim izgledom da ne bi to delovalo

odbojno na sponzore.iroditelje buduéih sportiskinja.
7. ZENE GOVORE

Autenti¢na svedocanstva Zena' govore o tome da predrasuda po ko-
Joj seZene “ne.inlergsuiu za sport” nema.osaova, da se mnoge Zene
itekako zanimaju za sportske aktivnosti, da uzivaju u njima, $to sve vazi
I za takmicarski aspekt bavljenja sportom. Takode se kao crvena nit jas-
no uocava stalno prisutna diskriminacija sportistkinja koja ide od
prikrivenih i manje uocljivih formi, do otvorenih onemogucavanja i
zabrana.

“Javolim sport. To je za mene oduvek bio naéin da se oseéam dobro.

Kao dete sam trenirala u jednom atletskom klubu, mnogo sam volela da
(réim, i bila sam dobra u tome, osvojila sam razne nagrade.”

'l

“Kao i mnoge druge zene ja prosto uzivam da se bavim raznim sport-—

skim aktivnostima. Nije to samo ona Zelja za igrom i nadmetanjem sa

drugima, vec uzivam i u postizanju novih sposobnosti, u osecaju ponosa '

na svoje snazno telo, i povecanog samopouzdanja.”

“Nekada sam imala obicaj da tri do Celiri puta nedeljno tréim. Nisam
mogla naime samo da se bavim razvojem gornjeg dela moga tela. Naime,
Ju sam bila veslacica, a posle treninga imala sam obiéaj da preplivam jedan

1004




\

\

dobar komad. I tako svaki dan 15-20 km veslanja i 500 m plivanja, pa je
tréanje dolazilo kao nekakva protivteza.” :

“Za razliku od vecine druge dece, ja sam kao uéenica prosto obozavala
lizicko vaspitanje.”

“Kada god udem u sportsku dvoranu, i osetim taj svuda isti, dobro
poznall miris gume, lople vode. i svega onoga §to se vec tamo oseca, 0s-
etim se kao privilegovana osoba. Znam da sam dobila pristup na mesto
gde su Zene primane tek od pre par decenija. i na koje i danas hiljade zena
usled siromastva, svakodnevne iscrpljujuce borbe za opstanak i raznih
drugih zabrana, vidljivih i nevidljivih barijera, jo$ uvek nemaju pristup.”
~ “Moja velika strast nekada je bila veslanje u kajaku - i to onoj speci-
jalnoj vrsti koju koriste Inuiti na Grenlandu. Bila sam u tome savim do-
bra. i sada je moje celo telo vidljivo razvijeno od toga, posebno ramena
i uopste gornji deo tela. Ja sam bila veslacica na duge staze. Uspela sam
da zavrsim Tur de Gudenea 4 puta. Za one koji ne znaju, to je najduza
trka u kajaku na svetu, kao neki kajak maraton. Za Zene i juniore staza
je dugacka 60 km. Pripremala sam se jednom i za musku stazu koja je
dugacka 120 km, Sto nije samo duplo duza staza, veé i daleko teza, jer se
vesla po brzacima, medu stenama i virovima, dok je Zenska staza ug!aifnom
na jezerima ili mirnijim tokovima reka.”

~ “Jedini sportovi koje zaista cenim su boriladke vestine. Kao dete sam
bila prosto fascinirana lepotom pokreta, snagom i fizickom i psihickom
moci koja stoji iza njih i kontrolide ih. Posle loseg iskustva sa sportom u
skoli, gde se od devojaka nije oéekivalo da “se tuku”, imala sam dugo
problema da se upiSem na neki sport. Kao studentkinja sam se konaéno
upisala u tekvondo klub i za mene je to bilo fantastiéno iskustvo. To je
bio pravi sport za mene i ubrzo sam péela da napredujem i da ne budem
tako losa, jer sam pocela da popravljam losu fizicku kondiciju. Sa kondi-
cijom je i8la i sve bolja tehnika.”
~ “Najimpresivnije iskustvo u mom Zivotu je nodenje u pustinji na Sina-
Ju gde sam bila sa planinarskom grupom.”

“Ja sam oduvek bila stidljivo dete i za mene je najteza stvar u Zivotu
bila fiskulturna svlacionica. Nesto me je tada tamo &inilo da se osecam
strasno ranjivom. Uprokos tom problemu ja sam veoma uZivala u fizickom
osecaju zadovoljstva i emotivnom uzbudenju koje je nosila fiskultura, a
kasnije i bavljenje kosarkom. Bilo mi je veliko iskustva da padnem od

nora posle treninga i da se osecam zaista dobro.”
~ “Jasam u poredenju sa devojéicama iz svoje generacije bila najmanja
I najmrSavija, a plus svega, nosila sam naocare, i bila rahiti¢na. Bila sam
pravi knjiski moljac i posto sam bila odli¢na uéenica, nekako se zbog sve-
ga toga ocekivalo kao prirodno da budem trapava, i da na fiskulturi bu-
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dem “levo smetalo” sa dve leve noge i ruke. Valjda ni ja sama nisam imala
nikakvo drugo ogekivanje. Bilo je dakle za sve veliko iznenadenje kada
se pokazalo da sam brza, snazna i spretna, da beskrajno uzivam u uzbude-
njima koje nosi igra i naro¢ito da volim da se nadmecem i da pobedujem.
Imala sam vise srca i borbenosti od veéine devojica 1 sigurno vise in-
teligencije od bilo kog degaka, pa sam tako pocela aktivno da se bavim
sportom.”

“Ono §to osedam kada se bavim sportom je neka vrsia osecaja tipa,
“u, ala mi je fino i ala mi sve ovo prija.”

“Sport mi je omoguéio bukvalno da zavolim samu sebe, da mogu da
kazem., hej, pa ovo si stvarno super uradila. Takode u sportu sam naugila
neke, da tako kazem, zivotno neophodne alate, kao §to su koncenlraci-

ja, samodisciplina, motivacija, odredenost, timski rad. i sigurno jo§ mno-
go sliénog.”

“Sportsko iskustvo je znacajno podiglo moje samopouzdanje, jer sam
nauéila kroz iskustvo da je moje telo dobro za sport, kao i da je bavljenje
sportom stvarno jedna velika zabava. Poslednje ¢ime sam se bavila od
sportova je bilo plivanje, ali mije to nekako i najbrze dosadilo. Sada sam
u periodu u kome se ne bayvim redovno nikakvim sportskim aktivnosti-
ma, ali planiram da se uskoro aktiviram posto su mi deca dovoljno odrasla
i jer mi je dragocen laj osecaj moci koje sport brzo i jednostavno svakome
omoguéuje, bez obzira da li si posebno dobar u disciplini kojom se bavis.”

“Jos se jo§ uvek bavim aikidom, ali ne takmicarski. Najvise se borim
sa sopstvnim viskom kiloegrama.”

“Kao dele sam jako volela sve igre loptom. Ali na ¢asovima fuskul-
{ure su nas davili sa gimnastikom koja mi prosto nije isla od ruke. Trazila
sam sa drugaricama koje su se slicno lose osecale da igramo koSarku,
odbojku, bilo sta, ali nam nisu dozvolili, jer navodno moralo se raditi po
programu, a ne po individualnim Zeljama. U slobodno vreme sam igrala
kosarku na ulici na nekakvim sklepanim, nestandardnim ko$evima, na
(7ombastom asfaltu na kome je stalno postojala opasnost od povreda, i
pitala sam se kakav je to program koji de¢acima dozvoljava da igraju fud-
Iyal i kosarku na ¢asovima fiskulture, a nama devojéicama nije bilo dozvo-
ljena ma kakva igra. Kome pripada lepa sala, pravi kosevi, svladionice sa
toplom vodom u $koli, ako mi mozemo koSarku da igramo jedino na uli-
ci?”

“Zelela sam kao dete da nautim neke borilacke vestine. na ulici sam
se nekoliko puta potukla i pobedila. Imala sam dobre i brze ruke i zelela
sam da naucim da boksujem, ali kome god bih to rekla, ismejavali bi me,

ili me o¢inski ubedivali da se okanem jalovih razmisljanja jer “to nije za
devojéice”, Tako je proslo mnogo dragocenih godina za koje vreme su
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decaci postajali dobri sportisti. Tek kao studentkinja sam se upisala na
karate, to je bilo jedino moguce za Zensko i jedini sport najblizi boksu ko-

/JJ.s,am oduvek volela.”

/ “Kada mi je bilo 11-12 godina molila sam nastavnike fizickog da mi
dozvole da radim fizicko sa de¢acima jer su oni uvek igrali igre lopotom,
kosarku, fudbal, odbojku. Nastavnici su rekli da je §to se njih ti€e to u re-
du, ali da moram da pitam deéake da li se oni slazu, Oni su bili moji dru-
govi i van Skole smo se igrali pa su znali da sam u tome solidna. Oni su
pristali, ali uslov je bio da ne plagem ni pod kakvim uslovima. Ja sam nar-
avno sva srecna pristala i tako sam provela ostatak osnovne §kole radedi
liziCko sa decacima. Krila sam pomno menstruaciju da me ne bi izostav-

- ljali iz ekipe na “vaznim” utakmicama.”

“Ja volim da vozim bicikl, ali moj mu voli da gleda prenose fudbal-
skih utakmica. Kada vozim sama. onda mi je dosadno, a i mislim da me
svi Cudno posmatraju i da se pitaju zasto ta Zena vozi sama. zar nema niko-
ga da joj se pridruzi?”

“Prosle sezone na$ kosarkaski tim je igrao stvarno dobro i u jednom
vaznom susretu sa jednim inostranim, boljim timom, dok su nase devo-
jke izgarale dajudi sve od sebe da bi ostvarile §to bolji rezultat, ¢ula sam
podsmesijivi komentar dva momka iza mene, po kome je sve to zato $to
su one, “ionako sve lezbejke”. Taj komentar je trebalo potpuno da
obezvredi njihove napore i umanji njihovu pobedu i uopste Zenski sport.”

“Kao dete sam se bavila baletom, to se ne smatra sportom, mada je
napornije od ma kakvog sporta, ali to se smatralo za devojcicu pravom
fizickom aktivnoscu koja ¢e joj pomodi da se pravilno (znadi “nepreter-
ano” razvije). U Skoli sam na fiskulturi bila snaznija i u boljoj kondiciji
od mnogih vr$njaka bag zbog bavljenja baletom. ali su me tamo Opomi-
njali da ne budem gruba, pitajuéi se kako neko moze da bude tako “grub”
iako se bavi baletom. Ja u stvari nisam bila gruba vec prosto snaznija i
brza od ostalih i to je sve. Shvatila sam da Zena mora da krije svoje prave
sposobnosti ako ne Zeli da bude odbacena.” ?

“Bavila sam se sportom celog Zivota, i sada sam redovna rekreativka,
ali moram da kazem da bih jako volela da postoji neko takmicenje i za
nas starije. Takmicenje je taj izazov koji budi u meni ono najlepse i mis-
lim da bi moralo da se razmislja o nekom organizovanom sistemu tak-
micenja za veleranke.”

“Za zene u mojoj porodici slavlja su bili deciji rodendani i proslave
godisnjica necega, bilo éega, braka, diplome, useljenja u novu kudu, i sl,
Za muskarce slavlja su bila sporiske pobede tima za koji je porodica nav-
ijala, kao da su oni tome nesto doprineli.”
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“Kada sam bila devojéica uvek su mi govorili da fudbal, vaterpolo,
formula 1 i sl. nisu za Zene. Nisam razumela za§to, zar su Zene toliko glupe
1 nesposobne da ne mogu da nauce da se bave tim ;1k1_i\'m.1stima?_ Moja
majka se uvek mrstila kada bi moj otac ili brat provodili sate gledajuci na
TV-u fudbal. 1z toga sam zakljucivala da %ene zbog necega ne treba da
vole ni da gledaju sportske prenose. Ni to nisam razumela, ja sam volela
i daigram fudbal i da ga gledam na TV-u, i sada je isto, ne razumem zato
su Zene izvan toga.” _ i —
“Biti sportiskinja znaci biti nesto kao “losija” zena ili manje zenstve-
na. U svakom slucaju si nesto kao pod sumnjom, i to sigurno nije nesto
¢ime bi se ona mogla hvaliti izvan sportskog kolektiva. Bili sportista
medutim znagi biti nesto kao muzevniji muskarac, imati neki muski plus.
Tako, kada se jedna moja rodaka zabavljala sa jednim odbojkaSem, svi u
porodici su ponosno isticali da je on sportista i sjajan mladié. Kada je
medutim moj brat poceo da izlazi sa jednom deovijkom koja je plivala, svi
su se snuzdili i pitali ga “Sta ¢e ti ona”. Bilo je i upozorenja, da mozda
nece moci da ima decu, kao svasta se “navuce” u tim bazenima, da je “pre-
vise™ snazna i da Ce Zeleti sigurno da dominira, da nece nikada imati in-
leres za kucu i decu i sigurno nece znali ili hteti da kuva. Ocekivalo se da
nece umeti ni da se ponasa kako treba isvi su prilikom susreta strpeli da)

¢e ona da kaZe neSto prostacki. da ce da psuje, pljuje na parket ili razbi-
Je nesto. Kada su njih dvoje jednom otisli u pozoriste, svi su rekli “ma §ta
se la pravi kao da je kulturna™. -
“Ja sam bila u osnovnoj Skoli uvek jaca i brza od vrinjaka. Tada sam B
naucila da moram da se pretvaram pred njima da sam slabija. Medu dru-
garicama nisam morala da se pretvaram i mogla sam da se pokazem u na-
jboljem svetlu. Medutim, kada sam postala sportiskinja, pokazalo se ono,
da nije “dobro” biti Zena pa dobra u sportu. Zenski sport je uvek sma-
(ran drugorazrednim i nevaznim i svi su me zabrinuto pitali za moju
buducnost, $ta mislim da ce se sa mnom “desiti” misleéi naravno da necu
moci nikada da se udam.”
“Sport je previse vazan za muskarce da bi oni ikada dozvolili da Zene
u tome ravnopravno ucestvuju, i ne daj boze, sticu iste moguénosti d:d
zaraduju, putuju i provode se. Sport je odliéna $kola muske solidarnosti,
I taman posla da Zene kroz sport nauce isto, to njima nikako ne bi odgo-
varalo.”
“Ocevi nastavljaju da kupuju fudbalske i koSarkaske lopte svojim
sinovima, a barbike svojim kéerima. Majke Zele da njihove kéeri budu
"prilagodene” i da ne izazivaju nikoga. ni oéeve ni budude kandidate za
muzeve, a bavljanje sportom od strane devojaka je bas to, izazov koji
mnogi od njih ne Zele mirno da podnose.”




/ "Moj otac je imao nas tri kéeri, i mozda zato §to nije imao sina, nas-
tojao je da se mi sve bavimo sportom, posebno ja, kao najstarija. U prvo
vreme sam dzogirala sa njim, a sa 7 godina me je upisao u svoj karate klub
gde smo zajedno trenirali. On je takode jako vodio raduna o zdravoj
ishrani, i mada sam prestala da se bavim sportom kada sam izagla iz ju-
niorskog doba i nisam ba§ sve to volela, sada znam da je 1 moje zdravlje

- Lsamopouzdanje sigurno rezultat tog sportskog detinjstva,
- “Jasam oduvek igrala tenis. To je skup sport, i sve u vezi sa tenisom

Je skupo. Znati dobro da igras tenis je prestizno i ne moze svako da se

time puhvali. Moji roditelji su bas to Zeleli, da ja i moja sestra znamo te

prestizne sportove, pa sam ja osim tenisa i dobro skijala, §to je takode

skupo i prestizno. Toga naravno nisam bila svesna kao dete, ali sada, ka-

~da plaéam za moje kéeri da se bave tim sportovima znam u éemu je fa-
~zon.’

“Kao dete sam trenirala plivanje i bila sam dosta dobra, imala sam
rezultate koji su bili znacajni u gradu u mom uzrastu. Kako sam van
treninga bila znatno bolja plivacica od svih svojih vrinjaka koji nisu nista
trenirali, smatrala sam dugo, da je plivanje nesto u éemu su zene sigurno
bolje od muskaraca, pa sam se kasnije razocarala kada sam shvatila da je
lo samo razlika izmedu onih koji nesto treniraju od onih koji ne trenira-
ju nista.”

_“Jasam se bavila baletom i gimnastikom. Nikada me niko nije diskri-
minisao ili ja mozda o nisam zapazala. Ali se secam da su deéaci koji su
trenirali te sportove zajedno sa mnom uvek bili izlozeni podsmehu §to se
bave ba.!r:lom i gimnastikom, i ja nisam shvatala za8to se to smatra “ne-
muZzevnim™ kada sam bar ja znala koliko su treninzi tegki i naporni.”

“U srednjoj $koli sam konaéno shvatila da je Zenama mesto u drugtvu
neko drugorazredno, bag kroz fiskulturu. Naime, tamo se smatralo da je
muska fiskultura veoma vazna. Za njih je postojao pravi fudbalski teren
sa pravom, dobro odrzavanom travom, po kome mi nismo smele ni da
hodamoa kamoli nesto na njemu igramo, da se ne “upropasti”. Mi smo
kada je bilo lepo vreme za vreme &asova fiskulture igle u park da se §ela-‘
mo. a zimi smo u nekoj praznoj uéionici igrale folklor.”

."Kada sam bila dete, otac me je odveo da jasem ponije, a kada sam
naugila da jaSem male konje, presla sam i na vede. Onda sam pocela da
se bavim aikidom, plivanjem, skijanjem, stonim tenisom., i sl. Uzivala sam
u svemu tome. Sada znam da je sport vazan ne samo kao jedna vrsta fizicke
aklwn_osti. vec je od ogromnog znéaja za razvilak samopouzdanja,
samodiscipline, povecane motivacije i Zelje za uspehom, vrednoce i sliénih
osobina koje mi danas kao inzenjeru veoma pomazu u mojoj profesiji.”

/
f
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“Ja sam odrasla u kraju gde su se deca igrala na ulici i provodila sve
slobodno vreme na ulici. Tamo smo svi igrali kosarku. Ja sam bila jedina
devojéica koja je kako smo rasli, nastavila da se igra sa de¢acima, dok su
moje drugarice pocele sve vide da sede u ulazima, kriSom puse, i sl. Moj
olac me je Cesto grdio $to se “derem” iako je buka koja je dopirala sa
ulice bila od svih koji su igrali. Njemu se ipak ¢inilo da se ja derem naj-
viSe samo zato §to je to zapravo bio jedini zZenski glas medu muskim, 1 Sto
su ostale devojke sedele mirno na pragovima tiho pri¢ajuci.”

“Osim ¢asova fizickog nije bilo nikakvih drugih mogucénosti za de-
vojtice da se bave sportom, dok su decaci imali na raspolaganju razne
klubove gde bi ih pozivali, davali im besplatne trenerke, dresove i patike.
Nama je obi¢no stavljano do znanja da smo slabije od decaka, kao da je
to neka nasa krivica, i ja sam stvarno smatrala da devojéice “ne zasluzuju”
da im neko omogudi da se bave sportom, jer smo niZe rastom i sporije.”

“Nikada nisam ¢ula za neku Zenu ili devojku iz moga drustva ili m
je porodice koja bi se bavila sportom ili koja bi makar volela sport. Ja
sam medutim oduvek bila brza u tréanju. Mogla sam da pretréim svako-
ea na kratkim i srednjim distancama. Ali mi nisu dozvolili da treniram,
pitali su se §ta ¢e mi to, pravili su viceve 1 sl. I danas volim da tréim, ali
kao i celog zivota, moram da se pravdam i objasnjavam. Danas kazem da
(réim zbog kilaze, to kao moZe da se prihvati mada opet. svi prave viceve
1 oko loga.”

“Ja imam deset godina mladeg brata i mi nismo mogli zajedno da se
igramo na ulici. Kako nisam imala kao drugi brata ili sestru da se po-
maZemo u igrama. smatrala sam da je to moj hendikep. i da zbog toga
nisam rado primana da igram fudbal. Tek posle sam shvatila da to nije
§to nemam brata ili sestru da igramo zajedno vec zato §to sam devojcica.”

“Biti sportiskinja znaci voditi Zivotl koji niko drugi ne vodi. skroz ra-
zIicil o0 svega $to drugi smatraju normalnim. Moj dan je potpuno razlicit.
Ustajem rano i u 5.30 sam vec u bazenu. Posle prvog jutarnjeg treninga,
jedem, obi¢no nesto $1o sam ponela sa sobom, jer nemam vremena da se
vradam kuci, a nemam ni novaca da stalno nesto kupujem, pa je to tako
obican sendvié. U 8.30 do 11.30 idem na fakultet gde imam ¢asove. Jao.
kako mi se tada spava, celo moje telo i duSa spavaju. Posle toga opel tren-
ing i da skratim, ceo dan se borim sa umorom i nedostatkom vremena,

treniram i jedem. U krevet idem u 7.30 uvece. Kako mislis da bih inace
ustala u 5 ujutru? Za mene ne postoje bioskopi, restorani, pozorista, pa
i1 obiéan tv program, Samo ta stalna potreba za snom i hranom.” —

“Zivotno iskustvo sportiskinja je drugacije no drugih Zena. Sport nas
J¢ naudio da pobedujemo, a to druge Zene ne znaju. Takode, sport nas j¢
naucio i kako da gubimo bitku, a ne rat, kako da porazi budu deo ili uvod
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u pobede, a ne konaéni porazi, sto takode druge 7ene ne znaju. Mi smo
naugile 3ta znaci upornost i istrajnost i §ta znadci zeleti pobedu. Mi znamo
Sta znadi biti nezavisna individua, ali i kako saradivati. Mi znamo da se
borimo i to primenjujemo i u Zivotu kasnije.”

“Za nas sportiskinje kazu da smo lezbejke i to je jedna od najveéih
prepreka za Zenski sport. Mi naravno nismo lezbejke vise no recimo, med-
icinske sestre, kozmeticarke, frizerke ili ma koje druge Zene, ali ono §to
jesmo to je da odstupamo znatno od Zenske polne uloge koja je Zenama
stereotipno namenjena u drustvi. Zato nas i nazivaju lezbejkama. jer biti
lezbejka znaci u stvari biti razli¢ita a mi jesmo razlicite. Biti sapomouz-
dana, nezavisna, profesionalna, ne nuzno jedino zainteresovana za
muskarce (Zenski sport je vrsta Zenske samodovoljnosti), Zena koja voli
zene, odnosno koja postuje Zene i sa njima saraduje umesto da ih mrzi i
omela ih, je zaista sve drugo no to se od Zena oéekuje. Zbog toga nas
nazivaju lezbejkama i pokuSavaju da se Zenski sport ne razvije pretera-
no, i da ne bude mnogo nas koje smo takve.”

“Zenski sportovi dobijaju uvek najgore vreme za treninge u bazenu
ili dvorani. Samopodrazumevajuce je da ée muskarci imati najbolje ter-
mine, dakle ne u ranu zoru ili kasnu no¢. Imam mnogo problema kao
trener da se izborim da to ne bude uvek tako i moram da radim uvek ono
Sto mrzim, a to je da kada razgovaram i pregovaram sa svakim malim
birokratom, da pominjem da sam bila vise od deset godina drzavna
reprezentativka, Sampionka drzave i sl. To moje kolege muskarci uopste
ne moraju, oni su uvek na svom mestu bez da bilo §ta dokazuju i bez da
imaju uopste bilo Sta da dokazuju, jer biti mugkarac samo po sebi je nesto
kao biti Sampion i kada to to nikada nije bio.”

“Ja se bavim umetni¢kim plivanjem, i svi govore da to i nije neki sport.
A mi treniramo isto toliko naporno kao i npr. trkadi. Samo §to se nasi
rezultati ne mere Stopericom ili prestizanjem protivnika. Nazivaju nas
smesnim devojcicama i svi misle da smo “slatke™ i dekorativne i da je sve
to jedan tako zenstven sport. Nikome ne pada ni na um da bi to mogli da
rade 1 muskarci, to bi valjda bio kraj sveta.”

“Bodi bilding se smatra muskim sportom. Sada ima i dosta 7ena koje
se lime bave. Ja sam bodi bilderka i smatram da je to sport koji vi§e odgo-
vara Zenama nego muskarcima, jer brZe daje rezultate i Zene brze mogu
da vide svoje telo preoblikovano, vitkije, bolje gradeno. Mnoge glumice,
tv voditeljke, manekenke takode uzimaju ¢asove bodi bildinga u fitnes
klubovima,”

8. ZAKLJUCAK

Pocetkom ovog veka smatralo se da Sporl‘nif&ﬂa-ﬁemw
Sletnest-zaZenisko Zdravije. Kasnije je spori.smaltran kag.izvor nezen-

stvenog ponaSanja i uzrok neprilvatanja teadicionalnih Zenskih rodnih

ulaga i odnosa. Sportske aktivnosti Zena su zapravo uvek zaista i bile put
i na¢in naruSavanja tradicionalnih rodnih uloga i odmesea--izvor.Zepske
samosvesliisamopouzdanja. Sport je i danas jedna od drustvenih oblasti
sa najvecom i naj je-prikrivanom.diskriminacijom Zena. Mnogo je
manje zena na svim lakmicarskim nivpima i u svim sportovima, mnogo

je manje zena trencra, sudija, sportskih.lekara inargCito, sportskih
funkcionera, mnogo manje novca se trosi za razvoj Zenskog sporta, man-

)€ SU naprade; man)a.je-zastup « enskog sporta-t-medijima, Na sve
te vidljive probleme, nadovezuje se gotovo nevidljiv.problem seksualnog

nasilja prema sportiskinjama najmladeg-urrasta-koje.sproyode njihovi
treneri. Upravo zbog toga, mnoge najpoznatije i najuspesnije sportiski-
nje su one koje su u juniorskom uzrammm&m&mmkg&m&mi
j¢ roditelje. Vazni momenti za promenu rodno stereotipnih odnosa u
sportu su: ovogodiSnje izjednacavanje novéanih nagrada u 7enskoj i muskoj
konkurenciji teniskog turinira Vimbldon, prodor Zzena u kolektivne
sportove kao §to su fudbal i vaterpolo, kao i veliki interes publike za ta
takmicenja, odluka Vrhovnog suda SAD o izjednadavanju Zenskog i
muskog sporta na univerzitetima u svim aspektima, kao i op§ta sprem-
nost Zena da se mnogo viSe bave sportom i da ne dozvole da u lome budu
onemogucene i obeshrabrene.

BELESKE:

I Nedavno je obelodunjena praksa sistematskog seksualnog nasilja nad mladim ruskim gim-
rasticarkama, Problem nasilja prema najmladim sportiskinjama je tema koju je literarno
nbradila i 1. Voznesenska u svom “Zenskom dekameronu”.

! Autorka je predavala godinu dana na Pravnom fakulteta Univerziteta Ajova u skolskoj
199697,

! Radi se o Zenama razlicitog uzrasta, sportskih i Zivotnih karijeru, obrazovanja i nacional-
nosti, sa kojima je autorka komunicirala na temu linog iskustva sa sportom tokom posled-
tjih nekoliko godina.




VIII Glava

ZENSKA PRAVA 1 PEKINSKA DEKLARACIJA

1. OSNOVNI ZADACI I AKTIVNOSTI PREDVIDENI
PEKINSKOM DEKLARACIJOM

Decenije koje su protekle od opredeljenja da su ljudska prava i Zen-
ska prava, do danas, bile su put jacanja ideje o opstim ljudskim pravima
i otkrivanja ideje o postojanju posebnih, Zenskih prava, kojima tek pred-
stoji puna afrimaciju i primena. A na Cetvrioj svetskoj konferenciji o Zena-
ma koja je odrzana u Pekingu od 4 do 15 septembra 1995.g. izglasana je
kao njen zavrsni dokumenat, tzv. Pekinska deklaracija’. Integralni deo
Pekinske deklaracije je program aktivinosti namenjen raznim, globalno
sagledanim dru$tvenim subjektima, radi ostvarivanja programski zacr-
tanih ciljeva u ostvarivanju Zenskih ljudskih prava. Te aklivnosti sadrzane
su u Akcionoj platformi, kojom se zahteva da se odmah preduzmu
konkretne radnje u stvaranju mirnog, pravednog i humanog svelta, koji
se bazira na osnovama postovanja osnovnih sloboda, ukljucujuci nacelo
jednakosti za sve ljude.

U postizanju ciljeva predvidenih Akcionom platformom, nuzno je ko-
ordinisano angaZovanje viSe subjekata, od Kojih se na prvom mestu pom-
inju kao odgovorne i ovlaséene vlade. Posle njih prozvana je svetska za-
jednica sa svim svojim organima, organizacijama, agencijama i samim
Ujedinjenim Nacijama. Gradansko drusStvo sa svojim nevladinim orga-
nizacijama, privalnim seklorom i mas medijima. predstavlja takode vazan
lokalni faktor ostvarivanja ciljeva pekinske Akcione platforme. Kao glavni
problemi vezani za ostvarivanje Zenskih ljudskih prava, po prioritetnom
redosledu su identifikovani:

I) prisustvo permanentnog zenskog siromastva i zenskog siromastva
u porastu; 2) nejednakosti, neadekvatnosti i nejednaka pristupacnost
obrazovanju i Skolovanju; 3) nejednakosti, neadekvatnosti i nejednaka
pristupacnost sluzbama zdravstvene zastite: 4) nasilje prema Zenama; §)
uticaji oruzanih i drugih sukoba na Zene, ukljuujudi one koje zive pod
inostranom okupacijom: 6) nejednakesti u ekonomskim strukturama i
politikama u svim oblicima proizvodnih aktivnosti i pristupacnosti resur-
sima; 7) nejednakosti izmedu muskaraca i Zena u ucestvovanju u donosen-
ju odluka na svim nivoima: 8) nedostatak mehanizama na svim nivoima
za unapredenje drustvenog polozaja Zena; 9) nedostatak uvazavanja i ne-
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jednaka promocija i zaSlita zenskih ljudskih prava: 10) ster_eolipnq p.re‘cl—
stavljanje Zena i nejednakost pristupacnosti svim kumumkaczpmn; §i$-
temima, posebno medijima; 11) polne nejednakosti u raspolaganju pru:oc_i—
nim resursima i u zastiti prirodne okoline; 12) stalno prisustvo diskrimi-
nacije i kr§enje prava Zenske dece.

2. ZADACI VEZANI ZA PROBLEM ZENSKOG
SIROMASTVA?

Vige od jedne milijarde ljudi danas na svetu Zivi u uslovima neprih-
vatljivog siromagtva. Vecina njih su zene. Siromastvo je kompleksan mul-
tidimenzionalan problem ¢iji su uzroci nacionalnog i medunqro‘dnog
karaktera. Globalizacija privrednih tokova dovodi do ekonomskih prqb—
lema i ekonomskog propadanja ¢itavih oblasti i regija. Oruzani konflik-
(i, raseljavanje stanovnistva kao i ambijentalno puslqﬁenje, p{redst_avl]'a_
ju posebne generatore bede i degradiranih uslova Zivota. Disparitetno
uéeséa Zena na mestima ekonomske moéi i donosenja odluka, sa svoje
strane takode predstavlja izvor njihove ekonomske diskrimigac_ijc. Jedan
od stalnih pratilaca svih ekonomskih promena i transformacija je stalnost
7enskog siromastva, kao i siguran porast Zenske bede. Siromastvo se man-
ifestuje na razne nacine, kao §to su nedostatnost dohotka 1 produktwmh
izvora da se obezbede odrzivi uslovi Zivota; prisustvo gladi i neuhran-
jenosti: bolest, ograni¢en pristup obrazovanju i drugim sustinskim potre-
bama; porast loSeg zdravstvenog stanja i smrtnosti usled bolesti;
beskucnistvo i neadekvatni stambeni uslovi; nezdrav Zivotni ambijent,
(ruitvena diskriminacija i izolacija. &
Masovno siromadtvo u zemljama u razvoju i tzv. dZzepovi siromastva
u razvijenim zemljama, pojave su koje pogadaju najvise zensko
stanovnistvo. Poslednjih decenija, broj Zena koje Zive u siromastvu ne-
proporcionalno je porastao u odnosu na broj osiromasenih muSkaraca.
7Zene snose neproporcionalan teret obezbedivanja kucnih potreba, zbog
polne podele radnih obaveza po kojima je teret kucnog blagostanja na-
menjen Zenama, Siromastvo Zena u direkinoj je vezi sa odsustvom
ckonomskih moguénosti i autonomnosti, nedostatkom pristupacnih
privrednih izyora, ukljuéujudi kredite, vlasnistvo nad zemljom i d%sllcrim-
inaciju u nasledivanju, nedostatkom u obrazovanju i njihovom minimal-
nom moguéno§cu ucestyovanja u procesu donosenja odluka. U mnogim
semaljama sistem socijalne pomoci jednostavno nije adekvatan za speci-
(itne potrebe zena koje zive u siromastvu. Rizik osiromasenja je za zene
sviuda mnogo veéi no za muskarce, a za stare Zene najveci, upravo usled
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nedoslataka i neadekvatnosti sluzbi socijalnog staranja. Osiromasenje je
praleca pojava srednjih godina u kojima Zene tesko dolaze do radnog
mesta ili bilo kakvog drugog izvora zarade, §to se u starosti pretvara u
potpunu bedu i lifenost elementarnih potreba, I u zemljama u kojima pos-
toji situacija solidne obrazovanosti Zena i visokog ucesca na trzistu rada,
krizni privredni periodi dovode do masovnog otpustanja Zena i obezvredi-
vanja Zenskog rada i obrazovanja.

U pogledu siromastva zena, Akciona platforma nalaze viadama da re-
definisu svoje makroekonomske i druitvene politike radi ostvarivanja ci-
lieva Akcione platforme. Potrebna je primena stabilne makroekonom-
ske politike sa punim i podjednakim udeiéem Zena kao i podsticanje sta-
Inog privrednog rasta usmerenog na brisanje siromastva i polno zasno-
vanih nejednakosti. Potrebno je restrukturiranje javnih davanja radi un-
apredenja ekonomskih moguénosti Zena, radi boljeg pristupa izvorima i
da bi im se zadovoljile osnovne drutvene, obrazovne i zdravstvene pot-
rebe. posebno onih koje trenutno sada Zive u siromastvu, Trazi se unapre-
denje poljoprivrede i ribarstva, gde je neophodno kao prvo obezbediti
sigurnost u pogledu dovoljnih koli¢ina hrane za domacinstva, preusme-
ravanjem, linansijskih, tehnickih i ljudskih resursa, Neophodno je pos-
tojanje mreza socijalne pomo¢i na drzavnom i opstinskom nivou, kroz
koje bi se omogucilo zenama koje Zive u siromagtvu da obezbede neophod-
na sredstva za Zivot, dohodak i prihode i u vremenima krize. TraZi se razv-
itak takvih ekonomsko politickih programa koje ce da imaju pozitivan
uticaj na zaposlenost Zena, kao i prihode radnica, kako u formalnom tako
i neformalnom sektoru, kroz unapredenie specifiénih mera kojima se res-
ava posebno pitanje dugotrajne nezaposlenosti. Neophodan je razvitak
ekonomsko-politickih programa, privrednog, drustvenog i poljoprivrednog
karaktera, kojima se podrzavaju domaéinstva na ¢ijem Celu se nalaze Zene,
Trazi se razvitak i primena programa protiv siromastva sa merama za
povecanje zaposlenosti, uz pobolj$anje pristupa hrani Zenama koje zive
u siromastvu, kroz formiranje cena i odredene distributivne metode.

Neophodna je puna realizacija prava svih emigrantkinja, kroz njihovu
zaslitu od nasilja i eksploatacije, Neophodni su postupei usmereni ka
punoj integraciji emigrantkinja kroz priznavanje njihovog inostranog
obrazovanja, diploma, znanja i vestina. Tra%e se mere za integraciju i rein-
tegraciju Zena koje zive sada u siromastvu, u odnose produktivne za-
poslenosti u glavnim privrednim tokovima. Interno raseljene Zene treba
da imaju puni pristup ekonomskim moguénostima.

Treba da bude omoguceno zenama da imaju pristup pristojnim stam-
benim uslovima i vlasnistvu nad zemljom, ukidanjem svih prepreka za
njihovo sticanje, a posebno zenama koje Zive u siromastvu i domagin-
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stvima na &ijem Celu se nalaze Zene. TraZi se stvaranje i primena takvih
programa koji ¢e Zenama omoguciti laksi pristup poljoprivrednim i rib-
arskim proizvodima kroz finansijske, tehnicke i trzisne usluge.

Neophodno je stvaranje sistema socijalnog osiguranja gde god ono ne
postoji, koje bi bilo organizovano na osnovi jednakosti izmedu Zena i
muskaraca. TraZi se obezbedenje jeftinih pravnih savetovalista kao i
obezbedenje pravnog opismenjavanja, narocito namenjenih siromasnim
zenama. Potrebna je primena mera unapredenja i jacanja politika i pro-
grama za urodenice, radi omogucavanja punog uceséa u drustvenim
tokovima uz postovanje njihovih kulturnih razlicitosti, da bi one mogle
da imaju mogucnost izbora razvojnih procesa i izlaska iz sopstvenog siro-
mastva.

Medunarodne finansijske institucije, kao §to su Svetska banka i
Medunarodni monetarni fond, treba da regionalne razvojne institucije i
bilateralne i multilateralne programe razvijaju saglasno sa sledecim cil-
jevima: nalazenje novih i dodatnih finansijskih izvora radi iskorenjivan-
Ja siromastva, uz posebno ciljanje siromastva zena: sistematsko jacanje
polne dimenzije u primeni programa vlasni$va nad zemljom: nalazenje
trajnih i efektivnih resenja problema dugova u smislu njihovog oprastan-
)a, umanjivanja ili preusmerenja u nove programe i projekle usmerene
na prioritetne ciljeve iz ove Akcione platforme; pozivanje medunarodnih
linansijskih institucija da ublaze duzni¢ka opterecenja siromasnim zeml-
jama sa niskim nacionalnim prihodom: umanjivanje negativnih efekata
ckonomskih programa na rast ekonomskog dispariteta, posebno kada su
u pitanju ranjive kategorije kao i kategorije u losijem polozaju; ispitivanje
uticaja strukturalnih programa na drustveni razvitak kroz polno senzi-
tivne metode da bi se obezbedilo da Zene ne snose disproporcionalni teret
troskova tranzicije; ostvarivanje ambijenta koji bi Zenama omogudavao
da izgrade i odrze stabilne Zivotne uslove.

Od strane nacionalnih i medunarodnih nevladinih organizacija se
ocekuje mobilisanje svih strana obuhvadenih razvojnim procesom,
ukljuéujuci akademske institucije, nevladine organizacije 1 druge grass-
roats 1 zenske grupe da bi se poboljsali efekti programa usmerenih na
iskorenjivanje siromastva usmerenih na najsiromasnije i najugrozenije
kategorije Zena kao $to su Zene sa sela i urodenice, Zene na éelu domadin-
stava, Zene u godinama i mlade Zene, izbeglice i migrantkinje, invalitkin-
e, uz prihvalanje da je primena socijalnih programa u primarnoj na-
dleznosti viada, Neophodno je ukljuéivanje u sprovedenje razvajnih pro-
prama Zena kao 1 omladinskih organizacija. U saradnji sa vladama i pri-
valnim sektorom, neophodan je razvoj sluzbi koje obezbeduju zdraystvenu
zastitu zenama i obrazovnih institucija, tako da se i siromasnim Zenama
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i devojkama obezbedi potpuna pristupaénost tim institucijama i sluzba-
ma. U saradnji sa vladama, poslodaveima i drugim druStvenim faktori-
ma, potrebno je obezbediti Zenama programe dokvalifikacije i sticanja
raznih novih korisnih zanja 1 veStina da bi im se omoguéilo da zadovolje
nove potrebe na trziftu rada. Neophodno je obezbediti punu primenu
zenskog prava na jednaku pristupacnost ekonomskim resursima,
ukljuéujuéi pravo nasledivanja i vlasnistva nad zemljom i drugim pred-
metima svojine, kreditima i odgovarajuc¢im tehnologijama.

Zadatak je i revizija pravnih propisa i upravnih praksi u obezbedivan-
ju zenama jednakog pristupa ekonomskim resursima. S tim u vezi, potreb-
no je da vlade obezbede pristupaénost kreditima i bankarskim poslovi-
ma i institucijama. To je posebno potrebno Zenama u teSkim uslovima,
zalim onmima koje Zive u ruralnim ili udaljenim krajevima, kao i gradskim
7enama I preduzetnicama, kao moguénost dobijanja kredita kroz poseb-
nu kreditnu politiku, obuku u koridéenju kapitala i sl. Nuzno je ohrabri-
li stvaranje povezanosti izmedu kreditnih institucija i nevladinih organi-
zacija koje bi mogle da organizuju tu obuku i sluzbe dodele kredita zena-
ma sa sela. Komercijalne banke, specijalizovane finansijske institucije i
privatni sektor treba da omoguéi kredite siromasnim Zenama uz razradenu
metodologiju smanjivanja rizika i racionalizacije tro§enja. Treba da budu
omogucene pozajmice mladim Zenama kojima po tradiciji Lo nije pruzeno.
Nuzno je pojednostaviti bankarske procedure i postupke za olvaranje
bankarskih racuna,

Potrebno je 1 u¢escée zena u zajednickom vlasnistvu i telima koje donose

odluke o kreditima i [inansijskim uslugama. Obracda se posebnu paZnju
na krediranje malog biznisa i niskoprofitabilnih poslovnih pothvata u for-
malnom i neformalnom sektoru, jer su to oblasti u kojima se angazuju
siromagne Zene sa preduzetnickim ambicijama. Medunarodne organi-
zacije treba da povecaju fondove za projekte i programe koje ce stvarali
na stalnoj osnovi dohodak, namenjenih siromasnim Zenama. Neophod-
na su istrazivanja o leminizaciji siromastva.

Vlade, nevladine organizacije, akademske i istrazivacke institucije kao
i privatni sektor, treba da razviju metodoloske postupke koji ¢e obuh-
vatati polni aspekt u svim postupcima planiranja i prilagodavanja pro-
grama. Primenjuju te metodologije u analizama programa i politika sa
polnog aspekta i Sire rezultate istrazivanja. Nacionalne i medunarodne
slatisticke organizacije treba da sistematski skupljaju podatke pokazi-

teljima polno baziranog siromastva, da bi se zensko siromaStvo u punoj.

meri uéinilo vidljivim i da bi se prepoznale dimenzije Zenskog siromas-
tva i nepriznatog nevidljivog kuénog i drugog rada.

3. ZADACI VEZANI ZA OBRAZOVANJE I
OBUCAVANIE ZENA'

Obrazovanje je ljudsko pravo i predstavlja sustinsko orude za posti-
zanje jednakosti, razvitka i mira. Nediskriminativno obrazovanje je ko-
risno, kako za devojcice tako i za decake, a u krajnjem ishodu doprinosi
razvitu jednakih odnosa medu muskarcima i zenama, Pismenost Zena je
jedan od kljuénih faktora u obezbedivanju i poboljsanju zdravlja, ishrane
1 obrazovanja porodice, kao i osnaZivanju Zena da uzmu uéeséa u drustven-
om procesu donoSenja odluka. Na globalnom, svetskom nivou, devojéice
i decaci uglavnom imaju jednak pristup osnovnom obrazovanju svuda,
izuzev u nekim delovima Afrike (Podsahara) i u Centralnoj Aziji, gde su
obrazovni procesi jos uvek neadekvatni. Napredak postoji u oblasti sred-
njeg obrazovanja, gde je jednak pristup devojkama i de¢acima obezbeden
u mnogim zemljama. Upis devojaka u tredi stepen obrazovanja se popravl-
ja. Uprkos svemu, pet godina posle Svetske konferencije o obrazovanju
Za sve _(J omtijen, Tajland, 1995.g.), i usvajanja Svetske deklaracije o obra-
zovanju za sve, oko 100 miliona dece od kojih oko 60 miliona devojéica,
nemaju mogucnosti osnovnog obrazovanja, a jo§ uvek su vise od dve
trecine (960 miliona) odraslih nepismenih ljudi na svetu zene.

Diskriminacija u pogledu $kolovanja u mogim krajevima sveta se
deSava zahvaljujuci odrzanju raznih obicaja. kao §lo su rani brakovi i trud-
noce, i neadekvatna, ispunjena polnim predrasudama nastava, seksual-
no uznemiravanja i ucenjivanje u obrazovnom procesu, nedostatak i ner-
avnomerna rasporedenost Skolskih zgrada i opreme. Devojéice su
prinudene da preuzimaju domace obaveze vrlo rano. Devojéice i devo-
jke se nalaze u situaciji da moraju da odgovore i na $kolske ob: veze i da
obavljaju domace poslove, §to ¢esto rezultira losim uspehom u §koli i ran-
im odustajanjem od Skolovanja, §to ima kasnije dugotrajne posledice na
7enske Zivote. Nastavni programi i udZbenici ostali su u velikoj meni prozeti
polnim predrasudama i veoma retko su senzitivni u pogledu specificnih
potreba devojaka i Zena. Oni ojacavaju i ponovo uspostavljaju tradi-
cionalne drustvene uloge Zena i muskaraca, §to sve zajedno onemogucuje
Zenama ostvarivanje pune jednakosti u drustvu. Obrazovne metode
prosvetnih radnika pojacavaju polne razlike izmedu muskaraca i Zena.
ojacavajuci diskriminaciju i potcenjivanje Zenskih vrednosti, éime se di-
rekino uti¢e na umanjivanje Zenskog samopouzdar .

Nastavni programi u oblasti prirodnih nauka ni na koji nacin ne pruzaju
mesta za dnevno iskustvo Zena i devojaka, a takode se ne daje adekval-
no priznanje zenama naucnicama. Devojéice obi¢no ne daBijaju adek-
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vatno obrazovanje iz matematike, prirodnih nauka i tehnickog obrslzo—-
vanja. I kada prodiru na viSe obrazovne nivoe, devojke se i dalje krecu u
ograni¢enom broju nau¢nih oblasti. e L )

U pogledu ostvarenja osnovnog cilja, postizanja jednakih mMogucnos-
li Skolovanja, od vlada se ocekuje da preduzmu adekvatne mere_e!emxpa-
cije diskriminacije na svim obrazovnim nivoima. Do 2000. goclilne
neophodna je obezbediti op§tu moguénost osnovnom obrazovanju i za-
vr$etak osnovnog obrazovanja od strane najmanje 80 procenata osnova-
ca; smanjivanje jaza izmedu polova u.pogledg ﬂ-a;takal §kp].ovan]a u sred-
njoskolskom nivou do 2005 godine; obezbedivanje opsteg osnovnog obra-
zovanja u svim zemljama do 2015. godine. Neophodna je eliminacija pol-
nih disparitela u koris¢enju obrazovnog sistema u svim ohlfllstm_:la u pogle-
du trecestepenog obrazovanja, obezbedenjem da Zene imaju jednake
mogucnosti za napredovanje u karijeri, obucli, cl‘ohuap ju stlpendga ikred-
ita, kao i kroz usvajanje afirmative akcije tamo gde je to moguce.

Potrebno je da vlade u saradnji sa roditeljima, nevladinim organizci-
jama ukljucujuci omladinske organizacije i privatni sekmr,‘obezbede de-
vojkama tehni¢ka znanja, planiranje karijere, i druga zanja neophodna
za njihovo potpuno ucestvovanje u glr_uélv-p. AN - .

U pogledu sledeceg osnovnog cilja, eliminacije nepismenosti medu
7enama, polrebno je preduzeti aktivnosti qd strane vlada, qacmnalmh,
regionalnih i medunarodnih tela, bilateralnih lmulllrgttiralnlh doqatora
i nevladinih organizacija, da se smanji I?m] nepismenih zena na najman-
je jednu polovinu od broja koji je postojao 1990, sa ppsebnm_l nag]ag!mq:
na seoske Zene. migrantkinje, izbeglice i raseljena lica ka;:li hendikepi-
rane Zene. Treba da se obezbede jednake mogucnosti za ucestvovanje u
osnovnom obrazovanju, kao i u postizanju polne Jedna-kqstl u zvrsetku
osnovnog obrazovanja za devojcice do 2000. godine. NuZno je smanji-
vanje razlika izmedu situacija koje postoje u zer:nhama u razvoju i razvi-
jenih zemalja, kao i ohrabrivanje opismenjavanje odrashh‘i porodica.
 Kao tredi strateski cilj je obezbedivanje zenama koriscenje p;ofe-
sionalne obuke, kao i kori§éenje nauke i tehnologije i nastavak obrazo-
vanja. Taj cilj se moZe postici samo zajednickim aktivnostima vlada, u
saradnji sa poslodaveima, zaposlenima, smd1kal1gna i organizovanim rad-
nistvom, medunarodnim i nevladinim organizacijama, _11_k_l_|u=‘f.u-jur:1 zenskf
i omladinske organizacije i obrazovnim institucijama. 'C.ﬂ] je dzvn se omogudi
razvilak i primena obrazovanja kroz po[i_liku d‘gohucav§q]a zenaiEosel'a-
no namenjena mladim Zenama, kao 1 onim koje se vracaju na lrz{ste ra-
da. da bi im se obezbedila znanja i vestine potrebne za promenjen so-
cio-ekonomski kontekst, radi poboljganja njihovih moguénosti zaposlenja.

Takode se trazi priznanje neformalnih vidova obrazovanja namenjenih
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devojkama i Zenama. Neophodno je obezbediti adekvatno informisanje
0 mogucnostima profesionalnog obrazovanja. Posebno je potrebno obra-
zovati nezaposlene Zene da bi im se obezbedila polrebna znanja i vestine
radi nalazenja posla ili obezbedivanja samozaposlenja.

Obuka treba da omogu¢i izlazak iz tradicionalnih oblasti zenskog ra-
da, i omoguéi angazman u oblastima (ehnike. menadZerstva, porasta
poljoprivrede, marketinga, ribarstva, industrije, biznisa, umetnosti i zana-
ta. Posebno je znacajan angazman Zena u projektima generisanja priho-
da, tj. granama koje omogucuju stvaranje novog prihoda i otvaranje novih
radnih mesta.

Cetvrti strateski cilj je ostvarivanje nediskriminativnog obrazovanja i
obuke, a postiZe se zajednickim aktivnostima vlada, prosvetnih tela i viasti,
kao 1 obrazovnih i akademskih institucija. Ono $to se takode identifiku-
je kao jedan od strateskih ciljeva je unapredenje doZivotnosti obrazo-
vanja i obuke za Zene i devojke, koji cilj se takode postize kroz zajednicku
saradnju i aktivnosti svih subjekata 1 drustvenih faktora pozvanih da
obezbede nediskriminativni proces obrazovanja.

4. NEJEDNAKOST, NEADEKVATNOST I NEJEDNAKI
PRISTUP ZENA SLUZBAMA ZDRAVSTVENE
ZASTITE!

Termin “zdravlje” se na pocetku formulise kao stanja polpunog
fizickog, psihickog i drustvenog blagostanja, a ne samo odsustvo bolesti
i slabosti. Zensko zdravlje obuhvata emotivno, drustveno i fizicko
blagostanje zena. One imaju pravo da uZivaju najvisi dostupni nivo fizickog
i mentalnog zdravlja. Uzivanje (og prava je od sustinski vitalnop znacdaja
za njihovu dobrobit i sposobnost da uéestvuju u svim oblastima javnog i
privatnog #ivola.

Konstatuje se da Zene jo§ uvek imaju razli¢it i nejednak pristup ko-
riséenju osnovnih zdravstvenih resursa. ukljuéujuéi osnovnu zdrastvenu
zastitu za prevenciju i tretman degjih bolesti, slabu uhranjenost i anemi-
Ju. Zene takode imaju razlicite i nejednake moguénosti za zastitu, un-
apredenje i odrzavanje svoga zdravlja. Njihovo zdravlje je pod uticajem
polnih predrasuda u zdravstvenom sistemu, nejednakosti 1 neodgovara-
Jucih medicinskih usluga. Privatizacija sistema zdravsivene zatite be
adekvatnih garancija opsteg pristupa pristupacnim zdravstvenim sluzba-
ma dalje smanjuje dostupnost njihovih usluga. Ta situacija ne samo §to
ima neposrednog uticaja na zdravlje zena i devojaka ved opterecuje 7ene
dodatnim odgovornostima ¢ije mnoge uloge obuhvataju takode i negov-

119




aleljske duznosti u porodici i zajednici, a koje obicno nisu uvazavane vec
samo zahtevane i o¢ekivane. Zensko pravo na zdravlje mora da bude
obezbedeno tokom njihovog Eitavog Zivotnog ciklusa podjednako kao i
za muskarce. :

Ljudska prava Zena uklju€uju i njihovo pravo da imaju mogucnost slo-
bodnog i odgovornog odlucivanja o pitanjima koja se odnose na nphoyu
seksualnost, ukljucujuéi pravo na seksualno i reproduktivno zdravlje,
zastitu od prisile, diskriminacije i nasilja’. = oo Mand A

Na zensko zdravlje Cesto imaju uticaja isti uslovi koji imaju uticaja i
na zdravlje muskaraca, ali njihovo dejstvo nije isto. Medu Zenama pos-
loji preovladujuce siromastvo, ekonomska zavisnost, kao i njihovo speci-
fitno iskustvo polno zasnovanog nasilja, negativnog drzanja prema de-
voj¢icama i Zenama, rasna i druga diskriminacija, ograniCene mogucnos-
ti koje mnoge zene imaju da kontrolisu svoje Zivote i suZzene mogucnos-
ti donogenja odluka u druStvenim razmerama, §to sve ima povratni uti-
caj na njihovo zdravlje". = .

Zdravlje Zena trpi od diskriminacija prema devojéicama koje se ogle-
da kao prvo, u davanju prioriteta muskoj deci kada je u pitanju 1sh1::n_m i
pristup zdravstvenim sluzbama i nezi, $to olezava njihovo sadasnje 1
budude zdravstveno stanje. Uslovi koji teraju devojke u rane brakove,
trudnode i odgajanje dece, kao i podvrgavanje Stetnim praksama, kao Sto
je genitalno sakacenje. predstavljaju tezak zdravs}venj rizik’. Adoles-
centkinjama je potreban pristup nuznoj zdrvstvenoj sluzbi i ishrani, kao
8o je slucaj sa odraslima, a $to im Cesto nije omoguceno. Adolescentk-
inje su takode bioloski i psihosocijalno mnogo ranjivije od S\{?]lzl muskih
visnjaka 1izloZzene seksualnoj zloupotrebi, nasilju i prostituciji, $to rezul-
tira nedostatkom zastite od preranih seksualnih odnosa i svih posledica
koje iz njih proizilaze. 1% Al .

Reproduktivna prava podrazumevaju da ljudi imaju moguénost da
ostvare zadovoljavajudi i bezbedan seksualni Zivot kao i da imaju spgsob-
nost da se reprodukuju i slobodu da odluce da li ¢e, kada i koliko Cesto
to da rade. Zene i muskarci imaju pravo da budu informisani i da imaju
pristup bezbednim, efikasnim, pristupaénim i prihvatljivim metodama
porodiénog planiranja po svom izboru kao i druge metode regulacije fer-
tiliteta koje nisu protivzakonite kao i pravo i pristup odgovarajuco)
zdraystvenoj zastiti kroz koju ¢e Zeni biti omoguceno da bezbedno prode
kroz trudnocu i porodaj i da omoegudi parovima najbolje Sanse da dobiju
zdravo potomstvo. To ukljucuje pravo donoSenja odluka koje se odnose
na reprodukciju, slobodno od diskriminacije, prisile i nasilja. e

Komplikacije povezane sa trudnocom i porodajem su medu najcescim
uzrocima smrinosti i zdravstvenih poremecaja Zena u reproduktivnom

120

periodu u mnogim zemljama u razvoju, a sliéni problemi u odredenom
stepenu postoje i u nekim zemljama tranzicije. Nestrugan abortus pred-
stavlja pretnju po Zivot i zdravlje velikog broja Zena, 5to je ozbiljan javni
problem najvise za siroma$ne i najmlade Zene koje su u situaciji najveceg
rizika. Vecina smrti, povreda i zdravstvenih problema se Mogu preven-
tivno spreéiti kroz poboljfanje pristupacnosti adekvatnim zdrvstvenim
sluzbama ukljuéujuci bezbedno i efikasno porodiéno planiranje.

U mnogim zemljama zanemarivanje reproduktivnih prava Zena
drasti¢no ogranicava njene mogucnosti u privatnom i javnom Zivotu,
naro¢ito mogucnosti realizacije prava na obrazovanje i ekonomsko i poli-
licko osnazivanje.

SIDA i druge seksualno prenosne bolesti Gije je prenosenje poneka-
da i rezultal seksualnog nasilja, ima pustosedi uticaj na Zensko zdravlje,
posebno na zdravlje adolescentkinja i mladih Zena. One éesto nemaju do-
voljno moéi da budu u situaciji da insistiraju na bezbednom i odgovornom
seksu, a imaju i vrlo malo pristupa informacijama o prevenciji i lecenju
tih bolesti, Zene predstavljaju polovinu syih novoobolelih odraslih lica
od SIDE.

Seksualno i polno zasnovano nasilje ukljucujudi fizicko i seksualno
zlostavljanje, medunarodni promet Zenama i deyojkama, i druge oblike
zlostavljanja i eksploatacije, smestaju Zene i devojke u visokoriziéne
situacije da obole od fizickih i mentalnih trauma i bolesti.

Psihicki poremecaji prouzrokovani marginalizacijom, drugétvenom
nemoci i siromastvom, zajedno sa preteranim radom i stresovima, kao i
porastom slucajeva domaceg nasilja, prisustvo sustinskih zloupotreba
uti¢u na zdravlje Zena na nacin kojem bi trebalo da se pokloni najveca
moguca paznja. Zene Sirom sveta su izloZene poveéanoj upotrebi duvana,
alkohola i droga sa ozbiljnim uticajem na njihovo zdravlje i zd: avlje nji-
hove dece. Zdraystveni problemi su &esto povezani sa zanimanjem, jer
veliki broj Zena radi na niskopladenim radnim mestima ili u neformalnom
sckloru ernog trzista rada pod eksploatatorskim, nezdravima ili monot-
onim uslovima rada. U porastu su kancerna oboljenja dojki, materice i
druga, koji su kao i neplodnost, mogli da budu izleéivi da su se otkrili i
lecili blagovremeno.

Sa produzetkom rajanja ljudskog veka i porastom broja Zena u star-
Ijim godinama sve viSe paznje zahtevaju njihovi specifiéni zdravstveni
problemi. Kombinacija psihickih i fizickih promena nastupelih usled
menopauze ne retko su kombinovane sa dugogodi..jom nedovoljnom i
neadekvatnom ishranom i nedostatkom fizickih aktivnosti i kretanja, 8to
sve dopirnosi poveéanom riziku od kardiovaskularnih bolesti i osteo-
poroze. Javljaju se takode i druge bolesti starog doba pracene ne retko
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invalidno$cu, §to sve zahteva posebnu zdravstvenu paznju i negu takvih
Zena.

Statisticki podaci o zdraystvenom stanju se ne vode sistematski na
naéin koji bi davao jasnu sliku o polu, uzrastu, drustveno-demografskom
statusu. kao i ustanovljenih demografskim kriterijuma koji bi bili od ko-
risti da se sagledaju i rede problemi drustvenih podgrupa koje su poseb-
no ranjive jer su marginalizovane.

Ne retko se zene kao pacijentkinje ne tretiraju u medicinskim us-
tanovama i od strane medicinskog osoblja svih nivoa sa dovoljno posto-
vanja, ne obezbeduje im se adekvatni nivo poverljivosti informacija o nji-
hovom zdravstvenom stanju niti im se garantuje privatnost. U nekim zeml-
jama se kao problem javlja izloZenost Zena preteranoj upotrebi lekova,
nepotrebnim hirurSkim zahvatima i drugim neakedvatnim medicinskim
tretmanima.

Potrebno je da vlade zajedno sa nevladinim organizacijama kao i or-
ganizacijama poslodavaca, podrzani od strane medunarodnih institucija
organizuju i primene u saradnji sa Zenama i lokalnim organzacijama
uklju¢ujudi decentralizovane zdravsivene sluzbe odgovaranje na potrebe
7ena kroz citav njihoy zivol.

Trazi se da se omogudi Zenama tokom €itavog njihovog Zivota prist-
up sistemu socijalne zastite pod podjednakim uslovima sa muskarcima
kroz ¢itay njihov zivot. Da se omoguéi pristupacniji sistem primarne
zdravstvene zastite visokog nivoa. Potrebno je da zdravstveni radnici
produ kroz obuku za polno senzitiviranje, osecaj za stvarne potrebe paci-
jentkinja i njihovo uvazavanje, komunikacione tehnike, kao i pravo ko-
risnika za poverljivost i privatnost.

Potrebno je obezbediti da se svi zdravstveni radnici saglase sa posto-
vanjem ljudskih prava, etickim profesionalnim i polno senzitivnim stan-
dardima, da bi bili u stanu da obezbede zdravstvene usluge na bazi do-
brovoljnog pristanka informisanih pacijenata. Da se preduzmu sve mere
da se eliminisu §tetne, medicinski nepotrebne ili prinudne medicinske in-

tervencije. kao i neodgovarajuca ili preterana upotreba lekova kod Zena.

Nuzno bi bilo ojacati i preorijentisati zdravstvene sluzbe posebno one
koje pruzaju osnovnu zdravstvenu zastitu sa namerom da pruze opstu
sdravstvenu zastutu zenama i devojkama. Cilj je da se smanji umiranje
na porodajuju za 50% u odnosu na nivo iz 1990. do 2000. godine i sledeca
polovine do 2015. godine. Potrebno je pokloniti posebnu paznju potres

bama devojaka, posebno u unapredenju zdravog ponasanja, ukljucujuci

fizicke i sportske aktivnosti.
Potrebno je obezbediti da invalitkinje, devojke i Zene svih uzrasta do-
biju odgovarajuéu paznju i negu. Neophodno je podrzati nevladine or
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ganizacije koje rade na Zenskom zdravlju da pomognu razvitak mreze
swlh grupa koje nastoje da poboljfaju saradnju i zajednicki rad izmedu
svih koji se bave poslovima koji se odnose na zdravlje Zena.

~ Kao jedna od strategija se navodi i jacanje preventivnih programa ra-
di unapredenja zdravlja Zena, Sto podrazumeva aktivnosti viada u sarad-
nji sa n_evlad'mim organizacijama, mas medijima, privatnim seklorom, rel-
evantnim medunarodnim institucijama, ukljucujudi tela Ujedinjenih naci-
ja ako je potrebno. Tu se daje prioritet i formalnim i neformalnim obra-
zoynim programima koje pomazu Zenama da ostvare samopostovanje,
sleknu_.z-nan]a, donose odluke i preuzimaju odgovornost za sopstveno
zdravlje obezbeduju uzajamno postovanje u pitanjima koja se odnose na
seksualnost.

Potrebno je posebno primenili politiku iskorenjivanja zenskog siro-
mastva, ohrabriti muskarce da dele odgovornosti oko podizanja dece, eli-
minisati diskriminaciju Zena, promovisati bavljenje sportom i drugim
fizickim akivnostima za Zene i devojke. smanjiti viSestruke terete rada i
odgovornosti koje Zene imaju na poslu i kod kuce, poboljsati radne uslove
u srms]u postenijeg placanja i mogucnosti napredovanja za Zene. Nuzne
su informacije o zdravlju i ishrani koje treba da budu dostupne kroz re-
dovno Skolovanje, kampanja protiv svih oblika zavisnosti od droga i drugih
sredstava. Neophodno je unaprediti zdravstvene tretmane osteapui-oze -
bolesti koja uglavnom napada Zene, rano otkrivanje i leGenje raka dojke
I grlica materice, poboljSati nezdrave i loSe ambijentalne uslove, usvojiti
posebne preventivne mere radizastile Zena, mladih i dece od bilo kakvih
zloupotreba, seksualnog zlostavljanja, eksploatacije, prodaje i nasilja
ukljucujuci pravnu zastitu, medicinsku i ostalu pOMOC. '

Vazno je i da medicinski fakulteti i druge visokoobrazovne ustanove
za medicinsko osoblje sadrzi kao obavezne programe nastas ¢ koji se
odnose specificnosti zenskog zdravlja. ]

Interesantno je da se osim tradicionalno prisutnih subjekata odgov-
ornih za ostvarivanje strateskih ciljeva vezanih za 7ensko zdr-a'vlje kao
§to su vlade, nevladine organizacije, organi Ujedinjenih nacija i sl I;red—
vida takode i u¢esce nekih drugih faktora. To su na primer, donatori far-
muceutska industrija i mas mediji, naro¢ito kada su u pitanju ciljevi vezani
za 1strazivanja o problemima Zenskog zdravlja. Od svih pomenutih fak-
lora se takode ocekuje doprinos u povecanju broja zena na liderskim pozi-
¢lJama unutar organizacije zdravstvenih sluzbi, kako onih koje pruiajﬁ
neposredne zdrastvene usluge pacijentkinjama, tak., i onih koje se bave
Istrazivackim, inovatorskim i nau¢nim radom. '

Od Zenskih i omladinskih organizacija se o¢ekuje da u saradnji sa
vladama i zdravstvenim ustanovama obavljaju nadzor na pojedinim as-
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pektima Zenskog zdravlja. Potrebno je takode uloii.l.i vise nlzatelr.qalm_h
sredstava u zensko zdravlje a posebno one ustanove i organizacije koje
se bave primarnom zdravstvenom zastitom Zena.

5. ZADACI VEZANI ZA PROBLEM NASILJA PREMA
ZENAMA®

Nasilje ugrozava ili ukida mogucnost uzivanja ljudskih prava :'ceélama,

kao i njihove osnovne ljudske slobode. Dugotrajno propustanje ﬁ:ava
da zastite zene od nasilja 1 promovisu njihova l_]L_lcl_sI_cz} prava je p.rc'rblcn'!
koji se tice svih drzava. U svim dru§lvi‘ma_u manjoj 1‘11 veéo_] meri, z:j:n_{*j 1
devojke su izloZene fizickim, seksua‘lmm i psiholoskim nasilnim rril nja-
ma, koje su rasprostranjene bez obzira na unovmske,_ kia_snp ili ku turne
razlike. Nizak drustveni i ekonomski status Zena se javlja i kao uzrok i
S edica nasilja prema Zenama. RARrey e
kanPI:J?;}n ‘l‘nasiljse {JI’E!I]& Zenama” oznacava _S}*ak.ll_ radnju u javnom lh
privatnom zZivolu ¢ija posledica su l'int':ka,‘pmlllckg ili psiholoska Ustec_c?g-
ja. ili patnje Zena, a lim pojmom obuhvacene su i pretnje nasiljem, prid-
nudno ili arbitrerno lisenje slobode. ’ 4). s

Neke grupe Zena su posebno ranjive i 1glgzepe mogucem ‘nam]}uk,_ 29
sto su npr: pripadnice manjina, dnmol:utfz_ln]e, izbeglice, f:{ﬂlgra;l inje,
migrantske radnice, siromasne Zene ‘kﬂ_]t?: Zive u udaljenim ili seos im sre-
dinama, Zene koje Zive u bedi, institucionalizovane ili ia{vor?ne Zene,
zenska deca, invalitkinje, starije, raseljene, repatrirane Zene, Zene koje
Zive u siromastvu za vreme oruzanih sukoba, strane okupacije, agresivnih

i gradanskih ratova, terorizma, ukljucujuci uzimanje laOFa. Lt

Nasilne radnje ili pretnje da ce se one preduzeti, bez obzira 'ua ;;.e
deSavali u javnom ili privatnom Zivotu, usaduju strah | neS{gurr'los{‘u zenske
Zivole, i pretstavljaju prepreku za postizanje jednakosti, razvoja i mira.
Strah od nasilja je stalna prepreka :‘%en‘skol mobilnosti i C)__g_rafn(‘,_ercll}.e n_]g
hovom pristupu resursima i osnovnim aktiynostima. Na-sﬂje je jedan od
sustinskih drustvenih mehanizama kojim muskarci vrse konl}‘olu na
zenama i drze ith u podredenom poloiajp. Do nasilja dqla.m gesto u
porodicama gde se tolerise. Takvi sluéq]ew se relko prijavijuju a i tamo
gde su prijavljeni, retko dolazi do kaznjavanja uéinioca.

Prvi subjekti, prozvani i pozvani da intervenisu u sluéajevima nasilja

prema Zenama, su vlade od kojih se ocekuje da preduzmu in tegrall)nedmerc
prevencije i eliminacije nasilja prema ;T:ena_ma.‘One pre svega lr(_z c.'i:l la o_.';j
ude to nasilje i da ga ne opravdavaju pozivanjem na obicaje, ua‘ll_cuu i
religiju. da bi izbegle obaveze koje se odnose na eliminaciju nasilja pre-
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ma Zenama koje su predvidene u Deklaraciji o eliminaciji svih oblika
nasilja prema Zenama.

Potrebno je da se drzave uzdrzavaju od svih oblika nasilja prema zena-
ma i da budu revnosne u prevenciji, istrazivanju i u skladu sa domadim
zakonodavstvom, kaZnjavanju nasilnih radnji prema Zenama, bilo da su
radnje izvrSene od strane drzavnih organa ili privatnih lica,

Nuzno je da ozakone ili osnaze postojece kaznene, gradanske. radne
i upravne sankcije u domacem zakonodavstvu da bi se omogucilo kaznja-
vanje ucinioca i nadoknada $tete Zenama i devojkama koje su bile pod-
vrgnute bilo kom obliku nasilja, bilo kod kuce, na radnom mestu, u za-
jednici ili dru§tvu. Potrebno je takode da se aktivno angazuju radi usva-
janja medunarodnih normi ljudskih prava i dokumenata koje se odnose
na zenska ljudska prava a posebno ona koja su sadrzana u: 1) Univerzal-
noj deklaraciji o ljudskim pravima, 2) Medunarodnoj konvenciji o gradan-
skim i politickim pravima, 3) Medunarodnoj konvenciji o ekonomskim.
druStvenim i kulturnim pravima, 4) Konvenciji protiv muéenja i drugih
surovih, necovecnih i degradirajucih postupaka i tretmana.

Posebno se naglasava nuznost potpune primene Konvencije o elimi-
naciji svih oblika diskriminacije prema zenama. Trazi se unosenje polne
perspektive u glavni politicki Zivol radi osve tljavanja pravih uzroka, meh-
anizama i posledica nasilja. To je posebno upuceno onima koji treba da
primenjuju zakonske mere protiy nasilnika, kao §to su sluzbenici polici-
Je. sudova, medicinski i socijalni radnici i sl. Neophodno je da se Zenama
koje su bile podvrgnute nasilju omoguéi pristup pravosudnim meha-
nizmima radi postizanja pravedne nadoknade. TraZi se konrektno oza-
konjenje zabrane vrienja nasilnih akata i kaznjavanje ucinilaca koji su
izvrsili radnje genitalnog sakacenja (obrezivanja), ubistva zenske dece,
prenatalnog selekcionisanja, nasilja vezanog za miraz, Neophodno je for-
mulisali i primeniti na svim odgovarajucim nivoima planove aktivnosti
za eliminaciju nasilja prema zenama. Potrebno je preduzeti mere na obra-
zovnom planu da se modifikuju drustveni i kulturni modeli ponasanja
muskaraca i Zena i da se eliminisu predrasude i obicaji koji se baziraju na
ideji superiornosti ili inferiornosti Jednog pola u odnosu na drugi,

TraZi se stvaranje mehanizama koji ¢e Zenama i devojkama omoguciti
da prijave nasilne radnje prema njima u atmosferi poverenja i bez straha
od kazni ili osvete. Potrebno je obezbediti da invalitkinje imaju pristup
informacijama i sluzbama koje se bave nasiljem prema Zenama. Potreb-
no je poboljSati, razviti i materijalno podrzati prog: ame obuke za medi-
cinske, pravosudne, socijalne i obrazovne radnike sa ciljem da se izbeg-
nu nasilne zloupotrebe Zena, kroz senzibilisanje tog personala o pravo
prirodi polno baziranog nasilja. Trazi se usvajanje takvih zakonskih odred-
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aba koje bi regulisale kaznjavanje drzavnih sluzbenika kada ucine nasilne
radnje prema Zenama u vrsenju svoje duznosti. Neophodna je saradnja
sa Specijalnom izvestacicom Komisije za ljudska prava Ujedinjenih Naci-
ja u pruzanju svih neophodnih informacija vezanih za nasilje prema zena-
ma kao i saradnja sa drugim posebnim izvestacima’ u pogledu nasilja pre-
ma zenama. Od drzava se traZi da zahtevaju produzenje mandata speci-
jalne izvestacice, kada on istekne 1997, radi obezbedenja kontinuiteta
njenog rada.

Neophodno je da vlade, lokalni organi uprave, opstine; nevladine or-
ganizacije, obrazovne institucije javni i privaini sektor, preduzetnistvo i
mas mediji preduzmu mere radi: obezbedenja dobro finansiranih sklonista,
za 7ene i devojke koje su prezivele nasilje, kao i obezbedeno medicinsko,
psiholoko 1 drugo neophodno savetovanje i podrska u nalazenju nezav-
isnih izvora prihoda: formiranja jezicki i kulturno prihvatljivih sluzbi za
emigrantkinje 1 migrantske radnice, Zene i devojke, koje su Zrtve polno
baziranog nasilja; podrzavanja aktivnosti i inicijative Zenskih i nevladinih
organizacija Sirom svela radi podizanja svesti o problemima naslja pre-
ma Zenama radi njihovog doprinosa njegovom eliminisanju; podrzavan-
ja i finansiranja obrazovnih programa na lokalnom nivou kojim bi se pono-
vo oziveli tradicionalni metodi postupanja sa polno baziranim nasiljem,
ali i pronalazili novi sa istim ciljem; organizovanja i finansiranja obra-
zovnih programa namenjenih devojkama i mladicima, zenama i muskarci-
ma o mogucnostima nenasilnog komuniciranja i resavanja konflikata.

Trazi se §irenje informacija o tome koje su sluzbe na raspolaganju
zenama Zrlvama nasilja. Neophodno je formirati i finasirati specijalne re-
habilitacione programe za ucinioce nasilja da bi se sprecilo da oni nas-
tave sa nasilnim ponasanjem. Neophodno je podizanje svesti i odgov-
ornosti niedija u promovisanju nestereotipnih prikaza Zena i muskaraca,
kao i eliminisanje nasilnog modela ponasanja.

Od vlada. sindikata, poslodavaca, omladinskih 1 nevladinih organi-
zacija se (razi da razviju programe i postupke eliminacije seksualne
zloupotrebe i ucenjivanja u svim obrazovnim institucijama i radnim mes-
tima. Oni takode treba da razvijaju obrazovne programe za podizanje
svesti o postojanju nasilnih radnji koje predstavljaju kriviéna dela i krSe-
nje zenskih ljudskih prava. Neophodno je njihovo ucescée u razvijanju
savetodavnih programa i programa oporavka za devojke i Zene koje su
zivele u nasilnim vezama, domovima ili institucijama u kojima se nasilje
desavalo.

Generalni sekretar Ujedinjenih nacija ima zadatak da posebnoj
izvestadici Komisije za ljudska prava obezbedi potrebna sredstava i 0§
oblje za samostalno obavljanje njenih duznosti ili za saradnju sa drugim
posebnim izvestatima, telima 1 komisijama Ujedinjenih nacija.
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~ Vlade, regionalne organizaicje, Ujedinjene nacije, istrazivacke orga-
nizacije, Zenske i omladinske organizacije, kao i nevladine organizacije
imaju zadatak da unaprede istrazivanja, prikupljanje podataka i statisticke
pbrgfle, lgoje se posebno odnose na slucajeve dilmadeg nasilja, utvrdivan-
je njihovih uzroka, prirode, ozbiljnosti posledica, kao i efekte mera pri-
menjenih u preventivi i legenju posledica nasilja prema Zenama. Potreb- ‘| '
no je podrzati obavljanje istrazivanja o uticaju pojedinih oblika nasilja I
kacz Sto je silovanje, na Zene i devojke. Potrebno je podstaci medije da is- |
traze uticaj rodnih stereotipa koji se lansiraju kroz reklame i spolove na
pribegavanje nasilju, radi njihovog eliminisanja. |

Vlade zemalja porekla, tranzita ili odredista promela Zenama, kao i

regionalne i medunarodne organizacije, imaju zadatak da pomazu Zriva-
ma prometa Zenama i nasilja koje ga prati. Pre svega, neophodna je rat-
ifikacija medunarodnih dokumenata koje zabranjuju promet ljudima i
ropstvo. Sa ciljem eliminisanja prometa Zenama, placenog seksa, prin- |
udnih br_akova, i drugih oblika komerecijalizovanog seksa polrefmo je
preduze_et! Pc!gnyaraj uce mere i zakonsku regulativu radi kait;j avanja ucin- |
loca knv:cpnn | gradanskim sankcijama. Potrebno je preduzeti saradnju |
i koncentrisanu akciju svih relevatnih prinudnih organa i institucija radi
Smanjenja promela zenama na nacionalnom regionalnom i medunarod- |
nom nivou. Neohodno je namenjivanje sredstava za organizovanje lecen-
ja 1 rehabilitacije Zriava prometa Zenama koje bi obuhvatale i profesio- '
nalnu obuku, pravnu pomo¢, poverljivu zdravstvenu zastitu. a sve tou
saradnji sa nevladinim organizacijama, radi obezbedenja spebi[ic":nc psi-
_ho]oé_ke. medicin;ke i socijalne pomo¢i Zrtvama prometa Zenama. Nuzno |
je u vidu prevencije razvijati mere protiv seks turizma i prometa Zenama
sa posebnim naglaskom na zastiti mladih 7ena i devojaka. :

6. UMESTO ZAKLJUCKA O PEKINSKOJ
DEKLARACIJI

| Pl‘\fl pozvani 1 prozvani faktori u ostvarivanju ciljeva predvidenih u
Pekinskoj deklaraciji su viade. Ono $to ipak u vidu zakljucka treba nagl-
asiti, je stalno apostrofirana uloga nevladinih organizacija, Obuhvacenost
nevladinih organizacija je od ogromne vaznosti u sprovodenju dugoroéne
ngende predvidene u Pekingkoj deklaraciii Nerl
~ Treba imati u vidu da globalne promene nude koo moguénosti tako
| Opasnosti za Zene, kao 8to je uvek slu¢aj u vremenima promena i krize
One stvaraju okvir za postojanje novih moguénosti za Zene koje im nuéh:I
hova resenja da udu u javnu politicku debatu na nacin na koji to nikada
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ranije nije bilo moguce. A opasnost je da ée ¢ak i oni napretci koje smo
nacinili biti izgubljeni ako ne budemo u stanju da iskoristimo tu moguénost
da idemo dalje. Zene su obi¢no vode na lokalnom nivou. One vode takode
porodice i zajednice u vremenima krize. One su te koje moraju da se
snadu sa budzelom, da ishrane decu i da saéuvaju porodicu na okupu u
ratnim vremenima i drugim krizama. Ali kako se penjemo na lestvici moéi,
sa porodi¢nog i lokalnog nivoa na nacionalni i medunarodni nivo. i kako
vremena Krize zamenjuju mirna vremana, Zenski glasovi i same Zene
i8¢ezavaju. Ovaj pokret, pokret nevladinih Zenskih organizacija je upra-
vo pokrel za promenu toga, i to je pokret koji smo zapoceli pre dve deceni-
je.

Nevladine Zenske organizacije najviSe treba da se angazuju u pogle-
du lobiranja svojih viada, da bi se one na medunarodnom nivou zalozile
za usvajanje opcionog protokola za CEDAW (Konvencija o eliminaciji
svih oblika diskriminacije prema zenama) a koji bi predvidao moguénos-
ti: 1) postojanja Zalbene procedure koja bi omogucavala zenama ili gru-
pama da traze pravne lekove u slucajevima pojedinacénog nasilja i krien-
ja njihovih ljudskih prava, i 2) postojanja istraznog postupka kojim bi
medunarodni komitet proveravao kako vlade sprovode u zivot odredbe
CEDAW-a i koji komitet bi mogao i po sopstvenoj inicijativi da istrazuje
izveslaje o rasirenosti svih oblika krsenja zenskih ljudskih prava.

BILIESKE:

[Usvojena je na 16tom plenarnom sastanku koji je odrzan 15, septembra. _

2 Zadaci vezani za borbu protiv Zenskog siromastva sadrzani su u odredbama &lanova 47-81
Pekindle deklaracije.

3 Zadaci vezani za obrazovanje Zena sadrzani su u &l. 69 - 88 Pekingke deklaracije,

4 zensko zdravlje kao jedan od strateskih ciljeva predyidenih u Akcionoj platformi, pred-
videno je ¢lanovima od 89, do 111,

5 Inter-Balkan Conference on Legal Strategies to Combat Domestic Violence, Sofia, Bul-
gariy, November 4-7, 1997, Minnesota Advocates for Human Rights, str, 7-22.

6 ML Frug: Women and Law. (1992), The Foundation Press, Inc, Westbury, str, 177-229,
7 Beyond Law, Stories of Law and Social Change from Latin America and Around the
World, (1993), Instituto Latino Americano de Servicios Lepales Alternativos, Santafe de
Bogota, str 23-35, _

8 Zadaei vezani za borbu protiv nasiljn prema zenama sadrzani su u odredbama Slanovi
112-13] Pekinske deklaracije.

Y Kao $to su za mucenja, vansudske i arbitrarne egzekucije.
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IX Glava

TEKSTOVI MEDUNARODNIH UGOVORA
RELEVANTNIH ZA ZENSKA LIUDSKA PRAVA

L. KONVENCIJA O ELIMINACIJ] SVIH OBLIK A
DISKRIMINACIJE zENA

Dr_iave; polpisnice ove Konvencije,

Uzu]l?a]d ll(;: u obzir da Povelja Uj ednjenih nacija reafirmise veru u os-
novna ljudska prava i dostojanstvo ljudske licnosti i :
muskaraca i Zena, : i

Uzn:r_-najuc_él u obzir da Univerzalna Deklaracija o ljudskim pravima
p_mtvrdu_]f.: principe neprihvatljivosti diskriminacije i proklam uje da su sva
[Ju_dska J}‘lCa. md;na_slobodna i jednaka u dostojanstvu i pravima i da su
svi qv.la.scepl da tmaju sva la prava i slobode koje su u tome sadrgane bez
razllkqvaxya !n]o k_o!e vrste ukljuéujudi i razlikovanje na osnovu pola,

‘ Uz_lmajué! u o_bza; da drzave potpisnice Medunarodne konvencij'c 0

lj u@ik1n1 gra\rﬁna imaju obavezu da obezbede podjednaka prava muskara-

¢a 1 zena da uZivaju sva ekonomska, drustvena kulturn i poli-

R ; a, gradanska i poli-

i E(Ejr_na_ltra%us df_t medunarodne konvencije zakljugene pod nadzorom
ledinjenth Nacija i specijalizovanih organa una reduju je ;

va muskaraca i Zena, 3 » e

Smatrajuci ipak, da znatna diskriminaciiz 7 i

m: ; +da znal ldcla prema Zenama nastavlia da
postoji uprkos postojanja tih raznih dokumenata, y

: Snll_atra'{) uci da u situaciji siromagtva Zene imaju poslednje prist up hrani
#draviju, obrazovanju, skolovanju i mogucnostima 7a i i ’
. 2 azaposlenja kao i drugm

‘l‘Jieienf: da ce uspnslav]japje novog medunar.Jnog ekonomskog
poretka azlranog na jednakosti i pravdi znatajno doprineti unapreden-
| jednakosti izmedu muskaraca Zena,

NaglaSavajuci da je iskoren jivanje aparthejda, svih formi rasizma, rasne
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diskriminacije, kolonijalizma, neo—kolqnij_alizma,vagre-sije, strane oku-
pacije i dominacije 1 meSanja u unutrasnje stvari drzava bitno za potpuno
uzivanje prava muskaraca i Zena, T _
Potvrdujuci da ce jacanje medunarodnog mira i bezbednosti, p?puitam
je medunarodne zategnutosti, uzajamna saradnje mmfxﬁu_ svih drzava bez
obzira na njihove drustvene i politicke sisteme, opste 1 komplcl;n.q ra-
zoruzanje, a posebno stavljanje nuklearnog paoruia_nja pn.d_str-lktnu i
efikasnu medunarodnu kontrolu, potvrda principa pravq&nosﬂ, jednakosti
i uzajamne koristi 1 odnosima izmedu zemalja i re_al_lzacqa prava na samo-
predeljenje i nezavisnost naroda p_od stranom ili kolomjalno.m dp;rg-
nacijom i stranom okupacijom, kao i na nacionalnu suverenost i teritori-
jalni integritet, unaprediti drustveni poredak i rz}zwtak i (éa ée imati za
posledicu postizanje pune jednakosti izmedu muskaraca i Zena,
Ubedeni da pun razvitak zemlje, dobrobit sveta i raz]om_'n_nra-lzahte-
vaju maksimum uce§ca Zena pod jednakim uslovima sa muSkarcima na
svim poljima, _ . M
Imajuéi na umu da je ogroman doprinos zena b_lagoiita_n ju po::::@ice i
razvitku drudtva, mada jo§ nepolpuno priznal, kaq i drustveni znacaj ma-
terinstva i uloge oba roditelja u porodici i podizanju dece, i svesni da l;lln'—
ga zena u radanju ne treba da bude osnova za drskrmzmacl]u_vfc da
podizanje dece zahteva podelu odgovornosti izmedu muskaraca i zena,
Odredujudi da u svrhu primene principa Pr.edwdem_h Deklaracijom o
eliminaciji diskriminacije Zena treba da usvoje mere koje se‘zahte'va]u_t.'a:—
di elminacije takve diskriminacije u svim svojim formama i manifestaci-
jama,
Slozile su se u slededem,

PRVI DEO

Clan 1.

Za ciljeve ove Konvencije, termin “dislktimiqacj_ja Zena” ce zn?.élti
svako razlikovanje, iskljuéivanje ili ogranicavanje ljudskih prava i os-
novnih sloboda u politickom, eknnumSkom_, r:.iruétvenom, kulturnon;.
gradanskom ili bilo kom drugom domenu, uéinjeno na osnovu Rola ko]e
za rezullal ima umanjivanje ili onemogucavanje priznavanja uzivanja ili
vrienja tih prava od strane Zena na osnovi jednakosti muskaraca 1 Zena,
bez obzira na njihov bracni status.

Clan 2. “ah udi g .

Drzave potpisnice osuduju diskriminaciju Zena u svim njenim formama,

slazu se da omoguce svim odgovarajucim sredstvima i bez odl_agan]a pollu»
ku eliminisanja diskriminacije Zena i u tom smislu preduzimaju radnje:
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Da integrisu princip jednakosti mugkaraca i Zena u svim svojim na-
cionalniom ustavima i odgovaraju¢em zakonodavstvu ako Jo§ uvek nisu
tamo uneti i da obezbede pravnim putem i kroz druge odgovarajuce mere,
prakti¢nu realizaciju toga principa;

Da usvoje odgovarajuce zakonodavstvo i druge mere, ukljucujuci
sankcije gde im ima mesta, zabranjujuci svaku diskriminaciju Zena:

Da uspostave pravnu zatitu prava Zena na jednakim osnovama kao i
muskarcima i da obezbede nadleZne nacionalne tribunale i druge javne
institucije radi efikasne za§tite zena od svake vrste diskriminatornih rad-
n)L

Da se uzdrze od bilo kakve diskriminatorne radnje ili prakse protiv
Zena i da obezbede da se javne vlasti i institucije ponasaju u skladu sa tom
obavezom; \

Da preduzmu sve odgovarajuée mere da elimini$u diskriminaciju Zena
od strane bilo koje osobe, organizacije ili preduzeca:

Da preduzmu sve odgovarajuce mere, ukljuéujuci i zakonske, da
promene ili poniSte postojece zakone, regulative i obicaje ili prakse ko-
jima se uspostavlja diskriminacija protiv zena;

Da pozovu sve nacionalne kaznene odredbe koje predvidaju diskrim-
inaciju zena;

Clan 3.

Drzave potpisnice ce preduzeti na svim poljima, a posebno politickom,
drustvenom, ekonomskom i kulturnom, sve odgovarajuce mere,
ukljucujuéi i zakonske, da obezbede puni razvitak i unapredenje zena u
cilju da im se garantuje vrienje i uZivanje ljudskih prava i osnovnih slo-
boda na osnovu jednakosti sa muskarcima,

Clan 4.

Usvajanje posebnih priviemenih mera od strane drzava potpisnica sa
ciljem ubrzanja de facto jednakosti izmedu mugkaraca i zena nece se sma-
rati kao diskriminacija kako je definisano u ovoj Konvenciji, nego ce bez
1zuzetka biti prekinute kada se budu ostvarili ciljevi jednakih mogucnos-
{i i tretmana.

Usvajanje posebnih mera od strane drzava potpisnica, ukljucujudi
mere sadrzane u sadasnjoj Konvenciji, koje imaju za cilj zaStitu materin-
stva nece se smatrati diskriminatornom,

Clan 5.
DrZave potpisnice ¢e preduzeti sve odgovarajuce mere:
Da modifikuju drustvene i kulturne modele ponasanja muskaraca i
Zena u pogledu postizanja eliminacije predrasuda i obicaja i svih drugih
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praksi koje se baziraju na ide’ji'int:eriornosti ili superiornosti bilo polova
bilo stereotipnih uloga muskarca i Zene; A .
Da obezbede porodiéno obrazovanje ukljucujuci nfigo\f'araluce
razumevanje materinstva kao drustvene funkeije i priznavanje zajednicke
odgovornosti muskaraca i Zena u podizanju razvoju n;ﬂypva dece, po-
drazumevajuci da je interes dece primaran u svim slucajevima.

Clan 6. ‘
Drzave potpisnice ¢e preduzeti sve odgovarajuce mere uklju¢ujuci za-
konske da sprece svaki oblik trgovine Zenama i eksploataciju i prostitu-
ciju Zena.

DRUGI DEO
Clan 7.

DrZzave potpisnice ce preduzeti sve odgoﬁarajuée mere da cl;gnms‘u
diskriminaciju Zena u politickom i javnom Zivotu zemlle, i posebno ce
obezbedili Zena pravo da ped jednakim uslovima sa muskarcima: __

(a) Glasaju na svim izborima 1 javnim referendumima i da budu sposob-
ne da budu birane u sva javna, izbora tela; e e L P LA

(b) Uzmu ucesce u formulisanju vladine pphu_kc_ | U njenoj primeni i
da vrse javne sluzbe i sve javne funkt;ue na svim vladfmn} nivoima; i

(¢) Uéestvuju u nevladinim arganizacijama i udruZenjima koje su ak-
tivne u javnom i politickom Zivotu zemlje.

Clan 8.

Drzave potpisnice ¢e preduzeti sve-od“gova{ajuqe mere da obezbede
zenama da pod jednakim uslovima sa muskarcima i bez ikakve ‘dlskl‘.llé:l-.
inacije, mogu da predstavljaju svoje vlade na medunarodnom nivou i da
ucestvuju u radu medunarodnih organizacija.

Clan 9.

1. DrZave potpisnice ¢e obezbediti Zenama jedna}ka prava u odnosu
na muSkarce da pribave, menjaju i zadrze svoje drzgfrl_Janstvo. Onve éle
takode posebno obezbediti da ni brak sa strancem, niti promena Qrzav_-:
janstva muZa za vreme braka ne znaé.i,. auFomatsku promenu drgavllanstwtg
supruge, ostajanje bez drzavljanstva ili prinudno prihvatanje drzavljanstva
mu?DrZave potpisnice ¢e obezbediti Zenama jednaka prava sa muskarci
ma u pogledu drZzavljanstva njihove dece.
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TRECI DEO

Clan 10,

Drzave potpisnice ée preduzeti odgovarajuce mere da eliminigu
diskriminaciju zena u nameri da im obezbede jednaka prava sa mugkarci-
ma u oblasti obrazovanja i posebno da im se na osnovu principa jednakosti
obezbedi:

(a) Iste uslove za karijeru i mogucnosti rukovodenija, za moguénosti
studiranja i za sticanje diploma u obrazovnim strukturama svih nivoa i
kategorija, kako u seoskim tako i u gradskim oblastima; ta jednakost ce
biti obezbedena u predskolskim, opstim, tehni¢kim, profesionalnim i visim
tehnickim obrazoyvnim institucijama kao i u svim vrstama profesionalih
obuka;

(b) Pristup istim obrazovnim pogramima, istim ispitima, nastavnom
kadru sa kvalifikacijama istog standarda i istim Skolskim zgradama sa
opremom istog kvaliteta; '

(c) Eliminacija bilo kog stereotipnog koncepta uloge muskaraca i zena
na svim nivoima i svim formama obrazovanja ohrabrivanjem drugih vi-
dova obrazovanja koje ce omoguciti postizanje tog cilja, i posebno, re-
vizijom udzbenika i $kolskih programa i adaptacijom nastaynih metoda;

Iste mogucnosti da se dobiju stipendije i druge §kolske pogodnosti;

Iste mogucnosti za pristup programima kontinuiranog obrazovanja,
ukljucujuci programe za odrasle i funkcionalno opismenjavanje, poseb-
no one koje imaju za cilj da u najranijoj mogucoj fazi smanje sve razlike
u obrazovanju koje postoji izmedu mugkaraca i Zena;

Smanjenje prekidanja Skolovanja od strane 7ena i organizovanje pro-
grama za devojke i zene koje su napustile $kolu pre mature;

Iste mogucnosti aktivnog uestvovan ja u sportovima i fizickom obra-
zovanju;

Pristup posebnim obrazovnim informacijama koje treba da pomognu
obezbedenje zdravlja i dobrobit porodica, ukljucujudi informacije i savete
u pogledu planiranja porodice.

Clan 11.

Drzave potpisnice ¢e preduzeti odgovarajuce mere da eliminisy
diskriminaciju Zena na polu zaposlenosti u nameri da obezbede zenama
1 muSkarcima ista prava na osovu jednakosti a posebno:

Pravo na rad kao neotudivo pravo svih ljudskih bica;

Pravo na iste mogucnosti za zaposlenje, ukljudujudi takode iste kri-
lerijume prilikom selekeije u pogledu primanja na posao;

Pravo na slobodan izbor profesije radnog mesta, pravo na napre-
dovanje, trajnost radnog odnosa i sve beneficije i uslove sluzbe kao i pra-
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vo na profesionalo obucavanje i doobucavanje, ukljudujudi staziranje, us-
avriavanje viseg nivoa i povratnu o_t)l{kllig _ - . *

Pravo na jednako placanje, ukljuéujuéi beneficije, pravo na ]edt‘lal\
tretman u pogledu rada kao i jednakost tretmana u vrednovanju kvalite-
ta rada; —— 2L

Pra;o na socijalnu sigurnost, posebno u sluEa]e'wma penzonisanja,
nezaposlenosti, bolesti, invaliditeta, starosti i drugih nesposobnosti za
rad, kao 1 pravo na pladeno odsusl;vo‘_; -

Pravo na zdravstvenu zastitu i bezbedne radne uslove, ukljuéujuéi
zadtitu reproduktivne funkcije; . b .

U nameri da srece diskriminaciju Zena na osnovu braka ili materins!-
va radi ostvarenja prava na rad, drzave ¢lanice ¢e preduzeti odgovarajuce
mere: o i - : T

Da zabrane, pod pretnjom izricanja sankcija, o_l_pu§tan]ev.¢bng

trudnoce li materinskog odsustva i diskriminaciju u otpustanju na os-
novu braénog statusa; . kil oy i

(b) Da uvedu materinsko odsustvo sa placenjem ili _sllc_mm_ socijalnim
beneficijama bez gubitka ranijeg zaposlenja, poloZaja u sluzbi i socijalne

omaoci; q s ;
K (¢) Da ohrabre donosenja odredaba o neophodnosti podmavgiua
drzavnih sluzbi koje bi omoguévale roditeljima da l;ombmty_ u porodiéne
obaveze i sa sluzbenim odgovornostima i uéeiéem u javnom Zivotu, poseb-
no kroz unapredivanje formiranja i razvoja mreZe ustanova za dedju
zastitu; - . i g

(d) Da pribave posebnu zadtitu Zenama za vreme trudnoée u oni

' § jilh.

vrstama poslova koje su dokazano Stetne za njih. L gt il

Zastitno zakonodavstvo u odnosu na oblasti obuhvacene ovim clanpn?.t
ce biti periodicno preispitivano u svetlu nauénih i tehnoloskih saznanja i
bi¢e menjano, opozivano i Sireno prema potrebama.

Clan 12. .

Drzave polpisnice ¢e preduzeti sve odgovarajude mere da ellmn}lju
diskriminaciju protiv Zena na polju zdravst\fene zastile u nameri da
obezbede, na osnovi jednakosti muskaraca i Zena, pristup s.luihama
zdravstvene zastite, ukljucujudi one koje se odnose na planiranje por_ndace.

Bez obzira na odredbe paragrafa 1. ovog Clana, drzave éia_mcg: ce
obezbediti Zenama odgovarajuce slu:Zl.\.e Za pruzanje z&lir_avstvene zastite
u sluéajevima trudnode, porodaja i u pnslpnrodll]'sko_m dpirl?f].l,:
omogucavajuci besplatne uslu_ge gde je to potrebno, kao i adekvatn
ishranu za vreme trudnoce i dojenja.

Clan 13,
mere da eliminisu diskriminaciju Zena u
kog i drustvenog zivota u nameri da obezbe-
a posebno:

Drzave ¢lanice ¢ée preduzeti
drugim oblastima ekonoms
de na osnovu jednakosti muskaraca | Zena, ista prava

Pravo na porodiéne beneficije:

Pravo na bankarske kredite. hipoteke i druge oblike fin

ansijskih kred-
ita;
Pravo da uéestvuju u rekreativnim

aktivnostima, sportovima i svim
aspektima kulturnog Zivota.

Clan 14,

Drzave potpisnice ée uzeti u obzir posebne probleme s kojima se
suocavaju seoske Zene i znacajnu ulogu koju imaju seoske Zene u ekonom-
skom opstajanju svojih perodica, ukljucujuéi njihov rad u nenovéanom
sektoru ekonomije, i preduzece odgovarajuée mere da obezbede primenu
odredaba ove Konvencije na ¥ene u seoskim oblastima.

DrZzave potpisnice ¢e preduzeti sve odgovarajuce mere da eliminizy
diskriminaciju Zena u seoskim i i
novi jednakosti muskaraca i zena, ucesce i koristi od seoskog razvoja a
posebno ¢e takvim zenama omoguciti pravo:

Da ucestvuju u razradi i primeni razvojnog planiranja na svim nivoima;

Da im se omoguci koriséenje odgovarajuce zdraystvene zastite,
ukljuCujudi informisan je, savetovanje i sluzbe porodicnog planiranja;

Da imaju direktne koristi od programa socijalnog osiguranja:

Da pribave sve vrste Skolovanja i obrazovanja, formalnog i nefor-
malnog, ukljucujuéi takode i one koje se odnose na funkcionalnu pis-
menost, kao i inter alia, koristi od svih opstinskih i kuénih sluzbi, u nameri
da povecaju njihovu tehnicky osposobljenost;

Da organizuju grupe Samopomioci i kooperative u nameri da pribave
jednak pristup ekonomskim mogucnostima kroz zaposlenje i samoza-
poslenje;

Da u€estvuju u svim drustvenim aktivnostima;

Da imaju pristup polj oprivrednim kreditima zajmovima, marketinskim
mogucnostima, odgovarajudoj tehnologiji i jednakom tretmany kod
pnljopr‘ivr?dnih-i imovinskih reformi kao i kod Sema raspodele zemlje;




CETVRTI DEO

Clan 15. =
Dr7ave potpisnice ée omoguditi da Zene budu jednake sa muskarcima
zakonom.
pre%:;zi{venpolpisnice ¢e omoguciti Zenama pravnu sposobnost u gradan-
skim stvarima identiénu onoj koju imaju muskarci, kao iiste moguenos-
ti realizacije te pravne sposobnosti.. Posebn:o ¢e omogucili Zenama _]-E:g~
nako pravo da zakljuCuju ugovore i raspolazu imovinom i da imaju jed-
nak Lretman na svim nivoima postupka _pred Sud'DYIII!ﬂ i Lnllaunglm.la_.‘
Drzave polpisnice se slazu da e svi ugovori 1 svi drugi privatni in-
strumenti bilo koje vrste sa pravnir_-n efektima koji su usrr!er::gl na sma-
njenje pravne sposobnosti Zena biti sm atrani I_cao qtﬁposlq’eg i nistavi.
Drzave potpisnice ¢e omogucili ml_l'ska;qma 1 zenam‘}r ista pravatu
pogledu prava koje se odnosi na li¢no kretanje i slobodu da izaberu mesto
boravka i stanovanja.

Clan 16. ) iy 19
Drzave potpisnice ¢e preduzeti odgovarajuce mere da eliminiSu
diskriminaciju prema Zenama po svim pitanjima koja se odnnse na p&i
tanja bra¢nih i porodi¢nih odnosa a posebno e obezbediti na osnovu jed-
nakosti muskaraca i zena: WA
Jednako pravo na sklapanje braka; ] _
Jednako prave na slobodan izbor braénog druga i sklapanje braka
samo sa punim sopstvenim pristankom; ol . .
Jednaka prava i odgovornosti za vreme braka i njegovog ‘r_az:voda,“ )
Jednaka prava i odgovornosti oba roditelja, bez obzira na nj 11_1qv bracni
status, u pogledu svih stvari koje se odnose na njihovu decu; u svim slucaje-
vima, interesi dece ce biti istaknuti: ] ) M
Jednaka prava da odluée slobodno i odgovorno o broju i rasporedu
njihove dece i da imaju pristup informacijama, obrazovanju i sredstvima
koja bi ih osposobila da koriste ta prava; N _ pyl
]Jednaka prava i odgovornosti u pogf,-du“cuvan]-a.. hraqjgn_lslvg,
starateljstva i usvajanja dece, ili sli¢nih institucija gde oni postoje u na-
cionalnim zakonodavstvima; u svim sludajevima interesi dece ¢e biti pri-
oritetni; : 2 i) Uk
Jednaka liéna prava muZa i Zene, ukljuéujuci prave da biraju poro-
di¢no ime. profesiju i zanimanje; = o
Jednaka prava za oba bracna druga u pogedu ‘vlcllsnml_va, drzavine, up-
ravljanja, administriranja, uzivanja i 1:aﬁspolagan_]a m-_lqymon&, lia‘:ia ((i)bma
da li je visenje tih poslova besplatno ili za‘c_:.dvgov;?rajucu nado a .ul. x
2. Zarudivanje i vencavanje deteta nece imati pravnog efekta i bice
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preduzete sve neophodne mere ukljucujuéi zakonske, radi preciznog
odredenja minimalnih godina za brak i ¢injenje sluzbene registracije bra-
ka obaveznim.

PETI DEO

Clan 17.

U pogledu razmatranja napretka u¢injenog primenom ove Konven-
cije, bice formiran Komitet za eliminaciju diskriminacije Zena (nadalje:
Komitet), koji e se sastojati u vreme stupanja Konvencije na pravnu
snagu od 18 a posle ratifikacije ili pristupa Konvenciji minimalno 35 drzava
potpisnica. 23 stru¢njaka visokih moralnih standarda i kompetencije iz
oblasti koju pokriva ova Konvencija. Struénjaci ée biti izabrani od strane
drZava potpisnica izmedu njihovih drzavljana na osnovu li¢nih sposob-
nosti, pri éemu e paznja biti posvecena odgovarajucoj geografskoj dis-
tribueiji i predstavijanju razli¢itih civilizacijskih oblika kao i pravnih sis-
lema.

Clanovi Komiteta ée biti izabrani tajnim glasanjem sa lista odredenih
od strane drzava ¢lanica. Svaka drzava moze da nominuje jedno lice od
svojih drzavljana.

Pocetna selekeija ce biti Sest meseci posle datuma stupanja na snagu
sadaSnje Konvencije. Najmanje tri meseca pre datuma svakog izbora Gen-
eralni sekretar Ujedinjenih Nacija ée uputiti pismo dravama &lanicama
pozivajuci ih da u okviru dva meseca podnesu svoju nominaciju. Gener-
almi sekretar ce pripremiti po alfabetskom redu uredenu listu i podnece
je drzavama ¢lanicama.

Izbor ¢lanova Komiteta ée se odrzati na sastanku drzava lanica saz-
vanih od strane Generalnog sekretara u sedistu Ujedinjenih nacija. Na
tom sastanku, za koji kvorum ¢ine dve trecine drzava &lanica, lica izabrana
u Komitet ce biti ona nominovana lica koja su dobila najvedi broj glaso-
va i apsolutnu vedinu glasova predstavnika drzava ¢lanica koji su prisut-
ni i glasaju.

Clanovi Komiteta e biti izabrani na termin od etiri godine. Ipak, ter-
mini devel izabranih ¢lanova u prvom krugu izbora ée isteci krajem druge
godine: odmah posle prvog izbora imena tih devet &lanova ce biti izabrani
kockom od strane predsedavajuceg Komiteta.

Izbor pet dodatnih ¢lanova Komiteta ée biti odrzan u saglasnosti sa
odredbama paragrafa 2, 31 4 ovog ¢lana, dolazedi posle trideset i pete rat-
ilikacije ili pristupa. Termini dva dodatna ¢lana izabranih tim povoadom
Ce isteci krajem druge godine, a imena ta dva &lana biraju se kockom od
strane predsedavajuceg Komiteta.
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Za popunjenje upraZnjenih mesta, drzave ¢lanice &iji su strugnjaci
prekinuli svoju funkeiju na mestu ¢lanova Komiteta e postaviti druge
stru¢njake izmedu svojih drzavljana $lo mora da odobri Komitet.

Clanovi Komiteta ce sa potvrdom Generalne skupstine, primati plate
od strane fondova Ujedinjenih nacija za vreme i pod uslovima kako
Skupstina odluéi imajuci u vidu vaznost Komitetove odgovornosti.

Generalni sekretar Ujedinenih nacija ce pribaviti neophodno osoblje
i opremu za efektivno viSenje funkcije Komiteta shodno sadasnjoj Kon-
venciji.

Clan 18.

Drzave potpisnice se obavezuju da ce radi razmatranja od strane
Komiteta podnositi izvestaj Generalnom sekretaru Ujedinjenih Nacija o
zakonodavnim, sudskim administrativnim i drugim merama koje su usvo-
jili radi davanja efekata odredbama ove Konvencije i o napretku koji je
ucinjen tokom vremena:

U okviru jedne godine od kada je Konvencija stupila na snagu u odnos-
noj drzavi, i posle toga, u najkradem periodu od ¢etiri godine i dalje ka-
da god Komitet to zahleva,

lzvestaji mogu sadrzati okolnosti i teskoce koje imaju uticaja na ste-
pen ispunjenosti obaveza koje proizilaze iz ove Konvencije.

Clan 19.
Komiltel ce usvojiti sopstvena proceduralna pravila.
Komitet ce izabrati svoje ¢inovnike na rok od dve godine.

Clan 20.
Komitet ¢e se normalno sastajati ne duZe od dve nedelje godiinje u
nameri da razmotri izvestaje podnete shodno ¢lanu 18. ove Konvencije.
Sastanci Komiteta ¢e se normalno drzati u sedi$tu Ujedinjenih Naci-
jaili bilo kom drugom odgovarajuéem mestu, kako odredi Komitet.

Clan 21.

Komitel ce, kroz Ekonomski i Drustveni savet davati redovni godisnji
izveStaj Generalnoj skupstini Ujedinjenih Nacja o svojim aktivnostima i
Cinitl predloge i opste preporuke zasnovane na uvidu u izvestaje i infor-
macije primljene od drzava ¢lanica. Takve sugestije i opite preporuke
bice ukljucene u lzvestaj Komiteta zajedno sa komentarima dr7ava élan-
ica, ako postoje. :

Generalni sekrelar ¢e preneti izveStaje Komiteta Komisiji za Status
zena radi njihove informisanosti.
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Clan 22.

Specijalizovane agencije ¢e biti ovlaséene da budu predstavljene kod
razmatranja primene takvih odredaba ove Konvencije prema domenu
njihovih aktivnosti. Komitet moze pozvati specijalizovane agencije da
podnesu izvestaje o primeni Konvencije u oblasti koje dolaze u domen
njhovih aktivnosti.

SESTI DEO

Clan 23.

Nista navedeno u ovoj Konvenciji nece biti osnova za dono§enje nek-
ih drugih odredaba koje bi vise vodile ka postizanju jednakosti izmedu
muskaraca i Zena od onih koje mogu biti sadrzane:

U zakonodavstvu drzave ¢lanice, ili

U bilo kojoj drugoj medunarodnoj konvenciji, ugovoru ili sporazumu
koji je na snazi toj drzavi.

Clan 24.
_ Drzave potpisnice ce nastojati da usvoje sve neophodne mere na na-
cionalnom nivou sa ciljem postizanja pune realizacije prava priznatih u
ovoj Konvenciji.

Clan 25.

Sadasnja Konvencija ¢e biti otvorena svim drzavama za potpisivanje.

Generalni sekretar Ujedinjenih Nacija je odreden kao deporzitar sa-
dasnje Konvencije.

Sadasnja Konvencija moze bili podvrgnuta ratifikaciji. Instrumenti
1r\f;ltif_-i_l-:acijf: ¢e biti deponovani kod Generalnog sekretara Ujedinjenih

acija.

Sadasnja Konvencija ée biti otvorena za pristup svim drzavama. Prist-
up ce postali vazeci deponovanjem pristupnih instrumenata kod Gener-
alnog sekretara Ujednjenih nacija.

Clan 26.

Zal‘{lev za revizijom sadanje Konvencije moze biti u¢injen u svako
vreme i od svake drzave potpisnice na nadin podnosenja pismene beleske
Generalnom sekretaru Ujedinjenih Nacija.

Generalna skupstina Ujedinjenih Nacija ée odluéiti da li ée i koje ko-
rake preduzeti u pogledu takvog zahteva.

Clan 27.
Sadagnja Konvencija ¢e stupiti na snagu tridesetog dana posle datu-
ma deponovanja dvadesetog instrumenta ratifikacije ili pristupa kod Gen-
cralnog sekretara Ujedinjenih Nacija.
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Za svaku drzavu potpisnicu koja je ratifikovala ovu Konvenciju ili joj

je pristupila posle deponovanja dvadesetog instrumenta ratifikacije ili

pristupa, ona ¢e stupiti na pravou snagu t_tide's_etf)_g da_mg posle datuma
deponovanja sopstvenog instrumenta ratifikacije ili pristupa.

Clan 28. . Ay _
Generani sekretar Ujedinenih nacija ¢e primati i deliti tekstove rez-
ervi stavljene od strane bilo koje drzave u vreme ratifikacije ili pristupa

Konvenciji. - o
Rezer{re nespojive sa ciljevima i svrhom ove Konvencije nece bili

dOZ;f;:LEEi%m upucenom Generalnom sekretaru Ujec!ln] imh Na}mi)atzttt}:é
lo koje vreme mogu biti povuéene rezerve. Gc_neralm se rc;a:i ce e
obavestiti sve drzave. Takva beleska bice efektivna od dana kada je pr
jena.
Clan 29. el
Svaki spor koji nije sporazumno resen izmedu dve ili vmf:’drz_ava }F:[(:\;
pisnica u pogledu tumacenja ili primene ove KonvenclJe,dblii:eln; za e
jedne od njih, podvrgnut arbtrazi. Ako za Sest meseci od da ?umgu b
nosenja zahteva za arbitriranje stranke ne mogu da se spt;:»ra.l:;l eduiz o
njenoj organizaciji, bilo koja od strana moZe izvestiti o sporu s
odni sud pravde pod uslovom da je u saglasnosti sa Stat_uto_m Sﬁk at;i_e X
Svaka drzava polpisnica moze u vreme potpisivanja, liill a E{ana
pristupa Konvencji da oglasi da se ne obavezuje g;slrag_ralfomf ; ;vsg ¢ [eci
Druge drzave pt:)l;:)isuif.:e1 neélt: biti obavezne ovim paragrafo pog
ih drz je su nacinile takvu rezervu. .
w g;ﬁc‘;adl;gﬁ;?mpisnica koja je nacinila rezervu u saglasr;u;f sl.:; I(?'jaéﬁi
orafom 2 ovog €lana moze u svako clqba povudi tu rezervu beleSkom C
eralnom sekretaru Ujedinjenih Nacija.
Clan 30. ‘
Sadasnja Konvencija, tj. tekstovi na arapskom, kmeskoml.uqu:)e.s’k%ten-:
francuskom, ruskom i Spanskom, koji su podj ed‘na ko autenticni, bice
ponovani kod Generalnog sekretara Ujedinjenih Nacija.

Prevod sa engleskog:

Zorica Mrievic¢
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2. DEKLARACHA O ELIMINACIJI NASILJA PREMA
ZENAMA'!

Generalna skupstina,

Uocavajuéi hitnost potrebe Opste primene prema Zenama prava i
nacela u pogledu jednakosti. sigurnosti, slobode, integriteta i dostojanst-
va svih Zenskih ljudskih bi¢a.

Podvlacedi da su ta prava sadrzana u medunarodnim instrumentima,
ukljucujudi, inter alia, Univerzalnu Deklaraciju o ljudskim pravima,
Medunarodnu Konvenciju o gradanskim i politickim pravima, Medunar-
odnu Konvenciju o ekonomskim, drustvenim 1 kulturnim pravima, Kon-
venciju o eliminaciji svih oblika diskriminacije prema Zenama, i Kon-
venciju protiv mucenja i drugih surovih i degradirajucih postupaka i
kaZnjavanja,

Priznajudi da bi efektivno sprovodenje Konvencije o eliminaciji svih
oblika diskriminacije prema Zenama doprinela eliminaciji nasilja prema
Zenama i da ¢e ova Deklaracija ojatati i dopuniti taj proces,

Smatrajuci da je nasilje prema Zenama prepreka u postizanju jed-
nakosti, razvitka i mira, kao §to je priznato u najrobijskoj strategiji za un-
apredenje polozaja Zena. koja je preporuéivala komplet mera za borbu
protiv nasilja prema Zenama, kao i punu primenu Konvencije o elimi-
naciji svih oblika diskriminacije prema Zenama,

Potvrdujuéi da nasilje prema zenama krsi, ugrozava i ponistava ko-
riScenje ljudskih prava i osnovnih sloboda od strane Zena, i svesni poslo-
janja dugog perioda propustanja da se zastite i unaprede ta prava i slo-
bode u odnosu na nasilje prema Zenama,

Priznajuci da nasilje prema Zenama predstavlja manifestaciju istorijs-
ki nejednakih odnosa moéi izmedu muskaraca iZena, §10 je vodilo u dom-
inaciju nad i diskriminaciju prema Zenama od strane mu$karaca i
sprecavanju njihovog punog razvitka. i da je nasilje prema 7enama jedan
od sustinskih drustvenih mehanizama koje Zene prinudno stavlja u po-
dreden polozaj u poredenju sa muskarcima,

Smatrajudi da su neke grupe Zena, kao one koje pri padaju manjinskim
grupama, urodenicke Zene, Zene-izbeglice, migrantkinje, Zene koje Zive
u seoskim ili udaljenim zajednicama, siromagne zene, Zene u zatvorskim
ili sliénim institucijama, Zenska deca, Zene sa nedostacima, starije Zene |
Zene u situaciji oruZanog sukoba, posebno izloZene nasilju,

Podsecajuci da Rezolucija Ekonomskog i drustvenog saveta 1990/15
0d 24 maja 1990 u aneksu, inter alia priznaje da je nasilje prema Zenama
u porodici i drutvu radireno kao i da se prostire preko imovinskih, klas-
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nih 1 kulturnih granice na koje se mora odgovoriti hitnim i efikasnim mera-
ma za eliminaciju njegove pojave. ) i

Podsecajuci dalje na Rezoluciju Ekonomskog 1 drustvenog savela
[991/18 od 30 maja 1991, koja inter alia preporucuje razvitak mreze za
stvaranje medunarodnog instrumenta koji bi se eksplicitno odnosio na

asilje proliv Zena, _ |

; Pjozgrav] jajuci sa dobrodoslicom ulogu koju i:_El_a Zenski pokret u poq-
sticanju porasta paznje na prirodu, ozbiljnost i prisirenost problema nasi-
lja prema Zenama, ‘ _ -

Alarmirani time da su mogucnosti Zena da postignu pravnu, drl_lst_venu,
politicku i ekonomsku jednakost u drustvu ograniéene, inter alia i nas-
tavljanjem i endemi¢noscu nasilja, - _ _

Uvereni da u svetlu gore recenog postoji potreba za: (a) jasnom i
sveobuhvatnom definicijom nasilja prema Zenama: (b) jasno utvrdenim
pravima koji treba da se primene da bi se 051gt'1rala ehmmacua nasilja
prema zenama u svim njegovim oblicima; (c¢) reSenost drzava u pogledu
prihvacenih odgovornosti; i (d) reSenost medunarodne zajednice u njenoj
sirini da eliminise nasilje prema Zenama. : ’ )

1. Svecano se proglaSava ova Deklaracija i podsti¢u se napori da ona
poslane opite poznata i postovana.

Clan 1,

U cilju ove Deklaracije, termin “nasilje gr‘cmayienama“ znaci svaki
akl polno zasnovanog nasilja koji rezultira ili moze da'llzla- z&;_rezultgt
fizi€ku, seksualnu ili psihicku Stetu ili patnje Zena, ukljucujuci pretnje
takvim aktima, ograni¢enje ili proizvoljno lisenje slobode, bez obzira da
li proizilazi iz javnog ili privalnog Zivota.

Clan 2.

Nasilje prema Zenama ¢e biti shvaceno da se odnosi na sledece oblike
ali takode da nije ograni¢eno na njih; - _ - | -

(a) Fizicko, seksualno i psiholosko nasilje koje se javlja u po;‘odl(:}.
ukljucujuéi batinanje, seksualnu zl_oupm;cbtj Zenske dece u domaét‘nst'vu:
nasilje vezano za miraz, braéno silovanje, zensko gemtaino_ sfak_acenJ;:_ i
druge tradicionalne prakse Stetne za zene, nebracno nasilje i nasilje
povezano sa eksploatacijom;: - S Y g

(b) Fizicko, seksualno i psihoioé}m nasilje koje se desava u okylrlm.a
opste zajednice, ukljuCujudi silovanje, seksualnu zloupotrebu, seksualno
iznudivanje i ponizavajuéi rad, u obrazqvmgn ustanovama i na drugim
mestima, promel Zenama i prisilnu prostituciju; eyt i y

(c) Fizicko, seksualno i psiholosko nasilje ucinjeno ili oprosteno o
strane drzave, ma gde da se desilo.
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Clan 3.

Zene su ovlaicene na jednako uzivanje i zastitu svih ljudskih prava i
osnovnih sloboda na politickom, ekonomskom, drutvenom, kulturnom,
gradanskom ili svim ostalim poljima. Ta prava ukljucuju, inter alia:

(a) Pravo na zivot:

£ (b) Pravo na jednakost:"

= (c) Pravo na liénu slobodu i sigurnost;'

4 (d) Pravo na jednaku pravou zastitu;*

3y~ () Pravo na zastitu od svih oblika.diskriminacije;’

G (f) Pravo na najvisi dostupni nivo fizickog i mentalnog zdravlja’

1 (g) Pravo na uslove rada koji su pravedni i u korist Zena;"

? (h) Pravo da se ne bude podvrgnut mucenju, ili drugim surovim, ne-
humanim ili degradirajucim postupcima ili kaznjavaniju.

Clan 4.
¢ prema Zenama i ne treba pri tom da se
pozivaju ni na kakve obicaje, tradiciju, religijska ili druga misljenja da bi
izbegle svoje obaveze u pogledu njegove eliminacije. Drzave treba da
primene bez odlaganja sva odgovarajuca sredstva u politici eliminacije
nasilja prema Zenama, i konaéno, treba:

(a) Da razmotre, gde to Jo8 nije uradeno, ratifikaciju ilj prihvatanje
Konvencije o eliminaciji svih oblika diskriminacije prema Zenama ili da
povuku sve rezerve na tu Konveneiju;

(b) Da se uzdrze od angazovanja u nasilju prema Zenama:

(c) Da izvrie odgovarajuce mere radi sprecavanja, vodenja istrage iu
saglasnosti sa nacionalnim zak

onodavstvom, kazne dela nasilja prema
Zenama, bilo da su te radnje ucinjene od strane drzave ili privalnih lica;
~ (d) Da unaprede kaznene, gradanske, radne i administrativne sankci-
Je u domacem zakonodavstvu radi kaznjavanja i nadoknade $tete ugin-
Jene Zenama koje su podvrgnute nasilju; Zenama koje su podvrgnute nasilju
(reba da bude obezbeden pristup pravosudnim mehanizmima kao i
pravedni i efikasni pravni lekovi za nadoknadu §tete koju su pretrpele,
kao 8to je predvideno nacionalnim zakonodavstvom, Drzave treba takode
da informisu Zene o njihovim pravima da traze nadoknadu kroz pravo-
sudne mehanizme:

(e) Da razmotre mogucnosti razvitka nacionalnih planova aktivnosti
radi unapredenja zastite Zena od svih oblika nasilja ili da ukljuce odredbe
u istom cilju kod planova koji ve¢ postoje, uzimajuéi u obzir kada je to
odgovarajuce, saradnju koja se moze obezbediti sa nevladinim organi-
zacijama, posebno one ¢&ija je delatnost iz te oblasti;

(f) Da razviju na sveobuhvatan nacin, preventivne pristupe i sve takve

mere pravne, politicke, administrativne i kulturne prirode koje unapred uju

Drzave treba da osude nasilj
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zaslitu Zena protiv svih oblika nasilja, i obezbede da se ne desi ponovna
viktimizacija zena kao rezultal polno nesenzibilnih zakona, prisilnih mera
i drugih intervencija:

(g) Da rade na pribavljanju maksimalno primenljivih, u smislu pris-
tupaénosti, sredstava, i gde je potrebno u okvirima medunarodne sarad-
nicke mreze, da zene povrgnute nasilju, a gde je to potrebno i njihova de-
ca imaju specijalisticku negu, kao Sto je rehabilitacija, pomoc u nezi dece
i njihovom izdrZavanju, tretmane, savetovanje, zdravstvene 1 socijalne
sluzbe, pogodnosti i programe, kao i pomoéne strukture, i treba da pre-
duzmu sve druge odgovarajuée mere da unaprede njihovu sigurnost i
fizicku i psiholosku rehabilitaciju;

(h) Da ukljuée u vladine budzete sredstva za svoje aktivnosti usmerene
ka eliminaciji nasilja prema Zenama;

(i) Da preduzmu mere da obezbede da sluzbena lica za primenu prin-
ude i javni sluzbenici odgovorni za primenu politike prevencije, istrage i
kaznjavanja nasilja prema Zenama, budu adekvatno obuceni i sezibilisani
u pogledu potreba Zena;

(j) Da usvoje odgovarajuce mere, posebno u oblasti obrazovanja, ra-
di promene dru§tvenih i kulturnih modela ponasanja muskaraca i Zena
radi eliminacije predrasuda, obi¢aja i svih drugih praksi baziranih na ide-
ji inferiornosti ili superiornosti bilo kog od polova kao ina stereotipnim
ulogama muskaraca i Zena;

(k) Da unaprede istrazivanja, prikupljanje podataka i statistike, koja
se posebno odnosi na domace nasilje, u odnosu na prevladavanje drugih
oblika nasilja prema zenama i da ohrabre istrazivanje njihovih uzroka,
prirode, ozbiljnosti i posledice nasilja nad Zenama kao i efikasnost pri-
menjenih mera u smislu prevencije i nadoknade nastupele Stete usled
nasilja; i statistiéki rezultati i nalazi istrazivanja ce biti uéinjeni javnim;

(1) Da usvoji mere usmerene ka eliminaciji nasilja prema Zenama ko-
je su posebno osetljive na nasilje;

(m) Da ukljude u podnetim izvestajima kao Sto se zahteva shodno rel-
evatnim instrumentima o ljudskim pravima Ujedinjenih Nacija, infor-
macije koje se odnose na nasilje prema Zenama i mere za primenu ove
Deklaracije;

(n) Da ohrabre unapredenje odgovarajucih smernica radi pomodi
primene principa ustanovljenih ovom Deklaracijom;

(0) Da priznaju vaznost uloge Zenskih pokreta i ne vladinih organi-
zacija irom sveta u podizanju svesti o problemu nasilja prema zenama i
njegovom ublazavanju;

(p) Da omoguce i olaksaju rad Zenskog pokreta i ne vladinih organi-
zacija kao i da saraduju sa njima na lokalnom, nacionalnom i regional-
Nom Nivol,
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élalsg)’DathraprE melduvgac!ine regionalne organizacije u kojima su
Vi radi ukljucivanja eliminacije nasilja prema Zenama u svoj
grame gde je to moguce. RREE

Y ¥ L) Clan 5.
o r;ganl_lihspecualhzoyane agencije sistema Ujedinjenih Nacija treba, u
o 1 $VOj oéeklyanfh }?01_]8 delatnosti, da doprinesu priznavanju i l:e-
zaciji ovih prava i principa ustanovljenih u ovoj Deklaraciji, a d
treba da izmedu ostalog; AT
(a) Stimulisu medunarodnu i regi i
i ! ' T egionalnu saradnju u pogledu defin-
gzﬁ:;g:ggnitmh slra!l(eg‘l']a za borbu protiv nasilja, razmgng iskustava i
s _ e =
o progr. OjJi se odnose na eliminisanje nasilja prema Zena-
b é BJSIV);J 1u1\]?12||;1 lszsflankeli iieminare sa cilj em stvaranja i podizanja svesti
- pogledu problema eliminacije nasilja prema Zena-

in't-,(r‘]:i)l 11313 StJ'J.Ill{ling saradnju i razmenu iskustava u okvirima sistema Ujed-
; i o acyja izmedu tela koja se bave ugovorima o ljudskim pravim
a (il i[g(asnic:l_mogh da odgovore problematici: |
a ukljuce u analize o drudtvenim tre ima |
I : 1 : endovima i problemim
g;—?:;n; 3;15:;% telzi 1k0rggna sistema Ujedinjenih Nacija 5 vidu perioa
\Ja 0 svelsko] drustvenoj situaciji, i ispitivanie :
o L i o | 1L, 11spitivanje trendova u
P Iszii}?a unaprede fprmuli;anjle smernica ili uputstava koja se odnose
= E)e pre:ma Zenama, uzimajuéi u obzir ovde pomentule mere:
5 &) Da razmatraju problem eliminisanja nasilja prema Fenam
odgovarajuc u ispunjenju svojih ovlascenj
primene instrumenata ljudskih prava;

(h) Da saraduj ini izacij
e Ju sa nevladinim organizacijama u pogledu nasilja pre-

: a kao
a zajedno sa poStovanjem

Nista u j Dekl g
_ ovoj Deklaraciji nece imati uticaja na bilo koj j
g /0] ! oju od )
Jbt; ll;(;i{]derlégnclplrarlla za borbu protiv nasilja prema ienarjna arlfgzunfc?ij’.z
adrzana u zakonodavstvu drzava ili bilo koioj m : i kon
vencijl, ugovoru ili instrumentu na snazi u 'neko'j Jdgza\;eidunarodnoj eth
Prevod sa engleskog: Zorica Mrievié i




3. NAJROBIJSKA PRAVILA O POBOLJSANJU
BUDUCEG POLOZAJA ZENA

(NAIROBI FO RWARD-LOOKING STRATEGIES FOR
THE ADVANCEMENT OF WOMEN)

(adopted by the World Conference Lo review and appra.ise the achieve-
ments of the United Nations Decade for Women: eguality, develoment
and paece, Nairobi, 15-16 July, 1985). e
(usvojena od strane svetske Konferencije za razmatranje 1 ocent
dostignucéa Dekade Ujedinjenih Nacija za Zene: ravnopravnost, razvoj 1
mir. Nairobi, 15.-16. jul 1985).

paragraf 258. &

Razliciti oblici nasilja prema zenama javljaju se u svakodnevnom Ziv-
otu u svim drustvima. Zene tuku, sakate, pale, sn;ksu'iiln(_) zlas!av];_f.i]u.l
siluju. Ovakvo nasilje glavna je prepreka posliza.t&;u_ mira i drugih ciljeva
Dekade i potrebno mu je posveliti posebnu paznju. Zenama Zrivama
nasilja trebalo bi posvetiti posebnu paznju i pruziti sveobuhvatnu pomoc.
S toga bi trebalo formulisati zakonske mere u cilju prevencije n_asﬂ] aipo-
modi Zenama Zrtvama. Svaka drzava bi trebalo da osnuje organizacije ko-
je bi se bavile nasiljem prema Zenama u poro@i_cf. i drustvu. Politiku pre-
vencije bi trebalo detaljno razrad‘i Lj i obezbediti institucionalizovane ob-
like pomo¢i Zenama Zrtvama nasilja.

paragraf 288. )

Rodno specifiéno nasilje je u porastu, pa bi primarna akcija vlada tre-
balo da bude afirmisanje dostojanstva zena. SIS

Vlade bi trebalo da intenziviraju svoje napore u pravcu osnivanja 11-1
prosirivanja vidova pomo¢i Zrtvama (?vakvpg nasilja, 1 to kroz
obezbedivanje skloni§ta, pomogi, pravnih i drugih psluga. o

Pored neposredne pomoci Zenama Zrtvama nasilja u poroc%mt i drustvu,
vlade bi trebalo da preduzmu korake u cilju povecanja drustvene sve;}i
o nasilju nad Zenama kao drustvenom problemu, da ustanove La-lgvu_pqh-
tiku i zakonske mere kako bi se saznali njegovi uzroci 1 spre’cﬂ’o i ehr‘x}m-
isalo ovakvo nasilje, naroéito putem suzbijanja degradirajuceg nacing
predstavljanja Zena u drustvu i,'knnaéno, da podstakne razvoj vaspitnih
i prevaspitnih mera za pocinitelje.

Prevod sa engleskog: Sanja Copi¢
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4. KONVENCUA PROTIV MUCENIJA | DRUGIH
SVIREPIH, NEHUMANIH [ DEGRADIRAJUCIH
POSTUPAKA ILI KAZNJAVANIJA

(CONVENTION AGAINST TORTURE AND OTHER
CRUEL, INHUMAN OR DEGRADING TREATMENT
OR PUNISHMENT (1984))

1 DEO

Clan 1.

1.Za svrhe ove Konvencije pojam “muéenje” oznacava svaku radnju
kojom se osobi namerno nanosi jak fizicki ili psihicki bol ili patnja u cilju
dobijanja od te ili trece osobe informacije ili priznanja, kaznjavanja te ili
trece osobe za ucinjeno delo ili zbog sumnje da su delo uéinili, ili zas-
traSivanja ili prinudivanja te ili trece osobe, ili zbog bilo kog razloga bazi-
ranog na bilo kom obliku diskriminacije, kada bol ili patnju nanose ili na
Lo podsti¢u ili su sa tim saglasna ili na to pristaju sluzbena lica ili lica ko-
ja u tom svojstvu postupaju. To ne ukljuuje samo onaj bol ili patnju ko-
Ji nastaju, nerazdvojno ili uzgredno, pri izvrienju zakonskih sankeija.

2. Ovaj ¢lan ne ide na stetu nijednom medunarodnom instrumentu ili

nacionalnoj legislaturi koja sadrZi ili moze da sadr7i odredbe za Siru pri-
menu.

Clan 4.

1. Svaka zemlja potpisnica obezbedice da se svi oblici mucenja sma-
traju krivicnim delom prema krivicnom zakonu. Isto ovo ée se primeniti
iuslu€aju pokusaja, saizvrsiladtva ili uzimanja udeséa u radnjama muden-
ja.

2. Svaka zemlja potpisnica obezbedice adekvatno kaZnjavanje za ove
prestupe, uzimajuci u obzir njihovu ozbiljnu prirodu.

Clan 10.

L. Syaka drZava potpisnica obezbedide obrazovanje i informisanje o
zabranjenosti svih oblika muéenja, §to u potpunosti obuhvata obuku os-
oblja kriminalisticke sluzbe, civila ili vojske, medicinskog osoblja, drzavnih
[unkcionera i drugih osoba koje mogu biti umegane u nadzor, ispitivan-
Je ili tretman nad bilo kojom osobom u sluéaju lisenja slobode, zadrzavan-
ja ili zatvaranja, '

2. Svaka drzava potpisnica ukljuéice ovu zabranu u pravila ili instrukeije
;:zdate s obzirom na duznosti i funkcije svkakog od prethodno navedenih
1Ca.
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Clan 11. : ¥ .

7 isni Sice si ko preispitivanje pravila, in-

Svaka drZava potpisnica vrél‘ée_m'stemats. Ispiti _ -

strukcija metodapi prakse ispitivanja, kao i org'amzapljp_nadzora i tret

mana nad licima prilikom liSenja slobode, zadrzavanja ili zalvaranja, na

celokupnoj teritoriji koja je pod njenom jurisdikcijom, a sve u cilju pre-
vencije svih sluajeva mucenja.

et leZni i vedu brzu
ka drzava potpisnica obezbedice da nadleZni organi spro 17
i nesp‘;?slrasnu istFagt? u slu¢aju osnovane sumnje da je preduzeta radnja
mucenja na bilo kom delu teritorije koji je pod njenom jurisdikeijom.

s dinac koji potvrdi da
g o s i sl potvedi
Svaka drZava potpisnica obebedice da svaki pojedinac | oji potvrdi

je bio mucen na bilo kom delu teritorije pod njenom jurisdikcijom ima
pravo na zalbu i brzu i nepristrasnu parnicu sprovedenu odﬂstran_e na-
dleznog organa. Trebalo bi preduzeti mere da se podnosilac Zalbe i svg-
doci zastite od svakog maltretiranja ili zastrasivanja kao posledica pod-
nosenja zalbe ili svedoéenja.

Clan 14. i A
Z isni zbedi nom sistemu

1. Svaka drzava potpisnisa obezbedice u syom pravno
zrtva bilo kog oblika mucenja dobue_obe_stgcen;e ida ima pravo 1(15:
pravi¢nu i adekvatnu kompenzaciju, ukljucujuci sredstva za sto je moguc
potpuniju rehabilitaciju. U slu¢aju smrti Zrtve kao posledici muéenja, iz-
drzavana lica imace pravo na kompenzaciju. f )

2. Nista iz ovog ¢lana nece uticati na pravo Zrtve na kompenzaciju pre
ma drugim licima, ako to predvida nacionalno zakonodavstvo.

Clan 16. sy
5 rzava potpisnica preduzede, na celokupnoj teritorije koja je
pudl nl‘r;r?:; ?urisdil?t:ij (I:m! mere u cilju prevencije drug_lh ob}lka sgr;\gogd
nehumanog i degradirajuceg postupanja ili kaZnjavanja k(i” E_Edn A _rge .
podvesti pod pojam “mucenje” kako je definisano u ¢lanu : a sz;u%;;na
duzimaju, na to podsticu ili su sa tim saglasna ili na to pristaju Fiel
lica ili lica koja u tom svojstvu postupaju. Posebno obaveze sa ane g
¢lanovima 10, 11, 12 1 13 vaZide i u_slgﬁaﬁu'c:lgg?aﬁl;bhka surovog, :
ili iraj aili kaz 3
magngolgri?:lgtrz dé?éuiiefnag?‘lt;?: ntlle idu naJ Stetu odredaba bilo kog
medﬁnarodnog instrumenta ili nacionalnog zalsor_la koji zabranjuju ;urg;
vo, nehumano ili degradirajuce postupanje ili kaznjavanje ili koji se odno
na ekstradiciju ili iskljucenje.
Prevod sa engleskog: Sanja Copi¢
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5. DODATAK REZOLUCIJE EKONOMSKOG
ISOCIJALNOG SAVETA 1990/15: “PREPORUKE 1
ZAKLJUCCI PROIZASLI 1Z PRVOG RAZMATRANIJA
I OCENE PRIMENJIVANJA NAJ ROBIJSKIH
UNAPREDENIH PRAVILA”,

(PREPORUKA XXII (24. maj 1990,)

(APPENDIX TO ECOSOC RESOLUTION 1990/15 “RECOM.
MENDATIONS AND CONCLUSIONS ARISING FROM THE FIRST
REVIEW AND APPRISAL OF THE IMPLEMENTATION OF THE

NAIROBI FORWARD-LOOKING STRATEGIES.* RECOMMEN-
DATION XXII (24 May, 1990).

Vlade bi trebalo da preduzmu neposredne mere za ustanovljavanje
adekvatnih kazni za nasilje prema Zenama u porodici, na radn om mestu
i udrustvu, Vlade i druge relevantne organizacije trebalo bi, takode, da
sprovode politiku prevencije, kontrole i redukovanja uticaja nasilja na
Zene u porodici, na radnom mestu i u drugtvy, Vlade i relevantne agen-
cije, Zenske organizacije, nevladine organizacije i privatni sektor trebalo
bi da razvijaju adekvatne popravne, vaspitne i socijalne sluzbe, ukljucujudi
sklonidta, programe za obuku osoblja kriminalisticke sluzbe, pravosude
i osoblje zdravstvenih i socijalnih sluzbi, kao i adekvatne mere zastrasivan-
Jjaipopravljanja. Trebalo bi povecati broj Zena u kriminalisti¢kim sluzba-
ma, sluzbama pravne pomoci i pravosudnom sistemu,

Ujedinjene Nacije, vlade i nevladine organizacije trebalo bi da prouce
vezu izmedu predstavljanja nasilja nad Zenama u medijima i nasilja nad
zenama u porodici i drustvu, ukljutujuéi mogude efekte novih transna-
cionalnih transmisionih tehnologija.

6. REZOLUCIJA EKONOMSKOGVI SOCIJALNOG
SAVETA 1991/18 O NASILJU NAD ZENAMA U SVIM
NJEGOVIM FORMAMA (1991)

(ECOSOC RESOLUTION 1991D18 ON VIOLENCE
WOMEN IN ALL ITS FORMS (1991)).

Ekon_omski i Socijalni Savet,
Podsecajuci na Nairobijska unapredena pravila o poboljSanju polozaja
zena, u kojima je naznadeno da je nasilje nad Zenama bilo glavna prepre-
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ka za postizanje ciljeva Dekade Ujedinjenih Nacija za Zene: ravnopravnost,
razvoj i mir (4),

Imajudi na umu preporuke i zakljucke proizasle iz prvog razmatran-
ja 1 ocene primenjivanja Nairobijskih unapredenih pravila, sadrzanih u
dodatku rezolucije 1990/15 od 24. maja 1990. godine, koji zakljucuju da
nasilje nad zenama u porodici i drustvu prozima sve delove drustva bez
obzira na ekonomske, klasne ili kulturne razlike, i posebno preporuku
XXI1, koja poziva na neposrednu akeiju viade, relevantne agencije, Zenske
organizacije, nevladine organizacije i privatni sektor u suzbijanju nasilja
prema Zenama,

Uzimajudi u obzir rezoluciju 1988/27 od 26. maja 1988. godine, u ko-
joj Savet poziva na nastavak konsolidovanja napora u cilju iskorenjivan-
ja nasilja nad Zenama u porodicl i drustvu,

Takode, uzimajuéi u obzir relevantne preporuke Sestog kongresa Ujed-
injenih Nacija o prevenciji kriminala i postupanju sa prestupnicima (5) i
Engleskog kongresa (6) i relevantna opazanja Sedmog kongresa, (7)

Imajuci na umu Konvenciju o eliminisanju svih oblika diskriminacije
prema Zenama, usvojenu od strane Generalne skupstine u rezoluciji 34/180
od 18. decembra 1979. godine, koja Zenama garantuje jednaka prava kao
i muskarcima,

Imajudi u vidu da je u svojim opStim preporukama broj 12 Komitet za
eliminisanje diskriminacije prema Zenama preporucio drzavama potpis-
nicama da u svojim periodicnim izveStajima Komitetu unesu i informa-

cije 0 merama preduzetim u cilju zaSlite Zena od svih oblika svakodnevnog,

nasilja koje se javlja u porodici, na radnom mestu ili u drugim sferama
drustvenog Zivola, (8) 1 da je Komitet na svom desetom zasedanju od-
ludio da na jedanaestom zasedanju razmotri pitanje nasilja nad Zenama,
(9)

Zapazajuci, medutim, da Konvencija o eliminisanju svih oblika diskrim-
inacije prema 7enama nije eksplicitno odredila nasilje prema Zenama,

1. Poziva drzave-¢lanice da uoce da se nasilju prema Zenama mora
suprotstaviti najrazli¢itijim merama;

2. Podseca drzave-Elanice da nasilje prema Zenama, koje spada u
domen ostvarivanja jednakih prava, proizilazi iz nejednake raspodele
moéi izmedu muskaraca i Zena u drustvu;

3. Zalaze se da drzave-¢lanice usvoje, prosire i primenjuju zakone ko-
jima se zabranjuje nasilje nad Zenama;

4. Takode se zalaze da drzave-Clanice preduzmu sve administralivne,
socijalne i vaspitne mere kako bi se Zene zastitile od svih oblika fizickog
i psihickog nasilja;
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5:_Prep.oruf:u_1e da se okvir delovanja medunarodnih instrumenata
razvije u saradnji sa Komitetom za elimin isanje diskriminacije prema
zenama, lf_t)}l ce eksplicitno odrediti nasilje prema Zenama: .

6. :['raz.l od Generalnog sekretara, preko Odeljenje za poboljsanje po-
lozaj zena Centra za socijalni razvoj i humanitarne poslove Sektretarija-
ta, da 1_99}._111 1992. godine sazove sastanak eksperata iz svih regiona
ukljucujudi I predstavnike Komiteta za eliminisanje diskriminacije pre:
ma :Eem-:ma 1 Komiteta za suzbijanje i kontrolu kriminala, finansiran iz
vanb_udze[skj h‘lzvolra, na kome bi se odredilo nasilje prema Zenama i raz-
gc;(l;{l;;pogum:io%u pl}‘igreman‘ia medunarodnog dokumenta i elemena-

10n sadrzao i da se p izvestaj Z
2 dm s podnese izvestaj Komisiji za status Zena na
7. Trazi od vlada na svim nivoima da razviju programe obuke za ljude
koji rade u pravosudu u krivicnim stvarima i sistema zdravstvene zagtite
uk[;uf:‘u}um policajee, lekare, medicinske sestre. socijalne radnike i
pravu}ke‘ Ifako bi se obezbedilo senzibilisanje i praviénost pravosuda:
8. Zalaze se da vlade, medunarodne organizacije, nevladine orga;li-

zacije, druga relevantna tela i nauénici s istrazivani - :
oo = d sprovedu istrazivanje o yz
nasilja nad Zenama, J Efeina

Prevod sa engleskog: Sanja Copi¢

7. GENERALNA PREPORUKA 19 KOMITETA ZA
ELIMINISANJE DISKRIMINACIJE PREMA ZENAMA

(CEDAW)
(jedanaesta sednica, 1992))

(GENERAL RECOMMENDATION 19 OF THE
COMMITTEE ON THE ELIMINATION OF
DISCRIMINATION AGAINST WOMEN (CEDAW)
(eleventh session, 1992)

NASILIE PREMA ZENAMA
Poreklo

ugr:).vRodno sp‘eciﬂéno nz:jsilje- je oblik diskriminacije koji ozbiljno
zava mogucnost Zena da uZivaju prava i slobode bazir i
: 4 ! azir £ =
nakosti sa muskarcima. 1 SERASE
Opsti komentari
6. _Kogvepc: ja"" u clanu 1 definise diskriminaciju prema Zenama. Defini-
cija diskriminacije ukljuéuje rodno specifiéno nasilje, 4j. nasilje upereno
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protiv zene zato Sto je zena ili koje n'epn.);l:orcionah}o pogada Zene. Ory_:)
ukljuéuje nanosenje telesnih, psi];iﬁkih ili se!(sua_llnh_povrcda ili pai&rgl,
prclnjc‘ovim radnjama, prinudu i druge pbhk; hgenj-a slob_ode;ij;1 bo
specifiéno nasilje moze da dovede do neispunjenja pusebr_nlh odredaba
Konvencije bez obzira to te odredbe izricito spominju nasilje. . ;

7. Rodno specifiéno nasilje, koje Zenama umanjuje i ukida mogm:.ir:lci;s
uzivanja ljudskih prava i osnovnih sloboda p;cclynde_mh medunarod fﬁ
pravom i konvencijama o ljudskim pravima, je diskriminacija kako je to
odredeno ¢lanom 1 ove Konvencije.

Ta prava i slobode podrazumevaju:

a) pravo na Zivot; et . g

b) pravo da se ne bude pgd\_r]ggl?u't muﬁex_liu 1li surovom, nehumano
ili degradirajucem postupanju ili kaznjavanju; _ =
111 d:)g[];?'g;rgjrl:a jcd]:lakuza§1t'itu u vreme ‘t_nedunarodnih ili unutrasnjih
oruzanih sukoba predvidenu humanitarnim normama;

d) pravo na slobodu i bezbednost;

€) pravo na jednaku pravnu Zi"lg%..lul;

[) pravo na jednakost u porodiei; | O RIS TS bl

g) pravo na najveci dostupan stepen zastite fizickog i duSevnog zdrav
Jas !

ravo na praviéne i povoljne uslove za rad. _

g) [E()on-vencijg se primezgujc i}u slu¢aju nasilja izv-rﬁ:anog od strane javne
vlasti. Ovakvim aktima nasilja krie se obaveze drzave proklamovane
opstim medunarodnim dokklj_mentom [{0 l]udsk}_lzl pravima i drugim kon-

jjama, ¢ime se ujedno kriii ova Konvencija. ;

ve“;_ulzlalin uto je, méa‘ulim. da diskrin_:.‘jnacija, kako je predwda r:)\_ra Kon-
vencija, nije ograni¢ena samo na akcije vlade ili koje se preduz:l‘majlf_u
njeno ime (vidi élan 2(e), 2(f) i 5). Na primer, u}élanu 2 Konvencija pozi-
va drzave potpisnice da preduzmu odgovarajuce mere u cilju elllmmisan-
ja diskriminacije prema zenama, upucene od strane bilo kog lu:?, or.gg-
nizacije ili preduzeca. Prema opﬁte[p meduParodnom dokumentu i poseb-
nim sporazumima o ljudskim pravima, drzave su takode odgovc{m'e iza
privatne postupke, ukoliko propust_e‘d_a postupaju sa dl{iﬂoﬂ’.'l pazn]qf'u
cilju prevencije ugrozavanja prava ili ispitivanja i kaznjavanja za radnje
nasilja, kao i obezbedenja kompenzac.lje. -

Komentari specifi¢nih ¢lanova Konvencije

Clanovi 2,13, 2 pshall
10. Clanovima 2. i 3. uspostavlja se sveobuhvatna obaveza eliminisanja
diskriminacije u svim njenim oblicima kao dodatak posebnim obaveza-
ma predvidenim u clanovima 5-16.
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Clanovi 2(f), 5. i 10(c).

11. Tradicionalni stavovi o potéinjenosti Zene muskarcu ili o stereotipu
njene uloge, dovode do Siroko rasprostranjene prakse koja abuhvata nasil-
je ili prinudu, kao $to su porodi¢no nasilje ili zlostavljanje, prisilni brakovi,
ubistvo zbog malog miraza, napadi kiselinom ili obrezivanje Zene. Ovakve
predrasude i praksa mogu da opravdaju rodno specifiéno nasilje kao ob-
lik zaStite i kontrole Zena. Posledica napada na fizicki i psihi¢ki integritet
zena je njihovo liSavanje jednakog uZivanja, primene i poznavanja ljud-
skih prava i osnovnih sloboda. Dok se ovaj komentar odnosi uglavnom
na stvarno ili pretece nasilje, u pozadini se kriju druge posledice ovih ob-
lika rodno specifi¢nog nasilja, koje omogucavaju drzanje Zene u potéin-
jenom poloZaju u odnosu na muskarce i doprinose njenom mnogo man-
jem politickom angazovanju, kao i nizem stepenu obrazovanja, ve§tine i
zaposlenosti.

12. Ovi stavovi takode doprinose propagiranju pornografije i oslika-
vanju i komercijalnom eksploatisanju Zene kao seksualnog objekta. Ovo
sa svoje strane povratno deluje na rodno specificno nasilje.

Clan 6.

13. Clanom 6. od drzava potpisnica trazi se da preduzmu mere za suzbi-
janje svih vidova trgovine Zenama i eksploatacije Zenske prostitucije.

14. Siromastvo i nezaposlenost povecavaju moguénosti za trgovinom
zenama. Kao dodatak postojecim vidovima lrgovine Zenama, javljaju se
novi oblici seksualne eksploatacije kao §to su seksualni turizam, regru-
tovanje domace radne snage iz zemalja u razvoju za rad u razvijenim zeml-
jama i organizovanje brakova izmedu Zena iz zemalja u razvoju i stranaca.
Ovakva praksa je inkopatibilna sa ravnopravnoscu Zena i po§tovanjem
njihovih prava i dostojanstva. Time se doprinosi vecem stepenu rizika za
Zene da Ce biti napadnute ili zlostavljane.

L5. Siromastvo i nezaposlenost leraju mnoge Zene, ukljucujudi i mlade
devojke, u prostituciju. Prostitutke su posebno osetljive na nasilje. jer su
zbog svog polozaja, koji moze biti i nezakonit, marginalizovane. Njima
je potrebna jednaka pravna zastita od silovanja i drugih oblika nasilja.

16. Ratovi, oruzani sukobi i okupacije éesto dovode do parasta pros-
titucije, trgovine Zenama i seksualnih nasrtaja na zene, $to sve zahteva
posebne zaSlitne i kaznene mere.

Clan 11.

17. Jednakost u zaposljavanju moze biti ozbiljno ugrozena kada su
zene Zrtve rodno specifiénog nasilja, kao §to je seksualno uznemiravan-
je na radnom mestu.

18. Seksualno uznemiravanje obuhvata neprihvatljivo seksualno or-

153




jentisano ponaSanje kao §to su fizicki kontakt i udva..ran]e,.scks];;ﬁﬂnc; gi'l:;;
jeni komentari, prikazivanje purnogra{:qe_1. seksyahlu!:l zahteval or i
ili preduzetom radnjom. Ovakyo ponasanje moZe biti pqptiqva_] ucei =
da dovede do zdraystvenih i bezbednosnih problema; diskriminacija ;f'le-
toji ako Zena osnovano veruje da ce njeno protivljenje biti jjirlielan}él u i;:n agza
du zaposlenja, ukljutujucii vrbovanje ili napredovanje, ili kada to
posledicu neprijatnu atmosferu u sredini u kojoj radi.

Clan 12. B

19. Clanom 12 od drzava potpisnica trazi se da'p're'duzm}l‘mere.t'l cilju
obe?b.edenja jednakog koriséenja zdravstvene zastite. Nasilje nad Zena-

3 di njihovo zdravlje i Zivot u opasnost. -
mﬂéiloﬂ\'a r;e!;!im zemljamff, zahvaljujuci kulturi i trad1c1];. postoji ‘prai(sa
koja j‘.e §tetna za zdravlje Zena i dece. Ta praksa obyh\{ala ld}]-eta lr:a
ogranic¢enja bremenitim Zenama, davanje prvensiva muskoj deci i Zensko
obrezivanje ili sakacenje genitalija.

Clan 14. ey
/ i ima su izloZz =¢0j opasnosti o
21. Zene u ruralnim oblastima su izloZene veco) od ro
specifitnog nasilja zbog tradicionalnog stava o pntc;ngnotﬂlagglgg Jili izp;:l,
i i 7 vojke iz oblas
koji se u ovim sredinama odrzao. Devojke iz ruraln I
pgjsebn-om riziku u pogledu nasilja i seksualne eksploatacije kada napuste
tusredinu i odu u grad trazeci posao.

Clan 16. (i Clan 5.) i L o
22. Prinudna sterilizacija ili abortus negativno uticu na fézm_ 0 dl 321;
hicko zdravlje Zene i narusavaju njeno pravo da odlucuje o broju de
razmaku izmedu njih. ) sl i et k
2 23. Porodi¢no nasilje jedan je od najskrivenijih obhkq nasil]a nadie:}a_
ma. Prisutan je u svim dru§tvima. U pomdlén!mﬂocln?s:ms} zene_sv:drgo
dina podloZne su svim oblicima nasilja, ukljucujuci bgu_ne., silovanje, : a (%E
vidove seksualnih napada, psihicko i drugo nasilje, koje se pripisuje tr .
cionalnim stavovima. Ekonomska zavisnost Zene tera je dgvost_gng u;t;e
u kojoj postoji nasilje. Uskracivanje porodiéne U@gqvon}cstl 'th?m f;)ovs‘:} dz; 3
mugkaraca moze biti vid nasilja i prinude. Oyl VLdoyl nasilja oy
opasnost Zenino zdravlje i umanjuju joj mogucnost ucestvovanja u pore
di¢nom i javnom zivotu na bazi ravnopravnosti,
Posebne preporuke | o
-[;4 u svelllu Ir_wih komentara, Komitet za eliminisanje diskriminacije
rema Zenama preporucuje: _ Pt SR
P a) drzave potpisnice trebalo bi da preduzmu odgqvarg_!ucilll eﬁk\?;:lni
mere za prevazilazenje svih oblika rodno specifiénog nasilja, bilo javt
ili privatnim aktom;
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b) drzave potpisnice trebalo bi da obezbede adekvatnu zakonsku
zastitu Zenama od porodi¢nog nasilja i zlostavljanja, silovanja, seksual-
nih nasrtaja i drugog rodno specili¢nog nasilja, kao i postovanje njihovog
integriteta i dostojanstva. Trebalo bi Zrivama obezbediti odgovarajucu
zastitu i pomoc. Posebna obuka zaposlenih u pravosudu, kriminalistidkim
sluzbama i drugim drzaynim organima neophodna je za efikasnu primenu
Konvencije;

¢) drZave potpisnice trebalo bi da obezbede vodenje statistika i vrie-
nje istraZivanja o obim u, uzrocima i posledicama nasilja, kao i o efikas-
nosti mera za prevenciju i bavljenje nasiljem:

d) trebalo bi preduzeti efikasne mere Kako bi se obezbedilo da medi-
ji poStuju i unapreduju postovanje Zena;

e) drZave polpisnice trebalo bi da u sVojim izvestajima identifikuju
prirodu i obim stavova, obi¢aja i prakse koji podrzavaju nasilje prema
Zenama, kao i vrstu nasilja koje iz toga proizilazi. Trebalo bi da podnesu
izveslaj o preduzetim merama u cilju prevazilazenja nasilja i o postignu-
tim efektima;

[) efikasne mere trebalo bi preduzeti kako bi se takvi stavovi i prak-
sa iskorenili. Drzave potpisnice trebalo b da uvedu obrazovne i javne in-
formativne programe kako bi se pomoglo eliminisanju predrasuda koje
ometaju zensku ravnopravnost (preporuka broj 3, 1987):

g) posebne preventivne i represivie mere su neophodne za prevazi-
laZenje trgovine i seksualne eksploatacije;

h) drzave potpisnice trebalo bi da u svojim izveStajima opi§u obim svih
ovih problema i mera, uklj ucujuci kaznene odredbe, mere prevencije i
rehabilitacije koje se preduzimaju radi zastite 7ena uvucenih u prostitu-
ciju ili onih koje su izlozene trgovini ili drugom obliku seksualne ek-
sploatacije. Takode bi trebalo opisati i efekal preduzetih mera:

1) trebalo bi obezbediti efek tivne zalbene postupke i pravna sredstva,
ukljucujuci i kompenzaciju;

J) drzave potpisnice trebalo bi da u svoje izveStaje unesu informacije
0 seksualnom uznemiravanju i merama za zastitu ena od njega, kao i
drugih vidova nasilja ili prinude na radnom mestu;

k) drzave potpisnice trebalo bi da osnuju ili podrze sluzbe za pomo¢
Zrivama porodiénog nasilja, silovanja, seksualnog zlostavljanja i drugih
vidova radno specifiénog nasilja, ukljucujudi sklonista, posebno obutene
zdravstvene radnike, rehabilitaciju i savetovaliste;

1) drzave potpisnice trebalo bi da preduzmu mere za prevazilazenje
lakve prakse i trebalo bi da uzmu u obzir preporuku Komiteta o Zenskom

obrezivanju (preporuka broj 14) prilikom izveSlavanja o zdraystvenoj
siluaciji;




m) drZave potpisnice trebalo bi da ob‘ezbede preg:l'uzin}an]e mera za
prevenciju prinude u vezi sa plodnoﬁé_u 1 reprodu_k_cljom i omoguée‘da
7ene ne bivaju prinudene da traze nesigurne medicinske post!.lp_ke,vki_m
§to je nezakoniti prekid trudnoce, zbog nedostatka adekvatnih sluzbi s
obzirom na kontrolu radanja; i, & ) 7

n) drzave potpisnice trebalo bi da u izvestajima na_\fedu_oblm lcl)\n h
problema i naznace koje su mere preduzete i kakvi su vl'l_]lhOVI e-fektE,v

o) drzave potpisnice trebalo bi da ol_)ezbede ‘da s[uzbt_e za pomoc Zrt-
vama nasilja budu dostupne i Zenama iz ru-ral{u_h oblz_isn i, tamo gde je
potrebno, obezbede ovakve sluzbe i u zabacemm' sredmafna_: :

p) mere za njihovu zastite od nasilja trebalo b1~d‘a sach_"zc i mogpcnn;l
obuke i zaposljavanja, kao i pracenje uslova zaposljavanja domacih rad-
mkg) drzave potpisnice trebalo bi clia p'odn‘esu i?.\festaj 0 opa_anstl za }?l_gne
u nerazvijenim sredinama, obimu 1_pr1rod: 'pz;s:l]a I'ZIOStaVl_ja.I]ja‘, njihove
potrebe za podrskom i dostupnosti pomoci i drugih usluga i efikasnosti
mera preduzetih za prevazilazenje nagﬂja; s . o

r) mere neophodne za savladavanje porodi¢nog nasilja trebalo bi da

adrze:

Sqd?; krivicne sankcije gde je neophodno i gradanska pravna sredstva u
slucaj maceg nasilja; : N
NIH?JJ 3ai(zmoda%swo #mje bi otklonilo odbranu ¢asti u sluéaju napada ili

istva zenskog &lana porodice; i
um;t;:lEbe ko%e bi obgzbedivale zaﬁtil_u i b_ezbedr{e_st zrtava porodwn?g
nasilja, ukljuéujuéi sklonista, savetmﬁal_ﬁs‘ta i rehaptlltac1o11§ pr.ograme,

4) programe rehabilitacije za poém!oce por_qdlcnog nasﬂ]‘a, |

5) sluzbe pomoéi Zenama 7rtvama incesla ili seksualnog zlostavljan-
- s) drzave potpisnice trebalo bi da ppdnesu izveﬁlaj o q‘bimi_l porodi¢nog

nasilja i seksualnog zlostavljanja, kao i o preduzetim preventivnim, repre-
siviim i popravnim merama; )
si ':_l)“:jr;'-gwl; potpisnice trebalo bi da preduzmu zakonske l.c!r.u.ge mefle
potrebne za obezbedenje efikasne zaslite Zena od rodno specificnog nasil-
ja, ukljucujuci izmedu ostalog: AT i |

1) efikasne zakonske mere, ukljucujudci sanl_(cqt_a, grade1n§l_{a }?ravna
sredstva i kompenzaciju u eilju zastile zena od svih vidova nasilja, Mmedl.}
ostalog, ukljuéujuci nasilje i zlostavljanje u porodici, seksualne napade i
seksualna uznemiravanja na radnom. mestu; i s

2) preventivne mere, ukljucujudi javno ml'or.mlsar_?e 1 o-brqzvovnf_t pro-
grame u cilju promene stavova o ulozi i poloZaju muskaraca i zena;
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3) zastitne mere, ukljucujudi sklonista, savetovalista, rehabilitaciju i
sluzbe pomoci za Zene zrive nasilja ili one za koje posloji opasnost od
nasilja;

u) drzave potpisnice trebalo bi da podnesu izvestaje o svim vidovima
rodno specifi¢nog nasilja koji bi trebalo bi sadrze sve raspolozive podatke
o svakom pojedinac¢nom dogadaju i o posledicama takvog nasilja kod
Zena zriava;

v) izvestaji drzava potpisnica trebalo bi da sadrze informacije o za-
konskim, preventivnim i zastitnim merama preduzetim u cilju smanji-
vanja nasilja prema Zenama, kao i njihovim efektima.

Prevod sa engleskog: Sanja Copié

8. REZOLUCIJA 1992/18 EKONOMSKQG
I SOCJALNOG SAVETA “NASILJA PREMA ZENAMA
U SVIM NJEGOVIM FORMAMA "

(RESOLUTION 1992/18 OF ECOSOC “VIOLENCE
AGAINST WOMEN IN ALL ITS FORMS)

Ekonomski i Socijalni savet

Pozivajudi se na rezoluciju 1991/18 od 30. maja 1991. godine u kojoj
je traZzeno da se sastane grupa eksperata kako bi odredili nasilje prema
zenama i razmotrili mogucnosti pripreme medunarodnog dokumenta o
ovom problemu, kao i o elementima koje bi ovaj akt sadrzao.

Imajuéi u vidu Nairobijska unapredena pravila o pobol jSanju polozaja
Zena koja nasilje posmatraju kao glavnu prepreku oslvarivanja ciljeva
Dekade Ujedinjenih Nacija za Zene: ravnopravnost, razyoj i mir,

Uzimajuci u obzir generalnu preporuku 19, usvojenu na jedanaestoj
sednici Komiteta za eliminisanje diskriminacije prema Zenama, u kojoj
se rodno specifi¢no nasilje tretira kao oblik diskriminacije koji ozbiljno
ugrozava mogucnost Zenama da uzivaju prava i slobode na bazi jednakosti
sa muSkarcima,

Takode imajuci u vidu odgovor Komiteta na izvestaj Generaln og sekre-
tara o nasilju prema Zenama u svim njegovim vidovima, dodatak sadrFan-
im preporukama i rezime diskusije ekspertske grupe za nasilje prema
Zenama sa sastanka odrzanog u Be¢u od 11. do 15. novembra 1991, go-
dine,

L. poziva vlade da primete da je eliminisanje nasilja prema zenama
krucijalno pitanje za postizanje ravnopravnosti polova i predstavlja pre-
duslov punog postovanja ljudskih prava;
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2. podstice drzave ¢lanice da usvoje, prosire i primenjuju zakone ko-
jima se zabranjuje nasilje prema Zenama. kao i da preduzmu sve raspo-
lozive administrativne, socijalne i vaspitne mere za zaStitu Zena od svih
vidoya [izickog i psihickog nasilja u skladu sa rezolucijom 1991/18;

3. poziva drzave potpisnice Konvencije o eliminisanju svih vidova
diskriminacije prema Zenama da preduzmu korake neophodne za pri-
menu generalne preporuke 18, usvojene od strane Komitetla za elimin-
isanje diskriminacije prema Zenama na njenom jedanaestom zasedanju;

4. belezi izvestaj Generalnog sekretara o nasilju nad Zenama u svim
njegovim oblicima;

5. donosi odluku o sazivanju radne grupe, izmedu redovnih zasedanja
Koniisije o polozaju zena, otvorenu za sve drzave Elanice i drzave pos-
malrace, radi daljeg razvoja Nacrla deklaracije o nasilju nad Zenama, uz-
imajuci u obzir Nacrt deklaracije sadrzan u dodatku izvestaja Generalnog
sekretara i Komisije, na svom 37. zasedanju, radi davanja predloga Nacr-
ta deklaracije Generalnoj skupstini preko Ekonomskog i socijalnog save-
ta;

6. trazi od vlada, medunarodnih organizacija, nevladinih organizaci-
ja, drugih relevantnih tela i nauénika da nastave sa istrazivanjima uzro-
ka nasilja prema zenama;

7. podstice vlade da iznesu pitanje nasilja prema zenama, kao jednom
od glavnih prepreka za poboljsanje polozaja Zena, na ¢etvrtu svetsku kon-
ferenciju o Zenama: pokret za jednakost, razvoj i mir, koja bi trebalo da
se odrzi 1995. godine.

Prevod sa engleskog: Sanja Copié

9. REZOLUCIJA 1992/20 EKONOMSKOG _
[ SOCIJALNOG SAVETA “POBOLISANJE POLOZAJA
ZENA 1 LIUDSKA PRAVA” (1992)

(RESOLUTION 1992/20 OF ECOSOC “ADVANCEMENT
OF WOMEN AND HUMAN RIGHTS” (1992))

Ekonomski 1 Socijalni savet

Pozivajuci se na Rezoluciju 45/155 Generalne skupstine od 18. de-
cembra 1990, godine u kojoj je odluéeno da se u 1993. godini odrZi svel-
ska konferencija o ljudskim pravima i da se osnuje odbor za njenu
pripremu,

Imajudi u vidu da je Generalna skupstina u Rezoluciji 46/116 od 17.
decembra 1991. godine zamolila organe Ujedinjenih Nacija i specijalizo-
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vane agencije da, izmedu ostalih, podnesu preporuke od i
svelske konferencije, i i i et o
Takode uzimajuéi u obzir Rezolucii §ti
. obz / ju Generalne skup§tine 46/9
16. d_z_acc_:rn!;)ra 1991. godine, posebno paragraf 8, § s
. Imajuci u vidu njenu Rezoluciju 1990/15 od 24. maja 1990, godine u
C‘)_]O_] su Potvrdene_ preporuke i zakljucei proizasli iz prvog razmatrarija i
ocene primene Naunhus.lfrrh unapredenih pravila o poboljsanju polozaja
231;1, pnglo;l;x:(n rezoluciji, a posedno oni koji se odnose na de facto
odrzavanje diskriminacije koja sprecava 7ene stizan
o ja sp Zene u postizanju pune ravno-
Uzimajuci u obzir éinjenicu su Nairobii i
ima obzir _ jska unapredena pravila o
p]()bol_J}fa_n)u pol[(ozaja Zena odredila nasilje prema Zenama kao Ij)ei:Lnu od
glavnih prepreka postizanja ciljeva Dekade Ujedinjenih Nacii zene:
jednakost, razvoj i mir, e
Prihvatajuéi generalnu preporuku 19 usvoi ' j
: 1 generalnu prepo ojenu na 11. zasedanju
Knlmrl]fla Ei ehmimsau]a diskriminacije prema Zenama i preporuke éa
sastanka eksperiske grupe o nasilju prema Zenama odrs 4
11. do 15. novembra 1991, : R
Potyrdujuci da su razli¢iti oblici nasilja prema 7 j i
i Tt Ja prema Zenama ujedno i napa-
: L. poziva odbor za pripremu svetske konferencije o ljudskim pravima
a, p;ll:kon? prlpre_n]eldm.:vn(.)g reda i nacrta za svetsku konferenciju,
uzme u _oi)z-lr postojanje diskriminacije i de facto i de iure. koja ometa
Zene u polpunom uzivanju ekonomskih, socijalnih, k ih i
P e ] , kulturnih, gradanskih
o2 tal_code poziva Odbqr za pripremu da, prilikom priprema ispitivan-
Ja glavnih dprepreka Za primenu medunarodnih dokumenata o ljudskim
pravima od strane svetske konferencije, posveti poseb i i
mu nasilja nad Zenama uopste: it ik
3. poziva Centar za ljudska prava i drzave lani ili i
; ( rzal zave clanice da, prilikom pripreme
svelske km?-lel:e-nqgc, podnesu polno kategorisane podatke, koﬁ lfkazu—
Ju na postojanje situacije neravnopravnog poloZaja izmedu mugkaraca i
Zena; |
. 4.vr1_10]1 Generalnog sekre:-lara, pozivajuci se na rezoluciju Generalne
<‘. upstine 46/98, da garantuje ucesce sekretarijata Komisije za poloié}
Zena i Komileta za eliminisanje diskriminacije prema Zenama u priprem-
nonsl postupku za svetsku konferenciju, kao i na samoj konferenciji.
e - moli Odeljenje za polzol‘!éanje polozaja zena, kao sekretarijala
omisije, da podnese izvestaj Komisiji na njenom 37. zasedanju o
pripremama svetske konferencije i o aktivnostima Odeljenja, a u vezi sa
Rezolucijom Generalne skupstine 46/98: |
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6. moli Komisiju da, u toku svog 37. zasedanja, losnuje radqp_‘grupu na
neodredeno vreme, koja e dati doprinos svet.sk.o_] konferenciji: Japes

7. podstice drzave ¢lanice da, pl‘lllvl{om priprema za svat;kp gfht:e:
enciju na nacionalnom nivou, vode racuna o integrisanju u okvire d.n e
va konferencije u vezi sa Zenskim pravima i da postuju princip je
zastupljenosti muskaraca i Zena u svojim delegacijama.

Prevod sa engleskog: Sanja Copi¢

. TARA
10. PREPORUKA Br. R (85) ODBORA MINIS
DRZAVA CLANICA O NASILJU U PORODICI"

3 OF MITTEE
RECOMMENDATION No.R (85) 4 OF THE CO
(OF MINISTERS TO MEMBER STATES ON VIOLENCE
IN THE FAMILY)

(Usvojena od strane Odbora ministara 26. maja 1985. godine na 382.
sastanku zamenika ministara). '
Odbor ministara, prema uslovima iz clana 15.b Statuta Saveta Evrope,
uzimajuéi u obzir da je porodica osnovna organizaciona jedinica
demokratskog drustva; : . 1 ] iy m
uzimajuci u obzir da zastita porodice podrazumeva i zastitu svih nj lemh
¢lanova protiv bilo kog oblika nasilja, koji se ceit_o__;av_l]a unutar nje;
uzimajuéi u obzir da nasilje, ¢injenjem 1J1 ue_cm]n:_qjem,'q_gromva;w-
ot, fizicki ili psihicki integritet ili slobodu pojedinca ili ozbiljno narusava
razvoj njegove ili njene liénosti; ] " o
uzjimjuj’i:.éi u obzir da nasilje, doduSe u razli¢itim oblicima, posebno
ogada decu, s jedne, i Zene, s druge strane; 2 Ll
3 é‘uzim ajuci u obzir da deca uzivaju pravo na quehn.u zastitu qd sirane
drustva protiv bilo kog oblika diskriminacije ili ugnjetavanja i svakog
?.Ibslavlianja od strane autoriteta u porodici ili drugoj instituciji; =
uzimajuéi u obzir da se isto to odnosi i na zene vukolLk_o subl?; oiene
konkretnoj de facto nejednakosti, koja sputava izvestavanje o bilo kom
nasilju ¢ije su one Zrive: ' _ e, :
irjnaiu.c'i u vidu Rezoluciju (78) 37 o jednakosti supruznika u gradan
skom pravu; o :
im:tjuéi._ takode, u vidu preporuku br.R (79) 17 o zastiti dece od mal
Lretiranja; i R
imaj{iéi u vidu zapisnike sa 4. kriminoloske rasprave Saveta Evrope o
maltretiranju dece u porodici;
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imajudi u vidu preporuku 561 (1969) Savetodavne skupstine Saveta
Evrope o zaititi maloletnika od maltretiranja,

preporucuje vladama drzava ¢lanica da:

Lu vezi sa zastitom od nasilja u porodici:

1. upoznaju javnost o obimu, ozbiljnosti i specifi¢nim karakteristika-
ma porodiénog nasilja sa posebnim osvrtom na dobijanje pomoéi za spro-
vodenje mera u cilju borbe protiv ovog fenomena;

2. promovisu firenje znanja i informacija u porodicama o dru$tvenim
1 porodiénim odnosima, ranom otkrivan Ju potencijalnih konfliktnih situaci-
Ja i reSavanju meduljudskih konflikata i konflikata unutar porodice;

3. obezbede adekvatnu profesionalnu obuku za sve odgovorne u
reSavanju slu¢ajeva porodiénog nasilja, posebno onih koji su, zbog svoje
funkcije, u poziciji da ih otkriju ili da se bave njihovim Zrtvama;

4. organizuju ili podstaknu organizovanje i podrze rad agencija,
udruzenja ili fondacija ¢iji je zadatak pruZanje pomoci Zrtvama poro-
di¢nog nasilja, uz duzno postovanje privatnosti drugih;

5. osnuju administrativna odeljenja ili multidisciplinarne odbore sa
zadatkom da se brinu o Zrtvama porodiénog nasilja i da se nose sa ovakvim
slucajevima.

U njihovoj nadleznosti bilo bi:

-primanje izvestaja o aktima nasilja u porodici;

-obezbedivanje medicinskoh ispitivanja na zahtev Zrtve;

-pomoc, briga i savetovanje razlicitih strana umesanih u sluéajeve nasi-
lja u porodici, kao i sprovodenje socijalnih anketa;

-slanje informacija, bilo porodiénim ili decijim sudovima ili tuzilastvu,
u zavisnosti od toga ko se prema misljenju odeljenja ili odbora smatra na-
dleZnim u konkretnom slugaju;

6. nametnu striktna pravila ovim odeljenjima ili odborima 4 vezi sa
davanjem informacija do kojih dodu vrieci svoje duznosti:

I1 u vezi sa podnosenjem izvedtaja o porodiénom nasilju:

7. informisu osobe koje su postale svesne slu¢ajeva nasilja u porodici
o korisnosti i izvodljivosti njthovog upuéivanja kompetentnim telima,
posebno onim spomenutim u paragrafima 4 i 3. ili o direktnom pruzanju
pomoci esobi u opasnosti:

8. razmotre moguénost otklanjanja duznosti ¢uvanja tajne odredenih
profesija kako bi im omoguéili da otkriju podatake o slu¢ajevima poro-
diénog nasilja telima spomenutim u paragrafu 5;

HI u vezi sa drzavnom intervencijom u sluéaju purodiénog nasilja:

9. preduzmu korake, makar samo putem odredaba, kako bi se, u sl ucaju
porodi¢nog nasilja, obezbedila brza primena odgovarajucih mera za zastitu
Zrlava i sprecavanje sli¢nih sluc¢ajeva;
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10. preduzmu mere da se u slucaju bilq kakvog konfl_il_cta 1z_mﬂdu
muskarca i Zene obezbedi odgovarajuca zastita Elece od_ nasﬂga kojem su
izlozena i koji moze ozbiljno da ugrozi razvoj njihove liénosti: ; 4

11. preduzmu mere da se obezbedi da Zrtva ne bude oétect-.l;:a_ zbog
meSanja gradanskih, admlin;strativ:éﬂ: i kriviénih mera, a da se kriviéne

imenjuju kao poslednje sredstvo; iy o
meﬁ?;ﬂisp]itixju svo?e zakoiloq:avstvo po pitanjq_ moguénOStl_Ei;r}J@E_
vanja dece u cilju ogranic¢avanja ili stvarnog zalavranjwarlqs.x telesnih kazni,
¢ak i onda kada krienje ovakve zabrane nuzno ne iziskuje primenu

iviénih sankcija; o U ‘
kn\.rllg 'n;l;ouﬁe m](Jguénost povcrav‘qr}ja slucajeva nasilja u porodici speci-
jalizovanim ¢lanovima tuzilastva ili istraznih organa, odnogno sudovima;

14. preduzmu kerake da se kao opste pzayllq ustanovi srpovodenje
psiho-socijalnog ispitivanja u ovakvim slucajevima i da se, na ’oinqvg
rezultata ispitivanja i u skladu sa kriterijumom koji uzima u o_bzqm cre:l .
Zrtve, odnosno dece u porodici, obezbedi tuil]aél\il} ili sudovima da pred-
loze ili primene druge mere, a ne Krivi¢ne, narocito u situaciji ka;ﬁ; 08-
umnjiceni ili optuZeni pristaje d;n se podvrgne naodz?ru kompetentnih so-

cijalnih, medicinsko-socijalnih i [Jrnbac1jskm_§luzb1, i LT )
15. ne pokrecu poslupak] us.luéa!q [iorodijcnog nasilja ukoliko to Z
a ne trazi ili ne zahtevaju drustveni interesi; L _
va r{;};‘;}duzm u mere ?.11 obezbedenje zalite od s\l:.akﬂgvspoljasmgl% uti-
caja na clanove porodice koji se j'avlljaju kao svedoci p.sluca]u porodi¢nog
nasilja. Pre svega, maloletnicima bi trel:»‘alo.ubezbed}tl pomoé.p.ru;mla]eén
odgovarajuéih saveta. Osim toga, znagaj ovih svedoéenja ne bi trebalo da
bude umanjen pravilima koja se odnose na zakletvu; _
17. razmotre korisnost usvajanja posebnih inkriminacija za prestupe
izvriene u porodici.

Prevod sa engleskog: Sanja Copic
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11. DEKLARACIJA O POLITICI SUPROTSTAVLJANJA
NASILJU PREMA ZENAMA U DEMOKRATSKOJ
EVROPI

(DECLARATION ON POLICIES FOR COMBATING
VIOLENCE AGAINST WOMEN IN A DEMOCRATIC
EUROPE)

1. Ministri drZava ucesnica 3. evropske ministarske konferencije o jed-
nakosti izmedu muskaraca i Zena (Rim, 21,-22. oktobar 1993);

2. Podsecajuci da principi pluralisti¢ke demokratije, vladavine prava
1 podtovanija ljudskih prava, koji su i osnovni principi Saveta Evrope, ¢ine
osnov njihove saradnje;

3. Podsecajuci na resenost zemalja &lanica Saveta Evrope na Evrop-
sku konvenciju o ljudskim pravima i Deklaraciju o jednakosti Zena i
muskaraca od 16. novembra 1988;

4. Potvrdujuci da je potpuno uzivanje osnovnih prava i sloboda pod-
jednako dostupno Zenama kao i muskarcima, osnovni princip
demokratskog drustva;

5. Uzimajuci u razmatranje fizicko, seksualno i psihicko nasilje
muskaraca nad maloletnim ili punoletnim Zenama, u porodici, na radnom
mestu ili u drustvu, izmedu ostalog: prebijanie, polno sakacenje, incest,
seksualno uznemiravanije, seksualno zlostavljanje, trgovinu Zenama i silo-
vanje;

6. Potvrdujuci da takvo nasilje nad Zenama vodi krSenju prava na Ziv-
ot, sigurnost, slobadu, dostojanstvo i integritet Zrtve i, konaéno, smetnja
je funkcionisanju demokratskog drustva, baziranog na vladavin prava:

7. Osudujuci praksu silovanja tokom oruzanih sukoba, narogito kada
se silovanje koristi kao strategija ralovanja, kao posebno ozbiljno krse-
nje ljudskih prava i ozbiljno nepostova nje medunarodnog humani tarnog
prava;

8. Pozivajudi se u ovom kontekstu na program Ujedinjenih Nacija o
prevenciji kriminala i krivicnom pravu, nairobijska unapredena pravila
o poboljSanju polozaja Zzena i Nacrt deklaracije Ujedinjenih Nacija o eli-
minisanju nasilja prema Zenama:

9. Pozivajudi se, takode, na Dokument sa moskovskog sastanka Kon-
ferencije za ljudske razmere CSCE (1991); Zavrinu . . eanu deklaraciju
prve ministarske konferencije o fizickom i psihi¢kom nasilju nad Zenama
(Brisel, mart 1991); Rezoluciju Evropskog parlamenta o nasilju nad Zena-
ma (1986) i Saveta Evropske zajednice o zatiti dostojanstva Zena i
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muskaraca na radu (1990); Rezoluciju i pravilnik o postupanju Odbora
evropske zajednice za zastitu dostojanstva Zena i muskaraca na radu
(1991); kao i Preporuke Saveta Evmpe o_n.as.lhu u pomdlel_(t_‘)vé}ﬁl i 1?390)
i principe koji se odnose na dis‘tribucuu video kaseta sa nasilnickim, bru-
talnim i pornografskim sadrzajem (1989};‘ . - ) _

10. Primecujuci sa velikom zabrm.utosf:u dajle H‘BSII_]'E. nad'ze_nama uni-
verzalna pojava, prisutna u svim socuquptm slojc_vxma i drustvima, neza-
visna od stepena njihovog razyoja, politicke stabilnosti, kulture ili religi-
ie, €ije razmere tek pocinju da izlaze na videlo; _ ) ]

11, Uoavajudi, u ovom kontekstu, hitnost osniovanja evropskih mreza
i vinu Zenama; Kl
2 li,%.olsli_éuéi da ovakvo nasilje predstavlja glavni politicki zahtey evrop-
skih drzava, i to ne samo zbog njegovog uticaja na Zrtvu, vec i na celokup-
no drustvo; . Wt

13. Isticuéi da nasilje prema Zenama, ukljucujuci uskradivanje prava
na slobodno edluéivanje o materinstvu, moze da se posmatra I'c_a'() sred-
stvo kontrole Zena, koje proizilazi iz nejednake raspodele mo¢i izmedu
muskaraca i zena koja jo§ uvek preovladuje i predstavlja prepreku pos-
tizanja polne jednakosti; _ _ y y

4. Imajuci u vidu da politika borbe protiv _n_aﬁﬂ]a nad Zenama .mocll'a
da sacinjava glavni deo politike ravnopraynosti i obriazqva_n]_av u pogledu
ljudskih prava, usredsredujudi se na stavove, ponasanje i licnu odgov-
arnost;
t 15, Isticuci odgovornost medija u s_avremenomvdruﬁtvu,_ kao krfaa‘l_ora
drustvenih pojmova, za nasilje upravl]cpo prema Zenama, i ukazujuci n}a;
neophodnost ravnoteze izmedu slobode izraZavanja i poStovanja osnc::fm :
[judskih prava, koja bi trebalo da preovla(_{ava u demokxa?skom dru-:,l\rl._l,
~ 16, Narogito isti¢uci odgovornost medija za proizvodnju, l'E])l'OCE]I.IkC‘l-
ju i distribuciju proizvoda nasilnicke, brutalne i pornografske sadrzine;

17. Podvlaceci pozilivnu funkciju medija, kada bi se uzdrzali od ek-

sploatatorskih i senzacionalistickih reportaZa, u obelodanj ivanju proble-
ma nasilja i silovanja Zena u svakodnevnom zivotu ili u sluéajevima kon-
flikata il zategnute situacije; e gp

I8. Isticuci odgovornost drzava za akte nasilja izvrSene od strane
drzavnih sluzbenika. kao i mogucu od_govorno;_l za privaine akte nasﬂ_]fl
ukoliko drzava ne preduzme sa dovoljno marljlvus_u a_icm’]u_z.a prevenci-
ju kr§enja prava ili ako ne istrazi akte nasilja, ne sakcionise ih ili ne obezbe-
di pomoc€ Zrivi; _ bl .

19. Uocavajuci vaznu ulogu Zenskih pokreta, nevladinih organizacija
i vlada u stavljanju problema nasilja prema Zenama na dnevni red poli-
ticke scene;
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20. Potvrdujudéi da su primena sveobuhvatnog usaglagenog Plana ak-
cije i intenziviranje medunarodne saradnje u borbi protiv nasilja nad Zena-
ma neophodni zadaci Saveta Evrope, kako bi ostvario potpunu misiju u
vezi sa zaStitom i unapredenjem ljudskih prava:

21. Osuduju nasilje prema Zenama, koje predstavlja krienje ljidskih
prava i osnovnih sloboda:

22. Donose odluku o borbi protiv nasilja nad Zenama, bez obzira gde
se ono javlja, u porodici, na radnom mestu ili u drugtvu i da li je izvideno
ili tolerisano od strane sluzbenih lica ili nije, putem hitne primene us-
aglasenog Plana akcije, koristedi politicka, sudska, administrativna, obra-
zovna, Kulturna i druga sredstva:

23. Saglasni su da strategije Plana akcije moraju biti razvijene u skladu
sa politikom uspostavljanja polne jednakosti izmedu muskaraca i Zena;

24. Saglasni su da Plan akcije mora da sadrzi uskladene mere, koje se
licu istraZivanja, prevencije, obrazovanja, zatite od instituci onalizovanog
ili domaceg nasilja, pomo¢i i podrike Zrtvama, represivnih mera, podsti-
canja krivicne procedure, kao i inkriminisanja akata nasilja izvr§enih u
braku, &ija lista je dodata ovoj Deklaraciji;

25. Donose odluku da se, prilikom primene ovog Plana, posebna paznja
posveti onim Zenama koje se najteze mogu odbraniti u slucaju nasilja;

26. Potvrduju znagaj medunarodne sa radnje. posebno u vezi sa izradom
statistika, razmenom podataka i uporedivanjem iskustava;

27. Donose odluku o intenziviranju saradnje unutar Saveta Evrope,
kao i na medunarodnom nivou uopste;

28. Preporucuju Odboru ministara Saveta Evrope da preduzmu
neophodne mere za postizanje ciljeva proklamovanih u ovoj Deklaraci-
Ji. a posebno:

a) razradivanje potencijalnog Protokola Evropske konvencije o ljud-

skim pravima koji bi predstavljao otelotvorenje 0snovnog prava Zena i
muskaraca na jednakost:

b) razradivanje i primena uskladenog Plana akcije za borbu protiy
nasilja nad Zenama, ukljucujudi i razradivanje odgovarajuéih pravnih in-
strumenala;

¢) podsticanje drzava ¢lanica da preduzmu neophodne korake u cilju
ostvarivanja ljudskih prava, napred navedenih u relevantnim medunar-
odnim dokumentima, kako bi se svi vidovi nasilja nad enama osudili i
sankcionisali;

d) podrzavanje akcija nevladinih organizacija, koje deluju u istom
praveu;

e) unapredenje samostalne unutrasnje organizacije medija:

) ojacavanje odredivanja politike ravnopravnosti u okviru Saveta
Evrope.
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DODATAK

Elementi strategija intervenisanja sadrzani u Planu akcije za borbu
protiv nasilja nad zenama

1 ISTRAZIVANJE I OCENA

a) Podsticanje i podrika za istraZivanje pojave (posebno, izrada pouz-
danih i aktuelnih statistika i podataka o skali ove pojave, prirodi, oblici-
ma, ozbiljnosti i posledicama nasilja nad zenama, izvr§iocima i o samoj
pojavi);

b) Ocena, na drzavnom i evropskom nivou (pregled visestranih oce-
na), pozitivnog zakonodavstva, programa koji se sprovode i mera koje se
preduzimaju u cilju eliminisanja nasilja prema Zenama;

¢) Akeija unapredenja dijaloga izmedu istrazivaca i organizacija koji
deluju u razlicitim drzavama i olakSavanja razmene rezultata istrazivan-
ja,

[ ZAKONODAVNI, SUDSKI I POLICIJSKI ASPEKTI

a) Krivicne, javne i privatne zakonske sankcije za razlicite forme nasil-
ja nad Zenama, koje se smatraju prestupima. Nasilje nad Zenama u porod-
ici (ukljucujudi silovanje u braku) mora biti tretirano podjednako ozbiljno
kao nasilje van porodice;

b) Prepoznavanje, u nacionalnom zakonodavstvu, psiholoskih i soci-
jalnih potreba Zrtye i razmatranje najefikasnijih mera obestecenja, poseb-
no alternativa sudenju i zatvaranju izvrsilaca;

c) Neprekidno uskladivanje nacionalnog zakonodavstva sa strozim
normama usvojenim na medunarodnom nivou’

d) Mogucnost besplatne pravne pomodéi Zrtvi;

¢) Adekvatno postupanje policije u slucaju nasilja nad Zenama (pri-
jem od strane Zenskih policijskih sluzbenika) i pomo¢ 7rtvama: obavezno
registrovanje podnosioca Zalbe, pozitivno drzanje prema Zrtvi, upozna-
vanje zrtve sa njenim pravima i raspolozivoj pomo¢i; mogucnost brze i
elikasne intervencije (tj. uklanjanje izvriioca nasilja iz braénog doma);

[) Krivicni postupak koji Zrtvi garantuje zastitu njenog dostojanstva i
privatnosti;

g) Razvoj adekvatnih domacih zakonskih sankcija i intenziviranje
medunarodne saradnje izmedu policije i sudstva sa posebnim osvrtom na
gonjenje i rasturanje nadnacionalnih mreza trgovine Zenama.
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LI PREVENCIJA | OBRAZOVANIE

~a) Ev!ere za olakSavanje izmena socijalno-kulturnih stavova 1 ponaan-
Ja muskaraca i Zena i podizanje svesti o problemima koji se tiéu nasilja
nad Zenama; '

b) Javno informisanje i kampanje sprovedene od strane vlasti kako b
se obezbedila javna podrika za mere suprotstavljanja ovoj pojavi;

¢) Obrazovanje mladih, odraslih, kao i osoblja javnih sluzbi u pogle-
du problema nasilja prema Zenama: n

o d P'odizanje svesti medu muskarcima kako bi se podstakli na analizu
1 odbacivanje mehanizama nasilja, sa osyrtom na iznalaZenje alternativnih
modela ponasanja. posebno u sluéaju sukoba;

¢) Podizanje svesti medu Zenama da prijavljuju akte nasilja Gije su
zrtve kako bi mogla da se preduzme akcija; '

f) Ob ucavanje onih koji, obavljajuci svoj posao, dolaze u dodir sa prob-
!em.on_n nasilja prema Zenama (drzavni éinovnici odgovorni za sprovoden-
je politike, lekari, socijalni radnici, policija) u pogledu metoda otkriva-
nja sluEajeva I sprecavanja ponovnog izvrSenja;

g)“U.lxcaj na medije da postanu svesni uloge koju mogu da imaju u pre-
venciji (lunapredcnje pozitivne slike o Zenama) i n jthove odgovornosti za
uko.r‘en_u\ranje obrazaca koji proizvode nasilje. Podsticanje na usvajanje
pravila profesionalnog ponasanja; ‘ '

h) Mere za pojacavanje drustvene bezbednosti, posebno u kontesktu
gradskog planiranja (postavljanje telefonskih govornica, osvetljenje i
sliéno);

i) Osm_islili i sprovesti politiku i praksu u javnom sektoru, da sluzi kao
primer privatnom sektoru, za prevenciju, stopiranje i kainjévanje nasil-
Ja na radnom mestu;

J) Obrazovni programi za roditelje kao sredstvo prevencije nasilja;
k) Posredovanje u porodici kao sredstvo prevencije nasilja. '

IV POMOC

a) f}c.leliv?ltna paznja i socijalna, ekonomska i psiholoska pomod vlasti
(ukljuéujudi i lt_)kalnu vlast) za Zene 7rtve nasilja;
b) Saradnja i koordinisano delovanje razlicitih tela nadleznih za pruzan-

Je pomoci (pravosudnih organa, profesionalaca medicinskih i socijalnih

s-luitp, policije, organizacija za pomo¢ zrtvama) u cilju obezbeden jaodgo-
varajuceg odgovora na raznovrsne potrebe Zrtava;




¢) Materijalna 1 druga podrska vlasti za osnivanje i c}eiqvanje sluib@
hitne pomoéi (sklonista za pretuéene Zene, grupa za pruzanje podrike) i
dobrovoljnih organizacija koje pomazu i zrtvi i nasilniku.

Prevod sa engleskog: Sanja Copid

12. PEKINSKA DEKLARACIJA I PLATFORMA
DELOVANIJA (1995)

(BEIJING DECLARATION AND PLATFORM FOR
ACTION)

Zenska deca e

?Se‘;SKonveucija o pravima deteta istice da “drzave potpisnice treba-
lo bi da poStuju i obezbeduju prava, navedena u sadasnjoj Konvenciji,
svakom deletu unutar svoje jurisdikcije l)t:?_: bilo kpgvobh_.k.a diskriminacije,
bez obzira na rasu, boju, pol, jezik, religiju, politicko ili drugo oplrede‘l—
jenje, nacionalno, etnicko ili socijalno pors:k]t'), imivinu, onesposoblj al?Es.E:
poreklo ili status deteta ili njegovih roditelja ili zakonskih z?lsl'l_l‘prg'ka
(¢lan 2, paragraf 1). Medutim, u mnogim zemljama, _raspoloq;v_n in l.: 2
tori pokazuju da je Zensko dete disk riminisano .od p.l'VLl:l dan__azwc__:la. r(éz
detinjstvo 1 zrelo doba. U nekim delovima sveta muskarci FJI’D_!I'I(? nad-
maﬁﬁj u Zene i lo za S na svakih 100 zena. lRaz]om ovakvg dzskrei?dfxcll.e
ukljucuju, izmedu ostalog, Stetne stavove i Praksu, k?xo sto subs_a acen}ﬁ
zenskih genitalija, davanje prvenstva sinu (st{_J rezt_ﬂprq d;teuklstvc:jm
prenatalnom polnom selekcijom). rani brakovi, ukljucujudi bra ovei' ece,
nasilje prema zenama, seksualna eksploatacija, se.ksua'flno zlostavljanje,
diskriminacija devojcica prilikom dodeljivanja h.ra_r_le isve drl}&o §lo se
odnosi na zdravlje i blagostanje. Kao rezultat, manji broj devojéica nego

zcaka dozivi zrelo doba.

decl:‘lélll. D;\mjﬁicc se Cesto tretiraju kao iffcriﬂrne i ucese da sgb'e stavl-
jaju na poslednje mesto, potkopavajuci tako svoje samopos_[ozarﬂe.
Diskriminacija i zanemarivanje u d‘ethjstvu‘mpgu da prouzrokuju (?I‘av—
otnu silaznu putanju deprivacija i 1skl]u_éenJa iz d_ru§u_zemh' 1ok0va., Te-
balo bi inicirati pripremanje devojcica za aktivno, efektivno i ravnopravno
ucesce sa defacima na svim nivoima drustvenog, ekonomskog, politickog
i urnog rukovodenija. L .
l lﬂizlé'l;l' R?c%dno specili Erjli obrazovni procesi, uk_ljur’:_u] uci nastavni program,
nastaynu materiju i praksu, stavove nastavnika i medusobne odnose u
ucionici, doprinose postojanju polne nejednakosti.
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262. Devojéice i adolescenti mogu da dobiju raznovrsne opreéne i
zbunjujuce poruke o svojoj ulozi od svojih roditelja, nastavnika, vrinja-
ka i medija. Potrebno je da i zene i mugkarci podjednako rade sa decom
i mladima kako bi srusili ukorenjeni stereotip o polovima, uzimajuéi u
obzir prava deteta i odgovornosti, prava i duznosti roditelja predvidenih
paragralom 267.

263. lako je broj obrazovanih devojcica porastao u nekim zemljama
u poslednjih 20 godina, proporcionalno gledano, decaci imaju bolju pro-
hodnost od devojéica. U 1990, godini, 130 miliona dece nije imalo prist-
up u osnovnu skolu, od éega su 81 milion Ginile devojcice. Ovo se moze
pripisati faktorima kakvi su uobicajeni stavovi, deéiji rad, rani brakovi,
nedostatak sredstava i nedostatak adekvatnih Skolskih uslova, tinejdzerske
trudnoce i polna nejednakost, kako u drugtvy uopste, tako i u porodici,
kako je opisano u paragrafu 30. U nekim drzavama, mali broj Zenskih
nastavnika moze da spreci upisivanje devojéica. U mnogim slucajevima
devojcice poéinju sa obavljanjem teskih kucnih poslova kao veoma male

1 od njih se ocekuje da budu podjednako odgovorne i za svoje obrazo-
vanje i za domacinstvo, §to esto vodi losem uspehu u Skoli i ranom na-
pustanju skolovanja.

264. U mnogim zemljama procenat devojéica upisanih u srednju Skolu
ostaje i dalje veoma nizak. Devojcice se @esto ne ohrabruju ili im se ne
pruza mogucnost da steknu nauénu ili tehnologky obuku i obrazovanje,
¢ime im se ogranicava znanje polrebno u svakodnevnom zivotu i
mogucnost zaposljavanja.

265. Devojcice se manje podstiéu od decaka da uzmu uéesée ili da
nesto nauce o drustvenom, ekonomskom i politickom funkcionisanju
drustva, §to dovodi do toga da im se ne pruZaju iste moguénosti kao deéaci-
ma za ucesce u postupku odl ucivanja.

266. Postojeca diskriminacija Zenske dece u pogledu ishrane i pristu-
pa sluzbama za fizicko i mentalno zdravlje dovode u opasnost njeno sa-
dasnje i buduce zdravlje. Ocenjeno je da je 450 miliona odraslih Zena u
zemljama u razvoju zakrzljalo, §to je rezultat nepravilne ishrane u det-
injstvu,

267. Medunarodna konlerencija o naseljenosti i razvoju uocava, u
paragrafu 7.3 Programa delovanja, da bi “punu paznju trebalo posvetiti
medusobnom postovanju i pravicnom odnosu medu polovima i, poseb-
no, obezbedenju obrazovnih i sluzbenih potreba adolescentima, kako bi
im se omogucilo delovanje u skladu sa njihovom seksualno$éu”, uzima-
juci u obzir pravo deleta na informisanje, privatnost, poverljivost, posto-
vanje i saglasnost, kao i odgovornosti, prava i duznosti roditelja i zakon-
skih zastupnika da bi se obezbedio. dosledno razvijanju sposobnosti de-

169




leta, odgovarajuci pravac i upravljanje uzivanja prava od strane deteta
sadrzanih u Konvenciji o pravima deteta i u saglasnosti sa Konvencijom
o eliminisanju svih vidova diskriminacije prema zenama. U svim akcija-
ma koje se ticu dece interesi deteta bi trebalo da su na prvom mestu. Tre-
balo bi obezbediti celovito seksualno vaspitanje mladih, uz podriku i us-
meravanje od strane roditelja, koje naglasava odgovornost muskaraca za
njihovu sopstvenu seksualnost i plodnost i koje im pomaze u uvezbavanju
svoje odgovornosti,

268. Svake godine vise od 15 miliona devojéica uzrasta od 15 do 19 go-
dina rodi dete. Rano materinstvo dovodi do komplikacija u toku trud-
noce i porodaja, a rizik od smrti majke je mnogo iznad proseka. Kod dece
mladih majki nivo morbidnosti i smrtnosti je visi. Rano radanje dece pred-
stavlja smetnju za pobolj$anje obrazovnog, ekonomskog i socijalnog sta-
tusaZena u svim delovima sveta. Generalno gledano, rani brakovi i rano
malterinstvo ozbiljno umanjuju moguénost obrazovanja i zapo§ljavanija,
Sto pogoduje dugotrajnom nepovoljnom uticaju na njen ivot i Zivot njenog
deteta,

269. Scksualno nasilje i bolesli koje se prenose seksualnim putem,
ukljucujuci sidu, lose se odrazavaju na deéije zdravlje, a devojéice su mno-
go ranjivije nego decaci u odnosu na posledice nezasticenog i preranog
seksualnog odnosa. Devojcice se Cesto suodavaju sa pritiskom da stupe u
seksualni odnos. Zahvaljujudi faktorima kao §to su mladost, socijalni pri-
tisci, nedostatak zakonske zastite ili propustanje da se zakoni primene,
devojéice su mnogo podloznije svim vidovima nasilja, posebno seksual-
nom nasilju, ukljucujudi silovanje, seksualno zlostavljanje, seksualnu ek-
sploataciju, trgovinu, eventualnu prodaju njihovih organa i tkiva i prisi-
lan rad.

270. Devojcice sa nedostacima suocavaju se sa dodatnim preprekama
| potrebama za obezbedenje nediskriminacije i jednakog uZivanja svih
ljudskih prava i osnovnih sloboda u skladu sa Standardnim pravilima
Ujedinjenih Nacija 0 izjednacavanju moguénosti osobama sa nedostaci-
ma.,

271. Neka deca su posebno ranjiva, naro¢ito napustena deca, deca bez
doma, raseljena deca koja Zive na ulici, deca sa podrugdja u sukobu, kao i
deca koja su diskriminisana zbog pripadnosti etnickoj ili rasnoj manjini.

272. Sve prepreke moraju biti uklonjene kako bi se devojcicama, bez
izuzetka, omogucilo potpuno ostvarivanje potencijala i vestina kroz jed-
nako dostupno obrazovanje i obuéavanije, ishranu, brigu za fizi¢ko i men-
lalno zdravlje i druge informacije.

273. U odredivanju zadataka koji se ticu dece i omladine, vlade bi tre-
balo da unaprede aktiviu i otvorenu politiku stavljanja polne perspek-
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tive u glavne tokove svih politika i programa, tako da se pre donosenja
odluka izvrsi analiza posledica za devojcice i decake ponaosob.

Strateski cilj L.7. Iskoreniti nasilje prema Zenskoj deci.

Akcije koje bi trebalo da preduzmu:

283. vlade i odgovarajuée medunarodne i nevladine organizacije:

a) preduzimanje efektivnih akcija i mera za donosenje i primenu za-
kon‘al za obezbedivanje sigurnosti i bezbednosti devojcica od svih vidova
nasilja na poslu, ukljuéujuci programe obuke i pomoéi, kao i preduzi-
manje mera za eliminisanje slu¢ajeva seksualnog uznemiravanija devojéica
u obrazovnim i drugim instituci jama;

_ b) preduzimanje odgovarajucih zakonskih, administrativnih, socijal-
nih i obrazovnih mera za zagtitu 7enske dece u kuci i drustvu od svih vi-
dov_a {igic’:kﬂg il psihickog nasilja, povreda ili zlostavljanja, zamemari-
vanja ili nemarnog postupanja, maltretiranja ili eksploatacije, ukljucujuci
i seksualno zlostavljanje;

_ ©) preduzimanje rodno osetljive obuke za one koji su ukljuceni u lege-
nje. reh abilitaciju i druge programe pomoci za devojice 7rtve nasilja, kao
L unapredenje programa inform isanja, pomogdi i obucavanja za te devojcice;
- d) r_k:nqienje 1 primena zakona o zadtiti devojcica od svih vidova nasil-
]a,}xkl_jur':uwc’j deteubistvo Zenske dece i prenatalnu polnu selekciju, sa-
?(acenjg_genilalﬁja. incest. seksualno zlostavljanie, seksualnu eksploataci-
ju, cle'c':uq prostituciju i pornografiju, kao i razvijanje, zavisno od uzrasta.
bezbednih i poverljivih programa i sluzbi medicinske, socijalne i psiho-
loske pomoci za devojéice koje su bile izlozene nasilju,

Prevod sa engleskog; Sanja Copié

13. ZENSKA DEKLARACIJA O POPULACIONOJ
POLITICI (prezentirana na Medunarodnoj konferenciji
0 populaciji i razvoju 1994).

PREAMBULA

_Samo humane i efektivne razvojne politike bazirane na principima so-
cijalne pravde unapreduju dobrobit svih ljudi. Populacione politike
k:l'ell"ant: 1 primenjene shodno tom cilju, treba struéno da se pozabave
Sirokim dijapazonom uslova koji se odnose na reproduktiviio zdravlje i
prava Zena i muskaraca. To se posebno odnosi na nejednaku raspodelu
materijalnih i drugtvenih sredstava medu pojedincima i grupama, koja se
hagjra na polu, uzrastu, rasi, religiji, drustvenoj klasi, negradskom prebi-
valiStu, drzavljanstvu i drugim drustvenim kriterijumima; promenu mod-
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ela seksualnili i porodi¢nih odnosa: politicke i ekonomske mere koje
ograniavaju devojkama i Zenama pristup zdrastvenim sluzbama i meto-
dama regulacije fertiliteta; ideologije, zakone i prakse koje uskracuju
Zenama osnovna ljudska prava.

Kako postoji zna¢ajna regionalna i nacionalna razli¢itost, svaki od tih
uslova odraZava ne samo biologke razlike izmedu muskaraca i Zena, nego
i diskriminaciju prema devojkama i Zenama, kao i neravnotezu moci
izmedu Zena i muskaraca. Svaki od pomenutih uslova ima uticaja, aina
njega ima povratni uticaj, sposobnost i voljnost vlada da obezbede zdravl-
je 1 obrazovanje i zaStitu osnovnih ljudskih prava svih. Ta sposobnost i
voljnost vlada je izmedu ostalih Ginioca, stalno ugrozavana globalnom
ekonomskom krizom, stukturalnim programima prilagodavanja i tren-
dovima ka privatizaciji.

Da bi se osigurala dobrobit svih ljudi, posebno Zena, populacione poli-
tike i programi moraju biti omedane i primenjene unutar Sirih razvojnih
strategija kao njihov sastavni deo, koje treba da ukinu nejednaku podelu
sredstava i moci izmedu i unutar pojedinih zemalja, izmedu rasnih i et-
nickih grupacija i izmedu 7ena i muskaraca.

Populacione politike i programi vecine zemalja i medunarodnih agen-
cija bile su rukovodenje vise demografskim ciljevima nego kvalitetom
Zivota kao ciljem. Veli¢ina populacije i njen rast desto je neadekvatno bio
optuzivan kao jedini ili glavni uzrok problema kakvi su globalna degradaci-
Ja covekove sredine 1 siromastvo, Programi za kontrolu fertiliteta su pre-
ovladavali kao resenje uglavnom onda kada su Ppravi uzroci problema ko-
Ji bi trebalo da se resavaju bili zapravo siromastvo i drustvena nepravda.
Populacione politike i programi su posebno usmereni na zemlje i grupe
sa niskim dohotkom, a ¢esto su odrazavali i rasne i klasne predrasude,

Zenski fertilitet je bio primarni cilj kako pronatalne tako i antinatalne
populacione politike. PonaSanje Zena a ne ponasanje muskaraca bilo je
uzizi njihove paznje. Od Zena se ocekivalo da snose najvise odgovornosti
i rizika u pogledu kontrole radanja, dok su one istovremeno Siroko bile
iskljucivane iz svih liénih odnosa donoSenja odluka kao i same popula-
cione politike. Seksualnost i polno zasnovana nejednakost moéi siroko je
ignorisana i tolerisana, a ponekada ¢ak i pojacavana, tim populacionim
programima i programima za planiranje porodice.

Kao Zene koje su direktno obuhvacene u organizaciji sluzbi, istrazivan-
jaili advokature, mi upucdujemo ovu deklaraciju reproduktivnom zdravlju
zena i njihovim pravima. Pozivamo na sustinsku promenu zamisli, struk-
ture i primene populacione politike, radi usvajanja jacanja i dobrobiti svih
Zena. Zensko jacanje je legitimno i izuzetno znacajno za njihova sopstvena
prava i to ne samo kao sredstva za resenje populacionih problema. Pop-
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u}a_cmne politike koje odgovaraju Zenskim potrebama i pravima moraju
b:ll_()snpvane‘ na sledgc:m, medunarodno prihvacenim. ali tako Cesto ig-
norisanim, etickim principima.

OSNOVNI ETICK] PRINCIP]

_ I: Zen_w mogu i ¢ine odgovorne odluke za sebe, svoje porodice i svo-
Je zajednice, a sve vise i za drzave svela. Zene moraju biti subjekti, a ne
objekti bllo_koj_e razvojne politike a posebno one populacione.

2. Zene imaju pravo da odrede kada, da li, zasto. sa kim 1 kako ée da

kako i kada ¢e imati decu i koliko ¢e ih imati: ni jedna Zena ne sme bitj
prquepa da zatrudni ili spredena u Llome protiv svoje volje. Sve Zene.
bez obzira na uzrast, bracni status, ili druge socijalne uslove, imaju pra—l

vana informacije i sluzbe neophodne za vrienje njihovih reproduktivnih

4. Muskarci takode imaju liénu i drustvenu odgovornost za svoje sop-
stveno seksualno ponasanje i fertilitet i efekte toga ponasanja na svoje
zdravlje i dobrobit svojih partnerki i svoje dece.

5. Seksgalqi i drustveni odnosi izmedu Zena i muskaraca mordju biti
rukovodeni principima jednakosti, neprinudnosti i uzajamnog uvazayan-
Jaiodgovornosti, Nasil je prema devojkama i zenama, njihovo podredivan-
Je ili eksploatacija i druge Stetne prakse kao sto Je genitalno sakacenje ili
nepolrebne medicinske proced ure, krie osnovna ljudska prava. Takve
prakse takode $tete efektivnim, na zdravlje i prava orijentisanim popu-
lacionim programima,

6, Osnovn_a seksualna i reproduktivna prava zZena ne mogu biti po-
dre_fiel_'.la, protiv Zenine volje, interesima roditelja, ¢lanovima porodice
ellll_CkIEEl grupama, religioznim institucijama, odgovornim za zdravlje is:
lrazivacima, kreatorima politike, drzavnim interesima ilj bilo kojim druéjm
faktorima.

?.?;ne resene da unaprede Zensko zdravl je i prava i povezane u rady
u sluzbi zena, moraju biti ukljuéene kao kreatorke politike u primene
Programa svih aspekata donosenja odluke ukljucujuci deflinisanje etickih
slandargla, tehnoloskog razyitka | distribuciju i Sirenje inforﬁlacija.

Radi obezl:?ed_e_nj a dobrobiti Zena, populacione politike i programi tre-
ba da promovisu te principe na nacionalnom medunarodnom nivou.




MINIMALNI PROGRAMSKI ZAHTEVI

U kreiranju i primeni populacione politike i programa, kreatori poli-
tike u medunarodnim i nacionalnim organima treba da: = . ;

L. Nastoje da smanje i eiiminiéllt rasprostranjene nepravicnosti u svim
aspektima seksualnog, drustveno i ;konoms_l_(og zivola, kroz:. o

- omogucavanja opsteg pristupa mform_am Jama, obrazova nju i diskusi-
ji o seksualnosti, polnim ulogama, kontroli radanja i reprodukcije, u $ko-
lama i izvan njih; \ 1 ity _

- promenu polnih uloga i rodnih stereotipova u mas-medijima i dr_ugl‘m.
javnim komunikacijama da bi se podrzali egalitarniji odnosi ispunjeni s
vise medusobnog postovanja: _ )

- donoSenje i primenu zakona za zatitu Zena od seksualnog i polno
zasnovanog nasilja ili prinude; [ | Jun T ’

- primenu politika koje ohrabruju i podrZavaju roditeljsko i domace
izdrzavanje muskaraca: ' LA _

- davanje prioriteta obrazovaniju zena, obuci zarad, pla_r:eqlm poslovi-
ma, pristup kreditima, pravo na vlasmél\fq na zemlji 1 drugim unovms}um
pravima u dru§tvenim ekonomskim politikama, kroz zakonodastvo jed-
nakih prava; _ -

- davanjem prioriteta investicijama u osnovne zdrastvene sluzbe, san-
itarije i ¢istu vodu, ’ ; |

2. Podrze zenske organizacije koje su namenjene zenfklm reproduk-
tivnim pravima i povezane su sa enama kojima su te sluzbe namenjene,
posebno Zenama u nepovolinom polozaju zbog klase, rase, etnicke
pripadnosti ili drugih faktora, da: Y Aladi. »

- ucestvuju u stvaranju, primeni 1 nadzoru politika i programa za
sveobuhvatno reproduktivno zdravlje i prava; =3

- rade sa zajednicama na sluzbama raspodele, obrazovanja i odhra'ne.

3. Obezbede opsezne reproduktivae i seksualno zdravslvenp sluzbe
za 7ene svih uzrasta, liéno i mesno odgovarajuce, lako gloslupz?e i dobrog

kvaliteta, kojima korisnice pristupaju na _dq_brovoljnrq osnovi, sa ili bez
stimulansa, ukljuéujudi, ali ne ograni¢avajuci se na; _ ) .

- zakonodavsivo radi omogucavanja sigurnog pristupa svim odgova-
rajucim sredstvima kontrole radanja; . _ _

- uravnotezenu paznju svim aspektima scksualnng i reprodu‘klwnog.
zdravlja, ukljucujuci trudnocu, porodaj i postporodajnu negu; sigurnu i
zakonom dozvoljenu abortivnu sluzbu: sigurne mogucnosti izbora izmedu
kontraceptivnih metoda ukljucujuéi metode sa barijerom; 1{1{0:}113(:1]3.
prevencija i tretman STDa, AIDS, neplodnosti i drugih ginekoloskih prob-
lema; sluzbe staranja o deci; i politike podrzavanja muskog roditeljskog
odsustva i kucnih odgovornosti:
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- nedirektivno savelovanje radi omogucavanja Zenama da polpuno in-
[ormisano naéine slobodne izbore izmedu metoda kontrole radanja kao
1 drugih zdravstvenih sl uzbi;

- Fazgovori i informacije o seksualnosti, polnim ulogama i odnosima
modi, reproduktivnom zdravlju i pravima;

- uredenje informativnog sistema koji sledi odredenu zenu il muskar-
ca, a ne jednostavno kontraceptivnu metodu ilj sluzbu;

- obuka da se osoblje uéinj polno senzitivnim izvriiocima ugledne
sluzbe. zajedno sa Postupcima vrednovanija i nagradivanja radnog uéin-
ka na osnovu kvaliteta Ostvarene nege. a ne samo kvantiteta ostvarenih
usluga;

- program vrednovanja i kriterijum fundiranja koji koristi standarde
definisane ovde da se eliminizy nesigurne ili prinudne prakse kao i sek-
sistiCke, Klasne ili rasisticke predrasude:

- ukljucivanje reproduktivnog zdravlja kao centralne komponente svih
javnih zdravstvenih programa, ukljuéujuci populacione programe, priz-
navanje da su Zenama potrebne informacije i sluzbe ne Samo u repro-
duktivnim godinama nego i pre i posle njih;

- istrazivanja koje sluzbe Zene zele, kako podrzati zenski integritet i
kako unaprediti njihovo opste zdravlje i dobrobit. :

4. Razviti i pribaviti najsiri moguéi dijapazon pristupaénih kontra-
ceptivnih sredstava da bi se izaglo u susrel Zenskim mnogostrukim polre-
bama kroz njihove Zivote:

- davanjem prioriteta razvitku metoda pod kontrolom 7ena koje zenu
Stite od seksualno prenosivih infekeija kao i trudnace y nameri da se
prekine sa sadagnjom neravnotezom kontraceptivne tehonolgije,
istraZivanja, razvitka i raspodele;

- obezbedenjem pristupacnosti i unapredenjem opste upotrebe kon-
doma do brog kvaliteta;

- obezbedenjem da tehnologka istrazivanja postuju Zenska prava na
Potpunu informisanost i slobodan izbor i da nisu koncentrisana samo na
siromasne ili na drugi naéin neprivilegovane Zene, a posebno ne na
odredene rasne grupe.

5. Obezbede finansijska sredstva da bi se postigli gore navedeni cilje-
vi. Sirenje javnih fondova za zdravlje, ¢istu vodu i materinsky zastitu kao
i kontrolu radanja. Uspostavljanje bolje saradnje i koordinacije izmedu
UN, donatorima, vlada i drugih agencija u nameri da se sredstva iskoriste
mnogo efektnije za Zensko zdravlje.

6. Stvoriti i unaprediti politike za Siru drustvenu, politicku i ekonom-
sku transformaciju koja ce dozvoliti Zenama da ugovaraju i upravljaju
svojom sopstvenom seksualnogéy i zdravljem, ¢ine svoje sopstvene Zjv-
otne izbore i u potpunosti ucestvuju na svim nivoima upravljanja drustvom.
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NEOPHODNI USLOVI

U nameri da Zene kontrolisu svoju seksualnost i reproduktivno zdrav-
lje 1 uZivaju svoja reproduktivna prava, sledece radnje su prioriletne:

1. Zensko donosenje odluka: w B

Koriséenje procesa uzimanja uéesca na osnovi majmanje 50 procentnog
pariteta u postupku donosenja odluka u svim l:el_evap[mm agencijama sa
Zenama koje usvajaju ovde opisane principe. koje imaju nél.glef;linu resenost
da unaprede Zenska prava i koje su povezane sa ienam.a kojima sluze, a
uzimajuci u obzir i njihova primanja, etni¢ku i rasnu pripadnost.

2. Finansijska sredstva '

Kako su sadasnji nivo troskova potpuno neadekvatan, potrebno je na-
Jmanje ucetvorostruciti dostupan novac za primenu programa navedenih
u ovoj Deklaraciji.

3. Pokret za Zensko zdravlje F

Nameniti najmanje 20 procenala raspoloZivih sredstava za Zensko
zdravlje i organizaciju reproduktivnih prava radi ‘]aéﬂﬂjﬂuli'l]ﬂlOVIh ak-
tivnosti i rada na ciljevima specifikovanim u ovaj deklaraciji.

4. Mehanizmi odgovornosti |

Podrzati grupe za 7enska prava i odbranu kao i druge nevladine meh-
anizme, namenjene i odgovorne Zenama, na nacionalnom i meduna-
rodnom nivou, radi: T L. T

- istrazivanja i nastojanja ukidanja zloupotreba i krSenja enskih i
muskih reproduktivaih prava; L ‘

- analize namene sredstava za reproduktivno zdravlje i prava i spro-
vodenje revizija gde je to potrebno; ; 3,

- intenzifikovanje neadekvatnosti ili praznina u politikama, pro-
gramima, informacijama i sluzbama i preporucivanje poboljSanja;

- dokumentovati i objavljivati postignuta poboljsanja, »

Izlazenje u susrel tim prioritetnim uslovima ée ol:ezhe_dmlicnsko re-
produktivno zdravlje i njthova osnovna prava da odluce da i Ce, kada i
koliko dece imati. Takva resenost ce takode obezbediti i humani i efek-
tivan razvilak i populacione politike koje e privuéi Siroku osnovu za pli-
ticku podrsku.

Prevod sa engleskog jezika: Zorica Mrievié
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14. REZOLUCHA O JEDNAKIM PRAVIMA
HOMOSEKSUALACA I LEZBEJKI U EVROPSKOJ
ZAJEDNICI (A3-0028494)

Evropski Parlament, -imao je u vidu kao pokretage ove Rezolucije:

G. Blek i Gda. Jensen, O diskriminaciji s obzirom na slobodu kre(a-
nja (B3-0884/92),

G. Bertini i drugi, O priznavanju gradanske zajednice za parove koji
se sastoje od lica istog pola (B3-1079/92),

G. Lomas, O gradanskim pravima homoseksualaca i lezbejki (B3-
1186/93).

imajuci u vidu sopstvenu rezoluciju iz marta 1994 o diskriminaciji u
radnim odnosima,

imajudi u vidu svoju rezoluciju od 13 marta 1991 o planu aklivnosti u
kontektstu programa “Evropa protiv AIDS-a” 1991-1992.

imajuci u vod svoje preporuke o seksualnom uznemiravanju ucenji-
vanju na poslu i odgovarajuce odredbe o zadtiti lezbejki i homoseksuala-
ca,

imajudi u vidu izvestaj Komisije, “Homoseksualnost, problem Zajed-
nice”, o uticaju lezbejki i homoseksualaca na lunkcionisanje evropskog
unutrasnjeg trzista,

imajuéi u vidu svoju rezoluciju od 8. jula 1992, koja sadrzi Evropsku
povelju pravima dece,

imajuci u vidu da pravna diskriminacija lezbejki i homoseksulaca jo§
uvek postoji u brojnim drzavama ¢lanicama Evropske zajednice,

imajuci u vidu Nacrt direktive za suzbijanje diskriminacije na osnovu
seksualne orijentacije na poslu i drugim pravnim oblastima, predlozenom
od strane nemacke Gej Unije (SVD),

imajuci u vidu zakon o registrovanom partnerstvu u Danskoj i druge
anlidiskriminativne zakone o homoseksualnim ljudima,

imajuci u vidu Klauzulu 28 Povelje o lokalnoj upravi u Ujedinjenom
Kraljevsvu,

imajuci u vidu Pravilo 45 svojih Proceduralnih pravila,

imajuci u vidu izvestaj Komiteta za gradanske slobode i unutradnje
poslove, (A3-0028/94),

imajuéi u vidu svoje aktivnosti u podrzavanju jednakog tretmana za
sve gradane, bez obzira na njihovu seksualnu orijentaciju,

imajuci u vidu povecanu javnu vidljivost lezbejki i homosksualaca, kao
i porast pluralizacije Zivotnih stilova.
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posto su lezbejke i homoseksualci Cesto od svoje najranije m_ladqsti
j0s uvek izlozeni, u najmanju ruku ismevanju, ali 1 uznemiravanju, diskrim-
inaciji i nasilnim napadima u mnogim drudtvenim oblastima, o

posto drustvene promene u mnogim driavzgna 6la111can:|a Zajednice,
pozivaju na odgovarajuce prilagodavanje vazecih gradanskih, kaznenih i
upravnopravnih odredaba, u smislu okoncanja diskriminaicje na osnovu
seksualne orijentacije, i gde su takva prilagodenja u brojnim zemljama
¢lanicama ve¢ ucinjena, _ _ ; _

poslo je primena brojnh diskriminatornih odredabfx u drzavama Clani-
cama Zajednice delom pokrivena za konodavstvom EZ koje se odnosi na
krSenje osnovnih principa EZ ugovora i kada je u pitanju Jedinstveni
evropski zakon, posebno kada je u pitanju sloboda kretanja, shodno élanu
3. EZ ugovora, i 3

imajuci u vidu posebnu odgovornest Evropske zajednice da, u okviru
svojih aktivnosti i domena odgovornosti, obezbedi svim svojim gradani-
ma jednak tretman bez obzira na njihovu seksualnu orijentaciju.

OPSTA RAZMATRANIJA

Potvrduje svoje ubedenje da svi gradani moraju da budu jednako tre-
tirani, bez obzira na njthovu seksualnu orijentaciju; 'm

Smatra da je Evropska zajednica obavezna da primenjuje osnovne
principe jednakog tretmana, bez obzira na_pojedmaénu'-?eksgz_ilnu_ ori-
jentaciju, u svim zakonskim odredbama, koje su ve¢ usvojene ili koje de
biti usvojene u buduénosti; . ' ) s

Veruje nadalje, da EZ ugovori moraju da sadrZe pojacane odredbe o
definisanju ljudskih prava i zbog loga poziva institucije Zajednice da se
pripreme, u kontekstu insiituc_:}:on ahh‘ rel’grm-l predvndeml;l 7a 19?6, za
preuredenje evropskih institucija na taj nacin da se abezbedi ]edn_al\ tret-
man bez obzira na nacionalnu pripadnost. religijsko verovanje, boju koze,
pol. seksualnu orijentaciju 1 druge razligitosti, B o

Poziva Komisiju i Savet da primene Evropsku Konvenciju o ljudskim
pravima, dobijenu u programu Zajednice iz 1990 godine, kao prvi korak
ka mnogo snaznijoj zastiti ljudskih prava;

DRZAVAMA CLANICAMA

Poziva drzave ¢lanice Evropske zajednice da ukinu sve zakonske
odredbe koje kriminalizuju ili diskriminisu seksualne aktivnosti izmedu
lica istog pola; i ! 11

Zahteva uvodenje prihvatanja istih godina relevantnih za dobrovoljni
pristanak na homoseksualne i hetereoseksualne aktivnosit,
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Zahleva da se ugini kraj nejednakom tretmanu osoba homoseksualne
orijentacije po zakonskim i tpravnopravnim odredbama posebnog sis-
tema socijalne zastite, socijalne beneficije. zakonska regulativa usvojen-
Ja i nasledivanja, stambeni odnosi i kriviéno pravo kao i sve odnosne
pravne propise;

Poziva Ujedinjeno Kraljevstvo da ukine diskriminatorne odredbe ko-
jima se obuzdava navodna propaganda homoseksualnosti i da tako pono-
Vo uspostavi slobodu misli, §tampe, informacija, nauke i umetnosti za ho-
moseksualne gradane i poziva sve drzave ¢lanice EZ da i u buduénosti
postuju takva prava na slobodu misli u pogledu homoseksualnosti kao
predmeta izlaganija;

-Poziva drzave ¢lanice EZ, da zajedno sa nacionalnim organizaci jama
homoseksualaca i lezbejki preduzmu mere i iniciraju kampanje protiy po-
rasta akata nasilja ucinjenog prema homoseksulcima i da obezbede kriviéni
progon ucinilaca takvih radnji nasilja;

-Podseca drzave élanice EZ da zajedno sa nacionalim organizacijama
lezbejki i homoseksualaca preduzmu mere i iniciraju kampanje protiv
svih oblika drustvene diskri minacije protiv homoseksualaca:

Preporucuje drzavama &lanicama EZ da preduzmu korake da obezbe-
de drustvenim i kulturnim organizacijama homoseksualnih Zena i muskara-
ca pristup nacionalnim fondovima na istoj osnovi kao i drugim drugtven-
im i kulturnim organizacijama, da se njihove prijave na konkurse treti-
raju po istim Kriterijumima kao i prijave drugih organizacija i da ni na ko-
ji nacin ne budu gore tretirane zbog €injenice da ih podnosi organizacija
homoseksualnih zena i muskaraca:

Komisiji Evropske zajednice

Poziva Komisiju da podnese nacrt Preporuka o jednakim pravima za
lezbejke i homoseksualce:

Smatra da osnova te Preporuke treba da bude jednaki tretman za sve
gradane EZ bez obzira na njihovu seksualnu orijentaciju kao i prekid svih
oblika pravne diskriminacije na osnovu seksualne orijentacije; poziva
Komisiju da podnese izvestaj parlamentu u petogodisnjim intervalima o
situaciji homoseksualnih muskaraca i 7ena u Zajednici;

Ubedena je da ta Preporuka treba da nastoji minimalno na: prekidu
postojanja razlicitog, diskriminatornog uzrasta pravno relevantne do-
broveljnosti za homoseksualne i heteroseksualne radnje;

postojanja kriviénog progona homoseksualnosti kao javne sramote ili
nemorala,

prekidu postojanja svih oblika radne diskriminacije i diskriminacije u
zakonima o javnoj sluzbi, kao i diskriminacijama u kriviénom, gradan-
skom, obligacionom i trgovackom pravu;
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prekidu prakse elektronskog prikupljanja podataka koji se odnose na
seksualnu orijentaciju pojedinaca bez |1Jen9g{n]egnmx(3g znanja i pristan-
ka, nedozyoljeno otkrivanje ili neodgovarajuce .konscen_‘}e tih pudalak'a.

prekidu zabrane lezbejskim i homoseksualmm parovima da sklapaju
brak ili neke druge, pravno regulisane zajednice, pri Cemu tret_safia se
garantuje puna prava i beneficije proistekle iz braka, dozvoljavajuéi reg-
istraciju partnerstva, _ .’

prestanku bilo kakvih ograni¢enja prava lezbt‘.jkll 1 l‘{?nloseksualaca
da budu roditelji ili da usvoje decu ili ih uzmu u hranjenistvo.

Poziva Komisiju, u smislu sa miljenjem Parlamenta od 19. I‘\Iovqn!—
bra 1993 o predlogu za donosenje Regulative o zapos.l_em.ma i ‘sI‘uzbemm-
ma i Uslovima zaposlenja drugih radnika u Evropskoj zajednici u pogle-
du jednakog tretmana muskaraca i Zena da bi se preduzela borba prativ
diskriminacije na osnovu seksualne orijentacije u sopstvenoj politici u
pogledu zaposlenih: _ K T

Upucuje Predsednika da prosledi ovu rezoluciju IS;letu, Komisiji,
vladama i parlamentima drzava Elanica EZ kao i drzava koje su
konkurisale za prijem u ¢lanstvo.

Prevod sa engleskog: Zorica Mrsevié

15. PREDLOG KONVENCIJE PROTIV SEKSUALNE
EKSPLOATACIJE REVIZIJA 1ZVRSENA
JANUARA 1995, NACRT

Utvrdivanje potrebe: s

Masivna i prosirena eksploatacija Zena od strane lokalnih i glqbalne
industrije seksa formira sustinsko krsenje I;|uglsk1h pravai ]:ircdstavl_}a bar:
ljeru Zenskoj jednakosti. Prostitucija, seks turizam. promet Zenama i druge
prakse koje svode Zzene na scksualuq us]ugti imaju posebno razorno de-
Jstvo na zene zemalja u razvoju i ugnjetene Zene iz tzv. razvijenih zema!-
ja. Seksualna cksploatacija bilo koje zene je surov, nehumgn lvdegra‘ﬂb
i'ﬂjuéi postupak koji formira slandardel postu;};irija prema svim zqut:na a
nespojiv je sa urodenim dostojanstvom i vred{mscu ljudskog blca.. Ni :|Ldaﬂ
postojeci medunarodni instrument qlljudsklm pravima ne fretira adek-
vatno problem seksualne ckspl_oalq;qe. _ fTy=s

Ovaj Nacrt predloga Konvencije protiv seksualne ek‘sploalacq}a je
proizvod produzenih konsultaticija, r:;etslzlnaka i konferencija nevladu‘ph
organizacija, grupa za ljudska prava iza Zenska ljudska prava u mnogim
regionima sveta, kao 1 grupa koji rade sa Zenama i decom prostitutkama
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kao i onima koje su prezivele prostituciju. Uz pordrsku UNESCO i Siroke
medunarodne mreZe nevladinih organizacija, Koalicija protiv prometa
Zena (the Coalition Against Trafficking in Women) nastoji na Sirokom
uceScu medunarodne zajednice zainteresovane za ljudska prava da stavi
na diskusiju najnoviji nacrt Konvencije. Podsti¢emo vas da stavite svoje
ime, i ime svoje organizacije da bi podrzali ovu Konvenciju,

DrZave potpisnice sada$nje Konvencije:

Smatrajudi da, je u saglasnosti sa proklamovanim principima u Povelji
Ujedinjenih Nacija priznanje jednakih i neotudivih prava svih pripadni-
ka ljudske porodice bez razlikovanja s obzirom na pol, osnova slobode,
pravde i mira u svetu,

Priznajudi da ta prava izviru iz urodenog dostojanstva ljudske jedinke,

Smatrajuci da je obaveza drzava shodno odredbama Povelje, a poseb-
no ¢lana 55, da unapreduju opste postovanje i paznju prema ljudskim
pravima i osnovnim slobodama,

Imajuéi u vidu ¢lan 3 Opste Deklaracije o ljudskim pravima i dlanove
619 Medunarodne Konvencije o gradanskim i politickim pravima, koje
obe afirmiSu li€no pravo na Zivot, slobodu i sigurnost licnosti.

Imajuci u vidu ¢lan 4 Opste Deklaracije o ljudskim pravima i &lan 8
Medunarodne Konvencije o gradanskim i politickim pravima koje obe
zabranjuju ropstvo i prodaju robova u svim mogucéim obicima,

Imajuci u vidu élan 5 Opste Deklaracije o ljudskim pravima i élan 7
Medunarodne Konvencije o gradanskim i politickim pravima koje obe
priznaju pravo svih lica da ne budu podvrgnuti surovom, nehumanom i
degradirajuéem tretmanu ili kaznjvanju,

Uocavajuci da Opsta deklaracija o ljudskim pravima afirmige princip
nedopustivosti diskriminacije i proklamuje da su sva ljudska bica rodena
slobodna i jednaka u dostojanstvu i pravima i da je svako nosilac svih pra-
va isloboda predvidenih u njoj bez ikakve diskriminacije bilo koje vrste,
uklucujuci razlikovanje bazirano na polu,

Uocavajuéi da drzave potpisnice Medunarodne Konvencije o gradan-
skim i politickim pravima nastoje da obezbede jednaka prava Zena i
muskaraca da uZivaju sva ekonomska, socijalna, kulturna. gradanska i
politi¢ka prava,

Priznajuci da Konvencija protiv mucenja zabranjuje surovo, necovecno
i degradirajude ponasanje ili kaznjavanje,

Imajudi u vidu da Konvencija o suzbijanju prodaje lica i eksploataci-
Je prostitucijom i sli¢nim nacinima iz 1949 u kojoj je navedeno da su pros-
litucija i njoj pridruzeno zlo prodaje lica u cilju prostituisanja nespojivi
sa dostojanstvom i vrednogcu ljudskog bica i da ugroZavaju dobrobit po-
jedinca, porodice i zajednice.
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Priznajuci da Konvencija protiv torture zabranjuje surovo, nehumano
1 degradirajuée postupanje ili kaznjavanje, e . 4 i

Imajuci u vidu takode Konvenciju o eliminaciji svih oblika diskrimi-
nacije protiv zena koja obavezuje drzave potpisnice da preduzmu odgo-
varajuce mere, ukljucjuéi one zakonskog karaktera da suzbiju sve oblike
prodaje i eksploatacije zena, ‘ _

Imajuéi u vidu takode Konvenciju o pravima deteta koja obaveij_e
drzave potpisnice da zastite dete od svih oblika seksualne eksploatacije
i seksualne zloupotrebe i obazveze drzava potpisnica da prcduzmu‘-sve
odgovarajuce mere na nacionalnom, bilateralnom i mulu]alerfalnom nivou
da sprece (a) uvodenje ili prinudivanje deteta da se angazuje u bilo ko-
joj nezakonitoj seksualnoj aktivnosti, (b)-ekspinal:alorsko kUI'ISCt?!]_]EI dece
u prostituciji ili drugim nezakonitim seksualnim praksama i (c)__eig-
sploatatorsku upotrebu dece u pornografskim predstavama i materijali-
ma,

Uocavajuci da Medunarodna Konvencija o eliminaciji svih vrsta rasne
diskriminacije osuduje svaki pokusaj opravdanja ili unapredenja rasne
mrznje u bilo kom obliku, |

Uocavajuci da Generalna skupstina u Medunarodno_J kOl‘lVE[I'lCI_]‘lU.O
zastiti svih migrantskih radnika i clanova njihovih porodica, reafirmise
principe i standarde ustanovljene kao osnovne instrumente u pogledu
medunarodne zastite ljudskih prava, _ _ ‘

Svesni da su ljudska prava ozbiljno ugroZena masivnom i rastucom
seksualnom eksploatacijom Zena i dece, ‘ o =

Priznajuéi da Zene imaju pravo na seksualni integritet 1 autonomiju,

Priznajuci dalje da seksualna eksploatacija, uklju:‘:uju[i.i prostituciju,
ukida ta prava i potéinjava Zene kao grupu, zbog cega krsi ljudsko dos-
lojanstvo i pravo jednakosti, | _

Svesni da seksualna eksploatacija zadaje teske povrede i éesto uzima
oblike seksualnog ropstva, torture, sakaéenja i smrti,

Svesni da seksualna eksploatacija pogada Zene koje su podvrgnute
rasnoj dominaciji, ‘

Svesni da seksualno nasilje i prostitucija jesu oblici seksualne ek-
sploatacije mada to nisu neizbezno, ) ‘

Priznajudi da seksualna eksploatacija bilo koje zene predstavlja sek:
sualnu degradaciju svih zena, lifavajudi zene slobode kretanja i preteci
Zenskoj sigurnosti i bezbednosti ostvaruudi tako uslove za seksualni teror-
izam, )

Svesni da je seksualna eksploatacija ljudi, ukljucujuci prostituciju,
postala integralni deo nacionalnih praksi u porastu koje lifavaju Zene nji-
hovih ljudskih prava,
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Priznajuci da postoji potreba za novom konvencijom koja ée da afir-
mise i §iri definiciju seksualne eksploatacije koja obuhvata nasilje nad
Zenama i prostituciju kao krSenje Zenskih ljudskih prava,

Smatrajuci da trenutno ne postoji konvencija koja bi se odnosila na
seksualnu eksploataciju odraslih,

Priznajuci potrebu za novom konvencijom koja ¢e afirmisati i prosir-
iti definiciju seksualne ekspoloatacije tako da ce se pod tim podrazumevati
i nasilje nad Zenama i prostituciju kao krienje Zenskih ljudskih prava,

Slozile su se u slededem:

PRVIDEO
DOMEN PRIMENE OVE KONVENCLE

Clan 1.

Osnovno je pravo na zastitu od seksualne eksploatacije. Drzave pot-
pisnice ove konvencije predlazu da se preduzmu sve mere radi eliminiacije
svih oblika seksualne eksploatacije. Nasilje i povrede nastale putem sek-
sualne eksploatacije nisu obuhvadene pristankom Zrtve.

Clan 2.

Seksualna eksploatacija je seksualno nasilje kojim se narusava ljud-
sko dostojanstvo, jednakost i fizicki i mentaln integritet. To je praksa ko-
jom neki ljudi (primarno muskarci) ostvaruju moc i dominaci ju nad drugi-
ma (primarno Zenama i decom) u cilju seksualnog uzivanja, postizanja fi-
nansijske dobiti idili napretka.

Clan 3.

U smislu sadagnje Kovnencije seksualna eksploatacija poprima ob-
like, mada nije ograniéena samo na njih, seksualnog nasilja i lisavan ja Ziy-
ota, seksualnog zlostavljanja i mucenja ukljucujudi sadisticke i osakacujuce
prakse, genitalno sakacenje, prostituciju, seks trgovinu, seks turizam, i
naruCivanje nevesta putem poste, silovanje, incest, seksualno uznemira-
vanje i pornografiju, nevoljnu sterilizacija i nevoljno radanje dece, zen-
sko samovanje, miraz i placanje neveste, privremeni brak ilj brak na probu
sa ciljem seksualne eksploatacije.

Clan 4.

L. Drzave potpisnice trebalo bi da imaju u vidu da su odredene grupe
Zena i dece narocito izlozene seksualnoj eksploataciji: pripadnici etni¢kih
manjina i domorodacko stanovni¥tvo: oni koji su pot¢injeni rasnoj diskrim-
inactji; migranti; radnici u slobodnim trgovinskim zonama; oni koji su
ukljuceni u industriju seksualne zabave; i oni sa fizickim ili mentalnim
nedostacima.




2. Drzave potpisnice trebalo bi da uzmu u obzi_r d'a oEi're‘denf: situaci-
je dovode do toga da odredene grupe Zena i dece bnrfqu_ vise Lzlozene._sek—
sualnoj eksploataciji: oruzani sukob i vojna ()klfpaCIja i prisustvo volfke;
prirodna katastrofa; ekonomski razvoj: siromastvo; Z'TllVﬂI'al‘l:]P i haps_e_n~
Je; institucionalna briga: seksualno zlostavljanje dec.e Lporo.dlcno_nasﬂ]e,
prinudni brakovi i brakovi dece: nedostatak doma i status izbeglice.

DEO DRUGI
MERE PREVENCIJE

Clan 5.

L. Drzave potpisnice ¢e inicirati preventivnu pniililf‘u i prak::‘.u u cilju
sprecavanja svih vidova seksualne cksplt‘ml:-u:ule. slazudi se da‘ bi Lre.:baln:

a) Odbaciti drzavnu ekonomsku politiku i praksu razvoja koje po-
mazu drustveni pad osoba u situacije seksualne eksploatacije; o

b) Obezbediti validne pisane ugovore o zaposlenju i da postojeci za-
koni o radu Stite radnike migrante, kontrolisuci odredbe lak\nt’] ugovora
u cilju zastite ovih radnika od seksualne eksploatacije u dnmacgj zeml]j}

¢) Doneti ili primeniti takve propise, kao itc? je pravo da vlasnik zadrzi
svoj paso§ ili putnu ispravu, koji su neophpflm za zaStitu osoba u p.ro'ce~
su migracije na mestima odlaska, dolaska ili dok su na proputovanju;

d) Kontrolisati javni prevoz i lu¢ke objekte u Pogledu oso‘ba. koje se
pojavljuju kao gazde, saizvriioci ili} mu§le_n]e umesSane u prostituciju i tr-
govinu i zatititi Zrive prostitucije i trgovine; i

e) Usvojiti posebne mere zaslite od seksu_aln_e eksploal‘acug DSDb.EI
tokom svih situacija oruzanog sukoba. U izbeglickim karppowma i centri-
ma za evakuaciju, drzave potpisnice odredice p‘osebanﬂl]m posmatraca u
cilju sprecavanja i kontrolisanja seksualne cksploalgct]e;

2. Drzave potpisnice ¢e najizlozenijim seksualnoj el::_sp[oa[acm _(kaku
Jje odredeno u élanu 4) i Zrivama seksualne e_k;p]aalacue _obezbedllt: _

a) Obrazovne programe i zaposlenje u qll;u povecanja ekonomskih
mogucnosti i pobolj$anja njihovog poloZaja i vrednosti;

b) Skonista i kuénu pomog; - »

¢) Dobrovoljno i poverljivo savetovanje i medmmskelusluge. poseb-
no za prevenciju i tretman bolesti koje se prenose seksualnim putem, HIV
1 SIDA, i suStinsko zlostavljanje;
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DEO TRECI
JAVNE, ADMINISTRATIVNE I ZAKONSKE MERE

Clan 6.
DrZave potpisnice ¢e kazniti uéinioce seksualne eksploatacije i nadok-
naditi §tetu uéinjenu Zrtvama razvijajuci kaznene, gradanske, radne i ad-
ministrativie sankcije.

Clan 7.

L. Drzave potpisnice odbacuju bilo kakvu politiku ili pravo koje le-
gitimide prostituciju bilo koga lica i legalizovanje ili regulisanje prostitu-
cije na bilo koji nadin, ukljucujuci legalizaciju nje kao profesije, zanimanja
ili seksualne zabave.

2. Drzave potpisnice ¢e prihvatiti odgovarajuce zakonodavstvo koje
priznaje prostituciju kao oblik seksualne cksploatacije, ukljucujudi sledede:

a) Kaznjavanje bilo kog lica koje podvodi, mami, ili uvodi na bilo ko-
ji nadin u cilju prostituisanja, drugo lice, Cak i sa pristankom toga lica;
svakog ko sa znanjem drii, upravlja ili finansira ili uzima uéesée u finan-
siranju bordela; sa znanjem izdaje ili stavlja na raspolaganje zgrade ili
druga mesta u cilju vrsenja prostitucije.

b) KaZnjavanje musterija, smatrajuci ih kao ucinioce koji treba da
budu kriminalizovani istovremeno odbacujudi bilo koji oblik kaZnjavan-
ja prostitutki.

¢) Kaznjavanije njihovog vojnog osoblja i udruzenog gradanskog os-
oblja, bilo na domacoj teritoriji ili van drzave, za bilo koje mesanje (bilo
kao musterija, finansijera, gazda ili podvodaca) u prostituciju drugih.

d) Ukidanje krivi¢nih ili gradanskih sankcija, tamo gde postoje, pro-
tiv Zrtava seksualne eksploatacije i prostitucije.

Clan 8.

1. Drzave potpisnice trebalo bi da usvoje mere u cilju zabrane trgovine
Zenama i decom za svrhe seksualne eksploatacije.

2. Drzave polpisnice uocavaju da su odredeni vidovi rada u procesu
migracije, kao §to su seksualna zabava i rad kod kuce, pogodni za seksu-
alnu eksploataciju i mogu da vode seksualnoj trgovini i prostituciji.

3. Drzave potpisnice trebalo bi da obezbede Zrtvama trgovine pomog
prilikom gonjenja izvrilaca, kao i obestecenje i nadoknadu. Stranci bi
trebalo da raspolazu istim sredstvima obestecenja kao i domace
stanovnistvo.

4. Drzave potpisnice trebalo bi da Zrtvama trgovine obezbede sklonisie.
status izbeglica ili da daju azil i pruZe zastitu, ili vrate one koji zele da
budu repatrirani, bez obzira da li su u zemlju usli legalno ili ilegalno.
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5. Drzave ne mogu ni pod kakvim uslovima da tumade ovaj ¢lan u
smislu spre¢avanja Zena da migriraju ili putuju u inostranstvo.

Clan 9. . A

Drzave clanice saglasne su da bi treba!o zzvib'rg_nili, _kain_mya[; i

sankcionisali pojedince i preduzeda, ukljucujuéi musterije, koji orgapgu_] u,

profitiraju ili su umesani u seks turizam. ngkvc mere trebalo bi da se

usvoje i primene kako u zemlji koja Salje tako i u onoj koja prima prestup-
nika.

Clan 10. ‘
Drzave ¢lanice trebalo bi da zabrane i kazne lica ili prlec‘[-ugeca koja
promovisu, profitiraju ili uéestvuju u bilo kom_ poslu koji ukljucuje povezi-
vanje Zena u brak sa strancima putem poste ili u pseudobrak.

Clan 11.
Drzave polpisnice ¢e kaznjavali proizvodace, prodavee Ldlstnbu}_ere
pornogralije, uocavajuci da pornografska industrija promovise, povecava
zahteve za i aklivno je umesana u seksualnu eksploataciju.

Clan 12.
DrZave potpisnice trebalo bi da imaju svoje precl:q'ta.vm l;e.l tsllplgnl_al_ske
sluzbenike, snage za ocuvanje mira i povezane k_r1m1pal}§tlcke i cnq}ne
sluzbe odgovorne za seksualnu eksploataciju, ukljucujuéi i prostituciju.

Clan 13. ) il ]
DrZave clanice trebalo bi da kazne svakog poje_dmca_lh svaku organi-
zaciju koja zaposljava radnike, ukljuéujudi i radnike migrante, za svrhe
seksualne eksploatacije.

Clan 14. - _

1. U svakom zakonskom postupku, driave_ polpisnice trebalo bi da
obezbede da se istorija prostitucije Zrtve, i/ili njen status ilegalnog stran-
ca ili osobe bez drzavljanstva ne mogu koristiti protiv nje. Kao olezava}-
juca okolnost, a ne kao odbrana, uzima se to da e l?,\frmlac‘se‘ksua]ne ek-
sploatacije rodak ili poslodavac zrtve. Odbrana Casti ne bi ngbqgn dase
koristi ni u jednom slucaju bilo kog oblika seksualne eksploatacije, nasi-

ja ili ubistva. ) I

- 1; Lé)sudivalmsl u stranim zemljama za prestupe na koje upucuje sa-
dasnja Konvencija uzimace se u obzir kako je regulisano u domacem za-
konodavstvu u cilju:

a) Utvrdivanja recidivizma: ' uam L ,

b) Diskvalifikacije prestupnika iz kori§éenja gradanskih prava.
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Clan 15,

L. Dela na koje upucuje sadaSnja Konvencija (rebalo bi da se. u svakom
ugovoru o ekstradiciji koji je bio ili ée tek biti zakljuéen izmedu bilo ko-
jih drzava potpisnica Konvencije, odredi kao slucaj u kome je dozvolje-
na ekstradicija.

2. Drzave potpisnice koje nisu uslovile ekstradiciju postojanjem ugov-
ora, od sada e dela na koje upucuje ova Konvencija tretirati kao slucajeve
za ekstradiciju izmedu sebe.

3. Ekstradicija ée biti odobrena u skladu sa zakonodavstvom zemlje
kojoj je zahtev upucen.

4. Drzavljanima drzave Cije domace zakonodavstvo ne dozvoljava ek-
stradiciju i koji su se, nakon §lo su u inostranstvu izvisili neko krivieno
delo iz ove Konvencije, vratili kuéi, bice sudeno i bide kaznjeni od strane
suda njihove zemlje.

Ova odredba nije obavezna ukoliko, u slicnom slu¢aju izmedu drzava
potpisnica, ekstradicija stranca nije dozvoljena.

Clan 16

Drzave potpisnice trebalo bi da osnuju ili odrzavaju sluzbe snabde-
vene sa koordinisanim i centralizovanim rezultatima istrage u slucajevi-
ma prestupa na koje upucuje sadasnja Konvencija.

Takve sluzbe trebalo bi da sakupe sve informacije predvidene da
olakSaju prevenciju j kaznjavanje prestupa na koje upucuje sadasnja Kon-
vencija, kao i da odrzavaju vezu sa odgovarajucim sluzbama u drugim
drzavama.

DEO CETVRTI
PROCEDURALNE MERE

Clan 17.
DrZave potpisnice se angazu ju da principe i odredbe Konvencije §iroko
propagiraju i uéine poznatim po odgovarajucim sredstvima primenjenim
na odrasle i decu.

Clan 18.

1. U cilju ispitivanja programa nacinjenog od strane drzava potpisni-
ca za postizanje realizacije obaveza preuzetih sadasnjom Konvencijom,
bice formiran Komitet za eliminaciju seksualne eksploatacije koji de vréiti
ovim predvidene funkcije. Komitel ce se sastojati od deset ¢lanova. pri
¢emu e paznja biti poklonjena pravednoj raspodeli predstavnika onih
zemalja iz kojih i u koje se zene prodaju radi seksualne eksploatacije.
Clanovi Komiteta ¢e biti izabrani od Strane drZava polpisnica izmedu nji-
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hovih drzavljana po njihovim liénim sposobnostima, pri emu ce paznja
biti poklonjena prayednoj geografskoj raspodeli kao i prema pravnim sis-
temima iz kojih dolaze.

2. Clanovi Komiteta ée biti izabrani tajnim glasanjem sa liste lica nomi-
novanih od strane drzava potpisnica. Svaka drzava polpisnica mozZe imen-
ovall jedno lice od svojih drzavljana.

3. Izbor ¢lanova Komiteta ¢e biti odrzan na bijenalnom sastanku dr7ava
potpisnica sazvanog od strane Generalnog sekretara Ujedinjenih Naci-
ja. Na tim sastancima, za koji kvorum €ine dve trecine drzava polpisnica,
u Komitet e biti izabrana ona lica koja su dobila najveci broj glasova i
apsolutnu vecinu od glasova predstavnika drzava polpisnica koji su prisut-
niiglasaju.

4. Inicijalni izbor se nece odr7ati kasnije od datuma stupanja na snagu
ove Konvencije. Najmanje ¢etiri meseca pre datuma svakog izbora, Gen-
eralni sekretar Ujedinjenih Nacija ée se pismeno obratiti drzavama pot-
pisnicama pozivajuci ih da podnesu svoje nominacije u roku od tri mese-
ca. Generalni sekretar ¢e pripremiti listu nominovanih lica uredenu po
alfabetskom redu, odredujudi i drzave polpisnice koje su ih nominovale,
1o ¢e podneti drzavama potpisnicama.

5. Clanovi Komiteta ce biti izabrani na rok od &etiri gadine. Oni ce
imati moguénost da budu reizabrani ako su ponevo nominovani. Ipak,
rok pet €lanova izabranih u prvom izboru isteéi ée do kraja druge godine:
odmah posle prvog izbora imena tih pet élanova ée biti izabrana kockom
od strane predsedavajudeg sastanka u skladu sa paragrafom 3 ovoga ¢lana.

6. Ako neki ¢lan Komiteta umre ili se povuée, ili iz bilo kog drugog
razloga ne moZe da visi svoje duznosti u Komitetu, drzava ciji je drzav-
ljanin on bio pestavice drugog struénjaka izmedu svojih drzavljana da ra-
di u ostatku njegovog roka, §to je podvrgnuto odobrenju vecine drzava
potpisnica. Saglasnost e se smatrati datom ako polovina ili viSe drzava
potpisnica ne odgovori negativno u roku od gest nedelja posto ih je Gen-
eralni sekretar Ujedinjenih Nacija obavestio o predlozenom postavljan-
ju.

7. Drzave polpisnice e snositi troskove ¢lanova Komiteta dok oni
vise svoju duznost.

Clan 19,
1. Komitet e izabrati svoje ¢inovnike za rok od dve godine. Oni mogu
bili reizabrani.
2. Komitet ¢e formirati sopstvena proceduralna pravila, i ta ée pravi-
livizmedu ostalog obezbedivati da:
a) Sest ¢lanova éini kvorum:
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b) Odluke Komiteta ée biti donosene vedinom glasova prisutnih ¢lano-
va.

3. Generalni sekretar Ujedinjenih Nacija ée obezediti neophodno os-
obl;enl_opremu za efektivno vrsenje [ unkeije Komiteta shodno ovoj Kon-
VENCiji.

4.'Generaln1' sekretar Ujedinjenih Nacija ce sazvati inicijalni sastanak
Komiteta. Posle tog inicijalnog sastanka, Komite ¢e se sasiajati u vreme
kako ce E}ili predvideno njegovim proceduralnim pravilima,

5. Drzave polpisnice ce biti odgovorne za troskove koje proizilaze iz
veze sa odrZavanjem sastanka drzava potpisnica | Komiteta, ukljucujuci
nado{quu Ujedinjenim Nacijama svih troskova kao $to su troskovi za
osoblje i opremu, koja proizilazi iz poStovanja paragrafa 3 ovoga ¢lana
od strane Ujedinjenih Nacija.

Clan 20.

:.':elv“rtc_ godine o svim novim merama koje su preduzete kao i takve
1zvestaje druge vIste ‘l.{DjC Komitet moze zahtevati od drzava potpisnica,
nevladinih organizacija i drugih odnosnih strana.

2. Generalql sekretar Ujedinjenih Nacija ée preneti izveslaj svim
drZavama polpisnicama.

3. Svaki izveStaj ce biti razmatran od Komiteta koji moze uginiti takve
pp§te' komen tare na 1zvestaj koje moZe smatrati od govarajucim i uputice
11:{ drggw polpisnici na kﬂ]ilse on odnosi kao i odnosnoj nevladinoj orga-
nmizaciji. Drzava Potpisnica i odnosna nevladina organizacija mogu odgov-
oriti bilo kfakvom primedbom Komitetuy.

4. Komitet moze po sopstvenoj odluci, prikljuditi bilo koji komentar

ucinjen u sag asnosli sa paragrafom 3 Ovoga Clana, zajedno sa primed-

Clan 21.
1. Ako Komitet primi uverljivu informaciju po kojoj proizilazi dobro

zasnovana éinjeniga} da se seksualna cksploatacija kako je definisano gore,
deSava na teritoriji neke drzave potpisnice. Komitet ée pozvali drzavu
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potpisnicu da saraduje u ispitivanju takvog obavestenja ‘kao i da prekine
te aktivnosti i podnese primedbe u_pf)gledu odl'{osnfé m.lnnng_c;p. i

2. Uzimajuci u obzir bilo koju primedbu koja bi mogla biti po i;_
od strane odnosne drZzave potpisnice kao i dril_ge relev%qtpeci n‘|f:rn_|;'p"’rige
lupac¢ne informacije, Komilel moze ‘t_ia qdlum da_qa1021. je rlmme] }l;imo
svojih ¢lanova da sprovedu poverljivu istragu i izveste o lome hi
KOI;'.:;{U jeistraga uéinjena u s_a_glasnostilsa paragrafom .Edc:%foga.c.iag?:
Komitel e nastojati na oslvarenju saradnje sa odﬁosnom lamm E -
pisnicom i odgovarajuc¢om nev]ad1.n0113 organizacijom. U sag ?.lsngfmi_i
drzavom potpisnicom, takva istraga moze ukljuciti pose.tudn je:‘lﬂj :]:a laJs -

4. Posle ispitivanja nalaza svoga clana ili E}ancwa. po nzl_og d.ngéw_
nosti sa paragrafom 2 ovoga Elar_m, Kopnh;i Ce preneti li 1:1k aze kome::[-
ma Clanicama i svakoj odnosnoj strani za]c_drj_n sa bilo ka v1rn_I an
tarom ili sugestijama koje smatra ndgovqrajumm u poglcddult3514umé 1

3. Svi postupci Komileta koji se gdnose na paragrafg'o' ‘ 0.] 5ar1%[‘-
¢lana bice poverljivi, i na svim nivoima pos_slupka nqsto;acel .s::_ n(ni sa{ 3
nji sa drzavom potpisnicom. Posto su takvi post;lpcr komﬂe 11";E o
tragom u¢injenom u saglasnosti sa paxag;affmm 2, Kon}‘l.l‘ed m?{]'{lé]? on:
konsultovanja sa odnosnom dri_avor.q pr.)ltplsmvcm_n, odluc_lta au Jiasnﬁsti
ime rezultata postupaka u svoj gudlﬁnjl_lzveslaj Sasla‘\’l_]‘t.l‘l u sa[% o
sa clanom. Taj izvestaj o takvim postupcima treba da se smatra kao
dokument,

Clan 22. J o
1. Drzava polpisnica ove Konvencije moze u svako vreme 'darub]{iﬁ;
shodno ovom ¢€lanu da priznaje nadleﬁno.sl IFory:Le_:la d(?rpr}mcll 1:’1‘.{4;11 i
saopStenje sa efektom da se drzava potpisnica ;all da ; Eg_a TI:;ao [;.te_
pisnica nije ispunila svoje obaveze shodno ovoj Konvenciji. OCEdugma
nja mogu biti primljena i razmatrana samo u saglasnosti sa prd s
predvidenim u ovom ¢lanu i samo ako su podneta od er?nre rfa;:v nfite-
pisnice koja je uéinila objavu priznq]uﬂ u ]?ngled_u_sebe nad emos-] -:?u e
ta. Nikakvim saopstenjem se Komitet nece baviti shodno ovom C"EL‘ b
odnosna drZava polpisnica nije _uE'm]la takvu ob]a\r}L Sa ﬁa‘opsietziré]éor;
primljenim shodno ovom ¢lanu bide postupano u saglasnosti sa s
sedurom: ) s 4
[JFO;;L.kicrm drzava polpisnica smal_ra'da dr_uga d}fzava polpm_m;la ngapgztgé
je odredbe ove Konvencije, to moze u vidu pismenog saop edn] i
postavi kao problem Loj drinyi r“:lzl_mcn. .U ‘roku ?d Lri mt_acsie;-razgﬁ E::J'a .
takvog saopstenja, drzava kqja ga je pnmzlg dade na ll\-’é 1 isnien{,j
je poslala saopstenje, objasnjenje ili bilo koje drugo tvrdenje u p
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formi ¢ime razjasnjava problem, koji moze obuhvatati. u meri kojoj je to
moguce i odgovarajuce, izvod iz domaceg postupaka i preduzetih sred-
stava, koji su dostupni ili neizvesni u vezi sa tim problemaom:

b) Ako problem nije resen na zadovoljstvo obe odnosne strane. roku
od Sest meseci po prijemu inicijalnog saopstenja od strane driave prije-
ma, bilo koja drzava ée imati Pravo da referise taj problem Komilety
beleskom datom Komitetu drugoj drzavi:

¢) Komitet ¢e se baviti problemom koji mu je referisan shodno ovom
€lanu samo posle utvrdivanja da su svi domaéi lekovi bili upotrebljeni i
iscrpljeni po tom problemu. u saglasnosti sa opste priznatim principima

pomoci licu koje je Zriva krSenja odedaba ove Konvencije;

d) Komitet ée drzati zatvorene sastanke kada ispituje saopstenje shod-
no ovom ¢lanu;

e) Podvrgnuto odredbama Potparagrafa ¢) Komitet ée uéiniti pristu-
pacnim svoje dobre usluge odnosnim drzavama Clanicama u pogledu
nalaZenja pravednog resenja problema na osnovi poStovanja obaveza
predvidenih ovom Konvencijom. U tom cilju, Komitet moze, kada je to
odgovarajuce da ustanovi ad hoe komisiju za pomirenje;

) U svakom slucaju referisanom shodno ovom ¢lanu, Komitel moze
pozvati drzave potpisnice na koje se odnosi pozivajudi se na potparagraf
b) da obezbedi bilo koju relevatny informaciju;

2) Odnosne drzave potpisnice, pozivajudi se na potparagral b) imade
pravo da budu predstavljene kada se predmet razmatra od strane Komite-
ta i da podnose usmeno idili pismeno;

h) Komitet ée u roku od dvanaest meseci nakon datuma prijema
beleske shodno Polparagrafu b) podneti 1zvestaj:

(1) Ako je resenje pod uslovima iz Polparagrafa a) postignuto, Komitet
Ce ograniciti svoj izvestaj na kratko saopstenje ¢injenica i postignutog
resenja;

(2) Ako resenje pod uslovima iz Polparagrafa a) nije postignuto,
Komitet ée ogranigiti sVoj izvestaj na kratko saopslenje Cinjenica; pis-
mene podneske i zapise usmenih podnesaka ucinjene od odnosnih drzava
potpisnica Ce biti pridruzeni izvestaju. U svakom slu¢aju, izvestaj ée biti

poslal drzavi potpisnici na koju se odnosi.

2. Odredbe ovog ¢lana ce stati na snagu kada pet drzava potpisnicy
ove Konvencije ucine saopstenje shodno paragrafu | ovoga ¢lana. Takve
objave ¢e biti deponovane od strane drZava potpisnica kod Generalnog
sekrelara Ujedinjenih Nacija, koji ée preneti kopije toga drugim drzava-
ma potpisnicama. Objava moze biti povucena u bilo koje vreme belegkom
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Generalnom sekretaru. Takvo poviagenje nece prevj udilclrai; razmatran-
je svakog problema podnetog u veg prenetom saopStenju shodno Gfirl?d_
bama ovog Clana; nikakvo dalje saopstenje od bilo ko;c drzave.polpl_smcbe
nece biti primljeno shodno ovom ¢lanu posle beleske o povlagenju ob-
jave koja je primljena od strane Generalnog sekretara, bez da odnosna
drzava potpisnica uéini novu objavu.

Clan 23.

L. Drzava potpisnica ove Konvencije moZe u bilo koje vreme da ob-
javi shodno ovom ¢lanu da priznaje nadleznost Komiteta da prima i raz-
matra saopstenja od ili u korist pojedinacnih subjekata iz njene Jlll‘.lsdlk—
cije koji se zale da su 7rive kr§enja odredaba ove Konvencije od si;ang
drzave polpisnice. Nikakvo saopstenje nece biti primljeno od Komiteta
ako se odnosi na drzavu potpisnicu koja nije ucinila takvu objavu.

2. Komitet ¢e smatrati nedopustivim bilo kakvo saopstenje shodno
ovom ¢lanu koje je anonimno ili za koje se smatra da predsﬁavua
zloupotrebu prava na podnoSenje takvog saopstenja ili je nespojiva sa
odredbama ove Konvencije. - b el

3. Shodno odredbama paragrafa 1, Komitet ce skrenuti paznju bilo
kojoj drzavi potpisnici ove Konvencije na bilo koje saopstenje podneto
njemu shodno ovom lanu koja je uéinila objavu shodno paragrafu, aiza
koju je navedeno da krsi bilo koje odredbe ove Konvencije. U roku od
Sest meseci, drzava prijema ce podneti Komitetu pismeno objasnjenje ili
izjavu kojom razjasnjava problem kao i pravna sredstva ako ih je prime-
nila, koji su bili primenjeni od te drzave. )

4. K{Jmitel ce razmatrali saopstenje primljeno shodno ovom &lanu u
svetlu svih informacija uéinjenih pristupaénim njemu od ili u korist po-
jedinca il od odnosne drzave potpisnice. -

J 5. Komitel nece razmatrati ni jedno saopstenje od pojedinca shodno
ovom ¢lanu bez da je utvrdio sled_etf_t:i .

a) Da ista stvar nije bila ili nije ispitivana u drugom postupku medunar-
odne istrage ili utvrdivanja; ) ‘

b) Da je pojedinac iscrpao sva dostupna domaca pravna sredstva; 1o
nece biti pravilo kada je primena pravnih sredstava nerazumno pr(_)lon-
girana ili nema izgleda da dovede do efektivne pomodi licu koje je Zriva
krienja ove Konvencije. Ry ‘

6. Komilet ée drzati zatvoren sastanak kada I1spituje saopStenje pod-
neto shodno ovom élanu. _ o e L Y

7. Komitel ¢e uputiti svoje misljenje odnosnoj drzavi potpisnici kao i

ojedincu. ; = . "
: 8. Odredbe ovoga ¢lana ¢e stupiti na pravnu snagu kada pet drzava
potpisnica ove Konvencije uéine objavu shodno paragrafu 1 ovoga ¢lana.
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Takva objava ¢e od strane driava potpisnica biti deponovana kod Gen-
eralnog sekretara Ujedinjenih Nacija, koji ¢e poslati njene kopije drugim
drzavama &lanicama, Objava moze biti povuéena u bilo koje vreme
beleSkom Generalnom sekretaru, Takvo povlagenje nece prejudicirati
razmatranje bilo kog problema koje je naznaceno vec prenetim saopsten-
jem shodno evom ¢&lanu: nikakva dalja komunikacija od ili u korist po-
jedinca se nece primati shodno ovom ¢lanu Posto je beleske o povlacnju
objave primljena od strane Generalnog sekretara, sem ako drzava pol-
pisnica ne uéini novu objavu,

Clan 24.

Clanovi Komiteta i ad hoc mirovnih komisija, koji mogu biti postav-
jeni shodno élanu 22, paragraf | e), imace prava na opremu, privilegije i
imunitete eksperata u misiji Ujedinjenih Nacija kao $to je predvideno
dole kod relevantnih sankcija Konvencije o privilegijama i imunitetima
Ujedinjenih Nacija.

Clan 25.
Komitet ée podneti godisnji izvestaj o svojim aktivnostim shodno ovoj
Konvenciji drzavama potpisnicama i Generalnoj skupstini Ujedinjenih
Nacija.

Clan 26.
1. Ova Konvencija je otvorena za potpisivanje svim drzavama.
2. Ova Konvencija je predmet ratifikacije. Instrumenti ratifikacije ¢e
biti deponovani kod Generalnog sekretara Ujedinjenih Nacija.

Clan 27.

Ova Konvencija je otvorena za pristup svim drzavama. Pristup ce biti
izvrSen deponovanjem instrumenta pristupa kod Generalnog sekretara
Ujedinjenih Nacija.

Clan 28.

L. Ova Konvencija ¢e stupiti na pravnu snagu tridesetog dana po da-
tumu deponovanja kod Generalnog sekretara Ujedinjenih Nacija dvade-
setog instrumenta ratifikacije ili pristupa.

2. Za svaku drzavu ratifikovanje ove Konvencije ili pristupanje njoj
posle deponovanija dvadesetog Instrumenta ratifikacije ili pristupa, Kon-
vencija stupa na pravnu snagu tridesetog dana posle datuma deponovanja
sopstvenog instrumenta ratifikacije ili pristupanja.

Clan 29.
L. Svaka drzava moze u vreme polpisivanja ili ratifikacije ove Kon-

vencije ili njenom pristupanju, da objavi da ne priznaje nadleznost Komite-
ta koja je predvidena &lanom 18.
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2. Bilo koja drzava potpisnica koja je nacinila rezervu u saglasnosti sa
paragrafom 1 ovog ¢lana moZe u bilo koje vreme povudi tu rezervu
beleskom upuéenom Generalnom sekretaru Ujedinjenih Nacija.

Clan 30.

1. Bilo koja drzava potpisnica ove Konvencije moze predloziti amand-
man i dostaviti ga Generalnom skeretaru Ujedinjenih Nacija. Generalni
sekrelar ¢e na tom osnovu saoptiti predlozeni amandan drzavama pot-
pisnicama sa zahtevom da mu dostave belesku da li su za konferenciju
drzava potpisnica u cilju razmatranja i glasanja o predlogu. U slucaju da
se u roku od Cetiri meseca od datuma takvog saopstenja najmanije jedna
trecina drzava potpisnica opredeli za konlerenciju, Generalni sekretar de
sazvati takvu konferenciju pod okriljem Ujedinjenih Nacija. Bilo koji
amandman usvojen od strane vecine drzava potpisnica koje su prisutne i
glasaju na konferenciji ¢e biti podnet od strane Generalnog sekretara
drzavama polpisnicama na prihvatanje,

2. Usvojeni amandman u saglasnosti sa paragrafom 1 ovoga ¢lana
stupice na pravnu snagu kada ga dve trecdine drzava potpisnica ave Kon-
vencije prihvate beleskom dostavljenom Generalnom sekretaru Ujedin-
Jenih Nacija kojima ga prihvataju u saglasnosti sa svojim ustavnim pos-
tupcima.

3. Kada amandman stupi na praynu snagu, on ¢e biti obavezujuéi za
sve drZave potpisnice koje su ga prihvatile, druge drzave potpisnice jo§
uvek ostaju obvezane odredbama ove Konvencije i svim ranijim amand-
manima koje su prihvatile.

Clan 31.

L. Bilo kakav nesporazum izmedu dve ili vise drzava potpisnica koji
se odnosi na tumacenije ili primenu ove Konvencije koji ne moze da bude
reSen putem pregovora, na zahtev jedne od njih, biée podnet na arbitrazu.
Ako u roku od Sest meseci od dana zahtevanja arbitraze drzave nisu
sposobne da se sloze oko organizacije arbitraze, bilo koja od njih moze
izvestiti 0 sukobu Medunarodni sud pravde sa zahtevom koji je u saglas-
nosti sa Statutom suda.

2. Svaka drzava moZe u vreme potpisivanja ili ratifikacije ove Kon-
vencije ili pristupa njoj, da objavi da se ne smatra obaveznom paragrafom
1 ovoga ¢lana. Druge drZave potpisnice nece takode biti obavezne para-
grafom | ovoga ¢lana u odnosu bilo na koju drzavu koja je uéinila takvu
rezervis

3. Bilo koja drzava potpisnica koja je uginila rezervu u saglasnosti sa
paragrafom 2 ovoga ¢lana moze u bilo koje vreme povudi tu rezervu
beleZenjem kod Generalnog sekretara Ujedinjenih Nacija.
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3. Vodedi raduna o datumu kome otkaz drzave potpisnice postaje

efektivan, Komitet nece zapoceti ra je ni j itanj
o Zmatranje ni jednog no
pogledu te drzave, Al 5 BT

- bl Clan 33.
eneralni sekretar Ujedinjenih Nacija ce informisati drzave &lanic
Ujedinjenih Nacija i sve drzaye koje su popisal el TS0 (ol
e i ] popisale Konvenciju ili $u joj pris-
g. P(‘ltplszma, rglit_i kacijama i pristupima shodno &lanovima 26i27.
2. Datumu stupanja na Pravnu snagu ove Konvencije shodno &lany 28

ggatmmma stupanja na pravnu snagu bilo kog amandmana shodno élanu

3. Otkazima shodno clanu 32,

hiaoon Clan 34
1. Konvencija &iji su arapski, kineski, engleski, francuski, ruski i Span-

=l : i 5 ,
;ll(;a eéit! Pod]ednako autenticni, ¢e biti deponovani kod Generalnog sekre-

Generalni sekretar Ujedinjeni jja ¢ i
; njenih Nacija ée preneti overene kopi
ralni s L ije
Konvencije svim drzavama. g i

Prevod sa engleskog: Zorica Mrievic & Sanja Copi¢
16. DAKA DEKLARACIJA "
(Izjava Koalicije protiv trgovine Zenama Konferenciie o © i
( ! i cije o “Organizo-
vanju protiv seksualne eksploataciie u aziisk ionu” jun 1998
Diks, Batndor, p 1]€ u azijskom regionu ,26-29. jun 1998,

- Mi, u;?esmm konferencije dosli smo iz 16 zemalja ju7no i istodnoazi-
JsXog regiona, kao i iz severne Amerike kako bismo se sastali ovde u Da-




ki. Organizacije, koje se veé duze vremena bave r?gislmvavnjefln rezllgillaj
ta rada u vezi sa ljudskim pravima, pravima Zena i dece, razvojem, kao i
suzbijanjem (rgovine zenama i prostitucije, dale su dop_rm;as sw}:(];!n
iskustvom i shvatanjima koja se (icu seksualne eksploatacije. Le’ne__ oje
se bave prostitucijom bile su aktivni ucesnici tokom cele ko‘nf_cnfrclgej_
U godini pedesetogodisnjice donosenja Deklaracuf:: U‘]Cd‘ln (jj enth Naci-
ja o ljudskim pravima, broj seksualnih delikata ‘[Jl'l()‘l'l.\’ ie‘nd .m.l‘lf;aqu‘e
zaprepascujuce razmere. Trgovina Zenama i devoj¢icama, prosti };C]{::_.
pornografija i seksualna eksploatacija dece dobijaju nove i opasnije vi-
dove i predstavljaju surovu i Siroko rasprc_)‘stranjenu_re‘_iln-(_)sl. eranlz‘:jos
gore, lokalne i globalne seksualne industrije normalizuju Sirenje seksu-
aln(gllgbahzacija azijske ekonomije, toboZe inicirana porastom ai%u‘s'.-llie
privrede, ustvari je dovela do pogorsanja ekonomske, 5"9-‘*‘{“?‘5," lllE. e
nejednakosti. Skorasnja ekonomska kriza koja je zalwa_u_laj —d.;fl‘]s 1{&g1(dm
dovela je do dalje erozije ekonomskih, socijalnih i politickih pcll‘o!z:m Ej
azijskih zemalja. Milioni ljudi su nr:zar:o(sllv:in_.l, astotine hiljada radnica mi
y inja je otpusteno i vraceno u otadzbinu, L i
bm?llkr:irgiégiinpdeluvima Azije, politicki, etnicki, a _py:nekad i religijski
konflikti rezultiraju potiskivanjem zZena i dece. Politicka nestabilnost i
prirodne katastrofe pospesuju ranjivost Zena i dece koja vodi njihovoj trli
govini i seksualnoj eksploataciji. Mjl:tar‘rzzim 1 gradanski nemiri doprgle
su pojavama seksualnih napada i silovanje Zenaidece u gnn:)gx.qx_pogo enl
im oblastima. Mnoge Zene su postale udovice i deca sirocad ili su .I:abt-.' -
jeni. Inferioran polozaj Zena u mnogim delovima gzusk(—vg reg,lo.ud,
pogordan zbog kulturnih shvatanja, izoStrava polnu ne]ednaqus(lj. rl:ent}
stveno u Aziji, svi ovi faktori vode globalizaciji seksualne nejedna 0s
kroz seksualnu trgovinu, prostituciju, sekgpa!m tunzam,- mdus_tnp
narucivanja nevesta putem poste, pornografiju i seksualno zabavljanje
j1 se prihvataju i dalje Sire. _ B ‘
koﬁsﬁfgf n\ikie realfmsli. mi, ucesnici Regionalne azijske kglx‘f‘crenc-j—
je pod nazivom “Organizovanje protiv seksualne ekspluvalacue : spodn—
zorisane od strane Koalicije prot.ivkirgovme Zer}agwél:eodrzanc u periodu
-29. juna 1998. godine, ovim proklamujemo sledede: .
= ?%)i?lréiligijugsko pravo je ]ljaiti slobodan od seksualne ekgploglqcue
u bilo kom obliku, a seksualna trgovina i prostitucija nisu neizbezni as-
i ljudskog bitisanja, ) : _
pek—uS?ron?aﬁt%o 1 soci(!l-kullu rna ideologija i praksa izlazu Zene i decu sek-
| eksploataciji, ¢ije zZrtve oni postaju. py
suafnl:i!oestitﬁcija i U:]g;wijna su vidovi scksya]ne ek_srploalaca__je i ne mogu se
tretirati kao rad jer bitno lifavaju Zene i decu njihovog ljudskog dosto-
janstva.
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- Vladina politika kreira situacije u kojima ekonomska politika vodi
raseljavanju ljudi, stvarajuci tako izbeglice i migrante, koji postaju meta
seksualne eksploatacije.

-Seksualna eksploatacija predstavlja krienje prava svakog onog ko joj
je potéinjen, bilo zene ili muskarca, odraslog ili deteta, sg Juga ili severa.
Lokalna i globalna seksualna industrija i mreza trgovine u vecoj meri
predstavljaju krSenje Zenskih prava.

-Seksualna eksploatacija je put u rasizam i dominaciju tzv. prvog sve-
ta, neproporcionalno viktimizirajuéi manjine i Zene lreceg svela.

-Moderna konunikaciona tehnologija, poput Interneta, zloupotre-
bljena je za promovisanie i zbivanje mnogobrojnih vidova seksualne ek-
sploatacije.

-Prostitucija i seksualna trgovina ozbiljno ugrozavaju zdravlje 7ena i
mogu rezultirati infekcijom, povredom, invaliditetom i smréu.

-Seksualna eksploatacija erotizuje Zensku nejednakost.

-Prostitucija viktimizira sve Zene, opravdava prodaju bilo koje Zene i
vodi sve zene u seks.

-Zene imaju prava na seksualni integritet i autonomiju.

Dalje slede konkretnije prepuruke:

-Vlade bi trebalo da §tite i unapreduju zenska ljudska, gradanska i us-
tavna prava koja se ti¢u seksualne eksploatacije i prostitucije i da is-
tovremeno elimini§u uzroke koji do njih dovode.

-Vlade bi trebalo da dekriminalizuju slucajeve u kojima je Zena
umesana u seksualnu treovinuy ili prostituciju, a da istovremeno kaznjava-
ju vrbovatelje, podvodage i kupce Zena za potrebe prostitucije,

-Vlade bi trebalo da odbace syaku politiku ili zakon koji ozakonjuje
seksualnu trgovinu ili prostituciju ili ih legalizuje na bilo koji naéin,
ukljucujudi i njihovo definisanje kao profesije, zanimanje ili zabavu.

-Religijski zakoni, kao §to je Hudood Ordinance of Pakistan koji
ohrabruje izviSioce trgovine, a éesto i policiju da diskriminise ili zlostayl-
jaZene, trebalo bi da se ukinu,

-NGO bi trebalo da ima status posmatraca u vrhu drzavnih sastana-
ka regionalnih foruma kao §to su SAARC, ASEAN i drugi,

-Pristanak Zena podvedenih za seksualnu trgovinu i prostituciju ne bj
trebalo da bude tretiran kao odbrana makroa, podvodada ili kupaca, ili
kao obrazlozenje za odobravanje institucionalizacije prostitucije kao posla
od strane drzave.

-Vlade i nevladine organizacije trebalo bi da Zenama stave na raspo-
laganje sredstva kao §to su krediti, kratkoroéni zajmovi, obuka u pre-
duzecima i druge potrebne socijalne, medicinske i licne usluge,




-Zene umesane u seksualnu trgovinu i prostituciju imaju prava na sek-
sualni integritet i seksualnu autonimiju i zato mogu da tuZe za seksualno
uznemiravanje, napad ili silovanje. N

U vezi sa ovim, organizacije koje su uzele ucesce Dd‘]um'l_& su glg nas-
tave svoj rad sa ili za Zene i1 decu zrtve tgrovine ili prostitucije u cilju eli-
minisanja ovih oblika krienja ljudskih prava u leznji za postizanjem hu-
manijeg sveta za nas i za generacije koje dolaze.

Prevod sa engleskog: Sanja Copié

17. ZENEVSKA REZOLUCIJA ZLOUPOTREBA IN-
TERNETA U SVRHU SEKSUALNE EKSPLOATACIJE

Koalicija protiv trgovine Zenama \ 4|
Radna grupa Ujedinjenih Nacija o savremenim oblicima ropstva
Zeneva, maj 1998, godine. _

RESOLUT]!ON M%SUSE OF THE INTERNET FOR THE
PURPOSE OF SEXUAL EXPLOITATION

Coalition Against Trafficking in Women

United Nations Working Group on Contemporary Forms of Slavery

Geneva, May 1998,

Priznajuci da Internet moZze da bude veoma l-:oris'r)o sn_:dslv:_:: komu-
nikacije i uotavajuci da clan 19 U‘niv;rz-alne qularacue o ljudskim pra_vh-
ima idenliﬁknje pravo na slobodno 1zrailava_nge kao jedno od osnovni
ljudskih prava, i da sve preporuke moraju biti usmerene ka zagtiti ovih
prava, _ srfil LA )

Uocgavajuci da je Internet najneregulisanija komunikaciona mreza u
svetu sa novim tehnologijama koje prestavljaju veliki izazov za nacionalno
i medunarodno regulisanje i primenu, (. ol

Alarmirajuéi da se promovisu mnogobrojni vidovi seksualne ek-
sploatacije, u cilju seksualne zabave:.kao §to su PI:()S[I(I‘:IFI_]a! sgksual_nt
izleti, trgovina nevestama, pomograil]ef. se!csualmv.f;ou uzivo i silovanje;
da je Internet sada omiljeni vid promovisanja narucivanja nevesta putem
poste: i da Internet pruza mnogobrojne l’.(irf.lme_u kojima se promovisu
ili sprovode trgovina, prostitucija ili drugi vidovi seksualne eksploataci-
je Zena i dece,

% ?eLl-oéavajuéi da su veli¢ina, obim i sad_riaj_ materijala na Internetu kq-
Ji promovisu ili prikazuju (govinu, prostituciju ili seksualnu eksploataci-
ju Zena i dece necuveni,
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Svesni da sadrzaj nekih materijala na Internetu, kao §to su dnevnici
muskaraca o seksualnim izletima, inkriminisu muskarce u aktima silo-
vanja i porobljavanje Zena i devojéica za svrhe seksualnog uzivanja i dom-
inacije,

Isticudi da se trgovina i prostitucija prikazani na Internety karakterigu
toliko ekstremnom dominacijom, kontrolom i nasiljem, da to vodi rop-
stvu, grubom krSenju ljudskih prava i polnoj diskriminaciji,

Uveravajuci da su prostitucija i trgovina ljudima inkopatibilni sa ljud-
skim dostojanstvom i blagostanjem i da su praksa eksploatacije prostitu-
cije drugih i trgovine ljudima inkopatibilni sa ljudskim pravima,

Ukazujudi da su Zene i deca koji su potéinjeni seksualnoj eksploataci ji
na Internetu uglavnom iz zemalja koje su pogodene siromasivom | oruzan-
im sukobima, a muskarci koji koriste Internet za svrhe seksualne ek-
sploatacije Zena i dece su esto iz razvijenih zemalja,

Uocavajuéi da su trgovina ljudima i eksploatacija prostitucije drugih
visoko profitabilni i ilegalni, kao i da te aktivnosti sve viSe sprovode
sindikati organizovanog krimin aliteta,

Uveravajuci da je podizanje svesti o §tetnostj seksualne eksploataci-
je zena i dece zajedno sa polititkom svescu naéin borbe protiv te 3tet-
nosti, i da ¢e to umnogome smanjiti povecanje trgovine, prostitucije i sek-
sualne eksploatacije na Internetu,

1) Preporucuje viadama da, kao prioritet, razmotre, dopune i primene
postojece zakone ili da donesu nove zakone kako bi se spregila zloupotre-
ba Interneta za trgovinu, prostituciju i seksualnu cksploataciju Zena i dece,

2) Preporuéuje vladama i nevladinim organizacijama da nastave is-
tragu u vezi sa zloupotrebom Interneta za svrhe promovisanja i/ili Spro-
vodenja trgovine, prostitucije i seksualne eksploatacije Zena i dece,

3) Zauzima se da vlade preduzmu energiénije mere u cilju eliminisanja
trgovine ljudima, ¢ksploatacije prostitucije drugih i seksualne eksploat-
acije na Internetu,

4) Preporucuje vladama i nevladinim organizacijama da razviju i
primene vaspitne programe u vezi sa Stetnoscu trgovine, prostitucije i sek-
sualne eksploatacije psihickog i fizickog blagostanja Zena i dece,

5) Podstiée vlade da, u saradnji sa zainteresovanim nevladinim orga-
nizacijama, razviju obrazovne programe, politiku i zakone koji se tidu ko-
ri§cenja Interneta od strane musterija prostitucije za svrhe ucestvovanja
u seksualnoj eksploataciji,

6) Preporuéuje da viade sprovode istragu i koriste kao evidenciju
kriviénih dela i akata diskriminacije reklamiranje, korespondenciju i druge
vidove komunikacije preko Interneta koji se koriste u cilju promivisanja
seksualne trgovine, prostitucije, seksualnog turizma, trgovine nevestama
i silovanja,
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7) Poziva na nove nivoe saradnje izmedu vlada i nacionalnih i re-
gionalnih organa kriminalistickih sluzbi u borbi protiv eskaliranja trgovine
i prostitucije Zena i dece, globalizacije ove industrije i zZloupotrebe Inter-
neta za promovisanje i sprovodenje akata seksualne trgovine, seksualnog
turizma, seksualnog nasilja i seksualne eksploatacije.

Prevod sa engleskog: Sanja Copic
18. PROSTITUCIJA - “SEKS KAO POSAO”

- Izjava Koalicije proliv trgovine Zenama - Zenske grupe pacificke Azije
1 Filipina 4. medunarodni kongres o SIDI u pacifickoj Aziji

ON THE ISSUE OF PROSTITUTION AS “SEX WORK?”

- Statement of the Coalition Agamst Trallicking in Women - Asia
Pacific and Philippine Women's Groups 4th International Congress on
AIDS 1n the Asia Pacific.

U regionu pacificke Azije, verovatno milioni zZena i dece su uvuceni
u sisteme prostitucije, koji se krecu od uliéne prostitucije do luksuznih
smestaja, bordela, seksualne zabave i turistickih mesta. U velikoj vecini
slucajeva, zene i devojcice su iskusile krajnje ugnjetavacke i eksploata-
torske uslove, policijsko uznemiravanje i brutalnost klijenata. drustvenu
stigmu, zdravstvene rizike, nedostatak usluga i pravne pomoci.

Dole potpisane Zenske grupe pozivaju na zakonsku reformu u vezi sa
dekriminalizacijom Zena u prostituciji 1 uspostavljanje ili podrsku pro-
gramima koje sprovode Zene u prostituciji ili su njima namenjeni, kao i
za njihovu decu. koji postoje, na primer, na Filipinima. Medutim. dole
potpisane Zenske grupe odbacuju legalizaciju prostitucije. kao i koncept
i termin “seks kao posao” na sledecim osnovama:

1. U prvom redu, ne postavlja se pitanje zasto ovaj “posao” postoji i
¢ini zvaniénim pravo muskaraca da kupuju seks preko tela Zena i dece.
Kao takav, on ne poseduje kritiku muske seksualnosti u njenim socijal-
nim okvirima kao dominantne i ¢esto nasilnicke.

2. On pojacava patrijarhalnu definiciju Zene kao obezbedivaca seksa
i niZzeg ljudskog bica i stoga avekoveéava polnu nejednakost.

3. On ¢ini legitimnim i povecava kontrolu preduzetnika i kapitalista
seksa. Zene i devojéice ¢e i dalje biti obmanjivane, prodavane i na-
mamljivane da budu sirovina za profitabilnu seksualnu industriju koja je
u porastu.
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4. On trivijalizuje velike patnje Zena i devoicica u re ionu - na pri
'?0_{}0 de:oﬁrca iz Nepala se godisnje proda, a J(:Ia ni na I%oji naéi: gtl:u;:]r?sr—
taju na seks kao posao”, veé se drze u seksualnom ropstvu. Ovde se mo-
raistaciito Fla muski klijenti ne pitaju i ne mare za to kako su 7ene i de-
voj'?cg, cuatl.n;{ se t:elabstavljaju na raspolaganje, dospele u prostituciju

- Un potiskuje 1 obezvreduje dozivljaj lj inti i
i quro'stu komélrcija[nu “ansékg?:vljaj ljudske intimnosti pretvarajuci

ermin ‘l‘seks kao pesao” ne moze da maskira prostitucii -
streman oblik polne diskriminacije, koji vodi jednu gI;upu lj uﬂititl:ab?éflku
sgks zarad korﬁéenj_a i profitiranja druge grupe ljudskih bica. Dalje, pros-
tltL_u:lJa; se ne pdnoa samo na Zene koje su u prostituciji, veé na sve’ Zene
koje se de]_?lmﬁu u patrijarhatu kao seksualni objekti i mogu u svakom
trenutku biti prodate ili dovedene u takve okolnosti u kojima su izloZene
sek_sualno; e{gsploataci ji. Dole potpisane 7enske grupe traZe od politicke
volje da zamisli bududi svet bez prostitucije i da zamisli polnu jednakost
mei:‘{usoil?_qp postovanje i Zivot koji obogacuje seksualnost. ‘

oalicja protiy trgovine Zenama - pacificka Azija: BUKAL -
ran Iig_Kababalhan sa Lansangan); BUKLOD, Olongjapo City; Con(sl;?)l:éll'zs
(Opsti pregled); DSWP (Demokratske socijalistkinje Filipina)'
KAKAMMPI; KALAYAAN (Katipunan ng Kababaihan para sa
Kalayaan); NKAC (Nagkakaisang Kababaihan ng Angeles City); WED-

Prevod sa engleskog: Sanja Copi¢

19. MERE EVROPSKOG SAVETA ZA
RAVNOPRAVNIJU ZASTUPLJENOST ZENA
(PARLAMENTARNA SKUPSTINA EVROPSKOG
SAVETA Dok. Br. 8423 26. maj 1999),

[ Evropski Savet priznaje da su u mnogim zemljama ¢lanicama Saveta
zene uglavnom nedovoljno zastupljene u politickim institucijama |
}stovremeno, Evropski Savet smatra da su iste moguénosti za'?enc i
muskarce ({sqgvni uslov za funkcionisanje demokratskog drustva. -
. Dosadag.np rezullati pokazuju da je 30% udesca Zena u nekim zeml-
jama d_(?yol]no za stvararje “kritiéne mase” nakon Cega se ostvaruje i vi-
di Jasniji progres uz znatno otvaranje prostora za 7ene u pogledu kandi-
dovanja i vrSenja javnih funkeija. '




Konvencija UN o Eliminaciji svih oblika diskriminacije prema Zena-
ma (usvojena 1979) potvrduje da Zene imaju neotudivo pravo da biraju i
birane. _
- ?’L;lcrl;:lmemama skupstina ES je preporukorn 1008 iz 1985 zatrazila od
Komiteta ministara da pozovu sve vlade na promovisanje J@dna‘!mm kako
bi Zene bile ukljuéene u politicki Zivot uz iste uslove kao i muskarci. -
Platforma akcije usvojena tokom Konferencije UN o Zenama (E_’ck.mg
1995) zahteva da vlade zemalja preduzmu sve ncuphodncﬁakcgc rad'l
obezbedenja jednakosti i punog uéesca zena u procesu odlucivanja kroz
odgovarajuce strukture vlasti. e ' 71 . .
Evropska ministarska konferencija o jednakosti izmedu Zena i
muSkaraca (odrzane u Istanbulu 13. i 14. novembra 1997) kao osnovnog
kriterijuma za postojanje demokratije naglasila jednaku dO.Sl.prflost. poli-
titkih funkeija Zenama i podsetila da je zadatak vlada i politickih strana-
ka preduzimanje akcije za promovisanje ulpgc zene u ])ICI!IIEIICI. _
Parlamentarna skup$tina ES uprkos svim ovim zakljuCima utvrduje
da je ipak ucinjen mali napredak unutar zemalja Clanica u vezi sa ovim
pitanjem. Zato se ovim zakljuécima utvrduju sledece obaveze parlame-
nata drzava ¢lanica: — - |
Uspostavijanje parlamentarnih komiteta ili delegacija za Zenska pra-
va i ostvarivanje istih mogucénosti: B ) 5 _
Uspostavljanje jednake zastupljenosti 1zmedl_1 mus_kar'zvtca i Zenau pol!-
tickim stranakama §to postaje jedan od kljuénih kriterija za njihovo fi-
nansiranje unutar drzave; [ormiranjc_i donosenje zakonodavstva radi
stvaranja sistema jednakog obrazovanja, e .
Istovremeno Parlamentarna skupstina od Veca ministara traZi fia:
Pripremi obavezu zemljama Elanicama u politickom i javnom Zivolu,
Instruira odgovarajuce komilete da zapoénu edukativni program u
tom polju jednakosti kao i da, Y i b h
implementiraju principe Konvencije UN o elinimaciji svih oblika
diskriminacije prema zenama kao i da, iy )
implementiraju Platformu akcije donesenu na Pekinskoj konferenci-

ji.
SITUACIJA U PARLAMENTIMA DRZAVA CLANICA ES

Ogromna vecina parlamenata na svim nivoima ima manje od 30%
zena. Jedna trecina ima manje od 10% zatupljenih Zena dok samo 12.5
drzava ima vise od 30% %ena. U parlamentima $vedske, Norveske, Finske,
Holandije i Nemacke prosek zastupljenosti Zena u donjem domu parla-
menata je 16%, a u gornjem domu 12.5%.
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SITUACIJA U VLADAMA - IZVRSNOJ VLASTI DRZAVA
CLANICA ES

Ovde su disproporcje jo§ snaznije - izmedu 0 50%, uz prosek od 15%
zastupljenih Zena u izvr$noj vlasti u drzavama ¢lanicama ES.

Kada Zene i postanu ministri obi¢no dobijaju sledece resore: min-
istarstvo za Zenska pitanja, socijalnu politiku, zdravstvo, obrazovanje, dok
uznatno manjoj meri ministarstva poput regionalnog razvoja, unutrasnjih
poslova ili odbrane. Gotovo nikako nema Zena kao ministara ekonomi-
je ili finansija.

Zene su uglavnom i kao ministri oslonjene na ostale muskarce koji
ucestvuju u istom nivou vlasti. Prilikom povecanja kvote Zena u parla-
mentu treba voditi ra¢una i da dobro vodena politika moze obezbediti i
povecaanje broja mesta za Zene izvr§noj viasti:

STEREOTIPI I PREDRASUDE PREMA ZENAMA

Zene su jof uvek u velikoj meri Zrtve stereotipne predstave o Zenama
i predrasude da treba i mogu da zauzimaju potcenjena mesta i igraju
sporedne uloge,

U tom smislu potrebno je posvetiti posebnu paznju kulturnim nasledu
koji sluzi potvrdivanju i pravdanju takve pozicije. To ne moZe biti oprav-
danje za podredenu ulogu Zene iako je takav stav Cesto pravdan u za-
konima nekih delova Francuske. ili paternalisti¢kim kulturama
pravoslavnog i katolickog hriScanstva Istoéne i Centralne Evrope.

Religiozne tradicije kao i kultura i obicaji se uglavnom tumace i
sprovode preko muskaraca. Ovo je glavni izvor opasnosti da takve pre-
drasude ostanu dugo oéuvane i vazede.

Postoje i druge predrasude koje opravdavaju ovakve stavove - poput
onog da “Zene ne interesuje politika”. Ovim se stavom ipak u priliénoj
meri stvara atmosfera kojom su politi¢ke stranke amnestirane u pogledu
nedovoljnosti svojih aktivnosti na promovisanju aktivnog udeséa Zena u
politici.

Mediji takode imaju svoju ulogu jer precesto Zene prikazuju samo kao
zrtve nasilja. Mediji se moraju uzdrzati od senzacionalistickog pristupa
kada pisu ovakvim tlemama kojim se dodatno degradira predstava o Zena-
ma i1 pojacavaju predrasude o njima,
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OBRAZOVANIE

Obrazovanje je najvaznije u ovom procesu i ono mora biti posveceno
borbi protiv svih predrasuda i stereotipa. Takvo obrazovanje pretpostavlja
1 uéenje o civilnom drustvu i o osnovama politike od osnovne §kole uz
njeno prosirenje i prema obrazovanju odraslih,

IZBORNI SISITEM

Izbomi sistem bi morao biti zasnovan na proporcionalnom sistemu jer
je svetska studija Interparlamentarne unije pokazala da sve zemije koje
imaju vise od 25% Zena imaju ili proporcionalni ili mesni izborni sistem,
a nikako sistem “prvi koji dobije najvise glasova”.

Istovremeno, Zene moraju uspostaviti pravilo o zadrZavanju odredenog
broja mesta

- bilo organic¢enjem na samo jednu funkciju bilo vremenskim
ogranicenjem ili ogranicenjem broja mandata. Ovim potezom bi se
povecao i broj Zena koje bi imale priliku i time stvaranje “sveze krvi”.

Tokom obavljanja svoje funkcije kao ¢lana parlamenta Zene moraju
imati mogucnost uskladenja ovih obaveza sa svojom profesionalnom kar-

ijerom, mogucénoscu odsustvovania i obezbedenje atributa socijalnog sta-

tusa,
ZAKLIUCCI

Drzavne delegacije se pozivaju da:

Formiraju tela sa specifiénim odgovornostima za pitanja jednakosti
sa posebnim akcentom na pracenje stvarne prakse, promene raspolozen-
Ja u slavu javnosti. Ovakvo telo ne bi imalo samo obaveze nadgledanja
nego bi i stimulisalo i vodilo ove procese.

Procene svrhe i efekte tipa izbornog sistema kojim se obezbeduje za-
stupljenost muskaraca i Zena u skladu sa Konferencijom o Zenskim prav-
ima odrZanoj u Pekingu 1995.

Prevod sa engleskog: Zorica Mrievi¢

BELESKE:

1 Generalna skupitina je usvojila ovu Deklaraciju u decembru 1993,

2 Univerzalna Deklaracija o ljudskim pravima, €lan 3; Medunarodna Konvencija o gradan-
skim i politickim pravima, élan 6.

3 Medunarodna Konvencija o gradanskim i politickim pravima, &lan 26,
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4 _l}niyerzglna- Deklaracija o ljudskim pravima, élan 3;i Medunarodn
skim i politickim pravima, #lan 9.
5 Medunarodna Konvencija o gradanskim i politickim pravima, &lan 26,

;; _i\él%d.unnmdna Konvencija o ekonomskim. drudtvenim i kulturnim pravima, élan 12
ibid. ‘

8 Univerzgina_Deklnracijn o ljudskim pravima, ¢lan 23: i Medun
ckunpmsk:m. drustvenim i kulturnim pravima, clan 6§ 7.
gklijm’ver'i_at{lgz _Deklurfxcija OI ludskim pravima, élan 5; Medunarodna Konvencija o gradan-
Sk | politiékim pravima, élan 71 Konveneija protiv mugenia i drugih surovih, neljudski
ili d::gra;ilra_j'uéih postupaka ili kaznjavanja, ; g L
10 Kunvgenm]a o eliminisanju slvih oblika diskriminacije prema Zenama (1979),
1lé ;(?,da jﬁ;\lf(a prepr:ruka USVI:I]GHEI, predstavnica Ujedinjenog Kraljevstva, pri primeni élana
- L raviinika o radu sastanka zamenika ministara, zadizaly je p svoje viade da se su-
glasi ili ne sa Elanom 1.5 preporuke. e oy sy
12 THE DHAKA DECLARATION (A Statement [rom the Coalition Against Traffick-

ing in Women Conference on “Organising Against Sexual Ex loitation in the Asi 2
gion," June 26-29, 1998, Dhaka, Bangladesh), i

a Konvencija o gradan-
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X Glava

AD SOLUTIONEM QUAESTIONIS!

1. SANJALA SAM - ZENSKA LJUDSKA PRAVA ILI
NEKE STVARI MORAS SAMO JAKO ZELETI
1 ONE CE SE OSTVARITI

Ako ocekujete da drugi $tite vasa prava, znadi da ste se odrekle svo-
ga prava da se borite za svoja prava: ako smatrate da samo vi moZete da
se borite za tuda prava, onda nekome oduzimate pravo da se bori za sop-
stvena prava. .

Prava Zena uskracena u privatnom Zivotu : _ - _

Prévo na odmor, da imam svoju sobu kao autonomnf deo svoje teri-
torije, da imam tajne bez da se moji roditelji u sve mesaju, na samos_!al—_
ni Zivot, jer sada Zivim sa roditeljima, babom i dedom i u potpunosti mi
je uskracena samostalnost, da vozim auto, koga moja porodica ima, a ja
imam dozvolu, ali mi je automobil uskraden jer sam zenskuu, da telcfc_-m—
ram kome hocu, da udem u samouslugu, i stavim sve §to Zelim u k_ohca,
ma koliko to kostalo, 2 hiljade dinara ili dve hiljade ma_r_aka,lda imam
macku, a da se na o ne gleda kao na nizevrednu potrebu ili lal::u\rnost, d_a
me posecuju moje drugarice, da duze spavam, da slobodno Zivim bez skri-
vanja i laganja, da se slobodno krecem kroz stan, da jedem, kupam se,
koristim we, i sl. kad ja to hocu, da imam psa.

* Prava uskracena u javnom Zivotu : -

Da koristim e-mail na dobrobit svojih kuénih !jubima_ca, da koristim
regularno e-mail komunikaciju, da vidim porodicu u Sarajevu, da glasam
na izborima, koje nemam u Nemackoj gde Zivim jer sumi rodltg!]lblamo
stranci, da putujem u inostranstvo, da se l_<aﬂ strankinja ne razlikujem u
pravima od domadih ljudi, da posetim svoj grad, d.f' huf]em u svako dpba
dana i noci sama na ulici, da na sastanku budem ljuta i fia me ne zanima
§to je to stresogeno za druge ljude, da iz!'a:?.a_vam 1'bran|m svoje ml.sljen-
je, bez obzira na one koji/e znaju sve najbolje, da imam pasos, davlgram

fudbal, da se bavim bilo kojim sportom bez podele na Zenske i muske, da
otputujem u Dubrovnik kao nekada za tri sata, a ne kao sada, 36 sati, da
me, kada sam u Hrvatskoj ne prate stalno, da imam pravo da popijem ka-
fu, popri¢am, zastanem s kim Zelim, udem u koju ja hocu radp]g a da‘svc
to ne bude tumaceno, pravo na adekvatno placeni rad, I:IllSllI‘:‘l zaista
placeni, jer ovo §to dobijam je milostinja, na bolju atmosferu u Zenskim
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grupama, na javno iznosenje syoga misljenja, da budem sama na javnim
mestima, da radim na Kubi, da radim kao medicinska sestra, na drzavl-
janstvo u ovoj zemlji u kojoj Zivim vec 40 godina, na malterijalnu nezav-
isnost posle dva radna veka, na deciji dodatak i porodiljsko odsustvo. na
pristup svim zgradama, jer je retko gde to omoguceno invalidima, pravo
da se vozim sopstvenim automobilom. prvo da ga imam, a zatim da ga
koristim, a ne da se ovoliko muéim PO prevozu, da prebijem tipove koji
se bahato ponasaju na javnim mestima. da upiSem fakultet koji volim (ge-
ografiju), da letujem na pristojnom moru, a ne crnogorskom, da desce
posecujem roditelje i rodbinu koji zive daleko,
Opste (svuda) uskracena 7enska prava:
Na slobodu izrazavanja, na stvarnu slobodu izbora partnera, da pricam

0 svojim frustracijama, na uvazavanje, da urlam, na orgazam, na ljubav,
da budem Zena kakva ja hocu, a ne kakvu drugi hoée, da budem mazena,
paZena i voljena. da budem slaba, da ugadam malo i sebi, a ne da brinem
uvek za druge, da budem bezbrizna, da piSem Sta hocu, na prava razno-
lika, na rad, da se ne osecam kao u zalvoru, na mir i domovinu, na bolju
penziju jer mi je ova dovoljna da kupim samo hleb i mleko, na moju opl-
ja¢kanu ustedevinu koju sam skupljala celog Zivota, na SVOj sopstveni Ziv-
ot, da Zivim u svom stanu. da putujem, da imam posao i da dobro

zaradujem, da sama odluc¢ujem gde, s kim. kada, kako i koliko ¢u da zimu-
jem i letujem, da Zivim samostalnim i normalnim Zivotom, da malo gledam

u prazno, da volim ljude iz drugih zemalja i da oni vole mene, da cutim.

pravo na prolece, sunce i toplinu, da se osecam kao kod kuée, da imam

prijatelje uprkos partijskim podelama, na manjak savesti i morala da bih

mogla da podnesem uvek svoje postupke, da radim §ta hoéu, da imam

dovoljno novca, na istinu u javnom i privatnom Zivotu, straino mnogo
stvari mi je uskradeno, da budem zaSlicena od nasilja.

2. KOJE MIJE PRAVO SADA USKRACENO'

Pravo da se do kraja koncentridem na jedan posao, jer sada nemam
mogucnost ni da studiram ni da budem u potpunosti aktivna u Zenskim
grupama, jer me materijalna situacija tera da prihvatam razne bezvezne
poslove, npr. da radim u dragstoru; ovog leta mi je uskradeno pravo da
odem na more; pravo na sigurnost, na osecaj bezbednosti, za§ticenosti,
ekonomske i profesionalne: pravo da radim i Zivim od svoga rada: da ne
moram da radim nesto zasta se nisam $kolovala, da ne radim nesto §to mi
izaziva samo bol u dusi; da se drugim s kim hocu, a ne skim zbog posla
moram; pravo na puSenje na predavanjima; pravo na izbor lokacije, 1. da
biram gde bih radije Zivela na ovoj planeti; revoltirana sam jer mi je oduze-
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to pravo na sva prava; pravo na prostor, mo¢, sigurnost, da budem ono
§to Zelim; pravo na odgovarajuéu materijalnu situaciju; pravo da noéu ili
u bilo koje doba slobodno $etam sama ulicama moga grada; prayo da ne
zivim sa roditeljima koje pravo ne bih mogla da ostvarim ¢ak i kada bih
se zaposlila; da budem srecan i da Zivim medu srecnim ljudima, na prirod-
no ponasanje i da Zivim medu ljudima prirodnog ponasanja; pravo da bu-
dem neskromna; pravo da zaradim koliko mogu ili jednako sa muskarci-
ma na mom poslu; pravo na normalan Zivot i normalan rad; pravo na
posao koji bih ja htela i na vise novea u dzepu: pravo da mi sistem ne
oduzima prayo na rad; pravo da budem podobna ovom drustvu i da mi
se dete kupa u moru.

BELESKE:

1 Resenje u preteznom broju sludajevi.

2 Izvodi iz serije radionica koje su Zorica MrSevic i Gordana dopié odrzale tokom 1995, §
1996. u zenskim grupama u Beogradu i Novom Sadu o raznim aspektima ugrozenosti i ne-
dostatka Zenskih ljudskih prava u nadi da de ih nekako, zajednickim naporima ostvariti.

3 Nig, 25,jula 1998, predavanje o diskriminaciji i siromastyu Zena, u organizaciji Centra za
nenasilno reSavanje konflikata iz Nisa.
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EPILOG

-Pakao je za mene da me dry i o &
-Kako to? &1 ljudi ne &uju.

-Tako, ja da govorim a da me niko ne &uje.

-Kao da nemas glas - pokusala sam da joj
u objaEnjavanju. » & SN0 el
~I}_I§2:._: bila je odluéna: - Kao da drugi nemaju usi.
“Clji Je lo onda pakao? - upitala sam.
-Moj - odgovrila je tiho'

BELESKE:

1 Mirjana Novakovi¢: Leni Riftenstal u Bosni, Mostovi. br. 137-137d1995, str. 65-74
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ZORICA MRSEVIC
WOMEN’S RIGHTS IN INTERNATIONAL LAW

This is the eighth book written by Zorica MrSevi¢ dealing with human
rights. Other works include: Legal Aid in Criminal Procedure (1989), In-
stitute of Criminological and Sociol ogical Research, Belgrade, 223 pages;
Women's Rights are Human Rights (1994), Center for Women’s Stud-
ies, SOS Hotline and Autonomous Women'’s Center Against Sexual Vi-
olence, Belgrade (summary in English), 232 pages; Manual for Praclical
Use of Women's Human Rights (1995), with the group of authors, “Nine-
ty-four”, Belgrade, 146 pages; Women'’s Rights Legal Guide for Battered
Women, (with M. Wagner), Institute of Criminological and Sociological
Research, Belgrade, 91 pages; Comparative Feminist Legal Theory (1997),
lowa City, College of Law. University of Iowa, Supplementary materials
(151 pages in English); Incest Between Myths and Reality (1997), Bel-
grade, Institute of Criminological and Sociological Research (summary
in English), 212 pages and Challenges of An Independent Judiciary (1998),
Belgrade, Department of J ustice of Republic of Serbia (summary in Eng-
lish), 184 pages.

The idea for the book Women's Rightsin International Law was born
during the author’s lectures held in Women's Studies Novi Sad and while
lecturing on women’s rights within the project, Women's Network, in
provincial towns in Yugoslavia,

The Right to Fight for Our Rights is the title of the First Chapter con-
taining six subsections, of which the second, From the worthlessness of
women’s lives to discrimination against women'’s creativity: middle age
in China, and renaissance in Bologna, deals with some historical exam-
ples of negating women’s lives and creativity. The subsection contains a
further explanation of the term “women’s human rights” by reminding
the reader that women created the concept of women's human rights
through their refusal to accepl the reality of violence against women as
part of the natural order. The next subsection is a review of (he first com-
prehensive international treaty, The Convention on the Elimination of
All Forms of Discrimination Against Women (CEDAW), followed by
definitions of feminism and gender based violence. The Chapter is end-
ed with an analysis of women's poverty.

The next Chapter deals with violence against women and begins with
an analysis of the theoretical basis and practical implications of gender
based violence. The review of CEDAW issignificant becatise it is the firs|

-
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international treaty that provides a definition of gender based violence
that includes all violent acts leading to the physical, sexual and psycho:
logical damage and suffering of women. The term also includes threats,
as well as the unauthorized denial of freedom. CEDAW makes govern-
ments primarily responsible for violent acts against women, whellher those
acts happen in private or public. The responsibility is twofold: 1) for vi-
olent acts commilted by authorized state servanls and officials, and 2) for
violent acts committed by any person for whom the government did not
act properly to impose sanctions or other measures. o

The next section is an analysis of CEDAW'’s impact on the politics of
suppression of violence against women in democratic Europe, adopted
in October 1993 by participants of the Third European ministerial Con-
ference on equality between men and women held in Rome. The basic
step is making the decision to struggle against woler!ce against women IE
the public and private domain, whenever it happens, in the family, at wor
or in various social situations, when it is committed or tolerated by pub-
lic servants by adopting a plan of action for the use of p(':illllcal. _]I:lc.llma.],
administrative, educational, cultural and other means. Fl_xe decision is
basid on the principles of the Council of Europe, 1.e._prmc1Pl_es of a plu-
ralist democracy, rule of law and respect for human rights. The complete
enjoyment of all basic freedoms and rights should be equally available to
women and men; various forms of men's violence against women deny
women their right to live, to be [ree, to have dignity and integrity, thus
making impossible the functioning of a democratic society, grounded on

of law, '

rLll?l“he Third Chapter is dedicated to the reproductive rights of women.
1t begins with an analysis of so-called Women's Declaration on popphsl
politics, a document that is in draft form. The most important part of the
Declaration are seven ethical principles affirming t.hal women are abl_e
lo make responsible decisions for lhemsel\:'es, their families and their
communities. and even more for the countries of the world. The next is
a review ol the right of family planning and abortion, where it 1s‘argg§d
thal reproductive freedom is based on the right of self-determination
which places the issue in the domain of human rlgtlls. Fu'lal]}". the hlslolz
ical genesis ol the realization of the legal status of abortion in the wor
is presented. !
: pg:a;llcr Four addresses protection of women from sexual violence. It
begins with a discussion of the International Network for a new Con-
vention on the elimination of all forms of sexual exploitation, again one
of the important documents that probably w_qt_lld change and l.mgf‘{)vc
many relationships on the international level il it were adopted. It is im-
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portant to mention that the Convention contains detailed provisions on
the need to punishm persons who commit acts of sexual exploitation,
which is one step beyond the usual moral condemnation of such behav-
ior. There is a detailed definition of sexual exploitation, i.e. any practice
that submits a woman to misuse or violence against her sexuality. physi-
cal or mental integrity, to gain power and domination for the purpose of
pleasure, financial benefit or other profit. The next section addresses sex-
ual violence in war and times of crisis, where (he tragedy of increased sex-
ual exploitation of women during the Yugoslav civil war years was de-
picted in domestic newspaper fragments.

In Chapter Five the author deals with women in politics. There is an-
lyzis of political behavior of women in all women's organization.

“Protection of the Human Rights of Lesbians” is the title of Chapter

Six. There is detailed explanation of so-called Lesbian Justice. Further,
the Chapter contains a review of the anti-discrimination clauses of the
Maastricht treaty which provide protection for European citizens against
discrimination based on sexual orientation. Legal regulation to protect
the civil rights and freedoms of lesbians as an oppressed and marginal-
ized group is still a young legal discipline. The legal framework provides
space for basic protection against discrimination. It also provides a way
enact more detailed domestic provisions about that, still in many coun-
tries, controversial domain. Informal groups, NGOs, lesbian clubs, elc.,
through their activities, significantly contribute to the visibility of the
problem, revealing and evenlually showing the way to new legal solu-
Lions,

“Women and Sport” is the title of the Chapter Seven where the au-
thor deals with discrimination of women-athlets, money issue in women's
sport, media role, coaches and the situation in USA concerning women
in sports.The Chapter is completed woth authnentic women’s words and
concluding remarks.

Chapter Eight contains a presentation of parts of the Beijing Decla-
ration, such as women’s poverty, the education of women, health pro-
tection for women and violence against women. The stress is not only on
the role of governments in realizating specific tasks concerning those is-
sues. but also on the importance and necessity of the participation of non-
governmental organizations and international organizalions,

Chapter Nine was imagined at the beginning of the work on the book,
as it is the main part, containing the translation of more than twenty in-
ternalional documents relevant to women's human rights. Among them
are the so-called “hard-core” UN documents ratified by many countries
including Yugoslavia. There are also many documents of the European
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Community or other regional treaties, and the most interesting t]'urd. group
of documents that remain in draft form over many years. Mosl_ of those
from the third group concern sexual violence or reproductive pgh_ls_,_.otlv-
viously the most controversial issues. where global consensus is difficult
lo obtain. There are also documents in a fourth group containing con-
clusions of conferences or proposals of NGOs. They are not internation-
al treaties but the author gives them the status of eventual m!lc;st-on_es, as
they are now raw material for enacling better and more efficient inter-
ional law in the future. _
nauCOg;plgr Ten attempts to define a solution to the proh]cms‘ through
“dreaming”, or a vision of the future lha!,‘ hkt; lf_1c d_ream of Martin Luther
King, depicts a world without violence, dl_scrlmmauon. and poverty most-
ly directed at the female part of humankind.

Translation: Judith Armatta
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Polazedi od loga da gradanska Prava onako kako se uée u svom tradi-
cionalnom naéinu poimanja predstavljaju simbol nemogi zajednice da
zasliti Zene od nasilja, diskriminacije i svih drugih oblika krsenja ljudskih
prava, autorka ukazuje na neophodnost aktivnosti Zena y cilju unapredenja
zenskih ljudskih prava na politickom i svakon drugom planu. Posebny
vrednost rada predstavljaju objedinjeni tekstovi medunarodnih ugovora
relevantnih za Zenska liudska prava.

Prof. dr Slobodanka Konstantinovié-Vilj¢

Najvazniji doprinos ove knjige predstavija rasvetljavanje odnosa Jjavne
vlasti (drzave) prema zenskim ljudskim pravima. Autorka vispreno i tacno.
ilako razumljivim stilom nudi 8iroj publici, alj i profesionalcima razligitih
struka, intrumentarij koji se u buduénosti nece moci izbedi, za razumevan-
je Zenskih ljudskih prava. Posle Citanja ove knjige niko ko se bayi ljud-
skim pravima, ma kojoj profesiji pripadao, i ma kojim segmentom ljuds-
ki prava se bavio, nece moci da se odupre potrebi da temy kojom se bavyi
ne razmotri i sa aspekta zenskih ljudskih prava,

Aleksandar Lojpur, advokat
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